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MIZURI EZISTENTI

Noti introduttivi

1.

ANNESS 19

L-Iskedi tar-Renju Unit u tal-Unjoni jistabbilixxu, skont 1-Artikolu 133, 139 u 195 ta' dan il-

Ftehim, ir-rizervi mehuda mir-Renju Unit u I-Unjoni fir-rigward ta' mizuri ezistenti li ma

jikkonformawx mal-obbligi imposti minn:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

1-Artikolu 128 jew 135 ta' dan il-Ftehim,;

1-Artikolu 136 ta' dan il-Ftehim;

1-Artikolu 129 jew 137 ta' dan il-Ftehim,;

1-Artikolu 130 jew 138 ta' dan il-Ftehim,;

1-Artikolu 131 ta' dan il-Ftehim;

1-Artikolu 132 ta' dan il-Ftehim; jew

[-Artikolu 194 ta' dan il-Ftehim.
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Ir-rizervi ta' Parti huma minghajr pregudizzju ghad-drittijiet u I-obbligi tal-Partijiet skont il-
GATS.

Kull rizerva tistabbilixxi I-elementi li gejjin:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

"settur" tirreferi ghas-settur generali li fih issir ir-rizerva;

"sottosettur" tirreferi ghas-settur specifiku li fih issir ir-rizerva;

"klassifikazzjoni tal-industrija" tirreferi, jekk applikabbli, ghall-attivita koperta bir-

rizerva skont is-CPC, ISIC Rev. 3.1, jew kif deskritt espressament mod iehor f'dik ir-

rizerva;

"tip ta' rizerva" tispecifika l-obbligu msemmi fil-paragrafu 1 li ghalih tittieched rizerva;

"livell ta' gvern" tindika 1-livell ta' gvern li jzomm il-mizura li ghaliha tittiehed rizerva;

"mizuri" tidentifika I-ligijiet jew mizuri ohra kif ikkwalifikati, fejn indikat, mill-element

"deskrizzjoni" li ghalihom tittiehed ir-rizerva. "Mizura" ¢itata fl-element "mizuri":
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(1) tfisser il-mizura kif emendata, issoktata jew imgedda mid-data tad-dhul fis-sehh

ta' dan il-Ftehim;

(i1) tinkludi kwalunkwe mizura subordinata adottata jew mizmuma taht I-awtorita ta' u

konsistenti mal-mizura; u

(ii1) fir-rigward tal-Iskeda tal-Unjoni Ewropea tinkludi kwalunkwe ligi jew mizura

ohra li timplimenta direttiva fil-livell tal-Istati Membri; u

(g) "deskrizzjoni" tistabbilixxi l-aspetti mhux konformi tal-mizura ezistenti li ghaliha

tittiehed ir-rizerva.

Ghal aktar certezza, jekk Parti tadotta mizura gdida fil-livell ta' gvern differenti minn dak li
fih tkun ittiehdet originarjament ir-rizerva, u din il-mizura 1-gdida effettivament tissostitwixxi
- fit-territorju li tapplika ghalih - 1-aspett mhux konformi tal-mizura originali ¢itat fl-element
"mizuri", il-mizura 1-gdida ghandha titqies li tikkostitwixxi "modifika" ghall-mizura originali
fit-tifsira tal-punt (c) tal-Artikolu 133(1), tal-punt (c) tal-Artikolu 139(1), tal-punt (c) tal-
Artikolu 144 u tal-punt (c) tal-Artikolu 195(1) ta' dan il-Ftehim.

Fl-interpretazzjoni ta' rizerva, ghandhom jigu kkunsidrati 1-elementi kollha tar-rizerva.
Rizerva ghandha tigi interpretata fid-dawl tal-obbligi rilevanti tal-Kapitoli jew tat-Taqsimiet,
11 fuq il-bazi taghhom tittiehed ir-rizerva. L-element tal-"mizuri" ghandu jirbah fuq I-elementi

l-ohra kollha.
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Ghall-finijiet tal-Iskedi tar-Renju Unit u tal-Unjoni:

(a) "ISIC Rev 3.1" tfisser il-Klassifika Industrijali Standard Internazzjonali tal-Attivitajiet
Ekonomic¢i Kollha kif stipulat fi Statistical Papers, Series M, No.4, ISIC Rev. 3.1, 2002;

(b) "CPC" tfisser il-Klassifikazzjoni Provizorja Centrali tal-Prodotti (Statistical Papers,
Series M No. 77, Department of International Economic and Social Affairs, Statistical

Office of the United Nations, New York, 1991).

Ghall-finijiet tal-Iskedi tar-Renju Unit u tal-Unjoni, rizerva ghal rekwizit li jkun hemm
prezenza lokali fit-territorju tal-Unjoni jew tar-Renju Unit tittiehed fid-dawl tal-Artikolu 136
ta' dan il-Ftehim, u mhux fid-dawl tal-Artikolu 135 jew 137 ta' dan il-Ftehim. Barra minn
hekk, rekwizit bhal dan ma jitqiesx bhala rizerva fid-dawl tal-Artikolu 129 ta' dan il-Ftehim.
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Rizerva i ttiehed fil-livell tal-Unjoni tapplika ghal mizura tal-Unjoni, ghal mizura ta' Stat
Membru tal-Unjoni fil-livell ¢entrali jew ghal mizura ta' gvern fi Stat Membru, sakemm ir-
rizerva ma teskludix Stat Membru. Rizerva li tittiched minn Stat Membru tapplika ghal
mizura ta' gvern fil-livell ¢entrali, regjonali jew lokali f'dak I-Istat Membru. Ghall-finijiet tar-
rizervi tal-Belgju, il-livell ¢entrali tal-gvern ikopri 1-gvern federali u 1-gvernijiet tar-regjuni u
l-komunitajiet billi kull wiehed minnhom ghandu setghat legizlattivi ekwipollenti. Ghall-
finijiet tar-rizervi tal-Unjoni u tal-Istati Membri taghha, il-livell regjonali tal-gvern fil-
Finlandja jfisser il-GZejjer Aland. Rizerva i tittiehed fil-livell tar-Renju Unit tapplika ghal

mizura tal-gvern ¢entrali, gvern regjonali jew gvern lokali.

[l-lista ta' rizervi li tinsab hawn taht ma tinkludix mizuri relatati mar-rekwiziti u mal-
proceduri tal-kwalifiki, standards tekni¢i u rekwiziti u proc¢eduri ta' licenzji meta dawn ma
jkunux jikkostitwixxu limitazzjoni fit-tifsira tal-Artikoli 128, 129, 135, 136, 137 jew 194 ta'
dan il-Ftehim. Dawn il-mizuri jistghu jinkludu, b'mod partikolari, il-htiega li tinkiseb licenzja,
11 jigu ssodisfati 1-obbligi ta' servizz universali, li wiehed ikollu kwalifiki rikonoxxuti f'setturi
regolati, 1i jghaddi minn ezamijiet specifici, inkluz ezamijiet tal-lingwa, 1i jissodisfa rekwizit
ta' shubija fi professjoni partikolari, bhal shubija f'lorganizzazzjoni professjonali, li jkollu
agent lokali ghas-servizz, jew li jzomm indirizz lokali, jew kwalunkwe rekwizit
nondiskriminatorju iehor li certi attivitajiet ma jistghux jitwettqu f'Zoni protetti. Filwaqt li

mhumiex elenkati, tali mizuri jibqghu japplikaw.
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10.

11.

12.

Ghal aktar certezza, ghall-Unjoni, 1-obbligu li jinghata trattament nazzjonali ma jinvolvix ir-
Renju Unit, skont it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, jew kwalunkwe

mizura adottata skont dak it-Trattat, inkluz lI-implimentazzjoni taghhom fl-Istati Membri, lil:

(i) persuni fizi¢i jew residenti ta' Stat Membru ichor; jew

(i1) persuni guridi¢i kkostitwiti jew organizzati skont il-ligi ta' Stat Membru iehor jew tal-
Unjoni u li ghandhom l-uffi¢¢ju registrat, I-amministrazzjoni ¢entrali jew il-post

princ¢ipali tan-negozju taghhom fl-Unjoni.

[t-trattament moghti lil persuni guridi¢i stabbiliti minn investituri ta' Parti skont il-ligi tal-Parti
l-ohra (inkluz, fil-kaz tal-Unjoni, il-ligi ta' Stat Membru) u li jkollhom l-uffi¢¢ju registrat, 1-
amministrazzjoni ¢entrali jew il-post princ¢ipali tan-negozju taghhom fit-territorju tal-Parti 1-
ohra, huwa minghajr pregudizzju ghal kull kondizzjoni jew obbligu, konsistenti mal-Kapitolu
2 tat-Titlu II tal-Ewwel Intestatura tat-Tieni Parti ta' dan il-Ftehim, li setghu gew imposti fuq
tali persuni guridi¢i meta kienu stabbiliti fit-territorju tal-Parti 1-ohra, u li ghandhom ikomplu

japplikaw.

L-Iskedi japplikaw biss ghat-territorji tar-Renju Unit u tal-Unjoni skont 1-Artikolu 520(2) u 1-
Artikolu 774 ta' dan il-Ftehim u huma rilevanti biss fil-kuntest tar-relazzjonijiet kummercjali
bejn 1-Unjoni u I-Istati Membri taghha mar-Renju Unit. Huma ma jaffettwawx id-drittijiet u 1-

obbligi tal-Istati Membri skont id-dritt tal-Unjoni.
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13.

Ghal aktar certezza, il-mizuri nondiskriminatorji ma jikkostitwixxux limitazzjoni tal-access

ghas-suq fit-tifsira tal-Artikoli 128, 135 jew 194 ta' dan il-Ftehim ghal kwalunkwe mizura:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

1 tirrikjedi s-separazzjoni tas-sjieda tal-infrastruttura mis-sjieda tal-oggetti jew tas-
servizzi fornuti permezz ta' dik l-infrastruttura sabiex tkun zgurata l-kompetizzjoni

gusta, perezempju fl-ogsma tal-energija, tat-trasport u tat-telekomunikazzjoni;

I tirrestringi 1-konc¢entrazzjoni tas-sjieda sabiex tkun zgurata 1-kompetizzjoni gusta;

li tfittex li tizgura l-konservazzjoni u l-protezzjoni tar-rizorsi naturali u l-ambjent, inkluz
limitazzjoni fuq id-disponibbilta, I-ghadd u I-kamp ta' applikazzjoni tal-koncessjonijiet

moghtija, u l-impozizzjoni ta' moratorju jew projbizzjoni;

li tillimita 1-ghadd ta' awtorizzazzjonijiet moghtija minhabba limitazzjonijiet teknici jew

fizi¢i, perezempju l-ispettri u 1-frekwenzi tat-telekomunikazzjoni; jew

li tirrikjedi 1i ¢ertu peréentwal tal-azzjonisti, sidien, socji, jew diretturi ta' intrapriza

jkunu kkwalifikati jew jipprattikaw certa professjoni bhal avukati jew kontabilisti.
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14.

Fir-rigward tas-servizzi finanzjarji: Bil-magqlub ta' sussidjarji barranin, ferghat stabbiliti
direttament fi Stat Membru minn istituzzjoni finanzjarja mhux tal-Unjoni Ewropea mhumiex,
b'certi eccezzjonijiet limitati, soggetti ghal regolamenti ta' prudenza armonizzati fil-livell tal-
Unjoni li jippermettu tali sussidjarji sabiex jibbenefikaw minn facilitajiet imsahha sabiex
joholqu stabbilimenti godda u sabiex jipprovdu servizzi transfurntiera fl-Unjoni kollha.
Ghaldagstant, tali ferghat jir¢ievu awtorizzazzjoni sabiex joperaw fit-territorju ta' Stat
Membru bl-istess kondizzjonijiet li japplikaw ghall-istituzzjonijiet finanzjarji domestici ta'
dak I-Istat Membru, u jistghu jkunu mehtiega jissodisfaw ghadd ta' kondizzjonijiet prudenzjali
specifici bhal, fil-kaz ta' servizzi bankarji jew ta' titoli, kapitalizzazzjoni separata u rekwiziti
ohra ta' solvenza, u rekwiziti ta' rapportar u pubblikazzjoni tal-kontijiet, jew fil-kaz tal-
assigurazzjoni, rekwiziti specifici ta' garanzija u ta' depoziti, kapitalizzazzjoni separata, u 1-
lokalizzazzjoni fl-Istat Membru koncernat tal-assi li jirrapprezentaw ir-rizervi teknic¢i u mill-

inqas terz tal-margini tas-solvenza.

L-abbrevjazzjonijiet li gejjin qed jintuzaw fil-lista ta' rizervi hawn taht:

UK Renju Unit

UE

AT

BE

BG

CY

L-Unjoni Ewropea, inkluz 1-Istati Membri kollha taghha

L-Awstrija

[I-Belgju

[1-Bulgarija

Cipru
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Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

I¢-Cekja

II-Germanja

Id-Danimarka

L-Estonja

[I-Grec¢ja

Spanja

[l-Finlandja

Franza

[1-Kroazja

L-Ungerija

L-Irlanda

L-Italja

[I-Litwanja

[I-Lussemburgu

Il-Latvja

Malta
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NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

In-Netherlands

[1-Polonja

[1-Portugall

Ir-Rumanija

L-Izvezja

Is-Slovenja

Ir-Repubblika Slovakka
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Skeda tal-Unjoni

Rizerva Nru 1 - Is-setturi kollha

Rizerva Nru 2 - Is-servizzi professjonali (hlief dawk relatati mas-sahha)

Rizerva Nru 3 - Servizzi professjonali (relatati mas-sahha u 1-bejgh ta' farmacewtici)

Rizerva Nru 4 - Is-servizzi ta' ricerka u zvilupp

Rizerva Nru 5 - Is-servizzi tal-proprjeta immobbli

Rizerva Nru 6 - Is-servizzi kummerc¢jali

Rizerva Nru 7 - Is-servizzi tal-komunikazzjoni

Rizerva Nru 8 - Is-servizzi tal-kostruzzjoni

Rizerva Nru 9 - Is-servizzi tad-distribuzzjoni

Rizerva Nru 10 - Is-servizzi edukattivi

Rizerva Nru 11 - Is-servizzi ambjentali

Rizerva Nru 12 - Is-servizzi finanzjarji
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Rizerva Nru 13 - Is-servizzi sanitarji u s-servizzi socjali

Rizerva Nru 14 - Is-servizzi relatati mat-turizmu u l-ivvjaggar

Rizerva Nru 15 - Is-servizzi rekreattivi, kulturali u sportivi

Rizerva Nru 16 - Is-servizzi tat-trasport u s-servizzi awziljari ghas-servizzi tat-trasport

Rizerva Nru 17 - Attivitajiet relatati mal-energija

Rizerva Nru 18 - L-agrikultura, is-sajd u I-manifattura
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Rizerva Nru 1 - Is-setturi kollha

Settur: Is-setturi kollha

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Obbligi ghas-servizzi legali

Kapitolu/Tagsima: Liberalizzazzjoni tal-investiment; Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi u Qafas Regolatorju ghas-servizzi legali

Livell ta' gvern: UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)

Deskrizzjoni:

(a) Tip ta' stabbiliment

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Qafas regolatorju ghas-

servizzi legali — Obbligi:
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L-UE: It-trattament moghti skont it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea lil persuni
guridic¢i ffurmati fkonformita mal-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru u li jkollhom l-uffi¢cju
registrat, l-amministrazzjoni ¢entrali jew il-post prin¢ipali tan-negozju taghhom fl-Unjoni, inkluz
dawk stabbiliti fl-Unjoni minn investituri tar-Renju Unit, ma jinghatax lil persuni guridici stabbiliti
barra mill-Unjoni, u lanqas lil ferghat jew uffi¢¢ji rapprezentattivi ta' tali persuni guridi¢i, inkluz lil

ferghat jew uffic¢ji rapprezentattivi ta' persuni guridic¢i tar-Renju Unit.

Trattament inqas favorevoli jista' jinghata lil persuni guridi¢i ffurmati skont il-ligi tal-Unjoni
Ewropea jew ta' Stat Membru li ghandhom l-uffi¢¢ju rregistrat taghhom fl-Unjoni biss, sakemm ma
jkunx jista' jintwera li ghandhom rabta effettiva u kontinwa mal-ekonomija ta' wiehed mill-Istati
Membri.

Mizuri:

UE: It-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi:

Din ir-rizerva tapplika biss ghas-servizzi sanitarji, socjali jew edukattivi:
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L-UE (japplika wkoll ghall-gvern f'livell regjonali): Kwalunkwe Stat Membru, meta jbigh jew
jiddisponi mill-interessi azzjonarji tieghu f'intrapriza statali ezistenti jew entita governattiva
ezistenti li tipprovdi servizzi tas-sahha, socjali jew edukattivi (CPC 93, 92) jew mill-assi taghha,
jista' jipprojbixxi jew jimponi limitazzjonijiet fuq is-sjieda ta' tali interessi jew assi, u/jew
jirrestringi l-abbilta tas-sidien ta' tali interessi u assi li jikkontrollaw kwalunkwe intrapriza li
tirrizulta, fir-rigward tal-investituri tar-Renju Unit jew l-intraprizi taghhom. Fir-rigward tat-tali
bejgh jew dispozizzjoni ohra, kull Stat Membru jista' jadotta jew izomm kull mizura dwar in-
nazzjonalita ta' manigment superjuri jew membri tal-bordijiet tad-diretturi, kif ukoll kull mizura li

tillimita I-ghadd ta' fornituri.

Ghall-finijiet ta' din ir-rizerva:

(1) kwalunkwe mizura mizmuma jew adottata wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan il-
Ftehim li, fil-hin tal-bejgh jew disponiment iehor, tipprojbixxi jew timponi
limitazzjonijiet fuq is-sjieda tal-interessi ta' ekwita jew assijiet jew timponi rekwiziti ta'
nazzjonalita jew timponi limitazzjonijiet fuq I-ghadd ta' fornituri deskritti f'din ir-

rizerva, titqies bhala mizura ezistenti; u

(i) "intrapriza tal-Istat" tfisser kull intrapriza kkontrollata permezz ta' interessi proprjetarji
minn kull Stat Membru u tinkludi kull intrapriza stabbilita wara d-data tad-dhul fis-sehh
ta' dan il-Ftehim unikament ghall-ghanijiet ta' bejgh jew dispozizzjoni ta' interessi ta'
ekwita, jew l-assijiet ta' intrapriza tal-Istat jew entita tal-gvern ezistenti.

Mizuri:

UE: Kif stabbilit fit-taqsima tad-Deskrizzjoni kif indikat aktar 'il fuq.
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament Nazzjonali u Qafas regolatorju ghas-

servizzi legali — Obbligi

FI-AT: Ghall-operazzjoni ta' fergha, il-korporazzjonijiet li mhumiex taz-Zona Ekonomika Ewropea
(mhux taz-ZEE) iridu jahtru tal-anqas persuna wahda responsabbli ghar-rapprezentanza taghha li

tkun residenti fl-Awstrija.

Id-dirigenti (diretturi manigerjali, persuni fizi¢i) responsabbli mill-osservanza tal-Att dwar in-

Negozju Awstrijak (Gewerbeordnung) iridu jkunu domiciljati fl-Awstrija.

Fil-BG: Il-persuni guridi¢i barranin, sakemm ma jkunux stabbiliti abbazi tal-legizlazzjoni ta' Stat
Membru taz-Zona Ekonomika Ewropea (ZEE), jistghu jwettqu negozju u jsegwu attivitajiet jekk
ikunu stabbiliti fir-Repubblika tal-Bulgarija fil-forma ta' kumpanija rregistrata fir-Registru
Kummer¢jali. L-istabbiliment ta' ferghat huwa soggett ghall-awtorizzazzjoni.

L-uffi¢¢ji rapprezentattivi ta' intraprizi barranin ghandhom ikunu rregistrati mal-Kamra tal-
Kummer¢ u I-Industrija Bulgara u ma jistghux jiehdu sehem f'attivita ekonomika izda huma

intitolati biss li jirreklamaw is-sid taghhom u jagixxu bhala rapprezentanti jew agenti.

FI-EE: Jekk ir-residenza ta' mill-inqas nofs il-membri tal-bord manigerjali ta' kumpanija privata
b'responsabbilta limitata, kumpanija pubblika b'responsabbilta limitata jew fergha ma tkunx fl-
Estonja, fi Stat Membru iehor taz-ZEE jew fil-Konfederazzjoni Zvizzera, il-kumpanija privata
b'responsabbilta limitata, il-kumpanija pubblika b'responsabbilta limitata jew il-kumpanija barranija
ghandha tahtar punt ta' kuntatt li 1-indirizz Estonjan tieghu jista' jintuza ghall-kunsinna tad-
dokumenti proc¢edurali tal-impriza u d-dikjarazzjonijiet ta' intenzjoni indirizzati lill-impriza (jigifieri

|-fergha ta' kumpanija barranija).
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali; Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Acécess ghas-suq u Qafas regolatorju ghas-servizzi legali — Obbligi:

Fil-FI: Tal-anqas wiehed mis-socji f'so¢jeta generali jew mis-socji solidali f'so¢jeta limitata jehtieg
ikollu r-residenza tieghu fiz-ZEE jew, jekk is-so¢ju jkun persuna guridika, li jkun domiciljat
(mhumiex permessi ferghat) fiz-ZEE. Jistghu jinghataw ezenzjonijiet mill-awtorita tar-

registrazzjoni.

Ghall-ezercizzju ta' negozju bhala imprenditur privat, hija mehtiega residenza fiz-ZEE.

Jekk organizzazzjoni barranija minn pajjiz barra miz-ZEE jkun behsiebha tezeréita negozju jew

kummer¢ billi tistabbilixxi fergha fil-Finlandja, ikun mehtieg permess tan-negozju.
Hemm bZonn ta' residenza fiz-ZEE ghal mill-anqas wiehed mill-membri ordinarji u wiehed mid-

deputati membri tal-bord tad-diretturi u ghad-direttur manigerjali. Jistghu jinghataw ezenzjonijiet

lill-kumpanija mill-awtorita tar-registrazzjoni.
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F1-SE: Kumpanija barranija, 1i ma tkunx stabbiliet entita guridika fl-Izvezja jew tkun qieghda
twettaq in-negozju taghha permezz ta' agent kummercjali, ghandha twettaq 1-operazzjonijiet
kummer¢jali taghha permezz ta' fergha, irregistrata fl-Izvezja, b'manigment indipendenti u kontijiet
separati. Id-direttur manigerjali u 1-vi¢i direttur manigerjali, jekk mahtura, tal-fergha, iridu jkunu
residenti fiz-ZEE. Persuna fizika mhux residenti fiz-ZEE, li taghmel operazzjonijiet kummer¢jali fl-
Izvezja, ghandha tahtar u tirregistra rapprezentant responsabbli ghall-operazzjonijiet fl-Izvezja.
Ghandhom jinzammu kontijiet separati ghall-operazzjonijiet fl-Izvezja. L-awtorita kompetenti tista'
fkazijiet individwali taghti ezenzjonijiet mir-rekwiziti tal-fergha u ta' residenza. Progetti ta' bini
b'dewmien ta' anqas minn sena, imwettqa minn kumpanija jew minn persuna fizika li toqghod barra
miz-ZEE, huma ezenti mir-rekwiziti ta' stabbiliment ta' fergha jew il-hatra ta' rapprezentant

residenti.

Ghal kumpaniji b'responsabbilta limitata u asso¢jazzjonijiet ekonomici tal-kooperattivi, mill-anqas
50 fil-mija tal-membri tal-bord tad-diretturi, mill-anqgas 50 fil-mija tal-membri tal-bord tad-deputati,
id-direttur manigerjali, il-vi¢i direttur manigerjali u mill-anqas wahda mill-persuni awtorizzati biex
jiffirmaw ghall-kumpanija, jekk ikun hemm, iridu jkunu residenti fiz-ZEE. L-awtorita kompetenti
tista' taghti ezenzjonijiet minn dan ir-rekwizit. Jekk hadd mir-rapprezentanti tal-kumpanija jew tas-
soc¢jeta ma jkun jirrisjedi fl-Izvezja, il-bord irid jahtar u jirregistra persuna residenti fl-1zvezja, li

tkun giet awtorizzata li tir¢ievi notifiki f'isem il-kumpanija jew is-socjeta.
Hemm kondizzjonijiet simili ghall-istabbiliment tat-tipi 1-ohrajn kollha ta' entitajiet legali.
Fis-SK: Persuna fizika barranija li l-isem taghha se jitnizzel fir-registru xieraq (Registru tal-

Kummerg¢, registru tal-imprizi jew professjonali iechor) bhala persuna awtorizzata li tagixxi flisem 1-

imprenditur, trid tipprovdi permess ta' residenza ghas-Slovakkja.
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Mizuri:

AT: Aktiengesetz, BGBL. Nru 98/1965, § 254 (2);
GmbH-Gesetz, RGBL. Nru 58/1906, § 107 (2); u Gewerbeordnung, BGBL. Nru 194/1994, § 39
(2a).

BG: II-Ligi dwar il-Kummer¢, 1-Artikolu 17a; u
il-Ligi ghall-Inkoraggiment tal-Investimenti, 1-Artikolu 24.

EE: Ariseadustik (Kodi¢i Kummer¢jali) § 63" (1,2 u 4).

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (1-Att dwar id-Dritt ta' Twettiq ta' Negozju)
(122/1919), s. 1;

Osuuskuntalaki (1-Att dwar il-Kooperattivi) 1488/2001;

Osakeyhtiolaki (I-Att dwar il-Kumpaniji b'Responsabbilta Limitata) (624/2006); u

Laki luottolaitostoiminnasta (1-Att dwar I-Istituzzjonijiet ta' Kreditu) (121/2007).

SE: Lag om utldndska filialer m.m (I-Att dwar il-Ferghat ta' Uffi¢¢ji Barranin) (1992:160);
Aktiebolagslagen (1-Att dwar il-Kumpaniji) (2005:551);

1-Att dwar 1-Asso¢jazzjonijiet Ekonomici tal-Kooperattivi (2018:672); u 1-Att dwar il-Gruppi
Ewropej b'Interess Ekonomiku (1994:1927).

SK: L-Att 513/1991 dwar il-Kodi¢i Kummer¢jali (1-Artikolu 21); 1-Att 455/1991 dwar il-Lic¢enzjar

tal-Kummer¢; u

1-Att Nru 404/2011 dwar ir-Residenza ta' Strangieri (1-Artikoli 22 u 32).
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Rekwiziti ta' prestazzjoni u Qafas regolatorju ghas-servizzi legali — Obbligi:

Fil-BG: Intraprizi stabbiliti jistghu jimpjegaw nazzjonali ta' pajjizi terzi biss ghal pozizzjonijiet li
ghalihom ma hemm l-ebda rekwizit ghal nazzjonalita Bulgara. L-ghadd totali ta' nazzjonali ta'
pajjizi terzi impjegati minn intrapriza stabbilita matul perjodu tat-12-il xahar pre¢edenti ma jridx
jagbez 1-20 fil-mija (35 fil-mija ghall-intraprizi zghar u medji) tal-ghadd medju ta' nazzjonali
Bulgari, nazzjonali ta' Stati Membri ohra, ta' stati partijiet ghall-Ftehim dwar iz-ZEE jew tal-
Konfederazzjoni Zvizzera impjegati b'kuntratt ta' impjieg. Barra minn hekk, 1-impjegatur irid jaghti
prova li ma hemm l-ebda haddiem xieraq Bulgaru, tal-UE, taz-ZEE jew Zvizzeru ghall-pozizzjoni

rispettiva billi jwettaq test tas-suq tax-xoghol qabel ma jimpjega nazzjonal ta' pajjiz terz.

Fil-kaz ta' haddiema bi kwalifiki gholjin, stagjonali u stazzjonati, kif ukoll ghal haddiema bi
trasferiment intra-azjendali, ricerkaturi u studenti, mhemm l-ebda limitu fuq l-ghadd ta' nazzjonali
ta' pajjizi terzi li jahdmu ghal intrapriza wahda. Ghall-impjieg ta' nazzjonali ta' pajjizi terzi fdawn
il-kategoriji, ma huwa mehtieg 1-ebda test tas-suq tax-xoghol.

Mizuri:

BG: L-Att dwar il-Migrazzjoni tal-Haddiema u dwar il-Mobilita tal-Haddiema.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
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Fil-PL: Il-kamp ta' applikazzjoni tal-operazzjonijiet ta' uffic¢ju rapprezentattiv jista' jinkludi biss ir-
reklamar u l-promozzjoni tal-kumpanija omm barranija rapprezentata mill-uffic¢ju. Ghas-setturi
kollha hlief is-servizzi legali, 1-istabbiliment minn investituri mhux tal-Unjoni Ewropea u I-imprizi
taghhom jistghu jkunu biss fil-forma ta' so¢jeta limitata, so¢jeta b'ishma kongunti limitata,
kumpanija b'responsabbilta limitata u kumpanija b'ishma kongunti, filwaqt li l-investituri u l-imprizi
domesti¢i ghandhom ac¢cess ukoll ghall-forom ta' kumpaniji ta' so¢jetajiet mhux kummercjali

(soc¢jeta generali u kumpanija b'responsabbilta illimitata).

Mizuri:

PL: L-Att tal-6 ta' Marzu 2018 dwar ir-regoli li jirrigwardaw l-attivita ekonomika ta' imprendituri

barranin u persuni barranin ohra fit-territorju tar-Repubblika tal-Polonja.

(b) Akkwist ta' proprjeta immobbli

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali:

FI-AT (japplika ghall-gvern fllivell regjonali): L-akkwizizzjoni, ix-xiri u 1-kiri jew il-leasing ta'
proprjeta immobbli minn persuni fizi¢i u intraprizi mhux tal-Unjoni Ewropea jirrikjedu
awtorizzazzjoni mill-awtoritajiet regjonali kompetenti (Lédnder). L-awtorizzazzjoni tinghata biss

jekk 1-akkwizizzjoni titqies li tkun fl-interess pubbliku (b'mod partikolari, ekonomiku, so¢jali u

kulturali).
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F'CY: I¢-Ciprijotti jew persuni ta' origini Ciprijotta, kif ukoll nazzjonali ta' Stat Membru, jithallew
jakkwistaw kwalunkwe proprjeta f'Cipru minghajr restrizzjonijiet. Barrani ma ghandu jakkwista,
barra minn mortis causa, 1-ebda proprjeta immobbli minghajr ma jikseb permess mill-Kunsill tal-
Ministri. Ghall-barranin, fejn 1-akkwizizzjoni ta' proprjeta immobbli tec¢cedi 1-limitu mehtieg ghall-
istabbiliment tal-bini tad-djar jew bjut professjonali, jew inkella tec¢edi I-limitu ta' zewg donum
(2,676 metru kwadru), kull permess moghti mill-Kunsill tal-Ministri jkun suggett ghat-tali termini,
limitazzjonijiet, kondizzjonijiet u kriterji li huma stabbiliti bir-Regolamenti adottati mill-Kunsill tal-
Ministri u approvati mill-Kamra tar-Rapprezentanti. Barrani huwa kwalunkwe persuna li mhijiex
¢ittadina tar-Repubblika ta' Cipru, inkluz kumpanija kkontrollata mill-barranin. It-terminu ma
jinkludix barranin ta' origini Ciprijotta jew konjugi mhux Ciprijotti ta' ¢ittadini tar-Repubblika ta'

Cipru.

Fi¢c-CZ: Japplikaw regoli specific¢i ghal art agrikola li hija proprjeta tal-gvern. L-art agrikola tal-Istat
tista' tigi akkwistata biss minn nazzjonali Ceki, nazzjonali ta' Stat Membru iehor, jew ta' stati
partijiet ghall-Ftehim dwar iz-ZEE jew il-Konfederazzjoni Zvizzera. Persuni guridi¢i jistghu
jakkwistaw art agrikola tal-istat mill-Istat biss jekk ikunu imprendituri agrikoli fir-Repubblika Ceka
jew persuni bi status simili fi Stat Membru iehor tal-Unjoni Ewropea, jew stati partijiet ghall-

Ftehim dwar iz-ZEE jew il-Konfederazzjoni Zvizzera.

Danimarka ghal perjodu totali ta' hames snin iridu, skont 1-Att Daniz dwar 1-Akkwizizzjonijiet,
jiksbu permess mill-Ministeru tal-Gustizzja biex jiksbu titolu ghall-proprjeta immobbli fid-
Danimarka. Dan japplika wkoll ghall-persuni guridi¢i li ma jkunux irregistrati fid-Danimarka.
Ghall-persuni fizi¢i, l-akkwizizzjoni ta' proprjeta immobbli tkun permessa jekk 1-applikant ikun se

juza l-proprjeta immobbli bhala r-residenza primarja tieghu jew taghha.
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Ghall-persuni guridi¢i li ma jkunux irregistrati fid-Danimarka, 1-akkwizizzjoni ta' proprjeta
immobbli b'mod generali tkun permessa, jekk 1-akkwizizzjoni tkun prerekwizit ghall-attivitajiet
kummer¢jali tal-akkwirent. Huwa mehtieg permess ukoll jekk l-applikant ikun se juza l-proprjeta
immobbli bhala abitazzjoni sekondarja. Dan il-permess jinghata biss jekk l-applikant, permezz ta'

valutazzjoni generali u konkreta, jitqies li jkollu rabtiet b'sahhithom partikolari mad-Danimarka.

Il-permess skont 1-Att dwar 1-Akkwizizzjonijiet jinghata biss ghall-akkwizizzjoni ta' proprjeta

ma' dan, irregolata wkoll mill-Att Daniz dwar 1-Azjendi Agrikoli, li jimponi restrizzjonijiet fuq il-
persuni kollha, Danizi jew barranin, meta jkunu qeghdin jakkwistaw proprjeta agrikola. Ghalhekk,
kull persuna fizika jew guridika, li tkun tixtieq takkwista proprjeta immobbli agrikola, trid tissodisfa
wkoll ir-rekwiziti f'dan I-Att. Dan generalment ifisser li japplika rekwizit ta' residenza limitat fuq I-
azjenda agrikola. Ir-rekwizit tar-residenza mhuwiex personali. L-entitajiet guridici jridu jkunu tat-

tipi elenkati f §20 u §21 tal-att u jridu jkunu rregistrati fl-Unjoni (jew fiz-ZEE).

FI-EE: Persuna guridika minn Stat Membru tal-OECD ghandha d-dritt li takkwista proprjeta
immobbli li jkun fiha:

(1) inqgas minn ghaxar ettari ta' art agrikola, art forestali jew art agrikola u forestali b'kollox

minghajr restrizzjonijiet.

(1) ghaxar ettari jew aktar ta' art agrikola jekk il-persuna guridika tkun giet ingaggata, ghal
tliet snin immedjatament qabel is-sena li fiha tkun saret it-tranzazzjoni ta' akkwist tal-
proprjeta immobbli, fil-produzzjoni ta' prodotti agrikoli elenkati fl-Anness I ghat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, minbarra prodotti tas-sajd u I-qoton (minn

hawn' il quddiem "prodott agrikolu").
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(ii1) ghaxar ettari jew aktar ta' art forestali jekk il-persuna guridika tkun giet ingaggata, ghal
tliet snin immedjatament qabel is-sena li fiha tkun saret it-tranzazzjoni tal-akkwist tal-
proprjeta immobbli, fil-gestjoni tal-foresti fit-tifsira tal-Att dwar il-Foresti (minn hawn

"il quddiem "il-gestjoni tal-foresti") jew il-produzzjoni ta' prodotti agrikoli.

(iv) inqgas minn ghaxar ettari ta' art agrikola u inqas minn ghaxar ettari ta' art forestali, izda
ghaxar ettari jew aktar ta' art agrikola u forestali b'kollox, jekk il-persuna guridika tkun
giet ingaggata, ghal tliet snin immedjatament gabel is-sena li fiha tkun saret it-
tranzazzjoni tal-akkwist tal-proprjeta immobbli, fil-produzzjoni ta' prodotti agrikoli jew

fil-gestjoni tal-foresti.

Jekk persuna guridika ma tissodisfax ir-rekwiziti previsti f'minn (ii) sa (iv), il-persuna guridika tista'
takkwista proprjeta immobbli li fiha ghaxar ettari jew aktar ta' art agrikola, art forestali jew art
agrikola u foresta b'kollox biss bl-awtorizzazzjoni tal-kunsill tal-gvern lokali tal-post fejn tinsab il-

proprjeta immobbli li ghandha tigi akkwistata.

Restrizzjonijiet fuq l-akkwist ta' proprjeta immobbli japplikaw f'Certi Zoni geografic¢i ghal nazzjonali

mhux taz-ZEE.

Fil-EL: L-akkwist jew il-kiri ta' proprjeta immobbli fir-regjuni tal-fruntiera huwa pprojbit ghal
Assocjazzjoni Ewropea tal-Kummerc¢ Hieles. Il-projbizzjoni tista' titnehha b'decizjoni diskrezzjonali
mehuda minn kumitat tal-Amministrazzjoni Decentralizzata xierqa (jew il-Ministru tad-Difiza
Nazzjonali f'kaz li l-proprjetajiet li ghandhom jigu sfruttati jappartjenu ghall-Fond ghall-
Esplojtazzjoni ta' Proprjeta Pubblika Privata).
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Fil-HR: Kumpaniji barranin jithallew biss jakkwistaw proprjeta immobbli ghall-provvista ta'
servizzi jekk ikunu stabbiliti u inkorporati fil-Kroazja bhala persuni guridi¢i. L-akkwist ta' proprjeta
immobbli mehtiega ghall-provvista ta' servizzi minn ferghat jehtieg 1-approvazzjoni tal-Ministeru

tal-Gustizzja. Il-barranin ma jistghux jakkwistaw art agrikola.

F'MT: In-nonnazzjonali ta' Stat Membru ma jistghux jakkwistaw proprjeta immobbli ghal skopijiet
kummer¢jali. II-kumpaniji b'25 fil-mija (jew aktar) ta' partecipazzjoni azzjonarja mhux tal-Unjoni
Ewropea jridu jiksbu awtorizzazzjoni mill-awtorita kompetenti (il-Ministru responsabbli ghall-
Finanzi) biex jixtru proprjeta immobbli ghal skopijiet kummercjali jew ta' negozju. L-awtorita
kompetenti tistabbilixxi jekk I-akkwizizzjoni proposta tirrapprezentax benefic¢ju nett ghall-

ekonomija Maltija.

Fil-PL: L-akkwizizzjoni ta' proprjeta immobbli, diretta jew indiretta, mill-barranin tirrikjedi
permess. [l-permess jinhareg b'decizjoni amministrattiva ta' ministru kompetenti fl-affarijiet interni,
bil-kunsens tal-Ministru tad-Difiza Nazzjonali, u fil-kaz ta' proprjeta immobbli agrikola, ukoll bil-

kunsens tal-Ministru tal-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali.

Mizuri:

AT: Burgenldndisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nru 25/2007;

Kérntner Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nru 9/2004;

NO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. 6800;

OO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nru 88/1994;

Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nru 9/2002;

Steiermirkisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nru 134/1993;

Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nru 61/1996; Voralberger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nru
42/2004; u

Wiener Auslédndergrundverkehrsgesetz, LGBL. Nru 11/1998.
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CY: II-Ligi dwar 1-Akkwist ta' Proprjeta Immobbli (Persuni Barranin) (il-Kapitolu 109), kif

emendata.

CZ: L-Att Nru 503/2012, Coll. dwar 1-Uffi¢¢ju tal-Artijiet tal-Istat.

DK: L-Att Daniz dwar 1-Akkwizizzjoni ta' Proprjeta Immobbli (1-Att Konsolidat Nru 265

tal-21 Ta' Marzu 2014 dwar 1-Akkwist ta' Proprjeta Immobbli);

1-Ordni Ezekuttiva dwar 1-Akkwizizzjonijiet (1-Ordni Ezekuttiva Nru 764 tat-

18 ta' Settembru 1995); kif ukoll 1-Att dwar 1-Azjendi Agrikoli (1-Att Konsolidat Nru 27 tal-4 ta'
Jannar 2017).

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (1-Att dwar Restrizzjonijiet fuq I-Akkwizizzjoni

ta' Proprjeta Immobbli) il-Kapitolu 2 § 4, il-Kapitolu 3§ 10, 2017.

EL: 1l-Ligi 1892/1990, kif inhi llum, flimkien, sa fejn ghandha x'taqsam 1-applikazzjoni, mad-
decizjoni ministerjali F.110/3/330340/S.120/7—4-14 tal-Ministru tad-Difiza Nazzjonali u [-Ministru

ghall-Protezzjoni ta¢-Cittadini.

HR: LAtt dwar id-Drittijiet ta' Sjieda u drittijiet ohrajn ta' Pussess (GU 91/96, 68/98, 137/99, 22/00,
73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 143/12, 152/14), 1-Artikoli minn 354 sa 358.b;
1-Att dwar 1-Art Agrikola (GU 20/18, 115/18, 98/19), I-Artikolu 2; 1-Att dwar il-Pro¢edura

Amministrattiva Generali.

MT: L-Att dwar il-Proprjeta Immobbli (Akkwizizzjoni minn Nonresidenti) (Kap. 246); kif ukoll il-
Protokoll Nru 6 tat-Trattat tal-Adezjoni fl-UE dwar 1-akkwizizzjoni ta' residenzi sekondarji fMalta.

PL: 1l-Ligi tal-24 ta' Marzu 1920 dwar 1-Akkwizizzjoni ta' Proprjeta Immobbli mill-Barranin (Il-
Gurnal tal-Ligijiet tal-2016, il-punt 1061 kif emendat).
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

FI-HU: Ix-xiri ta' proprjeta immobbli minn nonresidenti huwa soggett ghall-kisba ta'
awtorizzazzjoni mill-awtorita amministrattiva xierqa responsabbli mill-pozizzjoni geografika tal-

proprjeta.

Mizuri:

HU: 1d-Digriet tal-Gvern Nru 251/2014 (X. 2.) dwar I-Akkwist minn Cittadini Barranin ta'
Proprjeta Immobbli minbarra Art Uzata ghal Skopijiet Agrikoli jew ta' Forestrija; kif ukoll 1-Att
LXXVIII tal-1993 (il-Paragrafu 1/A).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:

Fil-LV: L-akkwist ta' art urbana minn nazzjonali tar-Renju Unit huwa permess permezz ta' persuni

guridi¢i rregistrati fil-Latvja jew fi Stati Membri ohra:

(1)  jekk aktar minn 50 fil-mija tal-kapital ta' ekwita taghhom jappartjeni lil nazzjonali tal-

Istati Membri, il-Gvern jew municipalita Latvjana, separatament jew flimkien;

(11) jekk aktar minn 50 fil-mija tal-kapital ta' ekwita taghhom jappartjeni lil persuni fizici u
kumpaniji ta' pajjiz terz 1i mieghu 1-Latvja kkonkludiet ftehimiet bilaterali dwar il-
promozzjoni u l-protezzjoni reciproka ta' investimenti u li gew approvati mill-Parlament

Latvjan qabel il-31 ta' Dicembru 1996;
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(ii1) jekk aktar minn 50 fil-mija tal-kapital ta' ekwita taghhom huwa fil-pussess ta' persuni
fizi¢i u kumpaniji ta' pajjiz terz li mieghu 1-Latvja kkonkludiet ftehimiet bilaterali dwar
il-promozzjoni u l-protezzjoni re¢iproka ta' investimenti wara 1-31 ta' Dicembru 1996,
jekk f'dawk il-ftehimiet, id-drittijiet ta' persuni fizi¢i u kumpaniji Latvjani dwar 1-

akkwizizzjoni ta' art fil-pajjiz terz rispettiv ikunu gew stabbiliti;

(iv) jekk aktar minn 50 fil-mija tal-kapital ta' ekwita taghhom ikun fil-pussess b'mod

kongunt ta' persuni msemmija fil-punti minn (i) sa (ii1); jew

(v)  1i huma kumpaniji pubblici b'ishma kongunti, jekk 1-ishma taghhom jigu kkwotati fil-

borza.
Fejn ir-Renju Unit jippermetti lil nazzjonali u intraprizi Latvjani jixtru proprjeta immobbli urbana
fit-territorji tieghu, il-Latvja tippermetti lil nazzjonali u intraprizi tar-Renju Unit li jixtru proprjeta
immobbli urbana fil-Latvja bl-istess kondizzjonijiet bhan-nazzjonali Latvjani.
Mizuri:

LV: il-Ligi dwar ir-riforma dwar l-artijiet fl-ibliet tar-Repubblika tal-Latvja, it-Taqsima 20 u 21.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon 1-

aktar iffavorit;

Fil-DE: Jistghu japplikaw certi kondizzjonijiet ta' rec¢iproc¢ita ghall-akkwizizzjoni ta' proprjeta

immobbli.
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Fi ES: L-investiment barrani f'attivitajiet relatati direttament mal-investimenti barranin ta' proprjeta
immobbli ghal missjonijiet diplomati¢i mill-Istati li mhumiex Stati Membri jehtiegu
awtorizzazzjoni amministrattiva mill-Kunsill Spanjol tal-Ministri, sakemm ma hemmx ftehim ta'

liberalizzazzjoni re¢iproka fis-sehh.

Fir-RO: Persuni ta' nazzjonalita barranija, persuni apolidi u persuni guridi¢i (ghajr nazzjonali u
persuni guridiéi ta' Stat Membru taz-ZEE) jistghu jiksbu drittijiet ta' sjieda fuq artijiet, skont il-
kondizzjonijiet irregolati bi trattati internazzjonali, fuq il-bazi tar-recipro¢ita. Persuni ta'
nazzjonalita barranija, persuni apolidi u persuni guridi¢i ma jistghux jiksbu d-dritt ta' proprjeta fuq
artijiet b'kondizzjonijiet aktar favorevoli minn dawk applikabbli ghal persuni fizi¢i jew guridici tal-

Unjoni Ewropea.

Mizuri:

DE: Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuche (EGBGB; I1-Ligi Introduttorja tal-Kodici
Civili).

ES: Id-Digriet Irjali 664/1999 tat-23 ta' April 1999 dwar l-investiment barrani.

RO: II-Ligi 17/2014 dwar xi mizuri li jirregolaw il-bejgh u x-xiri ta' art agrikola li tinsab barra mill-
belt u li temenda; u

il-Ligi Nru 268/2001 dwar il-privatizzazzjoni ta' kumpaniji li jippossiedu art fi sjieda pubblika u
gestjoni privata tal-istat ghall-art agrikola u li tistabbilixxi 1-Agenzija ghad-Dominji tal-Istat, bl-

emendi sussegwenti.
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Rizerva Nru 2 - Is-servizzi professjonali (hlief dawk relatati mas-sahha)

Settur — sottosettur:

Klassifikazzjoni tal-
industrija:

Tip ta' rizerva:

Kapitolu/Taqsima:

Livell ta' gvern:

Servizzi professjonali - servizzi legali; agent tal-privattivi, agent tal-
proprjeta industrijali, avukat tal-proprjeta intellettwali; servizzi tal-
kontabilita u taz-zamma tal-kotba; servizzi ta' awditjar, servizzi ta'
konsulenza dwar it-tassazzjoni; servizzi ta' arkitettura u ta' ppjanar
urban, servizzi ta' inginerija, u servizzi ta' inginerija integrata

CPC 861, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674, parti minn 879
Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Prezenza lokali

Obbligi ghas-servizzi legali

Liberalizzazzjoni tal-investiment, Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

u Qafas regolatorju ghas-servizzi legali

UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
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Deskrizzjoni:

(a) Servizzi legali (parti minn CPC 861)!

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq — Qafas regolatorju ghas-

servizzi legali — Obbligi

FI-UE: Rekwiziti specifi¢i nondiskriminatorji dwar il-forma legali japplikaw f'kull Stat Membru.

(a)

(©)

(d)

(e)

Ghall-finijiet ta' din ir-rizerva:

"ligi dwar il-gurizdizzjoni ospitanti" tfisser il-ligi tal-Istat Membru specifiku u 1-1igi tal-
Unjoni; "Ligi dwar il-gurizdizzjoni ta' domicilju" tfisser il-ligi tar-Renju Unit; (b) "ligi
internazzjonali" tfisser id-dritt internazzjonali pubbliku bl-e¢¢ezzjoni tal-1igi tal-Unjoni
Ewropea, u tinkludi 1-1igi stabbilita minn trattati u konvenzjonijiet internazzjonali, kif
ukoll id-dritt internazzjonali konswetudinarju;

"servizzi ta' konsulenza legali" tinkludi I-ghoti ta' pariri lill-klijenti u konsultazzjoni
maghhom fi kwistjonijiet, inkluz tranzazzjonijiet, relazzjonijiet u tilwim, li jinvolvu 1-
applikazzjoni jew l-interpretazzjoni tal-ligi; il-partecipazzjoni ma' klijenti jew fisimhom
f'negozjati u f'negozjati ohra ma' terzi persuni f'tali kwistjonijiet; u t-thejjija ta'
dokumenti rregolati kompletament jew parzjalment mil-ligi, u I-verifika ta' dokumenti
ta' kull tip ghall-finijiet tar-rekwiziti tal-ligi u skonthom;

"servizzi ta' rapprezentanza legali" tinkludi t-thejjija ta’ dokumenti mahsuba biex jigu
pprezentati lill-agenziji amministrattivi, lill-qrati jew lil tribunali uffi¢jali ohra
debitament kostitwiti; u ghal dehra quddiem agenziji amministrattivi, il-qrati jew
tribunali uffi¢jali ohra debitament kostitwiti;

"servizzi ta' arbitragg, konciljazzjoni u medjazzjoni legali" tfisser it-thejjija ta'
dokumenti li ghandhom jigu pprezentati lil arbitru, kon¢iljatur jew medjatur , kif ukoll
it-thejjija ghalihom u d-dehra quddiemhom, fi kwalunkwe tilwima li tinvolvi 1-
applikazzjoni u l-interpretazzjoni tal-ligi. Dan ma jinkludix servizzi ta' arbitragg,
kon¢iljazzjoni u medjazzjoni f'tilwim 1i ma jinvolvix l-applikazzjoni u l-interpretazzjoni
tal-ligi, li jagghu taht servizzi in¢identali ghall-konsultazzjoni tal-manigment. Lanqas
ma jinkludi li wiehed jagixxi bhala arbitru, kon¢iljatur jew medjatur. Bhala
subkategorija, I-arbitragg legali internazzjonali, is-servizzi ta' konc¢iljazzjoni jew
medjazzjoni jirreferu ghall-istess servizzi meta t-tilwima tinvolvi partijiet minn zewg
pajjizi jew aktar.
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(1)  Servizzi legali dezinjati fornuti skont it-titolu professjonali domestiku (parti minn CPC 861 —
servizzi ta' konsulenza legali, arbitragg, konciljazzjoni u medjazzjoni fir-rigward tal-
gurizdizzjoni ta' origini u l-ligi internazzjonali rregolati mit-Tagsima 7 tal-Kapitolu 5 tat-

Titolu II tal-Ewwel Intestatura tat-Tieni Parti ta' dan il-Ftehim).

Ghal certezza akbar, b'mod konsistenti man-noti introduttivi, b'mod partikolari 1-paragrafu 9, ir-
rekwiziti ta' registrazzjoni mal-Kamra tal-Avukati jistghu jinkludu rekwizit 1i wiehed ikun wettaq xi1
tahrig b'supervizjoni ta' avukat licenzjat, jew li jkollu uffi¢¢ju jew indirizz postali fil-gurizdizzjoni
ta' Kamra tal-Avukati specifika sabiex ikun eligibbli biex japplika ghal shubija f'dik il-Kamra tal-
Avukati. Xi Stati Membri jistghu jimponu r-rekwizit 1i jkollhom id-dritt li jipprattikaw il-ligi dwar
il-gurizdizzjoni ospitanti fuq dawk il-persuni fizi¢i li jkollhom certi pozizzjonijiet f'ditta

legali/kumpanija/intrapriza jew ghall-azzjonisti.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u
Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament Nazzjonali, Ac¢cess ghas-suq u Qafas regolatorju

ghas-servizzi legali — Obbligi:

FI-AT: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE jew tal-Izvizzera kif ukoll residenza (prezenza
kummerc¢jali) sabiex wiehed jipprovdi servizzi legali fir-rigward tal-gurizdizzjoni ospitanti (tal-
Unjoni u tal-Istat Membru), inkluz rapprezentanza quddiem il-qrati. Avukati b'nazzjonalita taz-ZEE
jew Zvizzera biss jistghu jipprovdu servizzi legali permezz ta' prezenza kummeréjali. Il-prattika ta'
servizzi legali fir-rigward tad-dritt internazzjonali pubbliku u 1-ligi tal-gurizdizzjoni ta' origini hija

permessa biss fuq bazi transfruntiera.
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Il-partecipazzjoni tal-ekwita u lI-ishma fir-rizultat operattiv ta' kwalunkwe ditta legali minn avukati
barranin (li jridu jkunu kkwalifikat b'mod shih fil-gurizdizzjoni ta' origini taghhom) hija permessa
sa 25 fil-mija; il-bgjja jrid jinzamm minn avukati kwalifikati b'mod shih miz-ZEE jew Zvizzeri u

dawn tal-ahhar biss jistghu jezercitaw influwenza deciziva fit-tehid tad-decizjonijiet tad-ditta legali.

Fil-BE: (fir-rigward ukoll tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit) Avukati barranin jistghu
jipprattikaw bhala konsulenti legali. Avukati li huma membri ta' Kamra tal-Avukati barranija (mhux
tal-UE) u li jixtiequ jistabbilixxu ruhhom fil-Belgju izda ma jissodisfawx il-kondizzjonijiet ghar-
registrazzjoni fuq it-Tableau ta' avukati kompletament ikkwalifikati, fuq il-lista tal-UE jew fuq il-
Lista ta' Avukati bi Prova, jistghu jitolbu registrazzjoni fl-hekk imsejha "Lista B". Huwa biss fil-
Kamra tal-Avukati ta' Brussell li tezisti tali "Lista B". Avukat fuq il-lista B jista' jipprovdi servizzi

legali dezinjati.

Fil-BG: (fir-rigward ukoll tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit): Hija mehtiega residenza
permanenti ghas-servizzi ta' medjazzjoni legali. Medjatur jista' jkun biss persuna li tkun iddahhlet

fir-Registru Uniformi tal-Medjaturi mal-Ministru tal-Gustizzja.

Fil-Bulgarija, it-trattament nazzjonali shih dwar l-istabbiliment u l-operazzjoni ta' kumpaniji, kif
ukoll dwar il-forniment ta' servizzi, jista' jigi estiz biss ghal kumpaniji stabbiliti fi, u ¢ittadini ta',
pajjizi li maghhom gew jew se jigu konkluzi ftehimiet bilaterali dwar assistenza legali reciproka.
F'CY: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE jew tal-Izvizzera kif ukoll residenza (prezenza
kummerc¢jali). L-avukati li jkunu membri tal-Kamra tal-Avukati biss jistghu jkunu so¢ji jew

azzjonisti jew membri tal-Bord tad-Diretturi fkumpanija legali f'Cipru.

Fi¢-CZ: Ghal avukati barranin hija mehtiega residenza (prezenza kummercjali).
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Fil-DE: Fil-kaz ta' avukati barranin (hlief dawk bi kwalifika taz-ZEE u Zvizzera) jista' jkun hemm
restrizzjonijiet biex wiehed ikun azzjonist fkumpanija tal-avukati li tipprovdi servizzi legali fid-dritt

tal-gurizdizzjoni ospitanti.

Fid-DK: Minghajr pregudizzju ghar-rizerva tal-UE ta' hawn fuq, l-ishma ta' ditta legali jistghu
jkunu proprjeta biss ta' avukati li jipprattikaw b'mod attiv il-ligi fid-ditta, il-kumpanija prin¢ipali
taghha jew il-kumpanija sussidjarja taghha, impjegati ohra fid-ditta, jew ditta legali ohra rregistrata
fid-Danimarka. Impjegati ohra fid-ditta jistghu biss kollettivament jippossjedu anqas minn 10 fil-
mija tal-ishma u tad-drittijiet tal-vot, u sabiex ikunu azzjonisti ghandhom jghaddu ezami dwar ir-

regoli ta' importanza partikolari ghall-prattika tal-ligi.

Huma biss dawk l-avukati li jipprattikaw il-1igi b'mod attiv fid-ditta, il-kumpanija prin¢ipali taghha
jew il-kumpanija sussidjarja taghha, azzjonisti ohra, u r-rapprezentanti tal-impjegati, li jistghu jkunu
membri tal-bord. [I-maggoranza tal-membri tal-bord iridu jkunu avukati li jipprattikaw b'mod attiv
il-ligi fid-ditta, il-kumpanija prin¢ipali taghha jew il-kumpanija sussidjarja taghha. Huma biss dawk
l-avukati li jipprattikaw il-ligi b'mod attiv fid-ditta, il-kumpanija prin¢ipali taghha jew il-kumpanija
sussidjarja taghha, u azzjonisti ohra li jkunu ghaddew mill-ezami msemmi hawn fugq, li jistghu

jkunu direttur tad-ditta legali.

Fi ES: L-indirizz professjonali huwa mehtieg sabiex jigu pprovduti servizzi legali dezinjati.

Fi FR, hija mehtiega residenza jew stabbiliment fiz-ZEE biex wiehed ikun jista' jipprattika fuq bazi
permanenti. Minghajr pregudizzju ghar-rizerva tal-UE ta' hawn fuq: Fil-kaz tal-avukati kollha, il-
kumpanija trid tiehu wahda mill-forom legali li gejjin awtorizzati skont il-1igi Franc¢iza fuq bazi
nondiskriminatorja: SCP (société civile professionnelle), SEL (société d'exercice libéral), SEP
(société en participation), SARL (société a responsabilité limitée), SAS (société par actions
simplifiée), SA (société anonyme), SPE (société pluriprofessionnelle d'exercice) kif ukoll
"association", b'¢erti kondizzjonijiet. L-azzjonisti, id-diretturi u s-so¢ji jistghu jkunu soggetti ghal

restrizzjonijiet specifici relatati mal-attivita professjonali taghhom.
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Fil-HR: Huwa biss avukat li ghandu t-titolu ta' avukat Kroat li jista' jistabbilixxi ditta legali (ditti

tar-Renju Unit jistghu jistabbilixxu ferghat, li ma jistghux jimpjegaw avukati Kroati).

FI-HU: Huwa mehtieg kuntratt ta' kooperazzjoni konkluz ma' avukat Ungeriz (ligyvéd) jew ditta
legali (ligyvédi iroda). Konsulent legali barrani ma jistax ikun membru ta' ditta legali Ungeriza.
Avukat barrani mhuwiex awtorizzat ghat-thejjija ta' dokumenti li ghandhom jigu pprezentati lil
arbitru, konciljatur jew medjatur, jew jagixxi bhala rapprezentant legali tal-klijent quddiemhom, fi

kwalunkwe tilwima.

Fil-PT (fir-rigward ukoll tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit): Il-barranin li jkollhom
diploma moghtija minn kwalunkwe Fakulta tal-Ligi fil-Portugall, jistghu jirregistraw mal-
Avukatura Portugiza (Ordem dos Advogados), bl-istess termini bhan-nazzjonali Portugizi, jekk il-

pajjiz rispettiv taghhom jaghti trattament reciproku lin-nazzjonali Portugizi.

Barranin ohra li jkollhom Lawrja fil-Ligi li tkun giet rikonoxxuta minn Fakulta tal-Ligi fil-Portugall
jistghu jirregistraw bhala membri tal-Assoc¢jazzjoni tal-Avukatura bil-kondizzjoni li jaghmlu t-

tahrig mehtieg u jghaddu mill-assessjar finali u I-ezami tal-ammissjoni.
I1-konsultazzjoni legali hija permessa mill-guristi, sakemm ikollhom ir-residenza professjonali
taghhom ("domiciliagao") il-Portugall, jghaddu minn ezami ta' ammissjoni u jkunu rregistrati fil-

Kamra tal-Avukati.

Fir-RO: Avukat barrani ma jistax jaghmel trattazzjonijiet orali jew bil-miktub quddiem il-qrati jew

korpi gudizzjarji ohra, hlief ghal arbitragg internazzjonali.
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FI-SE: (fir-rigward ukoll tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit) Minghajr pregudizzju ghar-
rizerva tal-UE ta' hawn fuq: Membru tal-Assoéjazzjoni Zvediza tal-Avukatura ma jista' jigi
impjegat minn hadd ghajr membru tal-Avukatura jew kumpanija li twettaq in-negozju ta' membru
tal-Avukatura. Madankollu, membru tal-Avukatura jista' jigi impjegat minn kumpanija barranija li
twettaq in-negozju ta' avukat, kemm-il darba l-kumpanija inkwistjoni tkun domiciljata f'pajjiz fl-
Unjoni, iz-ZEE jew il-Konfederazzjoni Zvizzera. Soggett ghal ezenzjoni mill-Bord tal-
Assoéjazzjoni Zvediza tal-Avukatura, membru tal-Assoéjazzjoni Zvediza tal-Avukatura jista' jigi

impjegat ukoll minn ditta legali mhux tal-Unjoni Ewropea.

IlI-membri tal-Avukatura li jwettqu 1-prattika taghhom fil-forma ta' kumpanija jew socjeta ma jistax
ikollhom objettiv iehor u ma jistghu jwettqu 1-ebda negozju iehor ghajr il-prattika ta' avukat. Il-
kollaborazzjoni ma' negozji ohra tal-avukati hija permessa, madankollu, il-kollaborazzjoni ma'
negozji barranin tirrikjedi 1-permess mill-Bord tal-Asso¢jazzjoni Zvediza tal-Avukatura. Membru
tal-Avukatura biss jista' direttament jew indirettament, jew permezz ta' kumpanija, jipprattika ta'
avukat, jkollu ishma fil-kumpanija jew ikun so¢ju. Membru biss jista' jkun membru jew deputat
membru tal-Bord jew deputat direttur manigerjali, jew firmatarju jew segretarju awtorizzat tal-

kumpanija jew tas-socjeta.

Fis-SI: (fir-rigward ukoll tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit) Avukat barrani li jkollu d-dritt
li jipprattika ligi tal-gurizdizzjoni ta' origini jista' jipprovdi servizzi legali jew jipprattika 1-1igi skont
il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 34a tal-Att dwar I-Avukati, sakemm tigi ssodisfata 1-
kondizzjoni ta' reciprocita effettiva. Minghajr pregudizzju ghar-rizerva tal-UE dwar rekwiziti ta'
forma legali nondiskriminatorja, il-prezenza kummercjali ghal avukati mahtura mill-Asso¢jazzjoni
tal-Avukatura Slovena hija ristretta ghal impriza individwali, ditta legali b'responsabbilta limitata
(soc¢jeta) jew ghal ditta legali b'responsabbilta illimitata (socjeta) biss. L-attivitajiet ta' ditta legali
ghandhom ikunu ristretti ghall-prattika tal-ligi. L-avukati biss jistghu jkunu so¢;ji f'ditta legali.
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Fis-SK: Ghal avukati mhux tal-UE hija mehtiega reciprocita effettiva.

(i1)  Servizzi legali ohra (ligi dwar il-gurizdizzjoni ospitanti inkluz servizzi ta' konsulenza legali,

arbitragg, konciljazzjoni u medjazzjoni u servizzi ta' rapprezentanza legali).

Ghal aktar certezza, b'mod konsistenti man-Noti introduttivi, b'mod partikolari 1-paragrafu 9, ir-
rekwiziti ta' registrazzjoni mal-Avukatura jistghu jinkludu r-rekwizit i tkun inkisbet lawrja fil-ligi
fil-gurizdizzjoni ospitanti jew I-ekwivalenti taghha, jew li jkun tlesta xi tahrig bis-supervizjoni ta'
avukat licenzjat, jew li jkun hemm uffi¢¢ju jew indirizz postali fil-gurizdizzjoni ta' xi Avukatura

specifika sabiex ikun hemm eligibbilta ta' applikazzjoni ghal shubija f'dik 1-Avukatura.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

tal-Unjoni Ewropea (European Union Intellectual Property Office, EUIPO) tista' ssir biss minn
prattikant legali kkwalifikat f'wiehed mill-Istati Membri taz-ZEE u li jkollu l-post tan-negozju
tieghu fiz-ZEE, sa fejn dawn ikunu intitolati, fl-imsemmi Stat Membru, li jagixxu bhala
rapprezentanti fi kwistjonijiet ta' trademarks jew fi kwistjonijiet ta' proprjeta industrijali u minn
rapprezentanti professjonali li isimhom jidher fil-lista mizmuma ghal dan il-ghan mill-EUIPO.

(Parti minn CPC 861)
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FI-AT: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE jew tal-Izvizzera kif ukoll residenza (prezenza
kummerc¢jali) sabiex wiehed jipprovdi servizzi legali fir-rigward tal-gurizdizzjoni ospitanti (tal-
Unjoni u tal-Istat Membru), inkluz rapprezentanza quddiem il-qrati. Avukati b'nazzjonalita taz-ZEE
jew Zvizzera biss jistghu jipprovdu servizzi legali permezz ta' prezenza kummeréjali. Il-prattika ta'
servizzi legali fir-rigward tad-dritt internazzjonali pubbliku u I-ligi tal-gurizdizzjoni ta' origini hija

permessa biss fuq bazi transfruntiera.

[l-partec¢ipazzjoni tal-ekwita u l-ishma fir-rizultat operattiv ta' kwalunkwe ditta legali minn avukati
barranin (li jridu jkunu kkwalifikat b'mod shih fil-gurizdizzjoni ta' origini taghhom) hija permessa
sa 25 fil-mija; il-bgija jrid jinzamm minn avukati kwalifikati b'mod shih miz-ZEE jew Zvizzeri u

dawn tal-ahhar biss jistghu jezercitaw influwenza deciziva fit-tehid tad-decizjonijiet tad-ditta legali.

Fil-BE: (fir-rigward ukoll tat-trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit ) hija mehtiega residenza ghal
ammissjoni shiha fl-Avukatura, inkluz ghal rapprezentazzjoni quddiem il-qrati. Ir-rekwizit ta'
residenza ghal avukat barrani sabiex jikseb ammissjoni shiha ghall-avukatura huwa tal-anqas sitt
snin mid-data ta' applikazzjoni ghar-registrazzjoni, tliet snin taht ¢erti kondizzjonijiet. Hemm bzonn
ta' certifikat mahrug mill-Ministru Belgjan tal-Affarijiet Barranin 1i fuq il-bazi tieghu I-ligi

nazzjonali jew il-konvenzjoni internazzjonali tippermetti r-reciprocita (kondizzjoni ta' reciprocita).
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Avukati barranin jistghu jipprattikaw bhala konsulenti legali. Avukati li huma membri ta' Kamra
tal-Avukati barranija (mhux tal-UE) u li jixtiequ jistabbilixxu ruhhom fil-Belgju izda ma
jissodisfawx il-kondizzjonijiet ghar-registrazzjoni fuq it-Tableau ta' avukati kompletament
ikkwalifikati, fuq il-lista tal-UE jew fuq il-Lista ta' Avukati bi Prova, jistghu jitolbu registrazzjoni
fl-hekk imsejha "Lista B". Huwa biss fil-Kamra tal-Avukati ta' Brussell li tezisti tali "Lista B".
Avukat fuq il-lista B jista' jaghti konsulenza. Ir-rapprezentanza quddiem il-"Cour de Cassation" hija

soggetta ghal hatra fuq lista specifika.

Fil-BG: (fir-rigward ukoll tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit) Riservat ghal nazzjonali ta'
Stat Membru, ta' Stat iehor li huwa parti ghall-Ftehim dwar iz-ZEE, jew tal-Konfederazzjoni
Zvizzera li nghatat l-awtorizzazzjoni biex thaddem il-professjoni ta' avukat skont il-legizlazzjoni ta'
kull wiehed mill-pajjizi msemmija hawn fuq. Cittadin barrani (hlief ghal min imsemmi hawn fuq) li
jkun gie awtorizzat ihaddem il-professjoni ta' avukat skont il-legizlazzjoni ta' pajjizu jew pajjizha,
jista' jappella quddiem korpi gudizzjarji tar-Repubblika tal-Bulgarija bhala avukat difensur jew
mandatarju ta' nazzjonal ta' pajjizu jew pajjizha, li jagixxi fuq kaz specifiku, flimkien ma' avukat
Bulgaru, fkawzi fejn dan kien previst fi ftehim bejn l-istat Bulgaru u dak barrani rispettiv, jew fuq
il-bazi ta' mutwalita, li jaghmel talba preliminari skont dan lill-President tal-Kunsill Suprem tal-
Avukatura. Il-pajjizi, li fir-rigward taghhom tezisti I-mutwalita, ghandhom jinhatru mill-Ministru
tal-Gustizzja, b'talba tal-President tal-Kunsill Suprem tal-Avukatura. Sabiex jipprovdi servizzi ta'
medjazzjoni legali, persuna ta' nazzjonalita barranija jrid ikolla permess ghal residenza fit-tul jew
permanenti fir-Repubblika tal-Bulgarija u tkun iddahhlet fir-Registru Uniformi tal-Medjaturi fil-

Ministru tal-Gustizzja
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F'CY: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE jew tal-lzvizzera kif ukoll residenza (prezenza
kummer¢jali). L-avukati li jkunu membri tal-Kamra tal-Avukati biss jistghu jkunu so¢ji jew

azzjonisti jew membri tal-Bord tad-Diretturi fkumpanija legali f'Cipru.

Fi¢-CZ: Ghal avukati barranin hija mehtiega ammissjoni shiha fil-Kamra tal-Avukati Ceka kif ukoll

residenza (prezenza kummercjali).

Fil-DE: Avukati bi kwalifika taz-ZEE u Zvizzera biss jistghu jigu ammessi fl-Avukatura u ghalhekk
ikunu intitolati li jipprovdu servizz legali. Hija mehtiega prezenza kummerc¢jali sabiex tinkiseb
ammissjoni shiha ghall-Avukatura. Jistghu jinghataw ezenzjonijiet mill-asso¢jazzjoni kompetenti
tal-avukatura. Fil-kaz ta' avukati barranin (hlief bi kwalifika taz-ZEE u Zvizzera) jista' jkun hemm
restrizzjonijiet ghaz-zamma ta' ishma ta' kumpanija tal-avukati li tipprovdi servizzi legali fid-dritt

domestiku.

Fid-DK: Is-servizzi legali pprovduti taht it-titolu "advokat" (avukat) jew kwalunkwe titolu simili,
kif ukoll rapprezentazzjoni quddiem il-qrati, huma rizervati ghal avukati b'licenzja Daniza ghall-
prattika. L-avukati tal-UE, taz-ZEE u tal-Izvizzera jistghu jipprattikaw bit-titolu tal-pajjiz ta' origini
taghhom.

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 40



Minghajr pregudizzju ghar-rizerva tal-UE dwar rekwiziti ta' forma legali nondiskriminatorja, 1-
ishma ta' ditta legali jistghu jkunu proprjeta biss ta' avukati li jipprattikaw b'mod attiv il-ligi fid-
ditta, il-kumpanija prin¢ipali taghha jew il-kumpanija sussidjarja taghha, impjegati ohra fid-ditta,
jew ditta legali ohra rregistrata fid-Danimarka. Impjegati ohra fid-ditta jistghu biss kollettivament
jippossjedu angas minn 10 fil-mija tal-ishma u tad-drittijiet tal-vot, u sabiex ikunu azzjonisti

ghandhom jghaddu ezami dwar ir-regoli ta' importanza partikolari ghall-prattika tal-ligi.

Huma biss dawk l-avukati li jipprattikaw il-ligi b'mod attiv fid-ditta, il-kumpanija prin¢ipali taghha
jew il-kumpanija sussidjarja taghha, azzjonisti ohra, u r-rapprezentanti tal-impjegati, li jistghu jkunu
membri tal-bord. [I-maggoranza tal-membri tal-bord iridu jkunu avukati li jipprattikaw b'mod attiv
il-ligi fid-ditta, il-kumpanija prin¢ipali taghha jew il-kumpanija sussidjarja taghha. Huma biss dawk
l-avukati li jipprattikaw il-ligi b'mod attiv fid-ditta, il-kumpanija prin¢ipali taghha jew il-kumpanija
sussidjarja taghha, u azzjonisti ohra li jkunu ghaddew mill-ezami msemmi hawn fugq, li jistghu

jkunu direttur tad-ditta legali.

FI-EE: Hija mehtiega residenza (prezenza kummerc¢jali).

Fil-EL: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE jew tal-Izvizzera kif ukoll residenza (prezenza

kummerc¢jali)

Fi ES: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE jew tal-Izvizzera. L-awtoritajiet kompetenti jistghu

jaghtu ezenzjonijiet min-nazzjonalita.
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Fil-FI: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE jew tal-lzvizzera kif ukoll shubija fl-Avukatura sabiex

™

wiehed juza t-titolu professjonali ta' "avukat" (bil-Finlandiz "asianajaja" jew bl-1zvediz "advokat").

Is-servizzi legali jistghu jigu pprovduti wkoll minn membri mhux tal-Avukatura.

Fi FR: Minghajr pregudizzju ghar-rizerva tal-UE dwar rekwiziti ta' forma legali nondiskriminatorja,
hija mehtiega residenza jew stabbiliment fiz-ZEE ghal ammissjoni shiha fl-Avukatura, ne¢essarji
sabiex wiehed jaghti servizzi legali. F'ditta legali, il-partecipazzjoni azzjonarja u d-drittijiet tal-vot
jistghu jkunu soggetti ghal restrizzjonijiet kwantitattivi relatati mal-attivita professjonali tas-socji.
Ir-rapprezentanza quddiem il-"Cour de Cassation" u 1-"Conseil d'Etat" hija soggetta ghall-kwoti u

hija rizervata ghal nazzjonali Francizi u tal-UE.

Fil-kaz tal-avukati kollha, il-kumpanija trid tiechu wahda mill-forom legali 1i gejjin awtorizzati skont
il-1igi Franc¢iza fuq bazi nondiskriminatorja: SCP (société civile professionnelle), SEL (société
d'exercice libéral), SEP (société en participation), SARL (société a responsabilité limitée), SAS
(société par actions simplifiée), SA (société anonyme), SPE (société pluriprofessionnelle d'exercice)
kif ukoll "association", b'¢erti kondizzjonijiet. Hija mehtiega residenza jew stabbilment fiz-ZEE

biex wiehed ikun jista' jipprattika fuq bazi permanenti.

Fil-HR: Hija mehtiega nazzjonalita tal-Unjoni Ewropea.

FI-HU: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE jew tal-Izvizzera kif ukoll residenza (prezenza

kummer¢jali).

Fil-LT: (Fir-rigward ukoll tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit) Hija mehtiega nazzjonalita

taz-ZEE jew tal-Izvizzera kif ukoll residenza (prezenza kummer¢jali).
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Avukati minn pajjizi barranin jistghu jipprattikaw bhala avukati fil-qorti biss skont ftehimiet
internazzjonali, bl-inkluzjoni ta' dispozizzjonijiet specifi¢i dwar ir-rapprezentanza quddiem il-qrati.

Hija mehtiega ammissjoni shiha ghall-Avukatura.

Fil-LU (fir-rigward ukoll tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit): Hija mehtiega nazzjonalita
taz-ZEE jew tal-Izvizzera kif ukoll residenza (prezenza kummercjali). I1-Kunsill tal-Ordni jista'
jagbel li jnehhi r-rekwizit tan-nazzjonalita ghal persuna ta' nazzjonalita barranija fuq il-bazi ta'

reciprocita.

Fil-LV (fir-rigward ukoll tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit): Hija mehtiega nazzjonalita
taz-ZEE jew tal-Izvizzera. Avukati minn pajjizi barranin jistghu jipprattikaw bhala avukati fil-qorti

biss skont ftehimiet bilaterali dwar l-assistenza legali re¢iproka.

Ghall-avukati tal-Unjoni Ewropea jew barranin, jezistu rekwiziti specjali. Perezempju, il-
partec¢ipazzjoni fi procedimenti tal-qorti f'kazijiet kriminali hija permessa biss f'asso¢jazzjoni ma'

avukat tal-Kullegg Latvjan tal-Avukati Guramentati.

F'MT: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE jew tal-Izvizzera kif ukoll residenza (prezenza

kummerc¢jali).

Fin-NL: L-avukati b'licenzja lokali rregistrati fir-registru Nederlandiz biss jistghu juzaw it-titolu ta'

"avukat". Minflok ma juzaw it-terminu shih ta' "

avukat", 1-avukati barranin (mhux registrati) huma
obbligati jsemmu l-organizzazzjoni professjonali tal-gurizdizzjoni ta' origini taghhom ghall-

iskopijiet tal-attivitajiet taghhom fin-Netherlands.
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Fil-PT (fir-rigward ukoll tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit): hija mehtiega residenza
(prezenza kummerc¢jali). Ghar-rapprezentanza quddiem il-qrati, hija mehtiega ammissjoni shiha
ghall-Avukatura. Il-barranin li jkollhom diploma moghtija minn kwalunkwe Fakulta tal-Ligi fil-
Portugall, jistghu jirregistraw mal-Avukatura Portugiza (Ordem dos Advogados), bl-istess termini
bhan-nazzjonali Portugizi, jekk il-pajjiz rispettiv taghhom jaghti trattament re¢iproku lin-nazzjonali

Portugizi.

Barranin ohra li jkollhom Lawrja fil-Ligi li tkun giet rikonoxxuta minn Fakulta tal-Ligi fil-Portugall
jistghu jirregistraw bhala membri tal-Asso¢jazzjoni tal-Avukatura bil-kondizzjoni li jaghmlu t-
tahrig mehtieg u jghaddu mill-assessjar finali u l-ezami tal-ammissjoni. Id-ditti legali li fihom 1-
ishma jappartjenu eskluzivament lill-avukati ammessi ghall-Avukatura Portugiza biss jistghu

jipprattikaw fil-Portugall.

Fir-RO: Avukat barrani ma jistax jaghmel trattazzjonijiet orali jew bil-miktub quddiem il-grati jew

korpi gudizzjarji ohra, hlief ghal arbitragg internazzjonali.

FI-SE: (fir-rigward ukoll ghat-Trattament ta' nazzjon l-aktar favorit) hija mehtiega residenza fiz-
ZEE jew fl-1zvizzera ghall-ammissjoni ghall-Avukatura u ghall-uzu tat-titolu "advokat". L-
ezenzjonijiet jistghu jinghataw mill-bord tal-Asso¢jazzjoni Zvediza tal-Avukatura. L-ammissjoni

ghall-Avukatura mhijiex necessarja ghall-prattika tal-ligi Zvediza.
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Minghajr pregudizzju ghar-rizerva tal-UE dwar ir-rekwiziti ta' forma legali nondiskriminatorja,
membru tal-Assoéjazzjoni Zvediza tal-Avukatura ma jista' jigi impjegat minn hadd ghajr membru
tal-Avukatura jew minn kumpanija li topera bhala membru tal-Avukatura. Madankollu, membru tal-
Avukatura jista' jigi impjegat minn kumpanija barranija li twettaq negozju ta' avukat, kemm-il darba
l-kumpanija inkwistjoni tkun domi¢iljata fpajjiz fiz-ZEE jew il-Konfederazzjoni Zvizzera. Soggett
ghal ezenzjoni mill-Bord tal-Asso¢jazzjoni Zvediza tal-Avukatura, membru tal-Asso¢jazzjoni

Zvediza tal-Avukatura jista' jigi impjegat ukoll minn ditta legali mhux tal-Unjoni Ewropea.

[lI-membri tal-Avukatura li jwettqu 1-prattika taghhom fil-forma ta' kumpanija jew socjeta ma jistax
ikollhom objettiv ichor u ma jistghu jwettqu 1-ebda negozju iehor ghajr il-prattika ta' avukat. Il-
kollaborazzjoni ma' negozji ohra tal-avukati hija permessa, madankollu, il-kollaborazzjoni ma'
negozji barranin tirrikjedi I-permess mill-Bord tal-Asso¢jazzjoni Zvediza tal-Avukatura. Membru
tal-Avukatura biss jista' direttament jew indirettament, jew permezz ta' kumpanija, jipprattika ta'
avukat, jkollu ishma fil-kumpanija jew ikun so¢ju. Membru biss jista' jkun membru jew deputat
membru tal-Bord jew deputat direttur manigerjali, jew firmatarju jew segretarju awtorizzat tal-

kumpanija jew tas-socjeta.

Fis-SI: (ghar-rigward tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar favorit) Ir-rapprezentanza ta' klijenti
quddiem il-qorti bi hlas hija kkondizzjonata mill-prezenza kummercjali fir-Repubblika tas-Slovenja.
Avukat barrani li jkollu d-dritt 1i jipprattika 1-1igi tal-gurizdizzjoni ta' origini jista' jwettaq servizzi
legali jew jipprattika 1-ligi skont il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 34a tal-Att dwar 1-Avukati,

sakemm tigi ssodisfata 1-kondizzjoni ta' re¢iprocita effettiva.
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Minghajr pregudizzju ghar-rizerva tal-UE dwar rekwiziti ta' forma guridika nondiskriminatorja, il-
prezenza kummercjali ghal avukati mahtura mill-Assoc¢jazzjoni tal-Avukatura Slovena hija ristretta
ghal impriza individwali, ditta legali b'responsabbilta limitata (so¢jeta) jew ghal ditta legali
b'responsabbilta illimitata (socjeta) biss. L-attivitajiet ta' ditta legali ghandhom ikunu ristretti ghall-
prattika tal-ligi. L-avukati biss jistghu jkunu soc¢ji f'ditta legali.

Fis-SK: (ghar-rigward tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar favorit) hija mehtiega nazzjonalita taz-
ZEE kif ukoll residenza (prezenza kummer¢jali) sabiex wiehed jipprovdi servizzi legali fir-rigward
tal-1igi tal-gurizdizzjoni ospitanti, inkluz rapprezentanza quddiem il-qrati. Ghal avukati mhux tal-
UE hija mehtiega reciprocita effettiva.

Mizuri:

UE: L-Artikolu 120 tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!; 1-
Artikolu 78 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002 tat-12 ta' Dicembru 20012,

AT: Rechtsanwaltsordnung (I-Att dwar I-Avukati) - RAO, RGBI. Nru 96/1868, 1-Artikolu 1 u §
2lc.

BE: 11-Kodi¢i Gudizzjarju Belgjan (I-Artikoli 428-508); id-Digriet Irjali tal-24 ta' Awwissu 1970.

BG: II-Ligi dwar 1-Avukati; il-Ligi ghall-Medjazzjoni; il-Ligi ghan-Nutara u 1-Attivita Notarili.

CY: II-Ligi tal-Avukati (il-Kapitolu 2), kif emendata.

1 Ir-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Gunju 2017
dwar it-trademark tal-Unjoni Ewropea (GU UE L 154, 16.6.2017, p. 1).

2 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002 tat-12 ta' Dicembru 2001 dwar id-disinji
Komunitarji (GU UE L 3, 5.1.2002, p. 1).
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CZ: L-Att Nru 85/1996 Coll., 1-Att dwar il-Professjoni Legali.

DE: § 59¢, § 591, § 206 Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAO; 1-Att Federali dwar I-Avukati);
Gesetz iiber die Tatigkeit europdischer Rechtsanwilte in Deutschland (EuRAG); u§ 10
Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

DK: Retsplejeloven (I-Att dwar 1-Amministrazzjoni tal-Gustizzja) il-kapitoli 12 u 13 (I-Att
Konsolidat Nru 1284 tas-14 ta' Novembru 2018).

EE: Advokatuuriseadus (I-Att dwar 1-Asso¢jazzjonijiet tal-Avukatura);
Tsiviilkohtumenetluse seadustik (Kodi¢i tal-Pro¢edura Civili); halduskohtumenetluse seadustik (il-
Kodic¢i tal-Pro¢edura Amministrattiva tal-Qrati); kriminaalmenetluse seadustik (il-Kodi¢i tal-

Pro¢edura Kriminali); and vaiarteomenetluse seadustik (il-Kodi¢i ta' Procedura ghal Imgiba Hazina).

EL: 1I-Kodic¢i 1-gdid dwar I-Avukati nru 4194/2013.

ES: Estatuto General de la Abogacia Espafiola, aprobado por Real Decreto 658/2001, 1-
Artikolu 13.1%

FI: Laki asianajajista (I-Att dwar 1-Avukati) (496/1958), ss. 1 u 3; Oikeudenkdymiskaari (4/1734)

(il-Kodi¢i tal-Pro¢edura Gudizzjarja).

FR: Loi 71-1130 du 31 décembre 1971, Loi 90- 1259 du 31 décembre 1990, décret 91-1197 du 27

novembre 1991, u Ordonnance du 10 septembre 1817 modifiée.
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HR: L-Att dwar il-Professjoni Legali (OG 9/94, 117/08, 75/09, 18/11).

HU: L-Att LXXVIII tal-2017 dwar l-attivitajiet professjonali tal-avukati.

LT: 1lI-Ligi dwar I-Avukatura tar-Repubblika tal-Litwanja tat-18 ta' Marzu 2004 Nru IX-2066 kif
emendata l-ahhar fit-12 ta' Dicembru 2017 bil-Ligi Nru XIII-571.

LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 10 aoht 1991 sur la profession d'avocat.

LV: II-Ligi dwar il-Pro¢edura Kriminali, s. 79; u I-Ligi dwar I-Avukatura tar-Repubblika tal-Latvja,
s. 4.

MT: I-Kodi¢i ta' Organizzazzjoni u Pro¢edura Civili (il-Kapitolu 12).

NL: Advocatenwet (I-Att dwar 1-Avukati).

PT: II-Ligi 145/2015, 9 set., alterada p/ Lei 23/2020, 6 jul. (art.° 194 substituido p/ art.® 201.°%; e art.®
203.° sostituido p/art.° 213.).

L-Istatut Portugiz tal-Avukatura (Estatuto da Ordem dos Advogados) u d-Digriet Amministrattiv
229/2004, 1-Artikoli 5, 7 —9;

il-Ligi-digriet 88/2003, 1-Artikoli 77 u 102;

Solicitadores Public Professional Association Statute (Estatuto da Camara dos Solicitadores), kif
emendata bil-Ligi 49/2004, mas alterada p/ Lei 154/2015, 14 set; bil-Ligi 14/2006 u bid-Digriet-
Ligi Nru 226/2008 alterado p/Lei 41/2013, is-26 ta' Gunju;

il-Ligi 78/2001, 1-Artikoli 31, 4 Alterada p/Lei 54/2013, 31 ta' Lulju;

Ir-Regolament dwar il-medjazzjoni tal-familja u tax-xoghol (Ordinanza 282/2010), alterada p/
Portaria 283/2018, 19 out;

il-Ligi 21/2007 dwar il-medjazzjoni kriminali, 1-Artikolu 12;

il-Ligi 22/2013, 26 fev., alterada p/Lei 17/2017, 16 maio, alterada pelo Decreto-Lei 52/2019, 17
abril.
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RO: II-Ligi dwar 1-Avukati;
il-Ligi ghall-Medjazzjoni; u
il-Ligi ghan-Nutara u I-Attivita Notarili.

SE: Rittegangsbalken (il-Kodi¢i Zvediz tal-Procedura Gudizzjarja) (1942:740); u 1-Kodicéi ta'
Kondotta tal-Assoc¢jazzjoni Zvediza tal-Avukatura adottat fid-29 ta' Awwissu 2008.

SI: Zakon o odvetnistvu (Neuradno precisceno besedilo-ZOdv-NPB8 Drzavnega Zbora RS z dne 7
junij 2019 (1-Att dwar 1-Avukati) test konsolidat mhux uffi¢jali mhejji mill-Parlament Sloven mis-7
ta' Gunju 2019).

SK: L-Att 586/2003 dwar 1-Avukatura, 1-Artikoli 2 u 12.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Ac¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-PL: L-avukati barranin jistghu jistabbilixxu ruhhom biss fil-forma ta' so¢jeta rregistrata, soc¢jeta

limitata, jew soc¢jeta b'ishma kongunti limitata.

Mizuri:

PL: L-Att tal-5 ta' Lulju 2002 dwar il-provvista minn avukati barranin ta' assistenza legali fir-

Repubblika tal-Polonja, 1-Artikolu 19.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Access ghas-suq

FI-IE, IT: Hija mehtiega residenza (prezenza kummercjali) sabiex wiehed jipprovdi servizzi legali

fir-rigward tal-ligi tal-gurizdizzjoni ospitanti, inkluz rapprezentanza quddiem il-qrati.
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Mizuri:

IE: L-Atti dwar 1-Avukati 1954-2011.

IT: 1d-Digriet Irjali 1578/1933, 1-Artikolu 17 tal-ligi dwar il-professjoni legali.

(b)  Agenti tal-privattivi, agenti tal-proprjeta industrijali, avukati tal-proprjeta intellettwali (parti
minn CPC 879, 861, 8613)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

FI-AT: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE jew tal-Izvizzera sabiex wiehed jipprovdi servizzi ta’

agent ta’ privattivi, kif ukoll mehtiega r-residenza hemmhekk.

Fil-BG, u fCY: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE jew tal-Izvizzera sabiex wiehed jipprovdi

servizzi ta' agenzija tal-privattivi. F'CY, hija mehtiega residenza.

Fil-DE: Avukati tal-privattivi bi kwalifika Germaniza biss jistghu jigu ammessi ghall-Avukatura u
ghalhekk huma intitolati sabiex jipprovdu servizz ta' agenti tal-privattivi fil-Germanja fid-dritt
nazzjonali. Avukati tal-privattivi barranin jistghu joffru servizzi legali fil-ligi barranija meta
jippruvaw gharfien espert, hija mehtiega registrazzjoni ghas-servizzi legali fil-Germanja. Avukati
tal-privattivi barranin (ghajr bi kwalifika taz-ZEE u Zvizzera) ma jistghux jistabbilixxu ditta

flimkien ma' avukati tal-privattivi nazzjonali.
Avukati tal-privattivi barranin (ghajr taz-ZEE u Zvizzeri) jista' jkollhom il-prezenza kummeréjali

taghhom biss fil-forma ta' Patentanwalts-GmbH jew Patentanwalts-AG billi jakkwistaw biss sehem

minoritarju.
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FI-EE: Hija mehtiega n-nazzjonalita tal-Estonja jew tal-UE kif ukoll ir-residenza permanenti sabiex

wiehed jipprovdi servizzi ta’ agenzija tal-privattivi.

Fi ES u fil-PT: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE sabiex wiehed jipprovdi servizzi ta’ agent tal-

proprjeta industrijali.

Fi FR: Biex tkun rregistrat fuq il-lista tas-servizzi tal-agenti tal-proprjeta industrijali trid tkun
stabbilit fiz-ZEE jew ikollok residenza fiz-ZEE. Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE ghall-persuni
fizi¢i. Biex tirrapprezenta klijent quddiem l-uffi¢¢ju nazzjonali tal-proprjeta intellettwali, trid tkun
stabbilit fiz-ZEE. Forniment biss permezz ta' SCP (société civile professionnelle), SEL (société
d'exercice libéral) jew kwalunkwe forma legali ohra, taht certi kondizzjonijiet. Irrispettivament
mill-forma legali, aktar minn nofs l-ishma u d-drittijiet tal-vot iridu jinzammu minn professjonisti
taz-ZEE. 1d-ditti legali jistghu jkunu intitolati li jipprovdu servizzi ta’ agenti tal-proprjeta

industrijali (ara r-rizerva ghal servizzi legali).

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fil-FI u fI-HU: Hija mehtiega residenza fiz-ZEE sabiex wiehed jipprovdi servizzi ta' agenzija tal-

privattivi.

Fis-SI: Ir-residenza fis-Slovenja hija mehtiega ghal detentur/applikant ta’ drittijiet registrati
(privattivi, trademarks, protezzjoni tad-disinn). Alternattivament, huwa mehtieg agent tal-privattivi
jew agent ta' trademark u disinn irregistrat fis-Slovenja ghall-iskop ewlieni ta' servizzi ta' process,
notifika, ecc.

Mizuri:

AT: L-Att dwar il-Prokuraturi tal-Privattivi (§§ 2 u 16a).

BG: L-Artikolu 4 tal-Ordinanza ghar-Rapprezentanti rigward il-Proprjeta Intellettwali.
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CY: II-Ligi tal-Avukati (il-Kapitolu 2), kif emendata.

DE: Patentanwaltsordnung (PAO).

EE: Patendivoliniku seadus (I-Att dwar I-Agenti tal-Privattivi) § 2, § 14.

ES: Ley 11/1986, de 20 de marzo, de Patentes de Invencion y Modelos de utilidad, 1-Artikoli
155-157.

FI: Tavaramerkkilaki (I-Att dwar it-Trademarks) (7/1964);

Laki auktorisoiduista teollisoikeusasiamiehisté (1-Att dwar I-Avukati Awtorizzati tal-Proprjeta
Industrijali) (22/2014); u

Laki kasvinjalostajanoikeudesta (I-Att dwar id-Drittijiet tal-Kultivaturi tal-Pjanti) 1279/2009; u
Mallioikeuslaki (I1-Att dwar id-Disinji Registrati) 221/1971.

FR: Code de la propriété intellectuelle.

HU: L-Att XXXII tal-1995 dwar 1-Avukati tal-Privattivi.

PT: Id-Digriet Amministrattiv 15/95, kif emendat bil-Ligi 17/2010, bil-Portaria 1200/2010, 1-
Artikolu 5, u bil-Portaria 239/2013; u 1-Ligi 9/2009.

SI: Zakon o industrijski lastnini (I-Att dwar il-Proprjeta Industrijali), il-Lista Uradni RS, §t. 51/06 —

uradno precisceno besedilo in 100/13 u 23/20 (il-Gazzetta Uffi¢jali tar-Repubblika tas-Slovenja,
Nru 51/06 — it-test ufficjali konsolidat 100/13 u 23/20).
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

FI-IE: Ghall-istabbiliment, mill-anqas wiehed mid-diretturi, is-so¢ji, il-manigers jew I-impjegati ta'
kumpanija jkun irregistrat bhala avukat tal-privattivi jew tal-proprjeta intellettwali fl-Irlanda. Bazi
transfruntiera tirrikjedi nazzjonalita taz-ZEE u prezenza kummer¢jali fiz-ZEE, post prinéipali tan-

negozju fi Stat Membru taz-ZEE, kwalifika skont il-ligi ta' Stat Membru taz-ZEE.

Mizuri:

IE: It-Tagsimiet 85 u 86 tal-Att tal-1996 dwar it-Trademarks, kif emendat;

ir-Regola 51, ir-Regoli 51A u r-Regola 51B tar-Regoli dwar it-Trademarks 1996, kif emendati; it-
Tagsimiet 106 u 107 tal-Att tal-1992 dwar il-Privattivi, kif emendati; u r-Registru tar-Regoli dwar I-
Agenti tal-Privattivi S.1. 580 tal-2015.

(c) Servizzi tal-kontabilita u taz-zamma tal-kotba (CPC 8621 minbarra servizzi tal-awditjar,

86213, 86219, 86220)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:
FI-AT: L-interessi kapitali u d-drittijiet tal-vot ta' kontabilisti u bookkeepers barranin, ikkwalifikati

skont il-ligi tal-pajjiz ta' origini taghhom, f'intrapriza Awstrijaka, ma jistghux jec¢edu 25 fil-mija.

Il-fornitur ta' servizz irid ikollu uffi¢éju jew sede professjonali fiz-ZEE (CPC 862).
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Fi FR: Huwa mehtieg stabbiliment jew residenza. Forniment permezz ta' kull forma ta' kumpanija
barra minn SNC (Société en nom collectif) u SCS (Société en commandite simple). Japplikaw
kondizzjonijiet specifici ghall-SEL (sociétés d'exercice libéral), AGC (Association de gestion et

comptabilité) u SPE (Société pluri-professionnelle d'exercice). (CPC 86213, 86219, 86220).

FI-IT: Ir-residenza jew id-domicilju tan-negozju huwa mehtieg ghar-registrazzjoni fir-registru
professjonali, li hija mehtiega ghall-forniment ta' servizzi ta' kontabilita u zamma tal-kotba (CPC

86213, 86219, 86220).

Fil-PT: (fir-rigward ukoll tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit): Ir-residenza jew id-domic¢ilju
kummer¢jali huwa mehtieg ghar-registrazzjoni fir-registru professjonali mill-Kamra tal-Kontabilisti
Certifikati (Ordem dos Contabilistas Certificados), li hija mehtiega ghall-forniment ta’ servizzi

kontabilisti¢i, kemm-il darba jkun hemm trattament re¢iproku ghan-nazzjonali Portugizi.
Mizuri:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (1-Att dwar il-Kontabilisti Pubbli¢i u I-Professjoni tal-
Awditjar, BGBI.

I Nru 58/1999), § 12, § 65, § 67,§ 68 (1) 4; u
Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBL. I Nru 191/2013, §§ 7, 11, 28.

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 54



FR: Ordinanza 45-2138 tad-19 ta' Settembru 1945.

IT: Id-Digriet Legizlattiv 139/2005; u 1-Ligi 248/2006.

PT: Id-Digriet-Ligi Nru 452/99, mibdul bil-Ligi Nru 139/2015, is-7 ta’ Settembru.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fis-SI: Huwa mehtieg li jkun stabbilit fl-Unjoni Ewropea sabiex wiehed jipprovdi servizzi ta'

kontabilita u ta' zamma tal-kotba (CPC 86213, 86219, 86220).

Mizuri:

SI: L-Att dwar is-servizzi fis-suq intern, I1-Gazzetta Uffi¢jali RS Nru 21/10.

(d) Servizzi tal-awditjar (CPC — 86211, 86212 minbarra servizzi tal-kontabilita u taz-zamma tal-

kotba)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon I-
aktar iffavorit u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi - Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon

l-aktar iffavorit:
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FI-UE: Il-forniment ta’ servizzi ta’ awditjar statutorju jehtieg l1-approvazzjoni mill-awtoritajiet
kompetenti ta’ Stat Membru li jistghu jirrikonoxxu l-ekwivalenza tal-kwalifiki ta’ awditur li huwa
nazzjonal tar-Renju Unit jew ta’ kwalunkwe pajjiz terz soggett ghar-reciprocita (CPC 8621).

Mizuri:

UE: id-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 2013%; u d-
Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢cess ghas-suq:

Fil-BG: Jistghu japplikaw rekwiziti ghal forma guridika nondiskriminatorja.

Mizuri:

BG: L-Att dwar I-Awditi Finanzjarji Indipendenti.

1 Id-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 2013 dwar id-
dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti
relatati ta’ ¢erti tipi ta’ imprizi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE (GU UE L 182,
29.6.2013, p. 19).

2 Id-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta' Mejju 2006 dwar il-
verifiki statutorji tal-kontijiet annwali u tal-kontijiet konsolidati, li temenda d-Direttivi tal-
Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 84/253/KEE (GU UE
L 157,9.6.2006, p. 87).

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 56



Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali, u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

FI-AT: L-interessi kapitali u d-drittijiet tal-vot ta' awdituri barranin, ikkwalifikati skont il-ligi tal-
pajjiz ta' origini taghhom, f'intrapriza Awstrijaka, ma jistghux je¢¢edu 25 fil-mija. Il-fornitur ta'

servizz irid ikollu uffi¢¢ju jew sede professjonali fiz-ZEE.

Mizuri:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (1-Att dwar il-Kontabilisti Pubbli¢i u I-Professjoni tal-
Awditjar, BGBI.
I Nru 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi — Prezenza lokali:

Fid-DK: L-ghoti ta' servizzi ta' awditjar statutorju jirrikjedi l-approvazzjoni Daniza ta’ awditur. L-
approvazzjoni tehtieg residenza fi Stat Membru taz-ZEE. Drittijiet tal-vot f'kumpaniji tal-awditjar
approvati ta' awdituri u ditti tal-awditjar i ma jkunux gew approvati fkonformita mar-regolament li
jimplimenta d-Direttiva 2006/43/KE fuq il-bazi tal-Artikolu 54(3)(g) tat-Trattat dwar l-awditjar

statutorju ma jridux jeccedu 1-10 fil-mija tad-drittijiet tal-vot.

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 57



Fi FR: (fir-rigward ukoll tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit) Ghall-awditi statutorji: huwa
mehtieg stabbiliment jew residenza. In-nazzjonali Brittanici jistghu jipprovdu servizzi ta’ awditjar
statutorju fi Franza, soggett ghar-reciprocita. Forniment permezz ta' kwalunkwe forma ta'
kumpanija hlief dawk 1i fihom l-imsiehba huma kkunsidrati bhala kummer¢janti ("commergants"),
bhal SNC (Société en nom collectif) u SCS (Société en commandite semplici).

Fil-PL: Huwa mehtieg l-istabbiliment fl-Unjoni Ewropea ghall-forniment ta’ servizzi tal-awditjar.
Japplikaw rekwiziti ghal forma guridika.

Mizuri:

DK: Revisorloven (I-Att Daniz dwar 1-Awdituri u I-Intraprizi tal-Awditjar Approvati), 1-Att Nru
1287 tas-20/11/2018.

FR: [I-Kodi¢i tal-Kummer¢

PL: L-Att tal-11 ta' Mejju 2017 dwar l-awdituri statutorji, id-ditti tal-awditjar u s-sorveljanza
pubblika - [I-Gurnal tal-Ligijiet tal-2017, il-punt 1089.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-Suq, Trattament Nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
F'CY: Hija mehtiega awtorizzazzjoni, soggett ghal test tal-htigijiet ekonomici. Kriterji ewlenin: is-

sitwazzjoni tal-impjieg fis-sottosettur. Huma permessi assocjazzjonijiet professjonali (socjetajiet)

bejn persuni fizici.

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 58



Fis-SK: Intrapriza li tal-anqas 60 fil-mija tal-interessi kapitali jew tad-drittijiet tal-vot taghha jkunu
rizervati ghan-nazzjonali Slovakki jew ghan-nazzjonali ta' Stat Membru biss tista' tkun awtorizzata

twettaq awditi fir-Repubblika Slovakka.

Mizuri:

CY: II-Ligi tal-Awdituri tal-2017 (il-Ligi 53 (1)/2017).

SK: L-Att Nru 423/2015 dwar 1-Awditjar Statutorju.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

Fil-DE: Il-kumpaniji tal-awditjar (“Wirtschaftspriifungsgesellschaften”) jistghu jadottaw forom
legali ammissibbli biss fiz-ZEE. Is-so¢jetajiet generali u s-soéjetajiet kummer¢jali limitati jistghu
jkunu rikonoxxuti bhala "Wirtschaftspriifungsgesellschaften" jekk ikunu elenkati bhala socjetajiet
kummerg¢jali fir-registru kummerc¢jali fuq il-bazi tal-attivitajiet fidu¢jarji taghhom, I-Artikolu 27
WPO. Madankollu, awdituri minn pajjizi terzi rregistrati fkonformita mal-Artikolu 134 WPO
jistghu jwettqu l-awditu statutorju tad-dikjarazzjonijiet fiskali annwali jew jipprovdu r-rapporti
finanzjarji konsolidati ta' kumpanija bil-kwartieri generali taghha barra mill-Unjoni, li t-titoli

trasferibbli taghha jkunu offruti ghall-kummer¢ f'suq regolat.

Mizuri:
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DE: Handelsgesetzbuch (HGB; il-Kodi¢i tal-Ligi Kummer¢jali);
Gesetz liber eine Berufsordnung der Wirtschaftspriifer (Wirtschaftspriiferordnung — WPO; 1-Att
dwar il-Kontabilisti Pubblici).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Trattament nazzjonali:

Fi ES: l-awdituri statutorji jridu jkunu ¢ittadini ta' Stat Membru. Din ir-rizerva ma tapplikax ghall-

awditjar ta' kumpaniji mhux tal-Unjoni Ewropea elenkati f'suq regolat Spanjol.

Mizuri:

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas (Ligi gdida dwar I-Awditjar: il-Ligi
22/2015 dwar is-Servizzi tal-awditjar).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

FI-EE: Japplikaw rekwiziti ghal forma guridika. Il-maggoranza tal-voti rrapprezentati mill-ishma ta’
ditta tal-awditjar ghandhom jappartjenu lil awdituri guramentati soggetti ghas-supervizjoni ta’
awtorita kompetenti ta’ stat Membru taz-ZEE, li jkunu kisbu l-kwalifika taghhom fi Stat Membru
taz-ZEE, jew lil ditti tal-awditjar. Mill-inqas tliet kwarti mill-persuni li jirrapprezentaw ditta tal-

awditjar fuq il-bazi tal-ligi ghandhom ikunu kisbu I-kwalifiki taghhom fi Stat Membru taz-ZEE.

Mizuri:
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EE: L-Att dwar 1-Attivitajiet tal-Awdituri (Audiitortegevuse seadus) § 76-77

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon 1-

aktar iffavorit u Kummerc¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fis-SI hija mehtiega prezenza kummerc¢jali. Entita tal-awditjar minn pajjiz terz jista' jkollha ishma
jew tifforma socjetajiet f'’kumpanija tal-awditjar Slovena bil-kondizzjoni li, skont il-ligi tal-pajjiz li
fih tkun inkorporata l-entita tal-awditjar mill-pajjiz terz, kumpaniji tal-awditjar Sloveni jista'
jkollhom ishma jew jifformaw socjetajiet f'entita tal-awditjar f'dak il-pajjiz (rekwizit ta’

reciprocita).
Mizuri:
SI: L-Att dwar 1-Awditjar (Zrev-2), [1-Gazzetta Uffi¢jali RS Nru 65/2008 (kif emendat I-ahhar Nru

84/18); kif ukoll I-Att dwar il-Kumpaniji (ZGD-1), il-Gazzetta Uffi¢jali RS Nru 42/2006 (kif
emendat l-ahhar Nru 22/19 - ZPosS).

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fil-BE: Huwa mehtieg stabbiliment fil-Belgju fejn tkun se ssir 1-attivita professjonali u fejn ikunu
se jinzammu l-atti, id-dokumenti u 1-korrispondenza relatati maghha, u li jkun hemm mill-angas
amministratur jew maniger wiehed tal-istabbiliment approvat bhala awditur.

Fil-FI: Hija mehtiega residenza fiz-ZEE ghal mill-anqas wiehed mill-awdituri ta' Kumpanija

Finlandiza b'Responsabbilta Limitata u ta' kumpaniji 11 huma taht obbligu li jaghmlu awditu.

Awditur irid ikun awditur b'licenzja lokali jew ditta tal-awditjar b'licenzja lokali.
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Fil-HR: Is-servizzi ta' awditjar jistghu jigu pprovduti biss minn persuni guridici stabbiliti fil-

Kroazja, jew minn persuni fizi¢i residenti fil-Kroazja.

FI-IT: Hija mehtiega residenza ghall-forniment ta' servizzi tal-awditjar minn persuni fizici.

Fil-LT: Huwa mehtieg l-istabbiliment fiz-ZEE ghall-forniment ta’ servizzi tal-awditjar.

FI-SE: Awdituri approvati fl-Izvezja u ditti tal-awditjar irregistrati fl-1zvezja biss jistghu jwettqu

13

servizzi ta' awditjar statutorju. Hija mehtiega residenza fiz-ZEE. It-titoli ta' “awditur approvat” u
“awditur awtorizzat” jistghu jintuzaw biss minn awdituri approvati jew awtorizzati fl-Izvezja. L-
awdituri ta' asso¢jazzjonijiet ekonomici tal-kooperattivi u xi intraprizi ohra 1i mhumiex i¢certifikati
jew kontabilisti approvati jridu jkunu residenti fiz-ZEE, sakemm il-Gvern, jew awtorita tal-Gvern

mahtura mill-Gvern, f'kaz partikolari ma jippermettux mod iehor.

Mizuri:

BE: II-Ligi tas-7 ta' Dicembru 2016 dwar l-organizzazzjoni tal-professjoni u s-supervizjoni pubblika

tal-awdituri (Att dwar I-Awditjar Pubbliku).

FI: Tilintarkastuslaki (I-Att dwar 1-Awditjar) (459/2007), Ligijiet settorjali li jirrikjedu 1-uzu ta'

awdituri b'licenzja lokali.

HR: L-Att dwar 1-Awditjar (OG 146/05, 139/08, 144/12), 1-Artikolu 3.
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IT: Id-Digriet Legizlattiv 58/1998, 1-Artikoli 155, 158 u 161;
id-Digriet tal-President tar-Repubblika 99/1998; u d-Digriet Legizlattiv 39/2010, I-Artikolu 2.

LT: II-Ligi dwar 1-Awditjar tal-15 ta' Gunju 1999 Nru VIII -1227 (verzjoni gdida tat-3 ta' Lulju
2008 Nru X1676).

SE: Revisorslagen (I-Att dwar I-Awdituri) (2001:883);

Revisionslag (1-Att dwar 1-Awditjar) (1999:1079);

Aktiebolagslagen (1-Att dwar il-Kumpaniji) (2005:551);

Lag om ekonomiska foreningar (1-Att dwar 1-Asso¢jazzjonijiet Ekonomici tal-Kooperattivi)
(2018:672); u

Ohrajn, dwar ir-rekwiziti sabiex isir uzu mill-awdituri approvati.

(e) Servizzi ta' konsulenza dwar it-tassazzjoni (CPC 863, minbarra s-servizzi ta' konsulenza legali

u ta' rapprezentanza legali dwar it-taxxa, 1i jinstabu taht is-servizzi legali)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

FI-AT: L-interessi kapitali u d-drittijiet tal-vot ta' konsulenti barranin dwar it-taxxa, ikkwalifikati
skont il-1igi tal-pajjiz ta' origini taghhom, f'intrapriza Awstrijaka, ma jistghux jeccedu 25 fil-mija.
Il-fornitur ta' servizz irid ikollu uffi¢¢ju jew sede professjonali fiz-ZEE.

Mizuri:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (I-Att dwar il-Kontabilisti Pubbli¢i u 1-Professjoni tal-

Awditjar, BGBI.
I Nru 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi — Prezenza lokali:

Fi FR: Huwa mehtieg stabbiliment jew residenza. Forniment permezz ta' kull forma ta' kumpanija
barra minn SNC (Société en nom collectif) u SCS (Société en commandite simple). Japplikaw
kondizzjonijiet specifici ghall-SEL (sociétés d'exercice libéral), AGC (Association de gestion et
comptabilité) u SPE (Société pluri-professionnelle d'exercice).

Mizuri:

FR: Ordinanza 45-2138 tad-19 ta' Settembru 1945.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Trattament nazzjonali:

Fil-BG: Hija mehtiega nazzjonalita ta' Stat Membru ghall-konsulenti tat-taxxa.

Mizuri:

BG: L-Att dwar il-Kontabilita;

Att dwar it-Taxxa fuq il-Kumpaniji.
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Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

FI-HU: Hija mehtiega residenza fiz-ZEE ghall-forniment ta’ servizzi ta’ konsulenza dwar it-

tassazzjoni.

FI-IT: Hija mehtiega residenza.

Mizuri:

HU: L-Att 150 tal-2017 dwar it-tassazzjoni 2018/263 Digriet tal-Gvern: dwar ir-registrazzjoni u t-

tahrig tal-attivitajiet ta' konsulenza fiskali.

IT: Id-Digriet Legizlattiv 139/2005; u 1-Ligi 248/2006.

(f)  Servizzi ta' arkitettura u ppjanar urban, servizzi ta' inginerija u ta' inginerija integrata (CPC

8671, 8672, 8673, 8674)
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢cess ghas-suq:

Fi FR: Perit jista' biss jistabbilixxi ruhu fi Franza sabiex jipprovdi servizzi arkitettonici billi juza
wahda mill-forom guridic¢i li gejjin (fuq bazi nondiskriminatorja): SA et SARL (sociétés anonymes,
a responsabilité limitée), EURL (Entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée), SCP (en
commandite par actions), SCOP (Société coopérative et participative), SELARL (société d'exercice
libéral a responsabilité limitée), SELAFA (société d'exercice libéral a forme anonyme), SELAS
(société d'exercice libéral )or SAS (Société par actions simplifiée), jew bhala individwu jew bhala

socju f'intrapriza arkitettonika rurali (CPC 8671).

Mizuri:

FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales; Décret 95-129
du 2 février 1995 relatif a I'exercice en commun de la profession d'architecte sous forme de société
en participation;

Décret 92-619 du 6 juillet 1992 relatif a 1'exercice en commun de la profession d'architecte sous
forme de société d'exercice libéral a responsabilité limitée SELARL, société d'exercice libéral a
forme anonyme SELAFA, société d'exercice libéral en commandite par actions SELCA; u Loi 77-2

du 3 janvier 1977.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-BG: Hija mehtiega residenza fiz-ZEE jew fil-Konfederazzjoni Zvizzera ghas-servizzi ta’

arkitettura, ippjanar urban u inginerija pprovduti minn persuni fizici.

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 66



Mizuri:

BG: L-Att dwar I-1zvilupp Spazjali;
1-Att dwar il-Kamra tal-Bennejja; u

1-Att dwar il-Kmamar tal-Periti u I-Inginiera fit-Tfassil tal-Izvilupp ta' Progetti.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Trattament nazzjonali:

Fil-HR: Disinn jew progett mahluq minn perit, inginier jew pjanifikatur urban barrani jrid jigi
validat minn persuna fizika jew guridika awtorizzata fil-Kroazja fir-rigward tal-konformita tieghu
mal-Ligi Kroata (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

Mizuri:

HR: L-Att dwar l-Ippjanar Fiziku u 1-Attivitajiet ta’ Bini (OG 118/18, 110/19)
L-Att dwar I-Ippjanar Fiziku (OG 153/13, 39/19).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-Suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:
F'CY: Il-kondizzjoni tan-nazzjonalita u r-residenza tapplika ghall-forniment ta' servizzi ta'

arkitettura u ppjanar urban, servizzi ta' inginerija u ta' inginerija integrata (CPC 8671, 8672, 8673,

8674).
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Mizuri:

CY: Nru 41/1962 kif emendat; Nru 224/1990 kif emendat; u 1-Ligi 29 (I) 2001 kif emendata.
Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fi¢-CZ: Hija mehtiega residenza fiz-ZEE.

FI-HU: Hija mehtiega residenza fiz-ZEE ghall-forniment tas-servizzi li gejjin, sakemm dawn ikunu
qed jinghataw minn persuna fizika prezenti fit-territorju tal-Ungerija: servizzi arkitettoni¢i, servizzi
ta' inginerija (applikabbli biss ghal apprendisti gradwati), servizzi ta' inginerija integrata u servizzi
ta' arkitettura tal-pajsagg (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

FI-IT: ir-residenza jew id-domic¢ilju professjonali/indirizz tan-negozju fl-Italja huwa mehtieg ghar-
registrazzjoni fir-registru professjonali, li hija ne¢essarja ghall-ezerc¢izzju tas-servizzi arkitettoni¢i u

tal-inginerija (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

Fis-SK: Hija mehtiega residenza fiz-ZEE ghar-registrazzjoni fil-kamra professjonali, li hija

necessarja ghall-ezercizzju ta' servizzi arkitettonici u tal-inginerija (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

Mizuri:

CZ: L-Att Nru 360/1992 Coll. dwar il-prattika tal-professjoni ta' periti awtorizzati u inginiera u

teknici awtorizzati li jahdmu fil-qasam tal-kostruzzjoni ta' binjiet.
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HU: L-Att LVIII tal-1996 dwar il-Kmamar Professjonali tal-Periti u l-Inginiera.

IT: Id-Digriet Irjali 2537/1925 dwar il-professjoni ta' periti u inginiera; id-dritt
1395/1923; u
id-Digriet tal-President tar-Repubblika (D.P.R.) 328/2001.

SK: L-Att 138/1992 dwar il-Periti u l-Inginiera, I-Artikoli 3, 15, 15a, 17a u 18a.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

[1-forniment ta' servizzi arkitettonici jinkludi 1-kontroll fuq 1-ezekuzzjoni tax-xoghlijiet (CPC 8671,
8674). Periti barranin awtorizzati fil-pajjizi ospitanti taghhom u li jkunu jixtiequ jipprattikaw il-
professjoni taghhom fuq bazi okkazjonali fil-Belgju huma mehtiega jiksbu awtorizzazzjoni minn
qabel mill-Kunsill tal-Ordni fiz-zona geografika fejn ikun behsiebhom jipprattikaw l-attivita
taghhom.

Mizuri:
BE: II-Ligi tal-20 ta' Frar 1939 dwar il-protezzjoni tat-titolu tal-professjoni ta' perit; u
il-Ligi tat-26 ta' Gunju 1963, li tohloq ir-Regolamenti tal-Ordni tal-Periti tas-16 ta' Dicembru

1983 dwar l-etika stabbilita mill-Kunsill nazzjonali fl-Ordni tal-Periti (Approvati permezz tal-
ewwel I-Artikolu ta' A.R. tat-18 ta' April 1985, M.B., it-8 ta' Mejju 1985).
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Rizerva Nru 3 - Servizzi professjonali (relatati mas-sahha u 1-bejgh tal-farmacewtici)

Settur — sottosettur: Servizzi professjonali — servizzi medi¢i (inkluz il-psikologi) u
servizzi dentali; qwiebel, infermiera, fizjoterapisti u persunal
paramediku; servizzi veterinarji; bejgh bl-imnut ta' oggetti
farmacewtic¢i, oggetti medici u ortopedici u servizzi ohra pprovduti

minn spizjara

Klassifikazzjoni tal- CPC9312,93191, 932, 63211
industrija:
Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali
Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Prezenza lokali

Kapitolu/Tagsima: Liberalizzazzjoni tal-Investiment u Kummer¢ Transfruntier fis-

Servizzi

Deskrizzjoni:

(a) Servizzi medici, dentali, tal-qwiebel, tal-infermiera, tal-fizjoterapisti u paramedic¢i (CPC 852,

9312,93191)
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon I-
aktar iffavorit, u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi - Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon

l-aktar iffavorit:

FI-IT: Hija mehtiega nazzjonalita tal-Unjoni Ewropea ghas-servizzi pprovduti minn psikologi, il-

professjonisti barranin jistghu jithallew jipprattikaw fuq il-bazi ta' reciprocita (parti mis-CPC 9312).

Mizuri:

IT: 1l-Ligi 56/1989 dwar il-professjoni tal-psikologi.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Aécess ghas-Suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

F'CY: il-kondizzjoni tan-nazzjonalita u r-residenza Ciprijotta tapplika ghall-forniment ta' servizzi

medic¢i (inkluz il-psikologi), dentali, tal-qwiebel, infermiera, fizjoterapisti u paramedici.

Mizuri:

CY: II-Ligi dwar ir-Registrazzjoni tat-Tobba (Kapitolu 250) kif emendata;
il-Ligi dwar ir-Registrazzjoni tad-Dentisti (Kapitolu 249) kif emendata;
il-Ligi 75(1)/2013 - Podologi;

il-Ligi 33(I)/2008 kif emendata - Fizika Medika;

il-Ligi 34(I)/2006 kif emendata -Terapisti Okkupazzjonali,

il-Lig1 9(1)/1996 kif emendata -Teknici Dentali;

il-Ligi 68(1)/1995 kif emendata — Psikologi;

il-Ligi 16(1)/1992 kif emendata - Otti¢i,
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il-Ligi 23(I)/2011 kif emendata -Radjologi/Radjoterapisti;
il-Ligi 31(I)/1996 kif emendata - Djetologi/Nutrizzjonisti;
il-ligi 140/1989 kif emendata - Fizjoterapisti; u

il-Ligi 214/1988 kif emendata - Infermiera.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-Suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Access ghas-suq, Prezenza lokali:

Fil-DE (japplika wkoll ghal-livell regjonali tal-gvern): Jistghu jigu imposti restrizzjonijiet
geografici fuq ir-registrazzjoni professjonali, li japplikaw bl-istess mod ghan-nazzjonali u ghall-

barranin.

It-tobba (inkluz il-psikologi, il-fizjoterapisti, u d-dentisti) iridu jirregistraw mal-asso¢jazzjonijiet
regjonali tal-kirurgi jew id-dentisti ta' assigurazzjoni medika statutorja (kassenirztliche jew
kassenzahnérztliche Vereinigungen), jekk jixtiequ jiehdu pazjenti assigurati mill-fondi tas-sahha
statutorji. Din ir-registrazzjoni tista' tkun soggetta ghal restrizzjonijiet kwantitattivi bbazati fuq id-
distribuzzjoni regjonali tat-tobba. Ghad-dentisti, din ir-restrizzjoni ma tapplikax. Ir-registrazzjoni
hija mehtiega biss ghal tobba li jipparte¢ipaw fl-iskema tas-sahha pubblika. Jistghu jezistu
restrizzjonijiet nondiskriminatorji fuq il-forma guridika ta' stabbiliment mehtiega sabiex jigu

pprovduti dawn is-servizzi (§ 95 SGB V).
Ghas-servizzi tal-qwiebel, 1-ac¢ess huwa ristrett ghall-persuni fizi¢i biss. Ghal servizzi medi¢i u

awtorizzati. Jistghu japplikaw ir-rekwiziti ta' stabbiliment.
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Rigward it-telemedicina, I-ghadd ta' fornituri ta' servizzi tal-ICT (teknologiji tal-informazzjoni u tal-
komunikazzjoni) jista' jkun limitat sabiex jigu ggarantiti l-istandards mehtiega ta' interoperabbilta,

kompatibbilta u sikurezza. Dan jigi applikat b'mod nondiskriminatorju (CPC 9312, 93191).

Mizuri:

Bundesirzteordnung (BAO; ir-Regolament Mediku Federali);

Gesetz iiber die Ausiibung der Zahnheilkunde (ZHG);

iiber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG; 1-Att dwar il-
Forniment ta’ Servizzi tal-Psikoterapija);

Gesetz liber die berufsmaflige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung (Heilpraktikergesetz);
Gesetz liber das Studium und den Beruf von Hebammen(HebG);

Gesetz iiber die Pflegeberufe (PfIBG);

Sozialgesetzbuch Fiinftes Buch (SGB V; Kodic¢i So¢jali, Ktieb Hamsa) - Assigurazzjoni tas-Sahha
Statutorja.

Livell regjonali:

Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Wiirttemberg ;

Gesetz liber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz - HKaG) in Bayern;
Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG);

Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerG);

Bremisches Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Psychotherapeuten, Tierérzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz - HeilBerG);

Heilberufsgesetz Mecklenburg-Vorpommern (Heilberufsgesetz M-V — HeilBerG);
Heilberufsgesetz (HeilBG NRW);

Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz);
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Gesetz iiber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/ Arztinnen, Zahnirzte/ Zahnérztinnen, psychologischen
Psychotherapeuten/ Psychotherapeutinnen und Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten/psychotherapeutinnen, Tierdrzte/Tierdrztinnen und
Apotheker/Apothekerinnen im Saarland (Saarlédndisches Heilberufekammergesetz - SHKG);
Gesetz iiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte,
Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der Kinder und
Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat (Sdchsisches Heilberufekammergesetz —

SdchsHKaG)and Thiiringer Heilberufegesetz.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Access ghas-suq, Prezenza lokali:

Fi FR: Filwagqt li tipi ohra ta' forom legali huma disponibbli wkoll ghall-investituri mill-Unjoni,

™

investituri barranin ghandhom access biss ghall-forom legali ta' "société d'exercice liberal" (SEL) u
"société civile professionnelle” (SCP). Ghas-servizzi medici, dentali u tal-qwiebel, hija mehtiega
nazzjonalita Franc¢iza. Madankollu, 1-a¢¢ess mill-barranin huwa possibbli fil-limiti tal-kwoti
annwali stabbiliti. Ghal servizzi medic¢i, dentali u tal-qwiebel u servizzi minn infermiera, il-
forniment permezz ta’ SEL & forme anonyme, a responsabilité limitée par actions simplifiée ou en
commandite par actions SCP, société coopérative (ghal prattikanti indipendenti generali u
specjalizzati biss) jew société interprofessionnelle de soins ambulatoires (SISA) ghal dar tas-sahha

multidixxiplinari (MSP) biss.

Mizuri:
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FR: Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales, Loi n°2011-
940 du 10 aott 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite HPST, Loi n°47-1775

portant statut de la coopération; u Code de la santé publique.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢cess ghas-suq:

FI-AT: Il-kooperazzjoni tat-tobba ghall-iskop ta' kura tas-sahha pubblika ambulatorja, hekk imsejha
prattici ta' grupp, tista' ssehh biss fil-forma legali ta' Offene Gesellschaft/OG jew Gesellschaft mit
beschriankter Haftung/GmbH. It-tobba biss jistghu jagixxu bhala assocjati ta' prattika ta' grupp bhal
din. Huma jridu jkunu intitolati ghal prattika medika indipendenti, ikunu rregistrati mal-Kamra
ohra ma jistghux jagixxu bhala assoc¢jati tal-prattika ta' grupp u ma jistghux jiehdu sehem fid-dhul
jew il-profitti taghha (parti minn CPC 9312).

Mizuri:

AT: L-Att Mediku, BGBI. I Nru 169/1998, §§ 52a - 52c;

1-Att Federali 1i Jirregola Professjonisti Alleati f'Livell Gholi fil-Kura Medika, BGBI. Nru
460/1992; u I-Att Federali li jirregola I-livell inferjuri u superjuri ta' Massaggaturi Medi¢i, BGBL.
Nru 169/2002.

(b) Servizzi veterinarji (CPC 932)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - A¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Access ghas-suq,

Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:
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FI-AT: Cittadini ta' Stat Membru taz-ZEE biss jistghu jipprovdu servizzi veterinarji. Jitnehha r-
rekwizit tan-nazzjonalita ghan-nazzjonali ta' Stat mhux membru taz-ZEE meta jkun hemm ftehim
tal-Unjoni ma' dak 1-Istat mhux membru taz-ZEE li jipprevedi trattament nazzjonali fir-rigward tal-

investiment u I-kummer¢ transfruntier ta' servizzi veterinarji.

Fi ES: Is-shubija fl-assoc¢jazzjoni professjonali hija mehtiega ghall-prattika tal-professjoni u
tirrikjedi nazzjonalita tal-Unjoni, li tista' tigi dderogata permezz ta' ftehim professjonali bilaterali.
[l-forniment ta' servizzi veterinarji huwa limitat ghal persuni fizici.

Fi FR: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE sabiex jigu pprovduti servizzi veterinarji, izda r-rekwizit
tan-nazzjonalita jista' jigi ezentat soggett ghar-reciprocita. Il-forom guridi¢i disponibbli lil
kumpanija li tipprovdi servizzi veterinarji huma limitati ghal SCP (Société civile professionnelle); u
SEL (Société d'exercice liberal).

Forom guridi¢i ohra ta’ kumpaniji previsti mil-ligi domestika Franciza jew mil-ligi ta’ Stat Membru
iehor taz-ZEE u li jkollhom l-uffié¢ju registrat, l-amministrazzjoni éentrali jew il-post prinéipali
tan-negozju taghhom hemmbhekk jistghu jigu awtorizzati, soggetti ghal ¢erti kondizzjonijiet.

Mizuri:

AT: Tierdrztegesetz (1-Att Veterinarju), BGBIL. Nru 16/1975, §3 (2) (3).

ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, por el que se aprueban los Estatutos Generales de la
Organizacion Colegial Veterinaria Espafiola; 1-Artikoli 62 u 64.

FR: Code rural et de la péche maritime.
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢cess ghas-Suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

F'CY: Tapplika I-kondizzjoni tan-nazzjonalita u tar-residenza sabiex jigu pprovduti servizzi

veterinarji.

Fil-EL: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE jew tal-Izvizzera sabiex wiehed jipprovdi servizzi

veterinarji.

Fil-HR: Persuni guridic¢i u fizici stabbiliti fi Stat Membru ghall-iskop biex iwettqu attivitajiet
veterinarji biss jistghu jipprovdu servizzi veterinarji transfruntieri fir-Repubblika tal-Slovenja.
Nazzjonali tal-Unjoni biss jistghu jistabbilixxu prattika veterinarja fir-Repubblika tal-Kroazja.
FI-HU: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE ghal shubija fil-Kamra Ungeriza tal-Veterinarji, li hija
mehtiega sabiex jigu pprovduti servizzi veterinarji. L-awtorizzazzjoni ghal stabbiliment hija
soggetta ghal test tal-htigijiet ekonomici. Kriterji prin¢ipali: il-kondizzjonijiet tas-suq tax-xoghol
fis-settur.

Mizuri:

CY: II-Ligi 169/1990 kif emendata.

EL: Id-Digriet Presidenzjali 38/2010, id-Decizjoni Ministerjali 165261/IA/2010 (il-Gazzetta tal-
Gvern 2157/B).

HR: L-Att Veterinarju (OG 83/13, 148/13, 115/18), 1-Artikoli 3 (67), 1-Artikoli 105 u 121.

HU: L-Att CXXVII tal-2012 dwar il-Kamra tal-Veterinarji Ungeriza u dwar il-kondizzjonijiet kif

Jjigu pprovduti servizzi Veterinarji.

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 77



Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fi¢-CZ: Hija mehtiega prezenza fizika fit-territorju sabiex wiehed jipprovdi servizzi veterinarji.
FI-IT u fil-PT: Hija mehtiega residenza sabiex wiehed jipprovdi servizzi veterinarji.

Fil-PL: Il-prezenza fizika fit-territorju hija mehtiega ghall-forniment ta' servizzi veterinarji sabiex
tigi segwita l-professjoni ta' kirurgu veterinarju prezenti fit-territorju tal-Polonja, nazzjonali ta'
pajjizi terzi jridu jghaddu minn ezami fil-lingwa Pollakka organizzat mill-Kamra Pollakka tal-

Kirurgi Veterinarji.

Fis-SI: Persuni guridici u fizi¢i stabbiliti fi Stat Membru ghall-iskop ta' twettiq ta' attivitajiet

veterinarji biss jistghu jipprovdu servizzi veterinarji transfruntieri fir-Repubblika tas-Slovenja.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢ess ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Access ghas-suq:

Fis-SK: Hija mehtiega residenza fiz-ZEE ghal registrazzjoni fil-kamra professjonali, li hija
necessarja ghat-twettiq tal-professjoni. Il-forniment ta' servizzi veterinarji huwa limitat ghal persuni
fizici.

Mizuri:

CZ: L-Att Nru 166/1999 Coll. (I-Att dwar il-Veterinarji), §58-63, 39; u

L-Att Nru 381/1991 Coll. (dwar il-Kamra tal-Kirurgi Veterinarji tar-Repubblika Ceka), il-
paragrafu 4.
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IT: Id-Digriet Legizlattiv C.P.S. 233/1946, 1-Artikoli 7-9; u
id-Digriet tal-President tar-Repubblika (DPR) 221/1950, il-paragrafu 7.

PL: Il-Ligi tal-21 ta' Dicembru 1990 dwar il-Professjoni ta' Kirurgu Veterinarju u I-Kmamar tal-

Kirurgi Veterinarji.

PT: Id-Digriet Amministrattiv 368/91 (I-Istatut tal-Assoc¢jazzjoni Professjonali Veterinarja) a
Iterado p/Lei 125/2015, 3 set.

SI Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij veterinarjev (ir-Regoli dwar ir-rikonoxximent tal-
kwalifiki professjonali ghall-veterinarji), Uradni list RS, §t. (II-Gazzetta Uffi¢jali Nru) 71/2008,
7/2011, 59/2014 £21/2016, 1-Att dwar is-servizzi fis-suq intern, [I-Gazzetta Uffi¢jali RS Nru
21/2010.

SK: L-Att 442/2004 dwar it-Tobba Veterinarji Privati u I-Kamra tat-Tobba Veterinarji, 1-Artikolu 2.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi — Accéess ghas-suq:
Fil-DE (japplika wkoll ghal-livell regjonali tal-gvern): Il-forniment ta' servizzi veterinarji huwa
limitat ghal persuni fizi¢i. It-telemedicina tista' tigi pprovduta biss fil-kuntest ta' trattament primarju

li jinvolvi l-prezenza fizika minn qabel ta' veterinarju.

Fid-DK u fin-NL: Il-forniment ta' servizzi veterinarji huwa limitat ghal persuni fizi¢i.
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Fil-LV: Il-forniment ta' servizzi veterinarji huwa limitat ghal persuni fizici.

Mizuri:

DE: Bundes-Tierirzteordnung (BTAO; il-Kodi¢i Federali ghall-Professjoni Veterinarja).
Livell regjonali:

Atti dwar il-Kunsilli ghall-Professjoni Medika tal-Lander (Heilberufs- und

Kammergesetze der Lander) u (fuq il-bazi ta’ dawn)

Baden-Wiirttemberg, Gesetz iiber das Berufsrecht und die Kammern der Arzte, Zahnirzte, Tierirzte
Apotheker, Psychologischen Psychotherapeuten sowie der Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz - HBKG);

Bayern, Gesetz iiber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz - HKaG);

Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG);

Brandenburg, Heilberufsgesetz (HeilBerG);

Bremen, Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Psychotherapeuten, Tierdrzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz - HeilBerG);

Hamburg, Hamburgisches Kammergesetz fiir die Heilberufe (HmbKGH);

Hessen, Gesetz liber die Berufsvertretungen, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Tierirzte, Apotheker, Psychologischen
Psychotherapeuten und Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufsgesetz);
Mecklenburg-Vorpommern, Heilberufsgesetz (HeilBerG);

Niedersachsen, Kammergesetz fiir die Heilberufe (HKG);

Nordrhein-Westfalen, Heilberufsgesetz NRW (HeilBerg);

Rheinland-Pfalz, Heilberufsgesetz (HeilBG);

Saarland, Gesetz Nr. 1405 iiber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die

Weiterbildung und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/Arztinnen, Zahnirzte/Zahnirztinnen,
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Tierdrzte/Tierdrztinnen und Apotheker/Apothekerinnen im Saarland (Saarldndisches
Heilberufekammergesetz - SHKG);

Sachsen, Gesetz iiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Arzte,
Zahnérzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Séchsisches Heilberufekammergesetz —
SachsHKaG);

Sachsen-Anhalt, Gesetz iiber die Kammern fiir Heilberufe Sachsen-Anhalt (KGHB-LSA);
Schleswig-Holstein, Gesetz tiber die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit fiir die Heilberufe
(Heilberufekammergesetz - HBKG);

Thiiringen, Thiiringer Heilberufegesetz (ThiirHeilBG); u

Berufsordnungen der Kammern (Kodi¢i ta’ Kondotta Professjonai tal-Kunsilli tal-Prattikanti

Veterinarji).

DK: Lovbekendtgerelse nr. 40 af lov om dyrlaeger af 15. januar 2020 (I-Att konsolidat nru 40 tal-15

ta’ Jannar 2020, dwar kirurgi veterinatji).

IE: L-Att dwar il-Prattika Veterinarja 2005.

LV: II-Ligi dwar il-Medi¢ina Veterinarja.

NL: Wet op de uitoefening van de diergeneeskunde 1990 (WUD).
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(c) Bejgh bl-imnut ta' oggetti farmacewtici, medi¢i u ortopedi¢i u servizzi ohra pprovduti minn

spizjara (CPC 63211)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi:

FI-AT: Il-bejgh bl-imnut ta' oggetti farmacewtici u oggetti medici specifici lill-pubbliku jista'
jitwettaq biss minn spizerija. Hija mehtiega nazzjonalita ta' Stat Membru taz-ZEE jew tal-
Konfederazzjoni Zvizzera sabiex wiehed jopera spizerija. Hija mehtiega nazzjonalita ta' Stat
Membru taz-ZEE jew tal-Konfederazzjoni Zvizzera ghad-detenturi tal-kirja u l-persuni responsabbli

mit-tmexxija ta' spizerija.

Mizuri:

AT: Apothekengesetz (il-Ligi dwar l-Ispizeriji), RGBI. Nru 5/1907 kif emendata, §§ 3, 4, 12;
Arzneimittelgesetz (I-Att dwar il-Medikazzjoni), BGBI. Nru 185/1983 kif emendat, §§ 57, 59, 59a;
u I-Medizinproduktegesetz (il-Ligi dwar il-Prodotti Medi¢i), BGBI. Nru 657/1996 kif emendata, §
99.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - A¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
Fil-DE: Huma biss il-persuni fizi¢i (spizjara) li jistghu joperaw spizerija. Nazzjonali ta’ pajjizi ohra
jew persuni li ma jkunux ghaddew mill-ezami tal-farmacija Germaniza jistghu jiksbu biss licenzja

biex jiehu f’idejhom spizerija li diga kienet tezisti fit-tliet snin ta’ qabel. L-ghadd totali ta' spizeriji

ghal kull persuna huwa limitat ghal spizerija wahda u sa tliet ferghat ta' spizeriji.
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Fi FR: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE jew Zvizzera sabiex wiched jopera spiZerija.

Spizjara barranin jista' jinghatalhom permess ta' stabbiliment fi kwoti stabbiliti annwalment. Il-ftuh
ta' spizerija jrid ikun awtorizzat u I-prezenza kummer¢jali, inkluz il-bejgh mill-boghod ta' prodotti
medicinali lill-pubbliku permezz tas-servizzi tas-socjeta tal-informatika, trid tiechu wahda mill-
forom legali li huma permessi skont il-1igi nazzjonali fuq bazi nondiskriminatorja. société d'exercice
libéral (SEL) anonyme, par actions simplifiée, a responsabilité limitée unipersonnelle or
pluripersonnelle, en commandite par actions, société en noms collectifs (SNC) jew société a

responsabilité limitée (SARL) unipersonnelle jew pluripersonnelle biss.

Mizuri:

DE: Gesetz iiber das Apothekenwesen (ApoG; I-Att Germaniz dwar 1-Ispizeriji);

Gesetz iiber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG);

Gesetz liber Medizinprodukte (MPG);

Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAV)

FR: Code de la santé publique; u

Loi 90-1258 du 31 décembre 1990 relative a I'exercice sous forme de société des professions
libérales and Loi 2015-990 du 6 aofit 2015.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali:

Fil-EL: Hija mehtiega nazzjonalita tal-Unjoni Ewropea sabiex wiehed jopera spizerija.

FI-HU: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE sabiex wiehed jopera spiZerija.
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Fil-LV: Sabiex jibda prattika indipendenti fi spizerija, spizjar jew assistent spizjar barrani, li jkun
studja fi stat li mhuwiex Stat Membru jew Stat Membru taz-ZEE, irid jahdem ghal mill-anqas sena
fi spizerija fi Stat Membru taz-ZEE taht is-supervizjoni ta' spizjar.

Mizuri:

EL: II-Ligi 5607/1932 kif emendata bil-Ligijiet 1963/1991 u 3918/2011.

HU: L-Att XCVIII tal-2006 dwar id-Dispozizzjonijiet Generali Relatati mal-Forniment Affidabbli u

Ekonomikament Fattibbli ta' Prodotti Medi¢inali u Apparat Mediku u dwar id-Distribuzzjoni ta'
Prodotti Medic¢inali.

LV: II-Ligi Farmacewtika, 1-Artikolu 38.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq:

Fil-BG: Il-manigers tal-ispizeriji jridu jkunu spizjara kkwalifikati u jistghu jimmaniggaw spizerija
wahda biss li huma stess jahdmu fiha. Tezisti kwota (ta’ mhux aktar minn erbgha) ghall-ghadd ta'
spizeriji li jistghu jappartjenu lil persuna wahda fir-Repubblika tal-Bulgarija.

Fid-DK: Persuni fizi¢i biss, li jkunu nghataw licenzja ta’ spizjar mill-Awtorita Daniza tas-Sahha u 1-

Medi¢ini, huma permessi li jipprovdu servizzi ta' bejgh bl-imnut ta' oggetti farmacewtici u oggetti

medici specifici lill-pubbliku.
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Fi ES, HR,HU, u PT: L-awtorizzazzjoni ta' stabbiliment hija soggetta ghal test tal-htigijiet
ekonomici.

Kriterji prin¢ipali: il-kondizzjonijiet ta' popolazzjoni u ta' densita fiz-zona.

FI-IE: 1l-bejgh bil-korrispondenza tal-farmacewti¢i huwa pprojbit, bl-e¢¢ezzjoni ta' medicini 1i ma

ghandhomx bzonn ricetta.

F'MT: Hrug ta' licenzji ghal Spizeriji b'Certi restrizzjonijiet. Ebda persuna ma ghandu jkollha aktar
minn licenzja wahda f'isimha fkwalunkwe belt jew rahal (Regolament 5(1) tar-Regolamenti dwar
il-Licenzji ghall-Ispizeriji (LN279/07)), barra mill-kaz fejn ma hemm ebda applikazzjonijiet
ulterjuri ghal dik il-belt jew ir-rahal (ir-Regolament 5(2) tar-Regolamenti dwar il-Licenzji ghall-
Ispizeriji (LN279/07)).

Fil-PT: F'kumpaniji kummer¢jali fejn il-kapital huwa rapprezentat permezz tal-ishma, dawn ikunu
nominattivi. Persuna ma ghandhiex tipposjedi jew tezercita, simultanjament, direttament jew
indirettament, is-sjieda, l-operazzjoni jew il-gestjoni ta' aktar minn erba' spizeriji.

Fis-SI In-network tal-ispizeriji fis-Slovenja jikkonsisti minn istituzzjonijiet ta' spizeriji pubblici,
proprjeta tal-municipalitajiet, u minn spizjara privati b'koncessjoni fejn is-sid maggoritarju jrid ikun
fil-professjoni ta' spizjar. Il-bejgh bil-korrispondenza ta' farmacewtici li jirrikjedu ricetta huwa
projbit. Il-bejgh bil-korrispondenza ta' medicini 1i ma ghandhomx bzonn ricetta jirrikjedi permess
spec¢jali mill-Istat.

Mizuri:

BG: II-Ligi dwar Prodotti Medic¢inali fil-Medi¢ina tal-Bniedem, 1-Artikoli 222, 224, 228.

DK: Apotekerloven (I-Att Daniz dwar I-Ispizeriji) LBK Nru 801 12/06/2018.
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ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia (Ligi
16/1997, tat-25 ta’ April, li tirregola s-servizzi fl-ispizeriji), 1-Artikoli 2, 3.1; u
Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la Ley

de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/2006).

HR: L-Att dwar il-Kura tas-Sahha (OG 100/18, 125/19).

HU: L-Att XCVIII tal-2006 dwar id-Dispozizzjonijiet Generali Relatati mal-Forniment Affidabbli u
Ekonomikament Fattibbli ta' Prodotti Medi¢inali u Apparat Mediku u dwar id-Distribuzzjoni ta'
Prodotti Medic¢inali.

IE: L-Atti tal-1995 u tal-2006 dwar il-Bordijiet tal-Medi¢ina tal-Irlanda (Nru 29 tal-1995 u Nru 3
tal-2006); ir-Regolamenti tal-2003 dwar il-Prodotti Medic¢inali (Preskrizzjoni u Kontroll tal-
Forniment), kif emendati (S.I. 540 tal-2003); ir-Regolamenti tal-2007 dwar il-Prodotti Medic¢inali
(Kontroll u Tqeghid fis-Suq), kif emendati (S.1. 540 tal-2007); 1-Att tal-2007 dwar 1-Ispizeriji (Nru
20 tal-2007); ir-Regolament tal-2008 dwar ir-Regolamenti tan-Negozji tal-Ispizeriji bl-Imnut, kif
emendat, (S.I. Nru 488 tal-2008).

MT: Ir-Regolamenti dwar il-Lic¢enzji ghall-Ispizeriji (AL279/07) mahruga skont I-Att dwar il-
Medic¢ini (Kap. 458).

PT: Id-Digriet Amministrattiv Digriet 307/2007, 1-Artikoli 9, 14 u 15 Alterada p/Lei 26/2011, 16
jun., alterada:

—p/ Acordao TC 612/2011, 24/01/2012,

—p/ Decreto-Lei 171/2012, 1 ago.,

—p/ Lei 16/2013, 8 fev.,

— p/ Decreto-Lei 128/2013, 5 set.,

— p/ Decreto-Lei 109/2014, 10 jul.,

—p/ Lei 51/2014, 25 ago.,

— p/ Decreto-Lei 75/2016, 8 nov.; u 1-Ordinanza 1430/2007revogada p/Portaria 352/2012, 30 out.
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L-Att dwar is-Servizzi tal-Ispizeriji (Il-Gazzetta Uffi¢jali tal-RS, Nru 85/2016, 77/2017, 73/2019); u
1-Att dwar il-Prodotti Medicinali (Il-Gazzetta Uffi¢jali tal-RS, Nru 17/2014, 66/2019).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-Suq, Trattament nazzjonali,
Trattament tan-Nazzjon 1-Aktar Iffavorit u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢cess ghas-suq,

Trattament nazzjonali:

FI-IT: Il-prattika tal-professjoni hija possibbli biss ghal persuni fizi¢i rregistrati fir-registru, kif
ukoll ghal persuni guridi¢i fil-forma ta' so¢jetajiet, fejn kull so¢ju tal-kumpanija jrid ikun irregistrat
bhala spizjar. Ir-registrazzjoni fir-registru professjonali tal-ispizjara tirrikjedi nazzjonalita ta' Stat
Membru tal-Unjoni Ewropea jew ir-residenza u I-prattika tal-professjoni fl-Italja. Persuni ta'
nazzjonalita barranija li jkollhom il-kwalifiki necessarji jistghu jirregistraw jekk ikunu ¢ittadini ta'
pajjiz li mieghu I-Italja jkollha ftehim spe¢jali, li jawtorizza l-ezeréizzju tal-professjoni, fuq il-bazi
tal-kondizzjoni ta' re¢iproc¢ita (D. Lgsl. CPS 233/1946, 1-Artikoli 7-9 u D.P.R. 221/1950, il-
paragrafi 3 u 7). L-ispizeriji godda jew vakanti jigu awtorizzati wara kompetizzjoni pubblika. Huma
biss in-nazzjonali ta' Stat Membru tal-Unjoni Ewropea rregistrati fir-Registru tal-Ispizjara ("albo")

li jistghu jippartecipaw f'kompetizzjoni pubblika.

L-awtorizzazzjoni ta' stabbiliment hija soggetta ghal test tal-htigijiet ekonomici. Kriterji principali:

il-kondizzjonijiet ta' popolazzjoni u ta' densita fiz-Zona.

Mizuri:

IT: 1I-Ligi 362/1991, 1-Artikoli 1, 4, 7u 9;

1d-Digriet Legizlattiv CPC 233/1946, 1-Artikoli 7-9; u
1d-Digriet tal-President tar-Repubblika (D.P.R. 221/1950, il-paragrafi 3 u 7).
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢éess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

F'CY: Japplika r-rekwizit ta' nazzjonalita ghall-forniment ta' bejgh bl-imnut ta' oggetti farmacewtici,

oggetti medic¢i u ortopedic¢i u servizzi ohra pprovduti minn spizjara (CPC 63211).

Mizuri:

CY: II-Ligi dwar I-Ispizeriji u 1-Veleni (il-Kapitolu 254) kif emendata.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq u Servizzi Transfruntieri —

Access ghas-Suq:

Fil-BG Il-bejgh bl-imnut ta' oggetti farmacewti¢i u oggetti mediéi specifici lill-pubbliku jista'
jitwettaq biss minn spizerija. Il-bejgh bil-korrispondenza tal-farmacewti¢i huwa pprojbit, bl-

ec¢cezzjoni ta' medicini li ma ghandhomx bzonn ricetta.

FI-EE: Il-bejgh bl-imnut ta' oggetti farmacewtici u oggetti medici specifici lill-pubbliku jista'
Jjitwettaq biss minn spizerija. Il-bejgh bil-korrispondenza ta' oggetti medicinali kif ukoll il-konsenja
bil-posta jew servizz espress ta' oggetti medicinali ordnati mill-internet huwa pprojbit. L-
awtorizzazzjoni ta' stabbiliment hija soggetta ghal test tal-htigijiet ekonomici. Kriterji princ¢ipali: il-

kondizzjonijiet ta' densita fiz-zona.
Fil-EL: Persuni fizi¢i, li jkunu spizjara licenzjati, u kumpaniji stabbiliti minn spizjara licenzjati biss

huma permessi li jipprovdu servizzi ta' bejgh bl-imnut ta' oggetti farmacewtici u oggetti medici

specifici lill-pubbliku.
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Fi ES: Persuni fizi¢i biss, li jkunu spizjara licenzjati, jistghu jipprovdu servizzi ta' bejgh bl-imnut ta'
oggetti farmacewtici u oggetti medici specifici lill-pubbliku. Kull spizjar ma jistax jikseb aktar minn

licenzja wahda.

Fil-LU: Persuni fizi¢i biss huma permessi jipprovdu servizzi ta' bejgh bl-imnut ta' oggetti

farmacewti¢i u oggetti medici specifici lill-pubbliku.

Fin-NL: L-ordni bil-posta tal-medi¢ina hija soggetta ghar-rekwiziti.

Mizuri:

BG: 1l-Ligi dwar Prodotti Medi¢inali fil-Medic¢ina tal-Bniedem, 1-Artikoli 219, 222, 228, 234(5).

EE: Ravimiseadus (I-Att dwar il-Prodotti Medicinali), RT 12005, 2,4; § 29 (2)u § 41 (3); u
Tervishoiuteenuse korraldamise seadus (I-Att dwar 1-Organizzazzjoni tas-Servizzi tas-Sahha, RT |

2001, 50, 284).

EL: IlI-Ligi 5607/1932 kif emendata bil-Ligijiet 1963/1991 u 3918/2011.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia (Ligi
16/1997, tat-25 ta’ April, li tirregola s-servizzi fl-ispizeriji), 1-Artikoli 2, 3.1; u
Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la Ley

de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/2006).

LU: Loi du 4 juillet 1973 concernant le régime de la pharmacie (I-anness a043);

Reglement grand-ducal du 27 mai 1997 relatif a 'octroi des concessions de pharmacie (1-anness
a041); u

Reéglement grand-ducal du 11 février 2002 modifiant le réglement grand-ducal du 27 mai 1997

relatif a 'octroi des concessions de pharmacie (I-Anness a017).
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NL: Geneesmiddelenwet, artikolu 67.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Servizzi transfruntiera —

Prezenza lokali:

Fil-BG: Hija mehtiega residenza permanenti ghall-ispizjara.

Mizuri:

BG: 1I-Ligi dwar Prodotti Medicinali fil-Medic¢ina tal-Bniedem, 1-Artikoli 146, 161, 195, 222, 228.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fil-DE, SK: Hija mehtiega residenza sabiex tinkiseb licenzja ta' spizjar jew ghall-ftuh ta' spizerija

ghall-bejgh bl-imnut ta' oggetti farmacewtici u xi oggetti medici lill-pubbliku.

Mizuri:

DE: Gesetz iiber das Apothekenwesen (ApoG; I-Att Germaniz dwar 1-Ispizeriji);
Gesetz iliber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG);

Gesetz liber Medizinprodukte (MPG);

Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAV).

SK: L-Att 362/2011 dwar il-farmacewtici u l-apparati medici, 1-Artikolu 6; u

1-Att 578/2004 dwar il-fornituri tal-kura tas-sahha, 1-impjegati medici, 1-organizzazzjoni

professjonali fil-kura tas-sahha.
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Rizerva Nru 4 - Is-servizzi ta’ ricerka u zvilupp

Settur — sottosettur: Servizzi ta' ricerka u zvilupp (RuZ)
Klassifikazzjoni tal- CPC 851, 853

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-
servizzi
Livell ta’ gvern: UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
Deskrizzjoni:

L-UE: Ghal servizzi ta' ricerka u zvilupp iffinanzjati pubblikament (RuZ) li jibbenefikaw minn
finanzjament ipprovdut mill-Unjoni Ewropea fil-livell tal-Unjoni Ewropea, id-drittijiet jew
awtorizzazzjonijiet eskluzivi jistghu jinghataw biss lil nazzjonali tal-Istati Membri tal-Unjoni u lil
persuni guridici tal-Unjoni 1i jkollhom l-uffi¢¢ju registrat, I-amministrazzjoni ¢entrali jew il-post

principali tan-negozju taghhom fl-Unjoni Ewropea (CPC 851, 853).
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Ghal servizzi ta' RuZ iffinanzjati pubblikament li jibbenefikaw minn finanzjament ipprovdut minn
Stat Membru, id-drittijiet jew awtorizzazzjonijiet eskluzivi jistghu jinghataw biss lil nazzjonali tal-
Istat Membru kkonc¢ernat u lil persuni guridici tal-Istat Membru kkoncernat 1i jkollhom il-kwartieri

generali taghhom f'dak 1-Istat Membru (CPC 851, 853).

Din ir-rizerva hija minghajr pregudizzju ghall-Hames Parti u ghall-eskluzjoni tal-akkwist minn xi

Parti jew ta' sussidji, fl-Artikolu 123(6) u (7) ta' dan il-Ftehim.

Mizuri:

UE: Il-programmi qafas kollha ezistenti u futuri tal-Unjoni dwar ir-ricerka jew l-innovazzjoni,
inkluz ir-Regoli ghall-Parte¢ipazzjoni ta’ Orizzont 2020 u r-regolamenti li jirrigwardaw l-Inizjattivi
Teknologi¢i Kongunti (Joint Technology Initiatives , JTIs), I-Artikolu 185 Dec¢izjonijiet, u I-Istitut
Ewropew tal-Innovazzjoni u t-Teknologija (EIT), kif ukoll programmi ta’ ricerka nazzjonali,

regjonali jew lokali ezistenti u futuri.

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 92



Rizerva Nru 5 — Is-servizzi tal-proprjeta immobbli

Settur — sottosettur: Servizzi ta' beni immobbli
Klassifikazzjoni tal-
. - CPC 821, 822
industrija:
Tip ta' rizerva: Access ghas-suq
Trattament nazzjonali
Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit
Prezenza lokali
Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-
servizzi
Livell ta’ gvern: UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
Deskrizzjoni:

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-Suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 93



F'CY: Ghall-forniment ta' servizzi tal-proprjeta immobbli, tapplika I-kondizzjoni tan-nazzjonalita u

r-residenza.

Mizuri:

CY: II-Ligi dwar I-Agenti tal-Proprjeta Immobbli 71(1)/2010 kif emendata.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fi¢-CZ: Hija mehtiega residenza ghall-persuni fizi¢i u l-istabbiliment ghall-persuni guridi¢i, fir-
Repubblika Ceka, sabiex tinkiseb il-licenzja nec¢essarja ghall-forniment ta' servizzi tal-proprjeta

1mmobbli.

Fil-HR: Hija mehtiega prezenza kummer¢jali fiz-ZEE sabiex jigu pprovduti servizzi ta' proprjeta

1mmobbli.

Fil-PT: Hija mehtiega residenza fiz-ZEE ghall-persuni fizi¢i. Hija mehtiega l-inkorporazzjoni fiz-
ZEE ghall-persuni guridiéi.

Mizuri:

CZ: L-Att dwar il-Licenzji tal-Kummer¢.

HR: L-Att dwar is-Senserija ta' Proprjeta Immobbli (OG 107/07 u 144/12), 1-Artikolu 2.

PT: 1d-Digriet Amministrattiv 211/2004 (1-Artikoli 3 u 25), kif emendat u ppubblikat mill-gdid bid-
Digriet Amministrattiv 69/2011.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Prezenza lokali:
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Fid-DK: Danimarka, agenti tal-proprjeta immobbli awtorizzati li jkunu persuni fizi¢i li gew
ammessi fir-registru tal-agenti tal-proprjeta immobbli tal-Awtorita Daniza tan-Negozju biss jistghu

rn

juzaw it-titolu ta' "agent tal-proprjeta immobbli". L-att jirrikjedi li I-applikant ikun resident Daniz

jew resident tal-Unjoni, taz-ZEE jew tal-Konferderazzjoni Zvizzera.

L-Att dwar il-bejgh ta' proprjeta immobbli huwa applikabbli biss meta jigu pprovduti servizzi ta'
proprjeta immobbli lil konsumaturi. L-Att dwar il-bejgh ta' proprjeta immobbli ma japplikax ghal-
leasing ta' proprjeta immobbli (CPC 822).

Mizuri:

DK: Lov om formidling af fast ejendom m.v. lov. nr. 526 af 28.05.2014 (I-Att dwar il-bejgh ta’

proprjeta immobbli).

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:

Fis-SI: Sa fejn ir-Renju Unit jippermetti lin-nazzjonali u l-intraprizi Sloveni jipprovdu servizzi ta'
agenti tal-proprjeta immobbli, is-Slovenja tippermetti lin-nazzjonali u l-intraprizi tar-Renju Unit li
Jipprovdu servizzi ta' agenti tal-proprjeta immobbli fuq il-bazi tal-istess kondizzjonijiet, flimkien
mal-issodisfar tar-rekwiziti i gejjin: 1-intitolament li jagixxu bhala agent tal-proprjeta immobbli fil-
pajjiz ta' origini, il-prezentazzjoni tad-dokumentazzjoni rilevanti dwar l-impunita fil-proceduri
kriminali, u r-registrazzjoni fir-registru tal-agenti tal-proprjeta immobbli fil-ministeru (Sloven)

kompetenti.

Mizuri:

SI: L-Att dwar 1-Agenziji tal-Proprjeta Immobbli.
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Rizerva Nru 6 — Is-servizzi kummerc¢jali

Settur — sottosettur:

Klassifikazzjoni tal-

industrija:

Tip ta’ rizerva:

Kapitolu:

Livell ta’ gvern:

Servizzi kummercjali - servizzi ta’ kiri jew leasingminghajr
operaturi; servizzi ta’ konsulenza dwar il-manigment; ittestjar u
analizijiet tekni¢i; servizzi relatati ta’ konsulenza xjentifika u
teknika; servizzi in¢identali ghall-agrikoltura; servizzi tas-sigurta;
servizzi ta' kollokament; servizzi ta' traduzzjoni u interpretazzjoni u
servizzi kummercjali ohra

ISIC Rev. 37, parti minn CPC 612, parti minn 621, parti minn 625,
831, parti minn 85990, 86602, 8675, 8676, 87201, 87202, 87203,

87204, 87205, 87206, 87209, 87901, 87902, 87909, 88, parti minn
893

Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Prezenza lokali

Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi

UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
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Deskrizzjoni:

(a) Servizzi ta' kiri jew leasing minghajr operaturi (CPC 83103, CPC 831)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aéc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

FI-SE: Sabiex tittajjar il-bandiera Zvediza, trid tintwera evidenza ta' influwenza operattiva ewlenija
Zvediza fil-kaz ta' interessi ta' sjieda barranija fil-bastimenti. Id-dominanza tal-influwenza
operattiva Zvediza tfisser li I-operat tal-bastiment jinsab fl-Izvezja u li 1-vapur ghandu wkoll aktar
minn nofs l-ishma ta’ sjieda jew pussess Zvediz ta' persuni f'pajjiz iehor taz-ZEE. Vapuri barranin
ohra jistghu taht ¢erti kondizzjonijiet jinghataw ezenzjoni minn din ir-regola fejn huma mikrija jew

leased minn persuni guridi¢i Zvedizi permezz ta’ kuntratti ta' bareboat charter (CPC 83103).
Mizuri:

SE: Sjolagen (II-Ligi Marittima) (1994:1009), il-Kapitolu 1, § 1.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

F1-SE: Fornituri ta' servizzi ta' kiri jew leasing ta' karozzi u ¢erti vetturi off-road

Fornituri ta' servizzi tal-kiri jew leasing ta' karozzi u ¢erti vetturi off-road (terringmotorfordon)
minghajr xufier, mikrija jew leased ghal perjodu ta' anqas minn sena, huma obbligati jahtru lil xi
hadd biex ikun responsabbli, fost 1-ohrajn, li jizgura li n-negozju jsir skont ir-regoli u r-regolamenti

applikabbli u li jigu segwiti r-regoli tas-sikurezza tat-traffiku fit-triq. Il-persuna responsabbli trid

tkun residenti fiz-ZEE (CPC 831).
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Mizuri:

SE: Lag (1998: 424) om biluthyrning (1-Att dwar il-kera u l-leasing ta' vetturi).

(b) Servizzi ta' kera jew leasing u servizzi kummercjali ohra relatati mal-avjazzjoni

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢éess ghas-suq,

Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:

L-UE: Ghall-kiri jew il-leasing ta' ingenji tal-ajru minghajr ekwipagg (dry lease), l-ingenji tal-ajru
uzati minn linja tal-ajru tal-Unjoni Ewropea huma soggetti ghar-rekwiziti applikabbli dwar ir-
registrazzjoni tal-ingenji tal-ajru. Ftehim ta' kiri minghajr ekwipagg li ghalih tkun parti linja tal-ajru
tal-Unjoni ghandu jkun soggett ghar-rekwiziti fl-Unjoni jew ghal-1igi nazzjonali dwar is-sikurezza
tal-avjazzjoni, bhal approvazzjoni minn qabel u kondizzjonijiet ohra applikabbli ghall-uzu ta'
ingenji tal-ajru rregistrati ta' pajjizi terzi. Sabiex ikunu rregistrati, jista' jkun mehtieg li 1-ingenji tal-
ajru jkunu l-proprjeta ta' persuni fizici li jissodisfaw certi kriterji specific¢i ta' nazzjonalita jew ta'

intraprizi li jissodisfaw kriterji specifici rigward is-sjieda tal-kapital u 1-kontroll (CPC 83104).
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Fir-rigward ta' servizzi ta' sistema ta' rizervazzjoni kompjuterizzata (computer reservation system,
CRS), fejn il-kumpaniji tal-ajru tal-Unjoni ma jinghatawx, minn fornituri ta' servizzi tas-CRS li
joperaw barra mill-Unjoni, trattament ekwivalenti (li jfisser nondiskriminatorju) ghat-trattament
ipprovdut minn fornituri ta' servizz tas-CRS tal-Unjoni lil kumpaniji tal-ajru ta' pajjiz terzi fl-
Unjoni, jew fejn il-fornituri ta' servizz tas-CRS tal-Unjoni ma jinghatawx, minn linji tal-ajru mhux
tal-Unjoni, trattament ekwivalenti ghat-trattament ipprovdut minn linji tal-ajru fl-Unjoni lil fornituri
ta' servizz tas-CRS ta' pajjiz terz, jistghu jittiechdu mizuri sabiex jinghata trattament ekwivalenti
diskriminatorju, rispettivament, lill-kumpaniji tal-ajru li mhumiex tal-Unjoni mill-fornituri ta'
servizzi tas-CRS li joperaw fl-Unjoni Ewropea, jew lill-fornituri ta' servizzi tas-CRS li mhumiex

tal-Unjoni Ewropea minn kumpaniji tal-ajru tal-Unjoni.

Mizuri:

UE: ir-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'; u r-Regolament
(KE) 80/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi - Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali

membru taz-ZEE jistghu jigu rregistrati biss jekk dawn ikunu domiciljati jew residenti fil-Belgju
minghajr interruzzjoni ghal sena mill-anqas. L-ingenji tal-ajru privati (¢ivili) li jappartjenu lil
entitajiet guridi¢i barranin mhux ifformati fkonformita mal-legizlazzjoni ta' stat membru taz-ZEE
Jistghu jigu rregistrati biss jekk dawn ikollhom sede tal-operazzjonijiet, agenzija jew ufficcju fil-

Belgju minghajr interruzzjoni ghal sena mill-anqas (CPC 83104).

1 Ir-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta' Settembru
2008 dwar regoli komuni ghall-operat ta' servizzi tal-ajru fil-Komunita (GU UE L 293,
31.10.2008, p. 3).

2 Ir-Regolament (KE) Nru 80/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Jannar 2009
dwar Kodi¢i ta’ Kondotta ghal sistemi ta’ riservazzjoni kompjuterizzata u li jhassar ir-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2299/89 (GU UE L 35, 4.2.2009, p. 47).
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Proceduri ta’ awtorizzazzjoni ghat-tifi tan-nar mill-ajru, tahrig fit-titjir, bexx, stharrig, immappjar,

fotografija, u servizzi agrikoli, industrijali u ta’ spezzjoni ohra fl-ajru.

Mizuri:

BE: Arrété Royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation aérienne.

(c) Servizzi relatati ma' konsultazzjoni mal-manigment — servizzi ta' arbitragg u kon¢iljazzjoni

(CPC 86602)
Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:
Fil-BG: Ghal servizzi ta’ medjazzjoni, ir-residenza permanenti jew fit-tul fir-Repubblika tal-
Bulgarija hija mehtiega ghal nazzjonali ta’ pajjizi li mhumiex stat membru taz-ZEE jew tal-

Konfederazzjoni Zvizzera.

FI-HU: Tenhtieg notifika, ghall-ammissjoni fir-registru, lill-ministru responsabbli ghall-gustizzja

ghal attivitajiet ta' medjazzjoni (bhall-kon¢iljazzjoni).

Mizuri:

BG: L-Att dwar il-Medjazzjoni, 1-Artikolu 8.

HU: L-Att LV tal-2002 dwar il-Medjazzjoni.
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(d) Servizzi ta' ttestjar tekniku u analizi (CPC 8676)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢¢ess ghas-Suq, Trattament Nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

F'CY: Il-forniment ta' servizzi minn kimi¢i u bijologi tirrikjedi nazzjonalita ta' Stat Membru.

Fi FR: Il-professjonijiet ta' bijologista huma rizervati ghal persuni fizi¢i, hija mehtiega nazzjonalita

taz-ZEE.

Mizuri:

CY: II-Ligi dwar ir-Registrazzjoni tal-Ispizjara tal-1988 (il-Ligi 157/1988), kif emendata.

FR: Code de la Santé Publique.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fil-BG: Huma mehtiega stabbiliment fil-Bulgarija skont 1-Att Kummer¢jali Bulgaru u registrazzjoni

fir-registru Kummerc¢jali ghall-forniment ta' servizzi ta' ttestjar u analizi teknika.
Ghall-ispezzjoni perjodika ghall-prova tal-kondizzjoni teknika ta' vetturi tat-triq, il-persuna jenhtieg

li tkun registrata skont I-Att Kummerc¢jali Bulgaru jew I-Att dwar Persuni Legali li Ma Jahdmux

ghall-Profitt, jew inkella tkun registrata fi Stat Membru iehor taz-ZEE.
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L-ittestjar u l-analizi tal-kompozizzjoni u l-purita tal-arja u tal-ilma jistghu jitwettqu biss mill-
Ministeru ghall-Ambjent u I-Ilma tal-Bulgarija, jew mill-agenziji tieghu f'’kooperazzjoni mal-

Akkademja Bulgara dwar ix-Xjenzi.

Mizuri:

BG: L-Att dwar ir-Rekwiziti Teknici ghall-Prodotti;

1-Att dwar il-Kejl;

1-Att dwar Arja Ambjentali Nadifa; u

1-Att dwar 1-Ilma, id-Digriet N-32 ghall-ispezzjoni perjodika ghall-prova tal-kondizzjoni teknika

tal-vetturi tat-triq.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon 1-
aktar iffavorit u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi - Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon
l-aktar iffavorit, Prezenza lokali:

FI-IT: Ghall-bijologi, l-analisti tal-kimika, l-agronomi u 1-"periti agrari", huma mehtiega r-residenza
u r-registrazzjoni fir-registru professjonali. In-nazzjonali ta' pajjizi terzi jistghu jirregistraw fuq il-
bazi tal-kondizzjoni ta' reciprocita.

Mizuri:

IT: Bijologi, analisti tal-kimika: il-Ligi 396/1967 dwar il-professjoni ta' bijologi; u d-Digriet Irjali
842/1928 dwar il-professjoni ta' analisti tal-kimika.
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(e) Servizzi relatati ta' konsulenza xjentifika u teknika (CPC 8675)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon 1-
aktar iffavorit u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi - Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon

l-aktar iffavorit, Prezenza lokali:

FI-IT: Huma mehtiega r-residenza jew id-domicilju professjonali fl-Italja ghar-registrazzjoni fir-
registru tal-geologi, li hija necessarja ghall-prattika tal-professjonijiet ta' servejer jew geologu
sabiex jigu pprovduti servizzi relatati mal-esplorazzjoni u l-operazzjoni ta' minjieri, ec¢. Hija
mehtiega nazzjonalita ta' Stat Membru; madankollu, barranin jistghu jirregistraw fuq il-bazi tal-

kondizzjoni ta' rec¢iprocita.

Mizuri:

IT: Geologi: 11-Ligi 112/1963, 1-Artikoli 2 u 5; D.P.R. 1403/1965, 1-Artikolu 1.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

Fil-BG: Ghall-persuni fizi¢i, in-nazzjonalita u r-residenza ta' Stat Membru taz-ZEE jew tal-
Konfederazzjoni Zvizzera huma mehtiega sabiex jitwettqu funzjonijiet pertinenti ghall-geodesija, il-
kartografija u l-istharrig katastali. Ghal entitajiet guridici, hija mehtiega registrazzjoni tal-kummer¢

skont il-legizlazzjoni ta' Stat Membru taz-ZEE jew tal-Konfederazzjoni Zvizzera.

Mizuri:
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BG: L-Att dwar il-Kadastru u r-Registru tal-Proprjetd; u 1-Att dwar il-Geodesija u 1-Kartografija.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Trattament nazzjonali:

F'CY: Japplika r-rekwizit tan-nazzjonalita sabiex jigu pprovduti s-servizzi rilevanti.

Mizuri:

CY: II-Ligi 224/1990 kif emendata.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢éess ghas-suq:

Fi FR: Ghal stharrig, l-ac¢ess permezz ta' SEL (anonyme, a responsabilité limitée ou en
commandite par actions), SCP (Société civile professionnelle), SA u SARL (sociétés anonymes, a
responsabilité limitée) biss. Ghal servizzi ta' esplorazzjoni u prospettar huwa mehtieg 1-
istabbiliment. Tista' ssir ezenzjoni minn dan ir-rekwizit fil-kaz ta' ricerkaturi xjentifici, b'dec¢izjoni
tal-Ministru tar-ricerka xjentifika, bi gbil mal-Ministru ghall-Affarijiet Barranin.

Mizuri:

FR: Loi 46-942 du 7 mai 1946 u décret n°71-360 du 6 mai 1971.
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

FI-HR: Is-servizzi ta' konsulenza geologika, geodetika u tal-minjieri kif ukoll is-servizzi ta'
konsulenza relatati dwar il-protezzjoni ambjentali fit-territorju tal-Kroazja jistghu jitwettqu biss
b'mod kongunt ma' jew permezz ta' persuni guridi¢i domestici.

Mizuri:

HR: L-Ordinanza dwar ir-rekwiziti ghall-hrug ta' approvazzjonijiet lil persuni guridi¢i ghat-twettiq

ta' attivitajiet professjonali ta' protezzjoni ambjentali (OG Nru 57/10), 1-Artikoli 32-35.

(f)  Servizzi in¢identali ghall-agrikoltura (parti minn CPC 88)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Trattament Nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit, Prezenza lokali:
FI-IT: Ghall-bijologi, l-analisti tal-kimika, l-agronomi u 1-"periti agrari", huma mehtiega r-residenza
u r-registrazzjoni fir-registru professjonali. In-nazzjonali ta' pajjizi terzi jistghu jirregistraw fuq il-

bazi tal-kondizzjoni ta' reciprocita.

Mizuri:
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IT: Bijologi, analisti tal-kimika: il-Ligi 396/1967 dwar il-professjoni ta' bijologi; u d-Digriet Irjali
842/1928 dwar il-professjoni ta' analisti tal-kimika.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Acc¢ess ghas-suq, Trattament tan-nazzjon l-aktar
iffavorit u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢cess ghas-suq, Trattament tan-nazzjon l-aktar

iffavorit;

Fil-PT: Il-professjonijiet ta' bijologu, analist kimiku u agronomu huma rizervati ghal persuni fizici.
Ghan-nazzjonali ta' pajjizi terzi, ir-regim ta' re¢iprocita japplika fil-kaz ta' inginiera u inginiera
tekni¢i (u mhux rekwizit ta' ¢ittadinanza). Ghall-bijologi, la hemm rekwizit ta' ¢ittadinanza u lanqas

rekwizit ta' rec¢iprocita.

Mizuri:

PT: Id-Digriet Amministrattiv 119/92 alterado p/Lei 123/2015, 2 set. (Ordem Engenheiros);
il-Ligi 47/2011 alterado p/ Lei 157/2015, 17 set. (Ordem dos Engenheiros Técnicos); u
id-Digriet Amministrattiv 183/98 alterado p/Lei 159/2015, 18 set. (Ordem dos Bi6logos).

(g) Servizzi tas-Sigurta (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 8§7309)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:
FI-IT: Huma mehtiega n-nazzjonalita ta' Stat Membru tal-Unjoni Ewropea u r-residenza sabiex

tinkiseb l-awtorizzazzjoni necessarja ghall-forniment ta' servizzi ta' gwardja tas-sigurta u t-trasport

ta' oggetti ta' valur.
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Fil-PT: Il-forniment ta' servizzi tas-sigurtd minn fornitur barrani fuq bazi transfruntiera mhuwiex

permess.

Jezisti r-rekwizit tan-nazzjonalita ghal persunal specjalizzat.

Mizuri:

IT: II-Ligi dwar is-sigurta pubblika (TULPS) 773/1931, 1-Artikoli 133-141; id-Digriet Irjali
635/1940, 1-Artikolu 257.

PT: II-Ligi 34/2013 alterada p/Lei 46/2019, 16 maio; u d-Digriet 273/2013 alterada p/Portaria
106/2015, 13 abril.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali, Trattament tan-Nazzjon I-

Aktar Iffavorit u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fid-DK: Rekwizit ta' residenza ghal individwi li japplikaw ghal awtorizzazzjoni biex jipprovdu

servizzi ta' sigurta.

Jezisti r-rekwizit ta' residenza anki fil-kaz ta' manigers u l-maggoranza tal-membri tal-bord ta' entita
legali li japplikaw ghal awtorizzazzjoni biex iwettqu servizzi tas-sigurta. Madankollu, mhuwiex
rekwizit li r-residenza fil-kaz ta' manigment u tal-bordijiet tad-diretturi kemm-il darba dan isegwi

minn ftehimiet internazzjonali jew minn ordnijiet mahruga mill-Ministru ghall-Gustizzja.
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Mizuri:

DK: Lovbekendtgerelse 2016-01-11 nr. 112 om vagtvirksomhed.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

FI-EE: Hija mehtiega r-residenza ghall-gwardji tas-sigurta.

Mizuri:

EE: Turvaseadus (1-Att dwar is-Sigurtd) § 21, § 22.

(h) Servizzi ta' Kollokament (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u
Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali (japplika ghall-gvern

flivell regjonali):

Fil-BE: Fir-Regjuni kollha tal-Belgju, kumpanija li ghandha I-uffi¢¢ju principali taghha barra miz-
ZEE ghandha taghti prova li hija tipprovdi servizzi ta' kollokament fil-pajjiz ta' origini taghha. Fir-
Regjun tal-Wallonja, huwa mehtieg tip specifiku ta' entita guridika (réguliérement constituée sous la
forme d'une personne morale ayant une forme commerciale, soit au sens du droit belge, soit en
vertu du droit d'un Etat membre ou régie par celui-ci, quelle que soit sa forme juridique) sabiex jigu
pprovduti servizzi ta' kollokament. Kumpanija li jkollha l-uffi¢¢ju prinéipali taghha barra miz-ZEE
trid tipprova li hija tissodisfa 1-kondizzjonijiet stabbiliti fid-Digriet (perezempju dwar it-tip ta' entita
guridika). Fil-komunita li titkellem bil-Germaniz, kumpanija li jkollha l-uffi¢¢ju prinéipali taghha
barra miz-ZEE trid tissodisfa l-kriterji ta' ammissjoni stabbiliti mill-imsemmi Digriet (CPC 87202).
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Mizuri:

BE: Ir-Regjun Fjamming: 1-Artikolu 8, § 3, Besluit van de Vlaamse Regering van 10 december

2010 tot uitvoering van het decreet betreffende de private arbeidsbemiddeling.

Ir-Regjun tal-Wallonja: Décret du 3 avril 2009 relatif a I'enregistrement ou a 1'agrément des agences
de placement (id-Digriet tat-3 ta' April 2009 dwar ir-registrazzjoni ta' agenziji ta' kollokament), 1-
Artikolu 7; u I-Arrété du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 portant exécution du décret
du 3 avril 2009 relatif a I'enregistrement ou a l'agrément des agences de placement (Decizjoni tal-
Gvern tal-Wallonja tal-10 ta' Dicembru 2009 li timplimena d-Digriet tat-3 ta' April 2009 dwar ir-

registrazzjoni ta' agenziji ta' pjazzament), 1-Artikolul 4.
Il-komunita li titkellem bil-Germaniz: Dekret iiber die Zulassung der Leiharbeitsvermittler und die
Uberwachung der privaten Arbeitsvermittler / Décret du 11 mai 2009 relatif a 'agrément des

agences de travail intérimaire et a la surveillance des agences de placement privées, 1-Artikolu 6.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:
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Fil-DE: Hija mehtiega n-nazzjonalita ta' Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew il-prezenza
kummer¢jali fl-Unjoni Ewropea sabiex tinkiseb licenzja biex topera bhala agenzija ta' impjieg
temporanja skont il-paragrafi minn 3 sa 5 tat-Tagsima 3 ta' dan 1-Att dwar il-hidma ta' agenzija
temporanja (Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz). [I-Ministeru Federali tax-Xoghol u 1-Affarijiet
So¢jali jista' johrog regolament dwar il-kollokament u r-reklutagg ta' persunal mhux taz-ZEE ghal
professjonijiet specifikati, perez. ghal professjonijiet relatati mas-sahha u l-kura. Il-licenzja jew 1-
estensjoni taghha ghandha tigi rrifjutata jekk stabbilimenti, partijiet minn stabbilimenti jew
stabbilimenti anéillari li ma jkunux lokalizzati fiz-ZEE jkollhom l-intenzjoni li jezegwixxu I-
impjieg temporanju skont it-Tagsima 3, il-paragrafu 2, tal-Att dwar ix-xoghol ta' agenzija

temporanja (Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz).

Mizuri:

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG);

Sozialgesetzbuch Drittes Buch (SGB I1I; il-Kodi¢i So¢jali, it-Tielet Ktieb) - Employment
Promotion;

Verordnung iiber die Beschiftigung von Ausldnderinnen und Auslidndern (BeschV; 1-Ordinanza
dwar I-Impjiegi tal-Barranin).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Ac¢cess ghas-suq:

Fi ES: Qabel ma jibdew l-attivita, 1-agenziji ta' kollokament huma mehtiega jipprezentaw
dikjarazzjoni guramentata li ticcertifika li ssodisfaw ir-rekwiziti stipulati mil-legizlazzjoni attwali
(CPC 87201, 87202).

Mizuri:

ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacion de medidas urgentes para el crecimiento,

la competitividad y la eficiencia (tramitado como Ley 18/2014, de 15 de octubre).

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 110



(1)  Servizzi ta' traduzzjoni u interpretazzjoni (CPC 87905)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Access ghas-suq:

Fil-BG: Biex iwettqu attivitajiet uffi¢jali ta' traduzzjoni, persuni fizi¢i barranin huma mehtiega li

jkollhom permess ghal residenza fit-tul jew permanenti fir-Repubblika tal-Bulgarija.

Mizuri:

BG: Ir-Regolament ghal-legalizzazzjoni, i¢-Certifikazzjoni u t-traduzzjoni ta' dokumenti.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi — Acéess ghas-suq:

F1-HU: Traduzzjonijiet ufficjali, certifikazzjonijiet ufficjali ta' traduzzjonijiet, u kopji certifikati ta
dokumenti uffi¢jali f'lingwi barranin jistghu jigu pprovduti biss mill-Uffi¢¢ju Ungeriz ghat-
Traduzzjoni u I-Attestazzjoni (OFFI).

Fil-PL: Persuni fizi¢i biss jistghu jkunu tradutturi guramentati.

Mizuri:

HU: Id-Digriet tal-Kunsill tal-Ministri Nru 24/1986 dwar it-Traduzzjoni u l-interpretar ufficjali.

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 111



Fil-PL: L-Att tal-25 ta' Novembru 2004 dwar il-professjoni ta' traduttur jew interpretu guramentat
(I1-Gurnal tal-Ligijiet tal-2019 punt 1326).

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-Suq:

Fil-FI: Hija mehtiega r-residenza fiz-ZEE ghat-tradutturi ¢certifikati.

Mizuri:

FI: Laki auktorisoiduista kaantijistd (1-Att dwar it-Tradutturi Awtorizzati) (1231/2007), it-Tagsima
2(1).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Trattament nazzjonali:

F'CY: Hija mehtiega r-registrazzjoni fir-registru tat-tradutturi sabiex jigu pprovduti servizzi ta'

traduzzjoni u certifikazzjoni uffi¢jali. Japplika r-rekwizit tan-nazzjonalita.

FI-HR: Hija mehtiega n-nazzjonalita taz-ZEE ghat-tradutturi ¢certifikati.

Mizuri:

CY: II-Ligi dwar I-Istabbiliment, ir-Registrazzjoni u r-Regolamentazzjoni tas-Servizzi ta' Traduttur

I¢certifikat fir-Repubblika ta' Cipru.

HR: L-Ordinanza dwar l-interpreti permanenti tal-qorti (OG 88/2008), 1-Artikolu 2.
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()  Servizzi kummerc¢jali ohra (parti minn CPC 612, parti minn 621, parti minn 625, 87901,
87902, 88493, parti minn 893, parti minn 85990, 87909, ISIC 37)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq:

Fis-SE: L-istabbilimenti tar-rahan iridu jkunu stabbiliti bhala kumpanija b'responsabbilta limitata

jew bhala fergha (parti minn CPC 879009).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi — Prezenza lokali:
Fi¢-CZ: Kumpanija awtorizzata tal-imballagg biss hija permessa biss li tipprovdi servizzi relatati
mat-tehid lura u l-irkupru ta' imballagg u trid tkun persuna guridika stabbilita bhala kumpanija

b'ishma kongunti (CPC 88493, ISIC 37).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Acéess ghas-suq:

Fin-NL: Ghall-forniment ta' servizzi ta' imbollar, hija mehtiega prezenza kummercjali fin-
Netherlands. L-imbollar ta' oggetti tal-metall prezzjuz attwalment huwa moghti eskluzivament lil
zewg monopolji Netherlandizi pubbli¢i (parti minn CPC 893).

Mizuri:

CZ: L-Att 477/2001 Coll. (1-Att dwar 1-Imballagg), il-paragrafu 16.
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SE: L-Att dwar Il-istabbilimenti tar-rahan (1995:1000).

NL: Waarborgwet 1986.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-PT: Hija mehtiega n-nazzjonalita ta' Stat Membru sabiex jigu pprovduti servizzi ta' agenzija tal-

gbir u servizzi ta' rappurtar tal-kreditu (CPC 87901, 87902).

Mizuri:

PT: II-Ligi 49/2004.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fi¢c-CZ: Is-servizzi ta' tkant huma soggetti ghal licenzja. Biex tikseb licenzja (ghall-forniment ta'
rkanti pubbli¢i volontarji), kumpanija trid tkun inkorporata fir-Repubblika Ceka u persuna fizika
hija mehtiega li tikseb permess ta' residenza, u I-kumpanija, jew il-persuna fizika trid tkun
irregistrata fir-Registru Kummer¢;jali tar-Repubblika Ceka (parti minn CPC 612, parti minn 621,
parti minn 625, parti minn 8§5990).

Mizuri:
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CZ: L-Att Nru 455/1991 Coll.;
1-Att dwar il-Lic¢enzji tal-Kummer¢; u
1-Att Nru 26/2000 Coll., dwar l-irkanti pubbli¢i.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢c¢ess ghas-suq:

Fis-SE: Il-pjan ekonomiku ghal so¢jeta tal-bini jrid ikun i¢¢ertifikat minn zewg persuni. Dawn il-

persuni jridu jkunu approvati pubblikament mill-awtoritajiet fiz-ZEE (CPC 87909).

Mizuri:

SE: II-Ligi dwar is-socjetajiet kooperattivi tal-bini (1991:614).
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Rizerva Nru 7 - Servizzi ta' Komunikazzjoni

Settur — sottosettur:
Klassifikazzjoni tal-
industrija:

Tip ta' rizerva:
Kapitolu:

Livell ta' gvern:

Deskrizzjoni:

Servizzi ta' komunikazzjoni - servizzi postali u ta' kurrier

Parti minn CPC 71235, parti minn 73210, parti minn 751

Access ghas-suq

Liberalizzazzjoni tal-investiment; Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Access ghas-suq:

L-UE: L-organizzazzjoni tat-tqeghid tal-kaxxi tal-ittri fuq l1-awtostrada pubblika, il-hrug ta' bolol

postali u I-ghoti tas-servizz ta' posta registrata uzat matul proceduri gudizzjarji jew amministrattivi

jistghu jkunu ristretti fkonformita mal-legizlazzjoni nazzjonali. Jistghu jigu stabbiliti sistemi ta'

licenzji ghal dawk is-servizzi 11 ghalihom hemm obbligu generali ta' servizz universali. Dawn il-

licenzji jistghu jkunu soggetti ghal obbligi partikolari ta' servizz universali jew kontribuzzjoni

finanzjarja ghal fond ta' kumpens.
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Mizuri:

UE: Id-Direttiva 97/67/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!.

1 Id-Direttiva 97/67/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 15 ta’ Dicembru 1997 dwar
regoli komuni ghall-izvilupp tas-suq intern tas-servizzi postali tal-Komunita u t-titjib fil-
kwalita tas-servizz (GU UE L 15, 21.1.1998, p. 14).
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Rizerva Nru 8 - Servizzi ta' Kostruzzjoni

Settur — sottosettur: Kostruzzjoni u servizzi ta' inginerija relatati

Klassifikazzjoni tal- CPC 51

industrija:

Tip ta' rizerva: Trattament nazzjonali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment; Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

Livell ta' gvern: UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
Deskrizzjoni:

F'CY: Rekwizit ta' nazzjonalita.

Mizura:

II-Ligi dwar ir-Registrazzjoni u 1-Kontroll tal-Kuntratturi tal-Bini u tax-Xoghlijiet Teknici tal-2001
(29 (I) / 2001), 1-Artikoli 15 u 52.
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Rizerva Nru 9 - Is-servizzi tad-distribuzzjoni

Settur — sottosettur:
Klassifikazzjoni tal-

industrija:

Tip ta' rizerva:

Kapitolu:

Livell ta' gvern:

Deskrizzjoni:

Servizzi ta' distribuzzjoni — generali, distribuzzjoni tat-tabakk

CPC 3546, parti minn 621, 6222, 631, parti minn 632

Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Prezenza lokali

Liberalizzazzjoni tal-investiment; Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)

(a) Servizzi ta' Distribuzzjoni (CPC 3546, 631, 632 minbarra 63211, 63297, 62276, parti minn

621)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq:
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Fil-PT: Tezisti skema ta' awtorizzazzjoni specifika ghall-installazzjoni ta' xi stabbilimenti ta' bejgh
bl-imnut u ¢entri kummer¢jali. Din tirrigwarda ¢entri kummer¢jali 1i ghandhom erja grossa li tista'
tinkera ta' 8,000 m2 jew aktar, u stabbilimenti ta' bejgh bl-imnut li ghandhom erja ta' bejgh ta'
2,000 m2 jew aktar, meta jkunu jinsabu barra minn ¢entri kummer¢jali. Kriterji prin¢ipali: 11-
kontribut ghal multipli¢ita ta' offerti kummerc¢jali; il-valutazzjoni tas-servizzi lill-konsumatur; il-
kwalita tal-impjiegi u r-responsabbilta soc¢jali korporattiva; l-integrazzjoni fl-ambjent urban; il-

kontribut ghall-ekoeffi¢jenza (CPC 631, 632 hlief 63211, 63297).

Mizuri:

PT: Id-Digriet Amministrattiv Nru 10/2015, is-16 ta' Jannar.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢éess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

F'CY: Jezisti r-rekwizit tan-nazzjonalita ghas-servizzi ta' distribuzzjoni pprovduti mir-

rapprezentanti farmacewtic¢i (CPC 62117).

Mizuri:

CY: 1I-Ligi 74(1) 2020 kif emendata.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi — Prezenza lokali:
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Fil-LT: Id-distribuzzjoni ta' piroteknic¢i hija soggetta ghal licenzja. Il-persuni guridici stabbiliti fl-
Unjoni biss jistghu jiksbu licenzja (CPC 3546).

Mizuri:

LT: II-Ligi dwar is-Sorveljanza ta¢-Cirkolazzjoni tal-Pirotekni¢i Civili (23 ta' Marzu 2004 Nru IX-
2074).

(b) Distribuzzjoni tat-tabakk (parti minn CPC 6222, 62228, parti minn 6310, 63108)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
Fi ES: Hemm monopolju tal-istat fuq il-bejgh bl-imnut tat-tabakk. L-istabbiliment huwa soggett
ghar-rekwizit ta' nazzjonalita ta' Stat Membru. Persuni fiZi¢i biss jistghu joperaw bhala bejjiegha

tat-tabakk. Kull bejjiegh tat-tabakk ma jistax jikseb aktar minn licenzja wahda (CPC 63108).

Fi FR: Il-monopolju tal-istat fuq il-bejgh bl-imnut u bl-ingrossa tat-tabakk. Rekwizit tan-
nazzjonalita ghall-bejjiegha tat-tabakk (buraliste) (parti minn CPC 6222, parti minn 6310).

Mizuri:

ES: II-Ligi Nru 14/2013 tas-27 ta' Settembru 2014.

FR: Code général des impots.
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢éess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

FI-AT: Jistghu japplikaw biss persuni fizi¢i ghal awtorizzazzjoni biex joperaw bhala bejjiegha tat-
tabakk.
Tinghata prijorita lil nazzjonali ta' Stat Membru taz-ZEE (CPC 63108).

Mizuri:

AT: L-Att tal-1996 dwar il-Monopolju tat-Tabakk, § 5 u § 27.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Acécéess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

FI-IT: Sabiex jigi distribwit u jinbiegh it-tabakk, hemm bzZonn ta' licenzja. Il-licenzja tinghata
permezz ta' proceduri pubblici. L-ghoti tal-licenzji huwa soggett ghal test tal-htigijiet ekonomici.
Kriterji prin¢ipali: id-densita tal-popolazzjoni u geografika tal-punti tal-bejgh ezistenti (parti minn

CPC 6222, parti minn 6310).

Mizuri:

IT: 1d-Digriet Legizlattiv 184/2003;

il-Ligi 165/1962;

il-Ligi 3/2003;

il-Ligi 1293/1957,;

il-Ligi 907/1942; u

d-Digriet tal-President tar-Repubblika (D.P.R.) 1074/1958.
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Rizerva Nru 10 - Is-servizzi edukattivi

Settur — sottosettur: Servizzi edukattivi (iffinanzjati privatament)
Klassifikazzjoni tal- CPC 921, 922, 923, 924

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment; Kummer¢ transfruntier fis-servizzi
Livell ta' gvern: UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
Deskrizzjoni:

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-

suq:
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F'CY: In-nazzjonalita ta' Stat Membru hija mehtiega ghas-sidien u l-azzjonisti maggoritarji fi skola
ffinanzjata privatament. In-nazzjonali tar-Renju Unit jistghu jiksbu awtorizzazzjoni mill-Ministru

(tal-Edukazzjoni) skont il-forma u 1-kondizzjonijiet specifikati.

Mizuri:

CY: II-Ligi dwar I-Iskejjel Privati tal-2019 (N. 147(1)/2019)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Aééess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-BG: Is-servizzi ta' edukazzjoni primarja u sekondarja ffinanzjati privatament jistghu jigu
pprovduti biss minn intraprizi Bulgari awtorizzati (hija mehtiega 1-prezenza kummerc¢jali). L-
iskejjel preprimarji Bulgari u l-iskejjel 1i ghandhom partec¢ipazzjoni barranija jistghu jigu stabbiliti
jew trasformati b'talba ta' assoc¢jazzjonijiet, jew korporazzjonijiet jew intraprizi ta' entitajiet fizici
jew guridi¢i Bulgari jew barranin, irregistrati debitament fil-Bulgarija, permezz ta' dec¢izjoni tal-
Kunsill tal-Ministri fuq mozzjoni mill-Ministru ghall-Edukazzjoni u x-Xjenza. L-iskejjel
preprimarji u l-iskejjel barranin jistghu jigu stabbiliti jew ittrasformati b'talba ta' entitajiet guridici
barranin skont ftehimiet u konvenzjonijiet internazzjonali u skont id-dispozizzjonijiet ta' hawn fugq.
L-istituzzjonijiet ta' edukazzjoni gholja barranin ma jistghux jistabbilixxu sussidjarji fit-territorju
tal-Bulgarija. L-istituzzjonijiet ta' edukazzjoni gholja barranin jistghu jifthu fakultajiet, dipartimenti,
istituti u kulleggi fil-Bulgarija biss fl-istruttura tal-iskejjel superjuri Bulgari u fkooperazzjoni
maghhom (CPC 921, 922).
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Mizuri:

BG: L-Att dwar I-Edukazzjoni Preprimarja u Skolastika; u
1-Ligi ghall-Edukazzjoni Gholja, il-paragrafu 4 tad-dispozizzjonijiet addizzjonali.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali

guridi¢i Sloveni biss. Il-fornitur tas-servizzi jrid jistabbilixxi uffic¢ju registrat jew ufficcju tal-

fergha (CPC 921).

Mizuri:

SI: L-Att dwar 1-Organizzazzjoni u 1-Finanzjament tal-Edukazzjoni (Gazzetta Uffi¢jali tar-

Repubblika tas-Slovenja, Nru 12/1996) u r-revizjonijiet tieghu, 1-Artikolu 40.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fi¢-CZ u fis-SK: Huwa mehtieg I-istabbiliment fi Stat Membru biex wiehed japplika ghall-
approvazzjoni tal-istat biex jopera bhala istituzzjoni ta' edukazzjoni gholja ffinanzjata privatament.
Din ir-rizerva ma tapplikax ghal servizzi ta' edukazzjoni teknika sekondarja u edukazzjoni

vokazzjonali (CPC 92310).

Mizuri:
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CZ: L-Att Nru 111/1998, Coll. (I-Att dwar I-Edukazzjoni Gholja), § 39; u
1-Att Nru 561/2004 Coll. dwar 1-Edukazzjoni Preprimarja, Bazika, Sekondarja, Professjonali
Terzjarja u Edukazzjoni Ohra (I-Att dwar 1-Edukazzjoni).

SK: 1I-Ligi Nru 131/2002 dwar 1-Universitajiet.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq u Servizzi transfruntiera:

Access ghas-suq:

Fi ES u fI-IT: Hija mehtiega awtorizzazzjoni sabiex tinfetah universita ffinanzjata privatament li
tohrog diplomi jew lawrji rikonoxxuti. Jigi applikat test tal-htigijiet ekonomici. Kriterji princ¢ipali:
popolazzjoni u densita ta' stabbilimenti ezistenti.

Fi ES: Il-proc¢edura tinvolvi 1-kisba tal-parir tal-Parlament.

FI-IT: Din hija bbazata fuq programm ta' tliet snin u persuni guridi¢i Taljani biss jistghu jigu

awtorizzati sabiex johorgu diplomi rikonoxxuti mill-istat (CPC 923).

Mizuri:

ES: Ley Orgéanica 6/2001, de 21 de Diciembre, de Universidades (il-Ligi 6 / 2001 tal-21 ta'
Di¢embru, dwar 1-Universitajiet), 1-Artikolu 4.
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IT: 1d-Digriet Irjali 1592/1933 (il-Ligi dwar l-edukazzjoni sekondarja);

il-Ligi 243/1991 (Kontribuzzjoni pubblika okkazjonali ghall-universitajiet privati);
ir-Rizoluzzjoni 20/2003 tas-CNVSU (Comitato nazionale per la valutazione del sistema
universitario); u

d-Digriet tal-President tar-Repubblika (DPR) 25/1998.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-

suq:

Fil-EL: Hija mehtiega n-nazzjonalita ta' Stat Membru ghall-proprjetarji u maggoranza tal-membri
tal-bord tad-diretturi fi skejjel primarji u sekondarji ffinanzjati privatament, u ghall-ghalliema fi
skejjel primarji u sekondarji ffinanzjati privatament (CPC 921, CPC 922). L-edukazzjoni fuq livell
universitarju ghandha tigi pprovduta eskluzivament minn istituzzjonijiet li jkunu persuni guridici
awtonomi rregolati bil-ligi pubblika. Madankollu, il-Ligi 3696/2008 tippermetti l-istabbiliment
terzjarja li jaghtu ¢ertifikati 1i mhumiex rikonoxxuti bhala ekwivalenti ghal-lawrji universitarji

(CPC 923).

Mizuri:

EL: II-Ligijiet 682/1977, 284/1968, 2545/1940, id-Digriet Presidenzjali 211/1994 kif emendat bid-
Digriet Presidenzjali 394/1997, il-Kostituzzjoni ta' Hellas, 1-Artikolu 16, il-paragrafu 5 u 1-Ligi

3549/2007.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Accéess ghas-suq:
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FI-AT: Il-forniment ta' servizzi edukattivi ta' livell universitarju ffinanzjati privatament fil-qasam
tax-xjenzi applikati jirrikjedi awtorizzazzjoni mill-awtorita kompetenti, I-AQ Awstrija (I-Agenzija
ghall-Assigurazzjoni tal-Kwalita u 1-Akkreditazzjoni tal-Awstrija). Investitur li jkun jixtieq
jipprovdi tali servizzi jrid ikollu n-negozju primarju tieghu li jkun il-forniment ta' tali servizzi, u jrid
jipprezenta valutazzjoni tal-htigijiet u stharrig ghas-suq ghall-a¢¢ettazzjoni tal-programm ta' studju
propost. II-Ministeru kompetenti jista' jichad 1-approvazzjoni jekk id-decizjoni tal-awtorita ta'
akkreditazzjoni ma tikkonformax mal-interessi edukattivi nazzjonali. L-applikant ghal universita
privata jirrikjedi awtorizzazzjoni mill-awtorita kompetenti (I-AQ Awstria - Agenzija ghall-
Assigurazzjoni tal-Kwalita u 1-Akkreditazzjoni tal-Awstrija). II-Ministeru kompetenti jista' jichad 1-
approvazzjoni jekk id-dec¢izjoni tal-awtorita ta' akkreditament ma tikkonformax mal-interessi

edukattivi nazzjonali (CPC 923).

Mizuri:

AT: L-Att dwar 1-Universita tal-Istudji tax-Xjenzi Applikati, BGBI. I Nru 340/1993 kif emendat, §
2; 8; L-Att dwar I-Istituzzjonijiet ta' Edukazzjoni Gholja Privati, BGBI. I Nru 77/2020, § 2; u
1-Att dwar 1-Assigurazzjoni tal-Kwalita fl-Edukazzjoni Gholja, BGBI. Nru 74/2011 kif emendat, §
25 (3).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Access ghas-suq,

Trattament nazzjonali:
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Fi FR: Hija mehtiega n-nazzjonalita ta' Stat Membru sabiex wiehed jghallem flistituzzjoni
edukattiva ffinanzjata privatament (CPC 921, 922, 923). Madankollu, in-nazzjonali tar-Renju Unit
jistghu jiksbu awtorizzazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti rilevanti sabiex jghallmu
fistituzzjonijiet edukattivi ta' livell primarju, sekondarju u gholi. In-nazzjonali tar-Renju Unit
jistghu wkoll jiksbu awtorizzazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti rilevanti sabiex jistabbilixxu u
joperaw jew jimmaniggaw istituzzjonijiet edukattivi ta' livell primarju, sekondarju u gholi.

Awtorizzazzjoni bhal din tinghata fuq bazi diskrezzjonali.

Mizuri:

FR: Code de I'éducation.

Fir-rigward tal-Investiment — Ac¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Acééess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

F'MT: Il-fornituri ta' servizzi li jixtiequ jipprovdu servizzi ta' edukazzjoni gholja jew ghall-adulti
ffinanzjati privatament iridu jiksbu licenzja mill-Ministeru ghall-Edukazzjoni u I-Impjieg. Id-
decizjoni dwar jekk ghandhiex tinhareg licenzja tista' tkun diskrezzjonali (CPC 923, 924).

Mizuri:

MT: L-Avviz Legali 296 tal-2012.
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Rizerva Nru 11 - Is-servizzi ambjentali

Settur — sottosettur:

Klassifikazzjoni tal-
industrija:

Tip ta' rizerva:
Kapitolu:

Livell ta' gvern:

Deskrizzjoni:

Servizzi ambjentali — processar u ri¢iklagg ta' batteriji u
akkumulaturi uzati, karozzi qodma u skart minn taghmir elettriku u
elettroniku; protezzjoni tal-arja ambjentali u l-klima servizzi ta' tindif
tal-gassijiet tal-egzost

Parti minn CPC 9402, 9404

Prezenza lokali

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)

Fis-SE: L-entitajiet stabbiliti fl-Izvezja jew li ghandhom is-sede principali taghhom fl-Izvezja biss

huma eligibbli ghal akkreditament sabiex iwettqu servizzi ta' kontroll tal-gass tal-egzost (CPC

9404).

Fis-SK: Ghall-ipprocessar u r-riciklagg ta' batteriji u akkumulaturi uzati, zjut uzati, karozzi uzati u

skart minn taghmir elettriku u elettroniku, hija mehtiega l-inkorporazzjoni fiz-ZEE (rekwizit ta'

residenza) (parti minn CPC 9402).
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Mizuri:

SE: L-Att dwar il-Vetturi (2002:574).

SK: L-Att 79/2015 dwar l-Iskart.
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Rizerva Nru 12 — Is-servizzi finanzjarji

Settur — sottosettur: Servizzi Finanzjarji — assigurazzjoni u servizzi bankarji
Klassifikazzjoni tal- Mhux applikabbli

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment; Kummer¢ transfruntier fis-servizzi
Livell ta' gvern: UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
Deskrizzjoni:

(a)  Servizzi tal-assigurazzjoni u relatati mal-assigurazzjoni

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
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FI-IT: Access ghall-professjoni attwarjali permezz ta' persuni fizi¢i biss. Asso¢jazzjonijiet
professjonali (mhux inkorporazzjoni) bejn persuni fizi¢i huma permessi. Hija mehtiega n-
nazzjonalita tal-Unjoni Ewropea ghall-prattika tal-professjoni attwarja, hlief ghal professjonisti

barranin li jistghu jithallew jipprattikaw fuq il-bazi tar-reciprocita.

Mizuri:

IT: L-Artikolu 29 tal-kodici tal-assigurazzjoni privata (id-Digriet Legizlattiv Nru 209 tas-7 ta'
Settembru 2005); u 1-Ligi 194/1942, 1-Artikolu 4, il-Ligi 4/1999 dwar ir-registru.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fil-BG: L-assigurazzjoni tal-pensjoni tigi mwettqa minn kumpanija b'ishma kongunti licenzjata
skont il-Kodic¢i ta' Assigurazzjoni Socjali u rregistrata skont 1-Att Kummercjali jew skont il-
legizlazzjoni ta' Stat Membru iehor tal-UE (ebda ferghat).

Fil-BG, ES, PL u PT: Mhux permessi ferghat diretti ghall-intermedjazzjoni tal-assigurazzjoni, li
hija rizervata ghal kumpaniji ffurmati skont il-ligi ta' Stat Membru (hija mehtiega l-inkorporazzjoni
lokali). Ghall-PL, rekwizit ta' residenza ghall-intermedjarji tal-assigurazzjoni.

Mizuri:

BG: Il-Kodi¢i tal-Assigurazzjoni, 1-Artikoli 12, 56-63, 65, 66 u 80 paragrafu 4, Kodici tal-
Assigurazzjoni So¢jali I-Artikoli 120a—162, 1-Artikoli 209-253, 1-Artikoli 260-310.
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ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), I-Artikolu 36.

Fil-PL: L-Att dwar l-attivita tal-assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni tal-11 ta' Settembru 2015 (il-
Gurnal tal-Ligijiet tal-2020, punt 895 u 1180); I-Att dwar id-distribuzzjoni tal-assigurazzjoni tal-15
ta' Dicembru 2017 (il-Gurnal tal-Ligijiet 2019, punt 1881); I-Att dwar l-organizzazzjoni u l-operat
tal-fondi tal-pensjonijiet ta' Awwissu 28, 1997 (il-Gurnal tal-Ligijiet tal-2020, punt 105); L-Att tal-6
ta' Marzu 2018 dwar ir-regoli li jirrigwardaw l-attivita ekonomika ta' imprendituri barranin u

persuni barranin ohra fit-territorju tar-Repubblika tal-Polonja.

PT: L-Artikolu 7 tad-Digriet Amministrattiv 94-B/98 revokat mid-Digriet Amministrattiv 2/2009,

il-5 ta' Jannar; u 1-Kapitolu I, it-Tagsima VI tad-Digriet Amministrattiv 94-B/98, I-Artikoli 34, nru
6, 7, u l-Artikolu 7 tad-Digriet Amministrattiv 144/2006, revokat bil-Ligi 7/2019, is-16 ta' Jannar.

L-Artikolu 8 tas-sistema legali li tirregola n-negozju tad-distribuzzjoni tal-assigurazzjoni u tar-

riassigurazzjoni, approvat bil-Ligi 7/2019, tas-16 ta' Jannar.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali:

FI-AT: Il-manigment ta' uffic¢ju tal-fergha jrid jikkonsisti tal-anqas minn zewg persuni fizici

residenti fl-AT.
Fil-BG: Ir-rekwizit ta' residenza ghall-membri ta' korp manigerjali u supervizorju ta' intraprizi ta'

(r)assigurazzjoni u kull persuna awtorizzata li timmanigga jew tirrapprezenta l-intrapriza ta'

(r1)assigurazzjoni.
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I1-President tal-Bord Manigerjali, il-President tal-Bord tad-Diretturi, id-Direttur EZzekuttiv u I-Agent
Manigerjali ta' kumpaniji tal-assigurazzjoni tal-pensjoni jrid ikollhom indirizz permanenti jew

ikollhom permess ta' residenza fit-tul fil-Bulgarija.

Mizuri:

AT: L-Att dwar is-Supervizjoni tal-Assigurazzjoni 2016, 1-Artikolu 14 il-paragrafu 1 nru 3, il-
Gazzetta tal-Ligi Federali I Nru 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 3,
BGBI. I Nr. 34/2015)

BG: 1l-Kodic¢i tal-Assigurazzjoni, 1-Artikoli 12, 56-63, 65, 66 u 80 paragrafu 4,
il-Kodici tal-Assigurazzjoni Soc¢jali, 1-Artikoli 120a—162, 1-Artikoli 209-253, I-Artikoli 260-310

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aé¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-BG: Qabel ma jistabbilixxi fergha jew agenzija sabiex tipprovdi assigurazzjoni, assiguratur jew
riassiguratur barrani jrid ikun gie awtorizzat biex jopera fil-pajjiz ta' origini tieghu fl-istess klassijiet

ta' assigurazzjoni bhal dawk li jkun jixtieq jipprovdi fil-BG.

Id-dhul tal-fondi tal-pensjoni addizzjonali volontarja, kif ukoll dhul simili konness direttament ma'
assigurazzjoni tal-pensjoni volontarja mwettqa minn persuni li huma rregistrati skont il-
legizlazzjoni ta' Stat Membru iehor u li jistghu, fkonformita mal-legizlazzjoni kkoncernata, iwettqu
operazzjonijiet tal-assigurazzjoni tal-pensjoni volontarja, ma jkunx taxxabbli skont il-pro¢edura

stabbilita mill-Att dwar it-Taxxa fuq il-Kumpaniji.
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Fi ES: Qabel ma jistabbilixxi fergha jew agenzija fi Spanja sabiex jipprovdi certi klassijiet ta'
assigurazzjoni, assiguratur barrani jrid ikun gie awtorizzat sabiex jopera fl-istess klassijiet ta'

assigurazzjoni fil-pajjiz ta' origini tieghu ghal tal-anqas hames snin.

Fil-PT: Sabiex jistabbilixxu fergha jew agenzija, imprizi tal-assigurazzjoni barranin iridu jkunu gew
awtorizzati biex iwettqu n-negozju tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, skont il-ligi nazzjonali

rilevanti ghal tal-anqas hames snin.

Mizuri:

BG: 1l-Kodic¢i tal-Assigurazzjoni, 1-Artikoli 12, 56-63, 65, 66 u 80 paragrafu 4,
il-Kodi¢i tal-Assigurazzjoni Soc¢jali, 1-Artikoli 120a—162, 1-Artikoli 209253, 1-Artikoli 260-310.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), 1-Artikolu 36.

PT: L-Artikolu 7 tad-Digriet Amministrattiv 94-B/98 u 1-Kapitolu I, it-Tagsima VI tad-Digriet
Amministrattiv 94-B/98, 1-Artikoli 34, nru 6, 7, u 1-Artikolu 7 tad-Digriet Amministrattiv 144/2006;
1-Artikolu 215 tas-sistema legali li tmexxi I-bidu u l-eZer¢izzju tan-negozju tal-assigurazzjoni u tar-

riassigurazzjoni, approvat bil-Ligi 147/2005, tad-9 ta' Settembru.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq:

FI-AT: Sabiex jiksbu licenzja biex jifthu ufficc¢ju tal-fergha, l-assiguraturi barranin irid ikollhom

forma guridika li tikkorrispondi jew tkun komparabbli ghal kumpanija b'ishma kongunti jew

assocjazzjoni tal-assigurazzjoni komuni fil-pajjiz ta' origini taghhom.
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Fil-EL: Imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni b'uffi¢¢ji princ¢ipali f'pajjizi terzi jistghu
joperaw fil-Grec¢ja permezz tal-istabbiliment ta' sussidjarja jew fergha, fejn il-fergha f'dan il-kaz ma
tichu 1-ebda forma legali specifika, billi tfisser prezenza permanenti fit-territorju ta' Stat Membru
(jigifieri I-Gre¢ja) ta' impriza b'uffi¢¢ju princ¢ipali barra mill-UE, li tir¢ievi awtorizzazzjoni f'dak 1-

Istat Membru (il-Gre¢ja) u li twettaq negozju tal-assigurazzjoni.

Mizuri:

AT: L-Att dwar is-Supervizjoni tal-Assigurazzjoni 2016, 1-Artikolu 14 paragrafu 1, nru 1, il-
Gazzetta tal-Ligi Federali I Nru 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 1,
BGBI. I Nru 34/2015).

EL: L-Artikolu 130 tal-Ligi 4364/ 2016 (il-Gazzetta tal-Gvern 13/ A/ 05.02.2016).

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:
FI-AT: L-attivita promozzjonali u l-intermedjazzjoni f'isem kumpanija sussidjarja mhux stabbilita
fl-Unjoni jew f'isem fergha mhux stabbilita fl-AT (hlief ghar-riassigurazzjoni u r-retrocessjoni)
huma pprojbiti.

Fid-DK: Ebda persuna jew kumpanija (inkluzi kumpaniji tal-assigurazzjoni) ma tista', ghal skopijiet
ta' negozju, tassisti fl-ghoti ta' assigurazzjoni diretta ghal persuni residenti fid-DK, ghal bastimenti

Danizi jew ghal proprjeta fid-DK, barra minn kumpaniji tal-assigurazzjoni licenzjati mil-ligi Daniza

jew mill-awtoritajiet Danizi kompetenti.
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Fis-SE: Il-forniment ta' assigurazzjoni diretta minn assiguratur barrani hija permessa biss permezz
tal-medjazzjoni ta' fornitur ta' servizz tal-assigurazzjoni awtorizzat fl-Izvezja, dment li I-assiguratur
barrani u I-kumpanija tal-assigurazzjoni Zvediza jkunu proprjeta tal-istess grupp ta' kumpaniji jew

ghandhom ftehim ta' kooperazzjoni bejniethom.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fil-DE, HU u LT: Il-forniment ta' servizzi tal-assigurazzjoni diretti minn kumpaniji tal-
assigurazzjoni mhux inkorporati fl-Unjoni Ewropea tirrikjedi I-istabbiliment u l-awtorizzazzjoni ta'
fergha.

Fis-SE: Il-forniment ta' servizzi ta' intermedjazzjoni tal-assigurazzjoni minn imprizi mhux

inkorporati fiz-ZEE jirrikjedi l-istabbiliment ta' prezenza kummerc¢jali (rekwizit tal-prezenza lokali).

Fis-SK: L-assigurazzjoni tat-trasport bl-ajru u bil-bahar, li tkopri l-ingenji tal-ajru/il-bastimenti u r-
responsabbilta, tista' tigi sottoskritta biss minn kumpaniji tal-assigurazzjoni stabbiliti fl-Unjoni jew
mill-fergha tal-uffic¢¢ju tal-kumpaniji tal-assigurazzjoni mhux stabbiliti fl-Unjoni awtorizzati fir-

Repubblika Slovakka.
Mizuri
AT: L-Att dwar is-Supervizjoni tal-Assigurazzjoni 2016, 1-Artikolu 13 il-paragrafi 1 u 2, il-Gazzetta

tal-Ligi Federali I Nru. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 13 Abs. 1 und 2, BGBI. |
Nru 34/2015)
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DE: Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) ghas-servizzi kollha tal-assigurazzjoni; b'rabta ma'
Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung (LuftVZO) ghall-assigurazzjoni obbligatorja tar-responsabbilta

fl-ajru biss.

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtgerelse 182 af 18. februar 2015.

HU: L-Att LX tal-2003.

LT: II-Ligi dwar 1-Assigurazzjoni, 18 ta' Settembru 2003 m. Nru IX-1737, 1-ahhar emenda fit-13 ta'
Gunju 2019 Nru XII1-2232.

SE: Lag om forsékringsformedling (L-Att dwar il-Medjazzjoni tad-Distribuzzjoni tal-
Assigurazzjoni) (il-Kapitolu 3, it-Tagsima 3, 2018:12192005:405); u 1-Att dwar in-Negozju tal-
Assiguraturi Barranin fl-1zvezja (il-Kapitolu 4, it-Tagsima 1 u 10, 1998: 293).

SK: L-Att 39/2015 dwar l-assigurazzjoni.

(b) Servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohra

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-Suq, Trattament Nazzjonali, u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fil-BG: Ghat-twettiq tal-attivitajiet ta' self b'fondi li ma jingabrux permezz tat-tehid ta' depoziti jew
fondi ripagabbli ohra, I-akkwist ta' partecipazzjonijiet f'istituzzjoni ta' kreditu jew istituzzjoni
finanzjarja ohra, leasing finanzjarju, tranzazzjonijiet ta' garanzija, akkwist ta' pretensjonijiet fuq self
u forom ohra ta' finanzjament (fatturament, forfeiting, ecc.), istituzzjonijiet finanzjarji mhux
bankarji huma soggetti ghal regim ta' registrazzjoni mal-Bank Nazzjonali Bulgaru. L-istituzzjoni

finanzjarja ghandu jkollha n-negozju principali taghha fit-territorju tal-Bulgarija.
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Fil-BG: Banek mhux taz-ZEE jistghu jwettqu attivita bankarja fil-Bulgarija wara li jiksbu licenzja
mill-BNB ghall-bidu u l-ezercizzju ta' attivitajiet ta' negozju fir-Repubblika tal-Bulgarija permezz
ta' fergha.

FI-IT: Sabiex tigi awtorizzata topera s-sistema ta' saldu tat-titoli jew biex jigu pprovduti s-servizzi
ta' depozitorju ¢entrali tat-titoli ma' stabbiliment fl-Italja, kumpanija trid tkun inkorporata fl-Italja

(ebda ferghat).

Fil-kaz ta' skemi ta' investiment kollettiv barra minn intraprizi ghal investiment kollettiv f'titoli
trasferibbli (undertakings for collective investment in transferable securities, "UCITS") armonizzati
bil-legizlazzjoni tal-Unjoni, it-trustee jew id-depozitarju huwa mehtieg li jkun stabbilit fl-Italja jew

fi Stat Membru iehor jew ikollu fergha fl-Italja.

Intraprizi ta' manigment ta' fondi ta' investiment li mhumiex armonizzati skont il-legizlazzjoni tal-

Unjoni huma wkoll mehtiega li jkunu inkorporati fl-Italja (mhux ferghat).

Biss il-banek, l-intraprizi tal-assigurazzjoni, l-intraprizi ghal investiment u l-intraprizi li
jimmaniggaw UCITS li jkunu armonizzati skont il-legizlazzjoni tal-Unjoni li jkollhom l-uffi¢¢ju
princ¢ipali legali taghhom fl-Unjoni, kif ukoll UCITS inkorporati fl-Italja jistghu jwettqu l-attivita ta'

manigment ta' rizorsi ta' fond ta' pensjoni.

Meta jipprovdu l-attivita ta' bejgh bieb bieb, l-intermedjarji jridu juzaw bejjiegha finanzjarji

awtorizzati li jkunu residenti fit-territorju ta' Stat Membru.
L-uffi¢¢ji rapprezentattivi ta' intermedjarji ta' pajjizi terzi ma jistghux iwettqu attivitajiet li jkollhom

l-ghan 11 jipprovdu servizzi ta' investiment, inkluz negozjar ghan-nom proprju u fisem il-klijenti,

introduzzjoni u sottoskrizzjoni ta' strumenti finanzjarji (mehtiega fergha).
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Fil-PT: Il-gestjoni ta' fondi tal-pensjoni tista' tigi pprovduta biss minn kumpaniji specjalizzati
inkorporati fil-PT ghal dak il-ghan u minn kumpaniji tal-assigurazzjoni stabbiliti fil-PT u
awtorizzati sabiex jibdew in-negozju tal-assigurazzjoni tal-hajja, jew minn entitajiet awtorizzati
sabiex jipprovdu gestjoni ta' fondi tal-pensjoni fi Stati Membri ohra. Ferghat diretti minn pajjizi

terzi mhumiex permessi.

Mizuri:

BG: II-Ligi dwar I-Istituzzjonijiet tal-Kreditu, I-Artikolu 2, il-paragrafu 5, 1-Artikolu 3a u I-Artikolu
17

[I-Kodic¢i tal-Assigurazzjoni So¢jali, I-Artikolu 121, 121b, 121f; u

il-Ligi dwar il-Munita, I-Artikolu 3.

IT: Id-Digriet Legizlattiv 58/1998, 1-Artikoli 1, 19, 28, 30-33, 38, 69 u 80;

ir-Regolament Kongunt tal-Bank tal-Italja u Consob 22.2.1998, 1-Artikoli 3 u 41;

ir-Regolament tal-Bank tal-Italja 25.1.2005;

it-Titolu V, il-Kapitolu VII, it-Tagsima II, ir-Regolament Consob 16190 tad-29.10.2007, 1-Artikoli
17-21, 78-81, 91-111; u soggett ghal:

ir-Regolament (UE) Nru 909/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'.

PT: Id-Digriet Amministrattiv 12/2006, kif emendat bid-Digriet Amministrattiv 180/2007, 1d-
Digriet Amministrattiv 357-A/2007, ir-Regolament 7/2007-R, kif emendat bir-Regolament 2/2008-
R, ir-Regolament 19/2008-R, ir-Regolament 8/2009. L-Artikolu 3 tas-sistema legali li tmexxi t-
twaqqif u I-funzjonament tal-fondi ta' pensjoni u l-entitajiet ta' gestjoni taghhom, approvat bil-Ligi

27/2020, tat-23 ta' Lulju.

1 Ir-Regolament (UE) Nru 909/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014
dwar titjib fis-saldu tat-titoli fI-Unjoni Ewropea u dwar depozitorji ¢entrali tat-titoli u li
jemenda d-Direttivi 98/26/KE u 2014/65/UE u r-Regolament (UE) Nru 236/2012 (GU UE L
257,28.8.2014, p. 1).

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 141



Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

FI-HU: Il-ferghat ta' kumpaniji tal-immaniggar tal-fondi ta' investiment mhux taz-ZEE ma jistghux
jippartec¢ipaw fl-immaniggar ta' fondi ta' investiment Ewropej u ma jistghux jipprovdu servizzi ta'
mmaniggar tal-assi lil fondi ta' pensjoni privati.

Mizuri:

HU: L-Att CCXXXVII tal-2013 dwar I-Istituzzjonijiet ta' Kreditu u I-Intraprizi Finanzjarji;

u

1-Att CXX tal-2001 dwar is-Suq tal-Kapital.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament Nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq:

Fil-BG: Bank ghandu jkun amministrat u rrapprezentat b'mod kongunt minn tal-anqas zewg
persuni. Il-persuni li jimmaniggaw u jirrapprezentaw il-bank ghandhom ikunu prezenti
personalment fl-indirizz tal-manigment tieghu. Persuni guridi¢i ma jistghux ikunu membri eletti tal-
bord manigerjali jew tal-bord tad-diretturi ta' bank.

Fis-SE: Fundatur ta' bank tat-tfaddil ghandu jkun persuna fizika.

Mizuri:

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 142



BG: II-Ligi dwar I-Istituzzjonijiet tal-Kreditu, 1-Artikolu 10;
il-Kodi¢i tal-Assigurazzjoni Soc¢jali, I-Artikolu 121e; u
il-Ligi dwar il-Munita, I-Artikolu 3.

SE: Sparbankslagen (I-Att dwar il-Banek tat-Tfaddil) (1987:619), il-Kapitolu 2, § 1.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali:

FI-HU: Il-bord tad-diretturi ta' istituzzjoni ta' kreditu ghandu jkollu tal-inqas zewg membri
rikonoxxuti bhala residenti skont ir-regolamenti tal-kambju u li kellhom residenza permanenti

precedenti fl-HU ghal tal-inqas sena.

Mizuri:

HU: L-Att CCXXXVII tal-2013 dwar l-Istituzzjonijiet ta' Kreditu u I-Intraprizi Finanzjarji;
u

I-Att CXX tal-2001 dwar is-Suq tal-Kapital.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢cess ghas-suq:

Fir-RO: L-operaturi tas-suq huma persuni guridici stabbiliti bhala kumpaniji b'ishma kongunti skont
1d-dispozizzjonijiet tal-ligi dwar il-Kumpaniji. Sistemi ta' negozjar alternattivi (Facilita Multilaterali
tan-Negozjar (Multilateral trading facility, MTF) skont id-Direttiva MiFID II) jistghu jigu gestiti
minn operatur tas-sistema stabbilit skont il-kondizzjonijiet deskritti hawn fuq jew minn ditta tal-
investiment awtorizzata mill-ASF (Autoritatea de Supraveghere Financiara — Awtorita

Supervizorja Finanzjarja).
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Fis-SI: Skema tal-pensjoni tista' tigi pprovduta permezz ta' fond ta' pensjoni rec¢iproka (li mhuwiex
entita guridika u ghalhekk huwa gestit minn kumpanija tal-assigurazzjoni, bank jew kumpanija tal-
pensjoni), kumpanija tal-pensjoni jew kumpanija tal-assigurazzjoni. B'mod addizzjonali, skema tal-
pensjoni tista' tigi offruta wkoll minn fornituri ta' skema tal-pensjoni stabbiliti skont ir-regolamenti

applikabbli fi Stat Membru tal-UE.

Mizuri:

RO: II-Ligi Nru 126 tal-11 ta' Gunju 2018 dwar l-istrumenti finanzjarji u r-Regolament Nru 1/2017
ghall-emenda u s-suppliment tar-Regolament Nru 2/2006 dwar swieq regolati u sistemi ta' negozjar
alternattivi, approvati bl-Ordni tal-NSC Nru 15/2006 - ASF - Autoritatea de Supraveghere

Financiarda — Awtorita Supervizorja Finanzjarja. SI: L-Att dwar 1-Assigurazzjoni tal-Pensjoni u tal-

Invalidita (Gazzetta Uffi¢jali Nru 102/2015 (kif emendat l-ahhar Nru 28/19).

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

FI-HU: Il-kumpaniji mhux taz-ZEE jistghu jipprovdu servizzi finanzjarji jew jippartecipaw

fattivitajiet awziljarji ghas-servizzi finanzjarji biss permezz ta' fergha fl-HU.
Mizuri:
HU: L-Att CCXXXVII tal-2013 dwar I-Istituzzjonijiet ta' Kreditu u l-Intraprizi Finanzjarji;

u

I-Att CXX tal-2001 dwar is-Suq tal-Kapital.
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Rizerva Nru 13 - Is-servizzi sanitarji u s-servizzi socjali

Settur — sottosettur: Servizzi tas-sahha u servizzi socjali
Klassifikazzjoni tal- CPC 931,933

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-
servizzi
Livell ta' gvern: UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
Deskrizzjoni:

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢cess ghas-suq:
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Fil-DE: (japplika wkoll ghal-livell regjonali tal-gvern): Is-servizzi ta' salvatagg u "s-servizzi ta'
ambulanza kwalifikati" huma organizzati u rregolati mil-Lander. Il-bi¢ca 1-kbira tal-Lander
jiddelegaw il-kompetenzi fil-qasam tas-servizzi ta' salvatagg lil municipalitajiet. II-municipalitajiet
jistghu jaghtu prijorita lil operaturi li ma ghandhomx skop ta' qligh. Dan japplika bl-istess mod
ghall-fornituri ta' servizzi barranin u domestic¢i (CPC 931, 933). Is-servizzi tal-ambulanzi huma
soggetti ghal ippjanar, permess u akkreditament. Rigward it-telemedi¢ina, 1-ghadd ta' fornituri ta'
servizzi tal-ICT (teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni) jista' jkun limitat sabiex jigu
ggarantiti I-istandards mehtiega ta' interoperabbilta, kompatibbilta u sikurezza. Dan huwa applikat

b'mod nondiskriminatorju.

FI-HR: L-istabbiliment ta' whud mill-facilitajiet ta' kura so¢jali ffinanzjati privatament jista' jkun
soggett ghal limiti bbazati fuq il-htigijiet fZoni geografici partikolari (CPC 9311, 93192, 93193,
933).

Fis-SI: Il-monopolju tal-Istat huwa rizervat ghas-servizzi li gejjin: Il-forniment tad-demm, il-
preparazzjonijiet tad-demm, it-tnehhija u z-zamma ta' organi umani ghal trapjanti, servizzi
soc¢jomediéi, servizzi ta' igjene, servizzi epidemjologi¢i u servizzi tas-sahha ekologi¢i, servizzi ta'

patologija u ta' anatomija u prokreazzjoni bijomedika assistita (CPC 931).

Mizuri:

DE: Bundesirzteordnung (BAO; ir-Regolament Mediku Federali):

Gesetz liber die Ausiibung der Zahnheilkunde (ZHG);

iiber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG; 1-Att dwar il-
Forniment ta' Servizzi tal-Psikoterapija);

Gesetz liber die berufsmaflige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung (Heilpraktikergesetz);

Gesetz iiber das Studium und den Beruf der Hebammen (HebG);
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Gesetz iliber den Beruf der Notfallsanititerin und des Notfallsanitéters (NotSanG);

Gesetz liber die Pflegeberufe (PfIBG);

Gesetz iiber die Berufe in der Physiotherapie (MPhG);

Gesetz iiber den Beruf des Logopédden (LogopG);

Gesetz iiber den Beruf des Orthoptisten und der Orthoptistin (OrthoptG);

Gesetz iliber den Beruf der Podologin und des Podologen (PodG);

Gesetz iiber den Beruf der Diitassistentin und des Didtassistenten (DidtAssG);

Gesetz iiber den Beruf der Ergotherapeutin und des Ergotherapeuten (ErgThg);
Bundesapothekerordnung (BapO);

Gesetz iiber den Beruf des pharmazeutisch-technischen Assistenten (PTAG);

Gesetz liber technische Assistenten in der Medizin (MTAG);

Gesetz zur wirtschaftlichen Sicherung der Krankenhduser und zur Regelung der
Krankenhauspflegesitze (Krankenhausfinanzierungsgesetz - KHG);

Gewerbeordnung (I-Att Germaniz dwar ir-Regolamentazzjoni tan-Negozju, il-Kummer¢ u I-
Industrija);

Sozialgesetzbuch Fiinftes Buch (SGB V; Il-Kodic¢i So¢jali, [1-Hames Ktieb) - L-Assigurazzjoni
Medika Statutorja;

Sozialgesetzbuch Sechstes Buch (SGB VI; I1-Kodi¢i Soc¢jali, is-Sitt Ktieb) - L-Assigurazzjoni
Statutorja tal-Pensjoni;

Sozialgesetzbuch Siebtes Buch (SGB VII; Social Code, Book Seven) - L-Assigurazzjoni Statutorja
kontra I-In¢identi;

Sozialgesetzbuch Neuntes Buch (SGB IX; il-Kodi¢i So¢jali, id-Disa' Ktieb) - Ir-Riabilitazzjoni u 1-
Parte¢ipazzjoni ta' Persuni b'Dizabilita;

Sozialgesetzbuch Elftes Buch (SGB XI; il-Kodi¢i So¢jali, il-Hdax-il Ktieb) - L-Assistenza Socjali.
Personenbeforderungsgesetz (PBefG; 1-Att dwar it-Trasport Pubbliku).

Livell regjonali:

Gesetz liber den Rettungsdienst (Rettungsdienstgesetz - RDG) in Baden-Wiirttemberg;
Bayerisches Rettungsdienstgesetz (BayRDG);

Gesetz liber den Rettungsdienst fiir das Land Berlin (Rettungsdienstgesetz);

Gesetz liber den Rettungsdienst im Land Brandenburg (BbgRettG);

Bremisches Hilfeleistungsgesetz (BremHilfeG);

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 147



Hamburgisches Rettungsdienstgesetz (HmbRDG);

Gesetz iliber den Rettungsdienst fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (RDGM-V);
Niedersédchsisches Rettungsdienstgesetz (NRettDG);

Gesetz iiber den Rettungsdienst sowie die Notfallrettung und den Krankentransport durch
Unternehmer (RettG NRW);

Landesgesetz iiber den Rettungsdienst sowie den Notfall- und Krankentransport (RettDG);
Saarldndisches Rettungsdienstgesetz (SRettG);

Sachsisches Gesetz iiber den Brandschutz, Rettungsdienst und Katastrophenschutz (SichsBRKG);
Rettungsdienstgesetz des Landes Sachsen-Anhalt (RettDG LSA);
Schleswig-Holsteinisches Rettungsdienstgesetz (SHRDG);

Thiiringer Rettungsdienstgesetz (ThiiRettG).

Landespflegegesetze:

Gesetz zur Umsetzung der Pflegeversicherung in Baden-Wiirttemberg (Landespflegegesetz -
LPfIG);

Gesetz zur Ausfiihrung der Sozialgesetze (AGSQG);

Gesetz zur Planung und Finanzierung von Pflegeeinrichtungen (Landespflegeeinrichtungsgesetz-
LPflegEQ);

Gesetz liber die pflegerische Versorgung im Land Brandenburg (Landespflegegesetz - LPflegeG);
Gesetz zur Ausfiihrung des Pflege-Versicherungsgesetzes im Lande Bremen und zur Anderung
des Bremischen Ausfiihrungsgesetzes zum Bundessozialhilfegesetz (Brem AGPflegeVG);
Hamburgisches Landespflegegesetz (HmbLPQG);

Hessisches Ausfiihrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz;

Landespflegegesetz (LPflegeG M-V);

Gesetz zur Planung und Forderung von Pflegeeinrichtungen nach dem Elften Buch
Sozialgesetzbuch (Niedersiachsisches Pflegegesetz - NPflegeG);

Gesetz zur Weiterentwicklung des Landespflegerechts und Sicherung einer unterstiitzenden
Infrastruktur fiir dltere Menschen, pflegebediirftige Menschen und deren Angehorige (Alten- und
Pflegegesetz Nordrhein-Westfalen — APG NRW);
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Landesgesetz zur Sicherstellung und Weiterentwicklung der pflegerischen Angebotsstruktur
(LPflegeASG) (Rheinland-Pfalz);

Gesetz Nr. 1694 zur Planung und Forderung von Angeboten fiir hilfe-, betreuungs- oder
pflegebediirftige Menschen im Saarland (Saarlédndisches Pflegegesetz);

Sachsisches Pflegegesetz (SachsPflegeG);

Schleswig-Holstein: Ausfiihrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz (Landespflegegesetz -
LPflegeG);

Thiiringer Gesetz zur Ausfiihrung des Pflege-Versicherungsgesetzes (ThiirAGPflegeVG).
Landeskrankenhausgesetz Baden-Wiirttemberg;

Bayerisches Krankenhausgesetz (BayKrG);

Berliner Gesetz zur Neuregelung des Krankenhausrechts;

Krankenhausentwicklungsgesetz Brandenburg (BbgKHEG);

Bremisches Krankenhausgesetz (BrmKrHG);

Hamburgisches Krankenhausgesetz (HmbKHG);

Hessisches Krankenhausgesetz 2011 (HKHG 2011);

Krankenhausgesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LKHG M-V);

Niedersédchsisches Krankenhausgesetz (NKHG);

Krankenhausgestaltungsgesetz des Landes Nordrhein-Westfalen (KHGG NRW);
Landeskrankenhausgesetz Rheinland-Pfalz (LKG Rh-Pf);

Saarlédndisches Krankenhausgesetz (SKHG);

Gesetz zur Neuordnung des Krankenhauswesens (Sadchsisches Krankenhausgesetz - SichsKHG);
Krankenhausgesetz Sachsen-Anhalt (KHG LSA);

Gesetz zur Ausfiihrung des Krankenhausfinanzierungsgesetzes (AG-KHG) in Schleswig-Holstein;
Thiiringisches Krankenhausgesetz (Thiir KHG).

HR: L-Att dwar il-Kura tas-Sahha (OG 150/08, 71/10, 139/10, 22/11, 84/11, 12/12, 70/12, 144/12).

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 149



SI: 11-Ligi dwar is-Servizzi tas-Sahha, [1-Gazzetta Uffi¢jali tal-RS, Nru 23/2005, I-Artikoli 1,3 u
62-64; 1-Att dwar it-Trattament tal-Infertilita u 1-Proceduri tal-Prokreazzjoni Bijomedika Assistita,
[1-Gazzetta Uffi¢jali tar-RS, Nru 70/00, 1-Artikoli 15 u 16; 1-Att dwar 1-Ghoti tad-Demm (ZPKrv-1),
[1-Gazzetta Uffi¢jali tar-RS, Nru 104/06, I-Artikoli 5 u 8.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aéc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
Fi FR: Ghas-servizzi ta' sptarijiet u ambulanzi, il-facilitajiet ta' sahha residenzjali (minbarra servizzi

ta' sptarijiet) u servizzi soc¢jali, tenhtieg awtorizzazzjoni ghall-ezercizzju ta' funzjonijiet tal-

manigment. [l-pro¢edura ta' awtorizzazzjoni tichu kont tad-disponibbilta ta' manigers lokali. II-

Mizuri:

FR: Loi 90-1258 relative a 1'exercice sous forme de société des professions libérales, Loi n°2011-

940 du 10 aott 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite HPST, Loi n°47-1775

portant statut de la coopération; u Code de la santé publique.
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Rizerva Nru 14 - Is-servizzi relatati mat-turizmu u l-ivvjaggar

Settur — sottosettur: Servizzi turistici u servizzi relatati mal-ivvjaggar - lukandi, ristoranti
u catering; servizzi ta' agenziji tal-ivvjaggar u operaturi turistici

inkluzi l-manigers tat-vjaggi); servizzi ta' gwidi turistici
g jagg g

Klassifikazzjoni tal- CPC 641, 642, 643, 7471, 7472
industrija:
Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment; Kummer¢ transfruntier fis-servizzi
Livell ta' gvern: UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
Deskrizzjoni:

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-

suq, Trattament nazzjonali:
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Fil-BG: Hemm bzonn ta' inkorporazzjoni (ebda ferghat). Is-servizzi ta' operaturi turistici jew ta'
agenzija tal-ivvjaggar jistghu jigu pprovduti minn persuna stabbilita fiz-ZEE jekk, meta tistabbilixxi
ruhha fit-territorju tal-Bulgarija, il-persuna msemmija tipprezenta kopja ta' dokument li ji¢certifika
d-dritt taghha li tipprattika dik l-attivita jew certifikat jew dokument iehor mahrug minn istituzzjoni
ta' kreditu jew assiguratur li jikkontjeni data tal-ezistenza ta' assigurazzjoni li tkopri r-responsabbilta
tal-imsemmija persuna ghad-danni li jistghu jigu kkawzati bhala rizultat tan-nuqqas kundannabbli
ta' twettiq tal-obbligi professjonali. L-ghadd ta' manigers barranin ma jistax jagbez I-ghadd ta'
manigers li huma nazzjonali Bulgari, f'’kazijiet fejn is-sehem pubbliku (tal-istat jew municipali) fil-
kapital ta' ekwita ta' kumpanija Bulgara jagbez il-50 fil-mija. Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE
ghall-gwidi turisti¢i (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

Mizuri:

BG: II-Ligi dwar it-Turizmu, 1-Artikoli 61, 113 u 146.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Aééess ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

F'CY: Li¢enzja ghall-istabbiliment u l-operat ta' kumpanija jew agenzija turistika u tal-ivvjaggar, kif
ukoll it-tigdid ta' licenzja ghall-operat ta' kumpanija jew agenzija ezistenti, ghandha tinghata biss lil
stabbiliti fi Stat Membru iehor, ma tista' tipprovdi fir-Repubblika ta' Cipru, fuq bazi organizzata jew
permanenti, l-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 3 tal-Ligi msemmija aktar 'il fuq, sakemm ma tkunx
rapprezentata minn kumpanija residenti. L-ghoti ta' servizzi ta' gwida turistika u ta' agenziji tal-

1vvjaggar u operaturi tal-vjaggi jirrikjedi nazzjonalita ta' Stat Membru (CPC 7471, 7472).
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Mizuri:

CY: II-Ligi dwar it-Turizmu u 1-Uffi¢¢ji tal-Ivvjaggar u 1-Gwidi Turistic¢i 1995 (il-Ligi 41(1)/1995)

kif emendata).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - A¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Aécess ghas-suq,

Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:

Fil-EL: In-nazzjonali ta' pajjizi terzi jridu jiksbu diploma mill-Iskejjel tal-Gwidi Turisti¢i tal-
Ministeru Grieg tat-Turizmu, sabiex ikunu intitolati ghad-dritt li jipprattikaw il-professjoni. Bhala
ec¢cezzjoni, id-dritt ta' prattika tal-professjoni jista' jinghata temporanjament (sa sena) lil nazzjonali
ta' pajjizi terzi, permezz ta' deroga mid-dispozizzjonijiet hawn fuq imsemmija, fil-kaz tan-nuqqas

ikkonfermat ta' gwida turistika ghal lingwa spec¢ifika.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament Nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢éess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fi ES (ghal ES japplika wkoll ghall-gvern f'llivell regjonali): Hija mehtiega nazzjonalita ta' Stat
Membru sabiex jigu pprovduti s-servizzi ta' gwida turistika (CPC 7472).

Fil-HR: Hija mehtiega nazzjonalita taz-ZEE jew Zvizzera ghas-servizzi ta' ospitalita u catering fid-

djar u l-abitazzjonijiet rurali (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).
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Mizuri:

EL: Id-Digriet Presidenzjali 38/2010, id-Decizjoni Ministerjali 165261/1A/2010 (II-Gazzetta tal-
Gvern 2157/B), 1-Artikolu 50 tal-Ligi 4403/2016, 1-Artikolu 47 tal-Ligi 4582/2018 (il-Gazzetta tal-
Gvern 208/A).

ES: Andalucia: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulador de guias de turismo de Andalucia;
Aragén: Decreto 21/2015, de 24 de febrero, Reglamento de Guias de turismo de Aragon;
Cantabria: Decreto 51/2001, de 24 de julio, Article 4, por el que se modifica el Decreto 32/1997, de
25 de abril, por el que se aprueba el reglamento para el ejercicio de actividades turistico-
informativas privadas;

Castilla y Ledn: Decreto 25/2000, de 10 de febrero, por el que se modifica el Decreto 101/1995, de
25 de mayo, por el que se regula la profesion de guia de turismo de la Comunidad Autéonoma de
Castilla y Leodn;

Castilla la Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de julio, de Ordenacion de las Profesiones Turisticas;
Catalufia: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de octubre, para la adecuacion de normas con rango de
ley a la Directiva 2006/123/CE, del Parlamento y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006, relativa
a los servicios en el mercado interior, 1-Artikolu 88;

Comunidad de Madrid: Decreto 84/2006, de 26 de octubre del Consejo de Gobierno, por el que se
modifica el Decreto 47/1996, de 28 de marzo;

Comunidad Valenciana: Decreto 90/2010, de 21 de mayo, del Consell, por el que se modifica el
reglamento regulador de la profesion de guia de turismo en el d&mbito territorial de la Comunitat
Valenciana, aprobado por el Decreto 62/1996, de 25 de marzo, del Consell;

Extremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo;

Galicia: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de Refundicion en materia de agencias de viajes, guias

de turismo y turismo activo;
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Illes Balears: Decreto 136/2000, de 22 de septiembre, por el cual se modifica el Decreto 112/1996,
de 21 de junio, por el que se regula la habilitacion de guia turistico en las Islas Baleares;

Islas Canarias: Decreto 13/2010, de 11 de febrero, por el que se regula el acceso y ejercicio de la
profesion de guia de turismo en la Comunidad Autéonoma de Canarias, I-Artikolu 5;

La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamento de desarrollo de la Ley de Turismo de La
Rioja;

Navarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agosto. Reglamento para actividad de empresas de
turismo activo y cultural de Navarra.

Principado de Asturias: Decreto 59/2007, de 24 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento
regulador de la profesion de Guia de Turismo en el Principado de Asturias; u

Region de Murcia: Decreto n.o 37/2011, de 8 de abril, por el que se modifican diversos decretos en
materia de turismo para su adaptacion a la ley 11/1997, de 12 de diciembre, de turismo de la Regioén
de Murcia tras su modificacion por la ley 12/2009, de 11 de diciembre, por la que se modifican
diversas leyes para su adaptacion a la directiva 2006/123/CE, del Parlamento Europeo y del

Consejo de 12 de diciembre de 2006, relativa a los servicios en el mercado interior.
HR: L-Att dwar 1-Ospitalita u l-Industrija tal-Forniment tal-Ikel (85/15, 121/16, 99/18, 25/19,

98/19, 32/20 u 42/20); u 1-Att dwar il-Forniment ta' Servizzi tat-Turizmu (OG Nru 130/17, 25/19,
98/19 u 42/20).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi - Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
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FI-HU: Il-forniment ta' servizzi ta' agenti tal-ivvjaggar u ta' operaturi turistici, u s-servizzi ta' gwida
tat-turisti fuq bazi transfruntiera hija soggetta ghal licenzja mahruga mill-Uffi¢¢ju Ungeriz tal-
Li¢enzji tan-Negozju. Il-licenzji huma rizervati ghal nazzjonali taz-ZEE u persuni guridiéi li

jkollhom is-sedi taghhom fiz-ZEE (CPC 7471, 7472).

FI-IT (japplika wkoll ghal-livell regjonali tal-gvern): il-gwidi turisti¢i minn pajjizi terzi jkollhom
bzonn jiksbu licenzja specifika mir-regjun sabiex jagixxu bhala gwida turistika professjonali. I1-
gwidi turisti¢i mill-Istati Membri jistghu jahdmu liberament minghajr il-bzonn ta' tali licenzja. I1-
licenzja tinghata lil gwidi turistici li jkollhom kompetenza u gharfien adegwati (CPC 7472).

Mizuri:

HU: L-Att CLXIV tal-2005 dwar in-Negozju, id-Digriet Governattiv Nru 213/1996 (XI1.23.) dwar

1-Organizzazzjoni tal-Ivvjaggar u 1-Attivitajiet ta' Agenzija.

IT: 1I-Ligi 135/2001, 1-Artikoli 7.5 u 6; u 1-Ligi 40/2007 (DL 7/2007).
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Rizerva Nru 15 - Is-servizzi rekreattivi, kulturali u sportivi

Settur — sottosettur: Servizzi rikreattivi; servizzi sportivi ohrajn
Klassifikazzjoni tal- CPC 962, parti minn CPC 96419
industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment; Kummer¢ transfruntier fis-servizzi
Livell ta' gvern: UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
Deskrizzjoni:

Servizzi sportivi ohra (CPC 96419)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali, Manigment superjuri u

bordijiet tad-diretturi u Kummerc¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament nazzjonali:
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FI-AT (japplika ghall-gvern f'llivell regjonali): L-operat tal-iskejjel tal-iski u tas-servizzi ta' gwida
tal-muntanji huwa rregolat mil-ligijiet tal-Bundeslidnder. Il-forniment ta' dawn is-servizzi jista'
jirrikjedi nazzjonalita ta' Stat Membru taz-ZEE. L-intraprizi jistghu jkunu mehtiega jahtru direttur

manigerjali li jkun nazzjonal ta' Stat Membru taz-ZEE.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Trattament nazzjonali:

F'CY: Rekwizit tan-nazzjonalita ghall-istabbiliment ta' skola taz-zfin u rekwizit tan-nazzjonalita

ghall-istrutturi fizici.

Mizuri:

AT: Kérntner Schischulgesetz, LGBL. Nru 53/97,

Kérntner Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nru 25/98;

NO- Sportgesetz, LGBL. Nru 5710;

0O- Sportgesetz, LGBI. Nru 93/1997;

Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz, LGBL. Nru 83/89;
Salzburger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nru 76/81;

Steiermérkisches Schischulgesetz, LGBL. Nru58/97;
Steiermirkisches Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nru 53/76;
Tiroler Schischulgesetz. LGBL. Nru 15/95;

Tiroler Bergsportfithrergesetz, LGBL. Nru 7/98;

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBL. Nru 55/02 §4 (2)a;
Vorarlberger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nru 54/02; u

Wien: Gesetz iiber die Unterweisung in Wintersportarten, LGBL. Nru 37/02.

CY: II-Ligi 65(1)/1997 kif emendata; u
1-Ligi 17(1) /1995 kif emendata.
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Rizerva Nru 16 - Is-servizzi tat-trasport u s-servizzi awziljari ghas-servizzi tat-trasport

Settur — sottosettur:

Klassifikazzjoni tal-

industrija:

Tip ta' rizerva:

Kapitolu:

Livell ta' gvern:

Servizzi tat-trasport - sajd u trasport bl-ilma — kull attivita
kummer¢jali ohra mwettqa minn bastiment; trasport bl-ilma u
servizzi awziljarji ghat-trasport bl-ilma; trasport bil-ferrovija u
servizzi awziljarji ghat-trasport bil-ferrovija; trasport bit-triq u
servizzi awziljarji ghat-trasport bit-triq; servizzi awziljarji ghat-
trasport bl-ajru

ISIC Rev. 3.1 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 711, 712, 721, 741, 742,
743, 744, 745, 748, 749, 7461, 7469, 83103, 86751, 86754, 8730,
882

Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Prezenza lokali

Liberalizzazzjoni tal-investiment; Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
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Deskrizzjoni:
(a) Trasport marittimu u servizzi awziljarji ghat-trasport marittimu. Kull attivita kummercjali

mwettqa minn bastiment (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 721, Parti minn 742,
745, 74540, 74520, 74590, 882)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Access ghas-suq:

FI-UE: Ghas-servizzi portwarji, il-korp manigerjali ta' port, jew l-awtorita kompetenti, jistghu

jillimitaw l-ghadd ta' fornituri ta' servizzi portwarji ghal servizz portwarju partikolari.

Mizuri:

UE: L-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2017/352 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi; Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢cess ghas-suq,

Trattament nazzjonali:

1 Ir-Regolament (UE) 2017/352 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Frar 2017 11
jistabbilixxi qafas ghall-forniment tas-servizzi portwarji u regoli komuni dwar it-trasparenza
finanzjarja tal-portijiet (GU UE L 57, 3.3.2017, p. 1).
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Fil-BG: Il-garr u kwalunkwe attivita relatata ma' xoghlijiet ta' inginerija idrawlika u xoghlijiet
teknici taht 1-ilma, il-prospettar u l-estrazzjoni ta' rizorsi minerali u rizorsi mhux organi¢i ohra,
pilotagg, bunkering, riceviment ta' skart, tahlit ta' ilma u zejt u simili, imwettqa minn bastimenti fl-
ilmijiet interni, u fil-bahar territorjali tal-Bulgarija, jistghu jitwettqu biss minn bastimenti li jtajru 1-

bandiera Bulgara jew bastimenti li jtajru I-bandiera ta' Stat Membru iehor.

L-ghadd ta' fornituri ta' servizzi fil-portijiet jista' jkun limitat skont il-kapacita oggettiva tal-port, li
tigi de¢iza minn kummissjoni ta' esperti, stabbilita mill-Ministeru tat-Trasport, it-Teknologija tal-

Informazzjoni u I-Komunikazzjonijiet.

Rekwizit tan-nazzjonalita ghas-servizzi ta' sostenn. Il-kaptan u l-inginier kap tal-bastiment bilfors
iridu jkunu nazzjonali ta' Stat Membru taz-ZEE, jew tal-Konfederazzjoni Zvizzera. (ISIC Rev. 3.1

0501, 0502, CPC 5133, 5223, 721, 74520, 74540, 74590, 882).

Mizuri:

BG: II-Kodic¢i tal-Bastimenti Merkantili; il-Ligi ghall-Ilma Bahar, il-Passaggi tal-Ilma Interni u 1-
Portijiet tar-Repubblika tal-Bulgarija; 1-Ordinanza ghall-kondizzjoni u l-ordni ghall-ghazla ta'
operaturi tat-trasport Bulgari ghall-garr ta' passiggieri u merkanzija taht trattati internazzjonali; u 1-

Ordinanza 3 ghas-servizz ta' manutenzjoni ta' bastimenti minghajr ekwipagg.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Access ghas-suq:
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Fil-BG: Rigward is-servizzi ta' sostenn ghat-trasport pubbliku mwettqa fil-portijiet Bulgari,
fportijiet i ghandhom importanza nazzjonali, id-dritt ta' twettiq tal-attivitajiet ta' sostenn jinghata
permezz ta' kuntratt ta' koncessjoni. F'portijiet 1i ghandhom importanza regjonali, dan id-dritt
jinghata permezz ta' kuntratt mas-sid tal-port (CPC 74520, 74540, 74590).

Mizuri:

BG: I1-Kodic¢i tal-Bastimenti Merkantili; il-Ligi ghall-Ilma Bahar, il-Passaggi tal-Ilma Interni u 1-
Portijiet tar-Repubblika tal-Bulgarija.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fid-DK: Il-fornituri tal-pilotagg jistghu jwettqu biss servizzi ta' pilotagg fid-Danimarka jekk ikunu
domic¢iljati f'pajjiz ta-ZEE u jkunu rregistrati u approvati mill-Awtoritajiet Danizi skont I-Att Daniz
dwar il-Pilotagg (CPC 74520).

Mizuri:

DK: L-Att Daniz dwar il-Pilotagg, §18.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Access ghas-suq, Trattament

nazzjonali, Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u Kummerc¢ transfruntier fis-servizzi — Access

ghas-suq, Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:
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Fil-DE (japplika wkoll ghall-gvern f'livell regjonali): Bastiment li ma jappartjenix lil nazzjonal ta'
Stat Membru jista' jintuza biss ghal attivitajiet ghajr it-trasport u s-servizzi awziljarji fil-passaggi
tal-ilma federali Germanizi wara awtorizzazzjoni specifika. L-ezenzjonijiet ghal bastimenti mhux
tal-Unjoni Ewropea jistghu jinghataw biss jekk ebda bastiment tal-Unjoni Ewropea ma jkun
disponibbli jew jekk ikun disponibbli taht kondizzjonijiet sfavorevoli hatna, jew fuq il-bazi ta'
reciprocita. L-ezenzjonijiet ghal bastimenti li jtajru l-bandiera tar-Renju Unit jistghu jinghataw fuq
il-bazi ta' re¢iprocita (§ 2 paragrafu 3 KiiSchVO). L-attivitajiet kollha li jaqghu fl-ambitu tal-ligi
dwar il-piloti huma regolati u l-akkreditament huwa ristrett ghal nazzjonali taz-ZEE jew tal-
Konfederazzjoni Zvizzera. Il-forniment u t-thaddim ta' fa¢ilitajiet ghall-pilotagg huma ristretti

ghall-awtoritajiet pubbli¢i jew ghall-kumpaniji, li huma ddezinjati minnhom.

Ghall-kiri jew il-leasing ta' bastimenti tal-bahar b'operaturi jew minghajrhom, u ghall-kiri jew il-
leasing minghajr operatur ta' bastimenti tal-bahar, il-konkluzjoni ta' kuntratti ghat-trasport ta'
merkanzija permezz ta' bastimenti li jtajru bandiera barranija jew il-kiri ta' tali bastimenti jista' jkun
ristrett, skont id-disponibbilta ta' bastimenti li jtajru I-bandiera Germaniza jew il-bandiera ta' Stat
Membru iehor.

It-tranzazzjonijiet bejn residenti u nonresidenti dwar:

(1)  kiri ta' bastimenti ghall-passaggi tal-ilma interni, li mhumiex irregistrati fiz-zona

ekonomika;

(i) trasport ta' merkanzija permezz ta' tali bastimenti tat-trasport fil-passaggi tal-ilma

interni; jew

(i11) servizzi ta' rmonk minn tali bastimenti tat-trasport fil-passaggi tal-ilma interni,
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fiz-zona ekonomika jistghu jkunu ristretti (Trasport bl-ilma, Servizzi ta' appogg ghat-trasport bl-
ilma, Kiri ta' vapuri, Servizzi ta' leasing ta' vapuri minghajr operaturi (CPC 721, 745, 83103, 86751,
86754, 8730)).

Mizuri:

DE: Gesetz iiber das Flaggenrecht der Seeschiffe und die Flaggenfiihrung der Binnenschiffe
(Flaggenrechtsgesetz; 1-Att dwar il-Protezzjoni tal-Bandiera);

Verordnung tiber die Kiistenschifffahrt (KiiSchV);

Gesetz iliber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Binnenschiffahrt
(Binnenschiffahrtsaufgabengesetz - BinSchAufgG);

Verordnung iiber Befdhigungszeugnisse in der Binnenschiffahrt (Binnenschifferpatentverordnung -
BinSchPatentV);

Gesetz liber das Seelotswesen (Seelotsgesetz - SeeLG);

Gesetz liber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Seeschiffahrt (Seeaufgabengesetz -
SeeAufgG); u

Verordnung zur Eigensicherung von Seeschiffen zur Abwehr dullerer Gefahren (See-

Eigensicherungsverordnung - SeeEigensichV).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - A¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi - Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
Fil-FI: is-servizzi ta' sostenn ghat-trasport marittimu meta jigu pprovduti fl-ilmijiet marittimi

Finlandizi huma rizervati ghal flotot i joperaw taht il-bandiera nazzjonali, tal-Unjoni jew dik

Norvegiza (CPC 745).
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Mizuri:

FI: Merilaki (I-Att Marittimu) (674/1994); u

Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (1-Att dwar id-Dritt ta' Twettiq ta' Negozju) (122/1919),
s. 4.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Ac¢c¢ess ghas-suq:

Fil-EL: Monopolju pubbliku impost f'Zoni tal-port ghal servizzi ta' mmaniggar tal-merkanzija (CPC
741).

FI-IT: Jigi applikat test tal-htigijiet ekonomici ghas-servizzi ta' mmaniggar tal-merkanzija
marittima. Kriterji princ¢ipali: I-ghadd u I-impatt fuq l-istabbilimenti ezistenti, id-densita tal-
popolazzjoni, il-firxa geografika u 1-holqien ta' impjiegi godda (CPC 741).

Mizuri:

EL: 1I-Kodic¢i tal-Ligi Marittima Pubblika (id-Digriet Legizlattiv 187/1973).

IT: I1-Kodic¢i tal-Bastimenti;

il-Ligi 84/1994; u

d-Digriet Ministerjali 585/1995.

(b) Trasport bil-ferrovija u servizzi awziljarji ghat-trasport bil-ferrovija (CPC 711, 743)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali, u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi - A¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
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Fil-BG: In-nazzjonali ta' Stat Membru biss jistghu jipprovdu trasport bil-ferrovija jew servizzi ta'
sostenn ghat-trasport bil-ferrovija fil-Bulgarija. Licenzja sabiex jitwettaq trasport ta' passiggieri jew
ta' merkanzija bil-ferrovija tinhareg mill-Ministeru tat-Trasport ghall-operaturi ta' ferroviji
rregistrati bhala kummercjanti (CPC 711, 743).

Mizuri:

BG: II-Ligi dwar it-Trasport bil-Ferrovija, Artikoli 37 u 48.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - A¢cess ghas-suq:

Fil-LT: Id-drittijiet eskluzivi ghall-forniment ta' servizzi ta' tranzitu jinghataw lil intraprizi

ferrovjarji li jappartjenu, jew li l-istokk taghhom jappartjeni 100 fil-mija, lill-istat (CPC 711).

Mizuri:

LT: 1I-Kodic¢i tat-trasport bil-ferrovija tar-Repubblika tal-Litwanja tat-22 ta' April 2004 Nru IX-
2152 kif emendat bin-Nru X-653 tat-8 ta' Gunju 2006.

(¢) Trasport bit-triq u servizzi awziljarji ghat-trasport bit-triq (CPC 712, 7121, 7122, 71222,
7123)

Ghal servizzi tat-trasport bit-triq mhux koperti mill-Intestatura Tlieta tat-Tieni Parti ta' dan il-
Ftehim u I-Anness 31 ghal dan il-Ftehim
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - A¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali, u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi - A¢éess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

FI-AT (fir-rigward ukoll tat-Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit): Ghat-trasportazzjoni ta'
passiggieri u ta' merkanzija, id-drittijiet eskluzivi jew l-awtorizzazzjonijiet jistghu jinghataw biss lil
nazzjonali tal-Partijiet Kontraenti taz-ZEE u lil persuni guridi¢i tal-Unjoni li jkollhom il-kwartieri
generali taghhom fl-Awstrija. Il-licenzji jinghataw b'termini nondiskriminatorji, bil-kondizzjoni ta'

reciprocita (CPC 712).

Mizuri:

AT: Giiterbeforderungsgesetz (I-Att dwar it-Trasport ta' Oggetti), BGBI. Nru 593/1995; § 5;
Gelegenheitsverkehrsgesetz (1-Att dwar it-Traffiku Okkazjonali), BGBI. Nru 112/1996; § 6; u

u Kraftfahrliniengesetz (il-Ligi dwar it-Trasport Skedat), BGBI. I Nru 203/1999 kif emendata, §§ 7

u 8.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Trattament nazzjonali, Trattament tan-nazzjon 1-

aktar iffavorit:

Fil-EL: Ghall-operaturi ta' servizzi ta' trasport tal-merkanzija bit-triq. Biex persuna tezercita 1-
professjoni ta' operatur tat-trasport tal-merkanzija bit-triq hija mehtiega licenzja Ellenika. Il-licenzji
jinghataw b'termini nondiskriminatorji, bil-kondizzjoni ta' re¢iprocita (CPC 7123).

Mizuri:

EL: Lic¢enzjar ta' operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq: 1l-ligi Griega 3887/2010 (il-Gazzetta
tal-Gvern A' 174), kif emendata bl-Artikolu 5 tal-Ligi 4038/2012 (Il-Gazzetta tal-Gvern A' 14).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Ac¢cess ghas-suq:
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FI-IE: Test tal-htigijiet ekonomici ghas-servizzi ta' karozzi tal-linja bejn belt u ohra. Kriterji
princ¢ipali: 1-ghadd u l-impatt fuq l-istabbilimenti ezistenti, id-densita tal-popolazzjoni, il-firxa
geografika, I-impatt fuq il-kondizzjonijiet tat-traffiku u 1-holqgien ta' impjiegi godda (CPC 7121,
CPC 7122).

F'MT: Taxis - japplikaw restrizzjonijiet numerici fuq l-ghadd ta' licenz;ji.

Karozzini: Japplikaw restrizzjonijiet numeric¢i fuq 1-ghadd ta' licenzji (CPC 712).

Fil-PT: Test tal-htigijiet ekonomici ghal servizzi ta' limousine. Kriterji prin¢ipali: 1-ghadd u l-impatt
fuq l-istabbilimenti ezistenti, id-densita tal-popolazzjoni, il-firxa geografika, 1-impatt fuq il-
kondizzjonijiet tat-traffiku u I-holqien ta' impjiegi godda (CPC 71222).

Mizuri:

IE: L-Att tal-2009 dwar ir-Regolamentazzjoni tat-Trasport Pubbliku.

MT: Ir-Regolamenti dwar Servizzi tat-Taxi (LS499.59).

PT: Id-Digriet Amministrattiv 41/80, il-21 ta" Awwissu.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Prezenza lokali:

Fi¢-CZ: Hija mehtiega l-inkorporazzjoni fir-Repubblika Ceka (I-ebda fergha).
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Mizuri:

CZ: L-Att Nru 111/1994. Coll. Dwar it-Trasport bit-Triq.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u
Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali, Trattament tan-

nazzjon l-aktar iffavorit:

FI-SE: Biex persuna tezercita l-professjoni ta' operatur tat-trasport bit-triq tenhtieg licenzja Zvediza.
I1-kriterji biex tircievi licenzja ghal taxi jinkludu li I-kumpanija tkun hatret persuna fizika biex
tagixxi bhala maniger tat-trasport (rekwizit de facto ta' residenza — ara r-rizerva Zvediza fuq tipi ta'

stabbiliment).

Mizuri:

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (I-Att dwar it-traffiku professjonali);

Yrkestrafikforordning (2012:237) (ir-Regolament tal-Gvern dwar it-traffiku professjonali);
Taxitrafiklag (2012:211) (I-Att dwar it-Taxis); u

Taxitrafikforordning (2012:238) (ir-Regolament tal-Gvern dwar it-taxis).

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fis-SK: Koncessjoni ta' servizz tat-taxi u permess ghall-operat tad-dispac¢ tat-taxi jistghu jinghataw

lil persuna li ghandha residenza jew post ta' stabbiliment fit-territorju tar-Repubblika Slovakka jew

fi Stat Membru iehor taz-ZEE.
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Mizuri:

L-Att 56/2012 Coll. dwar it-Trasport bit-Triq

(d) Servizzi awziljarji ghat-trasport bl-ajru

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

FI-UE: Ghas-servizzi ta' groundhandling, jista' jkun mehtieg 1-istabbiliment fit-territorju tal-Unjoni
Ewropea. Il-livell ta' ac¢ess miftuh ghas-servizzi ta' groundhandling jiddependi mid-dags tal-
ajruport. L-ghadd ta' fornituri fkull ajruport jista' jkun limitat. Ghall-“ajruporti kbar”, dan il-limitu
ma jistax ikun angas minn zewg fornituri.

Mizuri:

UE: Id-Direttiva 96/67/KE tal-15 ta' Ottubru 19961,

Fil-BE (japplika wkoll ghall-gvern f'livell regjonali): Ghas-servizzi ta' groundhandling, hija

mehtiega r-reciprocita.

Mizuri:

1 Id-Direttiva tal-Kunsill 96/67/EC tal-15 ta' Ottubru 1996 dwar 1-a¢cess ghas-suq tal-
groundhandling fl-ajruporti tal-Komunita (GU UE L 272, 25.10.1996, p. 36).
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BE: Arrété Royal du 6 novembre 2010 réglementant I'accés au marché de I'assistance en escale a
l'aéroport de Bruxelles-National (1-Artikolu 18);

Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de toegang tot de grondathandelingsmarkt op de
Vlaamse regionale luchthavens (I-Artikolu 14); u

Arrété du Gouvernement wallon réglementant 1'accés au marché de l'assistance en escale aux

aéroports relevant de la Région wallonne (I-Artikolu 14).

(e) Servizzi ta' appogg ghall-modalitajiet kollha tat-trasport (parti minn CPC 748)

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

L-UE (japplika wkoll ghall-gvern f'livell regjonali): Is-servizzi ta' zdoganar tal-merkanzija jistghu

jigu pprovduti biss minn residenti tal-Unjoni jew minn persuni guridic¢i stabbiliti fl-Unjoni.

Mizuri:

UE: Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'.

1 Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru
2013 li jistabbilixxi I-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU UE L 269, 10.10.2013, p. 1).
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Rizerva Nru 17 - Attivitajiet relatati mal-energija

Settur — sottosettur: Attivitajiet relatati mal-energija - minjieri u barrieri; produzzjoni,
trazmissjoni u distribuzzjoni ta' elettriku, gass, fwar u mishun ghall-
kont proprju; pipeline trasport ta' fjuwils; il-hzin u l-magazinagg ta'
fjuwil ittrasportat permezz ta' pipelines; u servizzi in¢identali ghad-

distribuzzjoni tal-energija

Klassifikazzjoni tal- ISIC Rev. 3.1 10, 11, 12, 13, 14, 40, CPC 5115, 63297, 713, parti
industrija: minn 742, 8675, 883, 887
Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment; Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

Livell ta' gvern: UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
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Deskrizzjoni:

(a)  Minjieri u barrieri (ISIC Rev. 3.1 10, 11, 12, 13, 14, CPC 5115, 7131, 8675, 883)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢cess ghas-suq:

Fin-NL: L-esplorazzjoni u l-uzu ta' idrokarburi fin-Netherlands dejjem jitwettqu b'mod kongunt
minn kumpanija privata u lI-kumpanija pubblika (b'responsabbilta limitata) maghzula mill-Ministru
tal-Affarijiet Ekonomici. L-Artikoli 81 u 82 tal-Att dwar 1-Estrazzjoni jistipulaw li l-ishma kollha
f'din il-kumpanija maghzula jridu jkunu direttament jew indirettament ikkontrollati mill-Istat

Netherlandiz (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 3.1 14).

Fil-BE: L-esplorazzjoni u l-isfruttament ta' rizorsi minerali u rizorsi ohra mhux hajjin fl-ilmijiet
territorjali u I-blata kontinentali huma soggetti ghal konc¢essjoni. Il-kon¢essjonarju jrid ikollu

indirizz ghas-servizz fil-Belgju (ISIC Rev. 3.1:14).

FI-IT (japplika wkoll ghal-livell regjonali tal-gvern ghall-esplorazzjoni): Il-minjieri li jappartjenu
lill-Istat ghandhom regoli spec¢ifici ta' esplorazzjoni u estrazzjoni. Qabel kwalunkwe attivita ta'
sfruttament, jenhtieg permess ghall-esplorazzjoni (“permesso di ricerca”, 1-Artikolu 4 tad-Digriet
Irjali 1447/1927). Dan il-permess idum sa ¢ertu Zmien, jiddefinixxi ezattament il-fruntieri tal-art
taht esplorazzjoni u jista' jinghata aktar minn permess ta' esplorazzjoni wiehed ghall-istess zona lil
persuni jew kumpaniji differenti (din it-tip ta' licenzja mhijiex necessarjament eskluziva). Sabiex
Jjigu kultivati u sfruttati I-minerali, hija mehtiega awtorizzazzjoni (“‘concessione”, I-Artikolu 14)

mill-awtorita regjonali (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 3.1 14, CPC 8675, 883).
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Mizuri

BE: Arrété Royal du ler septembre 2004 relatif aux conditions, a la délimitation géographique et a
la procédure d'octroi des concessions d'exploration et d'exploitation des ressources minérales et

autres ressources non vivantes de la mer territoriale et du plateau continental.

IT: Servizzi ta' esplorazzjoni: Id-Digriet Irjali 1447/1927; u d-Digriet Legizlattiv 112/1998, 1-
Artikolu 34.

NL: Mijnbouwwet (1-Att dwar 1-Estrazzjoni).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:

Fil-BG: L-attivitajiet ta' prospettar jew esplorazzjoni ta' rizorsi naturali taht l-art fit-territorju tar-
Repubblika tal-Bulgarija, fil-blata kontinentali u fiz-zona ekonomika eskluziva fil-Bahar 1-Iswed
huma soggetti ghal permess, filwagqt li l-attivitajiet ta' estrazzjoni u sfruttament huma soggetti ghal

konc¢essjoni moghtija taht 1-Att dwar ir-Rizorsi Naturali ta' Taht [-Art.

Huwa pprojbit ghal kumpaniji rregistrati f' gurizdizzjonijiet ta' trattament ta' taxxa preferenzjali
(jigifieri zoni offshore) jew relatati, direttament jew indirettament, mat-tali kumpaniji li
Jippartecipaw fi pro¢eduri miftuha ghall-ghoti ta' permessi jew konc¢essjonijiet ghal prospettar,
esplorazzjoni jew estrazzjoni ta' rizorsi naturali, inkluzi l-uranju u t-torju mhux mahduma, kif ukoll
li joperaw permess jew koncessjoni ezistenti li jkun inghata, billi t-tali operazzjonijiet huma
prekluzi, inkluza I-possibbilta li tigi rregistrata 1-iskoperta geologika jew kummer¢jali ta' depozitu

bhala rizultat ta' esplorazzjoni.
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L-estrazzjoni tal-uranju mhux mahdum hija maghluqga bid-Digriet tal-Kunsill tal-Ministri Nru 163

tal-20.08.1992.

Fir-rigward tal-esplorazzjoni u l-estrazzjoni tat-torju mhux mahdum, japplika r-regim generali tal-
permessi u l-konc¢essjonijiet. Id-decizjonijiet li jippermettu 1-esplorazzjoni jew l-estrazzjoni tat-torju

mhux mahdum jittiehdu fuq bazi individwali ta' kaz kaz u b'mod nondiskriminatorju.

Skont id-Decizjoni tal-Assemblea Nazzjonali tar-Repubblika tal-Bulgarija tat-18 ta' Jannar 2012
(ch. 1-14 ta' Gunju 2012), kull uzu ta' teknologija ta' fratturazzjoni idrawlika jigifieri, fratturazzjoni,

ghal attivitajiet ta' prospettar, esplorazzjoni jew estrazzjoni ta' zejt u gass, huwa pprojbit.

L-esplorazzjoni u l-estrazzjoni ta' gass tax-shale hija pprojbita (ISIC Rev. 3.1 10,3.1 11, 3.112, 3.1
13,3.1 14).

Mizuri:

BG: L-Att dwar ir-Rizorsi Naturali ta' Taht 1-Art;

1-Att dwar il-Konéessjonijiet;

il-Ligi dwar il-Privatizzazzjoni u 1-Kontroll Wara 1-Privatizzazzjoni,

1-Att dwar 1-Uzu Sikur tal-Energija Nukleari; id-Decizjoni tal-Assemblea Nazzjonali tar-Repubblika
tal-Bulgarija tat-18 ta' Jannar 2012; I-Att dwar ir-Relazzjonijiet Ekonomi¢i u Finanzjarji mal-
Kumpaniji Registrati fGurizdizzjonijiet ta' Trattament Preferenzjali tat-Taxxa, il-Partijiet Relatati
mat-Tali Kumpaniji u I-Proprjetarji Benefi¢jarji Taghhom; u 1-Att dwar ir-Rizorsi tas-

Sottosuperfice.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:
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F'CY: II-Kunsill tal-Ministri jista' jirrifjuta li jippermetti li 1-attivitajiet ta' prospettar, esplorazzjoni
u sfruttar ta' idrokarburi li ghandhom jitwettqu minn kwalunkwe entita li hija effettivament
kontrollata mir-Renju Unit jew minn nazzjonali tar-Renju Unit. Wara li tinghata awtorizzazzjoni, 1-
ebda entita ma tista' tigi taht kontroll dirett jew indirett tar-Renju Unit jew nazzjonal tar-Renju Unit
minghajr l-approvazzjoni minn qabel tal-Kunsill tal-Ministri. [I-Kunsill tal-Ministri jista' jirrifjuta li
jaghti awtorizzazzjoni lil entita li hija effettivament ikkontrollata mir-Renju Unit jew minn
nazzjonal tar-Renju Unit, jekk ir-Renju Unit ma jaghtix lil entitajiet tar-Repubblika jew entitajiet ta'
Stati Membri fir-rigward tal-ac¢ess ghal u t-thaddim tal-attivitajiet ta' prospettar, esplorazzjoni ghal
u sfruttar ta' idrokarburi, trattament komparabbli ghal dak li r-Repubblika jew Stat Membru jaghti
entitajiet mir-Renju Unit (ISIC Rev 3.1 1110).

Mizuri:

CY: II-Ligi dwar I-Idrokarburi (Prospettar, Esplorazzjoni u Sfruttament) tal-2007, (il-Ligi
4(1)/2007) kif emendata.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Servizzi transfruntiera — Prezenza lokali:
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Fis-SK: Ghall-estrazzjoni, l-attivitajiet relatati mal-estrazzjoni u mal-attivita geologika, hija
mehtiega I-inkorporazzjoni fi Stat Membru taz-ZEE (ebda ferghat). L-attivitajiet ta' estrazzjoni u
prospettar koperti bl-Att tar-Repubblika Slovakka 44/1988 dwar il-protezzjoni u l-isfruttar tar-
rizorsi naturali huma regolati fuq bazi nondiskriminatorja, inkluz permezz ta' mizuri ta' ordni
pubbliku li ghandhom I-ghan li jassiguraw il-konservazzjoni u l-protezzjoni tar-rizorsi naturali u I-
ambjent bhall-awtorizzazzjoni jew il-projbizzjoni ta' ¢erti teknologiji ta' estrazzjoni minerarja. Ghal
aktar certezza, dawn il-mizuri jinkludu I-projbizzjoni tal-uzu tal-lixxivjazzjoni ta¢-¢janur fit-
trattament jew l-irfinar tal-minerali, ir-rekwizit ta' awtorizzazzjoni specifika fil-kaz ta' fratturazzjoni
ghall-attivitajiet ta' prospettar, esplorazzjoni jew estrazzjoni taz-zejt u l-gass, kif ukoll 1-
approvazzjoni minn gabel permezz ta' referendum lokali fil-kaz ta' rizorsi minerali
nukleari/radjuattivi. Dan ma jzidx l-aspetti mhux konformi tal-mizura ezistenti li ghaliha hija

mehuda r-rizerva. (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 3.1 14, CPC 5115, 7131, 8675 u 883).

Mizuri

SK: L-Att 51/1988 dwar 1-Estrazzjoni Minerarja, I-Isplussivi u I-Amministrazzjoni Statali tal-
Estrazzjoni Minerarja; u 1-Att 569/2007 dwar 1-Attivita Geologika, 1-Att 44/1988 dwar il-

protezzjoni u l-isfruttar tar-rizorsi naturali.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi — Prezenza lokali:

Fil-FI: L-esplorazzjoni u l-isfruttar ta' rizorsi minerali huma soggetti ghar-rekwizit ta' licenzja, li
tinghata mill-Gvern fir-rigward tal-estrazzjoni ta' materjal nukleari. Jenhtieg permess ta' tifdija mill-
gvern ghal Zona ta' estrazzjoni. Jista' jinghata permess lil persuna fizika residenti fiz-ZEE jew lil
persuna guridika stabbilita fiz-ZEE. Jista' japplika test tal-htigijiet ekonomi¢i (ISIC Rev. 3.1 120,
CPC 5115, 883, 8675).
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FI-IE: Il-kumpaniji ta' esplorazzjoni u ta' estrazzjoni li joperaw fl-Irlanda huma mehtiega li
jkollhom prezenza hemm. Fil-kaz tal-esplorazzjoni ta' minerali, hemm rekwizit li I-kumpaniji
(Irlandizi u barranin) juzaw is-servizzi ta' agent jew ta' maniger tal-esplorazzjoni li jkun residenti fl-
Irlanda waqt li jkun qgieghed jitwettaq ix-xoghol. Fil-kaz tal-estrazzjoni, huwa rekwizit 1i Lease jew
Licenzja ta' Estrazzjoni tal-Istat tkun mizmuma minn kumpanija inkorporata fl-Irlanda. Ma hemmx

restrizzjonijiet fir-rigward tas-sjieda ta' tali kumpanija (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 13, 3.1 14, CPC 883).

Mizuri

FI: Kaivoslaki (I-Att dwar I-Estrazzjoni) (621/2011); u
Ydinenergialaki (I-Att dwar 1-Energija Nukleari) (990/1987).

IE: L-Atti dwar I-Izvilupp tal-Minerali 1940 — 2017; u I-Atti dwar l-Ippjanar u r-Regolamenti
Ambjentali.

Fir-rigward tal-Investiment biss — Ac¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fis-SI: L-esplorazzjoni ghar-rizorsi minerali, u l-isfruttament taghhom, inkluz is-servizzi tal-
estrazzjoni minerarja regolata, huma soggetti ghall-istabbiliment fiz-ZEE, fil-Konfederazzjoni
Zvizzera jew fMembru tal-OECD, jew i¢-¢ittadinanza taghhom (ISIC Rev. 3.1 10, ISIC Rev. 3.1

11, ISIC Rev. 3.1 12, ISIC Rev. 3.1 13, ISIC Rev. 3.1 14, CPC 883, CPC 8675).

Mizuri
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SI: L-Att tal-2014 dwar 1-Estrazzjoni.

(b)  Produzzjoni, trazmissjoni u distribuzzjoni ta' elettriku, gass, stim u mishun ghall-kont proprju;
trasport ta' fjuwil permezz ta' pipeline; il-hzin u I-magazinagg ta' fjuwil ittrasportat permezz
ta' pipelines; servizzi in¢identali ghad-distribuzzjoni tal-energija (ISIC Rev. 3.1 40, 3.1 401,
CPC 63297, 713, parti minn 742, 74220, 887)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq:

Fid-DK: Is-sid jew l-utent 1i jkun behsiebu jistabbilixxi infrastruttura tal-gass jew pipeline ghat-
trasport ta' zejt mhux mahdum jew zejt irfinut u ta' prodotti taz-zejt mhux mahdum u tal-gass
naturali jrid jikseb permess mill-awtorita lokali gabel ma jibda x-xoghol. L-ghadd ta' permessi bhal

dawn i jinhargu jista' jkun limitat (CPC 7131).

F'MT: EneMalta plc ghandha monopolju ghall-forniment tal-elettriku (ISIC Rev. 3.1 401; CPC
887).

Is-sjieda tan-network tal-elettriku u tan-network tal-pipeline tal-gass hija moghtija eskluzivament
lill-gvern Netherlandiz (sistemi ta' trazmissjoni) u lil awtoritajiet pubbli¢i ohra (sistemi ta'

distribuzzjoni) (ISIC Rev. 3.1 040, CPC 71310).

Mizuri:
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DK: Lov om naturgasforsyning, LBK 1127 05/09/2018, lov om varmeforsyning, LBK 64
21/01/2019, lov om Energinet, LBK 997 27/06/2018. Bekendtgerelse nr. 1257 af 27. november
2019 om indretning, etablering og drift af olietanke, rarsystemer og pipelines (1-Ordni nru 1257 tas-
27 ta' Novembru 2019, dwar I-arrangament, l-istabbiliment u t-thaddim ta' tankijiet taz-zejt, sistemi

ta' pajpijiet u pipelines).

MT: L-Att dwar I-EneMalta (Kapitolu 272) u I-Att dwar I-EneMalta (Trasferiment tal-Attiv, id-
Drittijiet, id-Debiti u 1-Obbligi) (Kapitolu 536).

NL: Elektriciteitswet 1998; Gaswet.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament

Nazzjonali, Prezenza lokali:

FI-AT: Fir-rigward tat-trasport tal-gass, l-awtorizzazzjoni tinghata biss lil nazzjonali ta' Stat
Membru taz-ZEE domiéiljati fiz-ZEE. L-intraprizi u s-so¢jetajiet irid ikollhom is-sede taghhom fiz-
ZEE. L-operatur tan-network irid jahtar Direttur Manigerjali u Direttur Tekniku li jkun responsabbli
ghall-kontroll tekniku tat-thaddim tan-network, u t-tnejn 1i huma jridu jkunu nazzjonali ta' stat

membru taz-ZEE.

L-awtorita kompetenti tista' tirrinunzja ghar-rekwiziti tan-nazzjonalita u tad-domicilju fejn it-

thaddim tan-network ikun meqjus li huwa fl-interess pubbliku.

Ghat-trasport ta' oggetti ghajr il-gass u I-ilma, japplika s-segwenti:

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 180



(i)  fir-rigward ta' persuni fizi¢i, I-awtorizzazzjoni tinghata biss lil nazzjonali taz-ZEE i jrid

ikollhom sede fl-Awstrija; u

(i1) l-intraprizi u s-so¢jetajiet irid ikollhom is-sede taghhom fl-Awstrija. Jigi applikat Test
tal-Htigijiet Ekonomic¢i jew test tal-interessi. Il-pipelines transfruntiera ma jridux
jippregudikaw l-interessi tas-sigurta tal-Awstrija u l-istatus taghha bhala pajjiz newtrali.
L-intraprizi u s-soc¢jetajiet ghandhom jahtru direttur manigerjali li jrid ikun nazzjonal ta'
stat membru taz-ZEE. L-awtoritad kompetenti tista' tirrinunzja ghar-rekwiziti tan-
nazzjonalita u tas-sede jekk it-thaddim tal-pipeline jkun meqjus li huwa fl-interess

ekonomiku nazzjonali (CPC 713).

Mizuri:

AT: Rohrleitungsgesetz (il-Ligi dwar it-Trasport bil-Pipeline), BGBI. Nru 411/1975, § 5(1) u (2),

§§ 5 (DHu(3), 15, 165u

Gaswirtschaftsgesetz 2011 (1-Att dwar il-Gass), BGBI. I Nru 107/2011, 1-Artikoli 43 u 44, 1-Artikoli
90 u 93.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummerc¢ transfruntier fis-servizzi — (japplika biss

ghall-gvern f'livell regjonali) Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:
FI-AT: Fir-rigward tat-trazmissjoni u d-distribuzzjoni tal-elettriku, 1-awtorizzazzjoni tinghata biss lil

nazzjonali ta' Stat Membru taz-ZEE domi¢iljati fiz-ZEE. Jekk l-operatur jahtar direttur manigerjali

jew detentur tal-kirja, ir-rekwizit ta' domicilju jitnehha.
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Il-persuni guridiéi (intraprizi) u s-socjetajiet irid ikollhom is-sede taghhom fiz-ZEE. Huma jridu
jahtru direttur manigerjali jew detentur tal-kirja, li t-tnejn i huma jridu jkunu nazzjonali ta' Stat

Membru taz-ZEE domi¢iljati fiz-ZEE.

L-awtorita kompetenti tista' tirrinunzja ghar-rekwiziti tad-domicilju u tan-nazzjonalita fejn it-

thaddim tan-network ikun meqjus li huwa fl-interess pubbliku (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 887).

Mizuri:

AT: Burgenliandisches Elektrizititswesengesetz 2006, LGBI. Nru 59/2006 kif emendat;
Niederdsterreichisches Elektrizitdtswesengesetz, LGBIL. Nru 7800/2005 kif emendat; Landesgesetz,
mit dem das Oberdsterreichische Elektrizitatswirtschafts- und -

organisationsgesetz 2006 erlassen wird (O6. EIWOG 2006), LGBI. Nru 1/2006 kif emendat;
Salzburger Landeselektrizititsgesetz 1999 (LEG), LGBI. Nru 75/1999 kif emendat;

Gesetz vom 16. November 2011 {iber die Regelung des Elektrizitidtswesens f'Tirol (Tiroler
Elektrizititsgesetz 2012 — TEG 2012), LGBI. Nru 134/2011;

Gesetz iiber die Erzeugung, Ubertragung und Verteilung von elektrischer Energie
(Vorarlberger Elektrizitatswirtschaftsgesetz), LGBI. Nru 59/2003 kif emendat;

Gesetz liber die Neuregelung der Elektrizitdtswirtschaft (Wiener Elektrizitatswirtschaftsgesetz
2005 — WEIWG 2005), LGBL. Nru 46/2005;

Steiermairkisches Elektrizitatswirtschafts- und Organisationsgesetz(ELWOG), LGBI. Nru
70/2005; u

Kérntner Elektrizitatswirtschafts-und Organisationsgesetz(ELWOG), LGBI. Nru 24/2006.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:
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Fi¢-CZ: Ghall-generazzjoni, it-trazmissjoni, id-distribuzzjoni u I-kummer¢ tal-elettriku, u attivitajiet
ohra ta' operatur tas-suq tal-elettriku, kif ukoll ghall-generazzjoni, it-trazmissjoni, id-distribuzzjoni,
il-hazna u I-kummer¢ tal-gass, kif ukoll ghall-generazzjoni u d-distribuzzjoni tas-shana, hija
mehtiega awtorizzazzjoni. Din l-awtorizzazzjoni tista' tinghata biss lil persuna fizika b'permess ta'
residenza jew lil persuna guridika stabbilita fl-Unjoni. Jezistu drittijiet eskluzivi fir-rigward tat-
trazmissjoni tal-elettriku u tal-gass u I-licenz;ji ta' operatur tas-suq (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 7131,
63297, 742, 887).

Fil-LT: Il-licenzji ghat-trazmissjoni, id-distribuzzjoni, il-forniment u l-organizzazzjoni pubblika tal-
kummer¢ tal-elettriku jistghu jinhargu biss lil persuni guridi¢i stabbiliti fir-Repubblika tal-Litwanja
jew ferghat ta' persuni guridic¢i jew organizzazzjonijiet ohra barranin ta' Stat Membru iehor stabbiliti
fir-Repubblika tal-Litwanja. [l-permessi ghall-generazzjoni tal-elettriku, 1-izvilupp tal-kapacitajiet
tal-generazzjoni tal-elettriku u 1-bini ta' linja diretta jistghu jinhargu lil individwi b'residenza fir-
Repubblika tal-Litwanja jew lil persuni guridici stabbiliti fir-Repubblika tal-Litwanja, jew lil
ferghat ta' persuni guridici jew organizzazzjonijiet ohra ta' Stati Membri ohra stabbiliti fir-
Repubblika tal-Litwanja. Din ir-rizerva ma tapplikax ghal servizzi ta' konsulenza relatati mat-
trazmissjoni u d-distribuzzjoni ta' elettriku fuq il-bazi ta' hlas jew kuntratt (ISIC Rev. 3.1 401, CPC
887).

Fil-kaz tal-fjuwils, huwa mehtieg l-istabbiliment. Il-licenzji ghat-trazmissjoni u d-distribuzzjoni, il-
hzin tal-fjuwils u 1-likwefazzjoni tal-gass naturali jistghu jinhargu biss lil persuni guridici stabbiliti
fir-Repubblika tal-Litwanja jew ferghat ta' persuni guridi¢i jew organizzazzjonijiet ohra (sussidjarji)

ta' Stat Membru iehor stabbiliti fir-Repubblika tal-Litwanja.

Din ir-rizerva ma tapplikax ghal servizzi ta' konsulenza relatati mat-trazmissjoni u d-distribuzzjoni

ta' fjuwils fuq il-bazi ta' hlas jew kuntratt (CPC 713, CPC 887).
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Fil-PL: l-attivitajiet segwenti huma soggetti ghal licenzjar skont 1-Att tal-Ligi dwar l-Energija:

(@)

(ii)

(iii)

il-generazzjoni ta' fjuwils jew energija, minbarra l-generazzjoni ta' fjuwils solidi jew
gassuzi; il-generazzjoni ta' elettriku bl-uzu ta' sorsi tal-elettriku tal-kapacita totali ta'
mhux aktar minn 50 MW barra minn sorsi ta' energija rinnovabbli; il-kogenerazzjoni ta'
elettriku u shana bl-uzu ta' sorsi tal-elettriku tal-kapacita totali ta' mhux aktar minn 5
MW barra minn sorsi ta' energija rinnovabbli; il-generazzjoni tas-shana bl-uzu tas-sorsi

tal-kapacita totali ta' mhux aktar minn 5 MW;

il-hzin ta' fjuwils gassuzi f'impjanti ta' hzin, likwefazzjoni ta' gass naturali u
rigassifikazzjoni ta' gass naturali likwifikat fimpjanti tal-LNG, kif ukoll il-hzin ta'
fjuwils likwidi, minbarra: il-hzin lokali ta' gass likwidu fimpjanti tal-kapacita ta' anqas

minn kapacita ta' 1 MJ/s u I-hzin ta' fjuwils likwidi fil-kummer¢ bl-imnut;
it-trazmissjoni jew id-distribuzzjoni ta' fjuwils jew energija, minbarra id-distribuzzjoni

ta' fjuwils gassuzi fi grilji ta' anqas minn kapacita ta' 1 MJ/s u t-trazmissjoni jew id-

distribuzzjoni tas-shana jekk il-kapacita totali ordnata mill-klijenti ma te¢cedix 5 MW;
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(iv) il-kummerc¢ fi fjuwils jew energija, minbarra: il-kummer¢ fi fjuwils solidi; il-kummer¢
fl-elettriku bl-uzu ta' impjanti ta' voltagg anqas minn 1 kV li jappartjenu lill-klijent; il-
kummer¢ fi fjuwils gassuzi jekk il-valur tal-fatturat annwali taghhom ma jec¢c¢edix 1-
ekwivalenti ta' EUR 100 000; il-kummer¢ f'gass likwidu, jekk il-valur tal-fatturat
annwali ma jec¢¢edix EUR 10 000; u I-kummer¢ fi fjuwils gassuzi u elettriku mwettaq
fis-suq tal-materja prima minn ditti tas-senserija li jwettqu l-attivita ta' senserija fis-suq
tal-materja prima fuq il-bazi tal-Att tas-26 ta' Ottubru 2000 dwar is-suq tal-materja
prima, kif ukoll il-kummer¢ fis-shana jekk il-kapacita ordnata mill-klijenti ma te¢cedix
5 MW. Il-limiti fuq il-fatturat ma japplikawx ghas-servizzi ta' kummer¢ bl-ingrossa fi

fjuwils gassuzi jew gass likwidu jew ghas-servizzi bl-imnut ta' gass ibbottiljat.
Tista' tinghata licenzja biss mill-awtorita kompetenti lil applikant 1i jkun irregistra 1-post principali
tan-negozju jew ir-residenza tieghu fit-territorju ta' Stat Membru taz-ZEE jew il-Konfederazzjoni
Zvizzera (ISIC Rev. 3.1 040, CPC 63297, 74220, CPC 887).

Mizuri:

CZ: L-Att Nru 458/2000 Coll dwar il-kondizzjonijiet tan-Negozju u l-amministrazzjoni pubblika
fis-setturi tal-energija (L-Att dwar 1-Energija).

LT: I1-Ligi dwar il-Gass Naturali tar-Repubblika tal-Litwanja tal-10 ta' Ottubru 2000 Nru VIII-
1973; u I-Ligi dwar l-elettriku tar-Repubblika tal-Litwanja tal-20 ta' Lulju 2000 Nru VIII-1881.

PL: L-Att tal-Ligi dwar I-Energija tal-10 ta' April 1997, 1-Artikoli 32u 33.
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Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fis-SI: Il-produzzjoni, il-kummer¢, il-forniment lill-klijenti finali, it-trazmissjoni u d-distribuzzjoni
tal-elettriku u I-gass naturali huma soggetti ghal stabbiliment fl-Unjoni (ISIC Rev. 3.1 4010, 4020,
CPC 7131, CPC 887).

Mizuri:

SI: Energetski zakon (I-Att dwar 1-Energija) 2014, [1-Gazzetta Uffi¢jali RS, nr. 17/2014; u l-Att
dwar 1-Estrazzjoni 2014.
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Rizerva Nru 18 - L-agrikoltura, is-sajd u I-manifattura

Settur — sottosettur:

Klassifikazzjoni tal-

industrija:

Tip ta' rizerva:

Kapitolu:

Livell ta' gvern:

Agrikoltura, kacca, forestrija; trobbija tal-annimali u tar-renni, sajd u
akkwakultura; pubblikazzjoni, stampar u riproduzzjoni ta' midja

rrekordjata

ISIC Rev. 3.1 011,012, 013, 014, 015, 1531, 050, 0501, 0502, 221,
222,323,324, CPC 881, 882, 88442

Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Prezenza lokali

Liberalizzazzjoni tal-investiment; Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

UE/Stat Membru (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
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Deskrizzjoni:

(a) Agrikoltura, ka¢¢a u forestrija (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 1531, CPC 881)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali:

FI-IE: L-istabbiliment minn residenti barranin f'attivitajiet ta' thin tad-dqiq huwa soggett ghall-
awtorizzazzjoni (ISIC Rev. 3.1 1531).

Mizuri:

IE: L-Att dwar il-Prodotti Agrikoli (Cereali), 1933.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aé¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-FI: In-nazzjonali ta' Stat Membru taz-ZEE li jkunu residenti fiz-zona ta' merhliet tar-renni biss

jista' jkollhom ir-renni u jipprattikaw it-trobbija tar-renni. Jistghu jinghataw drittijiet eskluzivi.

Fi FR: Hija mehtiega awtorizzazzjoni minn qabel sabiex wiehed isir membru jew jagixxi bhala

direttur ta' kooperattiva agrikola (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015).

FI-SE: Il-poplu Sami biss jista' jkollu fil-pussess tieghu u jipprattika t-trobbija tar-renni.

Mizuri:
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FI: Poronhoitolaki (I-Att dwar it-Trobbija tar-Renni) (848/1990), il-Kapitolu 1, s. 4, il-Protokoll 3
ghat-Trattat ta' Adezjoni tal-Finlandja.

FR: Code rural et de la péche maritime.

SE: L-Att dwar it-Trobbija tar-Renni (1971:437), it-Taqsima 1.

(b)  Sajd u akkwakultura (ISIC Rev. 3.1 050, 0501, 0502, CPC 882)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Servizzi transfruntiera: Access ghas-suq:

Fi FR: Bastiment Fran¢iz i jtajjar il-bandiera Fran¢iza tista' tinhariglu awtorizzazzjoni tas-sajd jew
jithalla jistad fuq il-bazi ta' kwoti nazzjonali biss meta tigi stabbilita rabta ekonomika reali fuq it-
territorju ta' Franza u l-bastiment ikun ikkmandat u kkontrollat minn stabbiliment permanenti li
jinsab fit-territorju Franc¢iz (ISIC Rev. 3.1 050, CPC 882).

Mizuri:

FR: Code rural et de la péche maritime.

(c) Manifattura - Pubblikazzjoni, stampar u riproduzzjoni ta' media rregistrata (ISIC Rev. 3.1

221,222,323, 324, CPC 88442)
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Servizzi transfruntiera: Access ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:
Fil-LV: Persuni guridi¢i inkorporati fil-Latvja, u I-persuni fizi¢i tal-Latvja biss ghandhom id-dritt 1i

jistabbilixxu u jippubblikaw mezzi tal-komunikazzjoni tal-massa. Ferghat mhumiex permessi (CPC

88442).

Mizuri:

LV: II-Ligi dwar I-Istampa u Media Ohra tal-Massa, s. 8.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fil-DE (japplika wkoll ghall-gvern flivell regjonali): Kull gazzetta, gurnal jew perjodici distribwiti
jew stampati pubblikament iridu jindikaw b'mod ¢ar “editur responsabbli” (I-isem u l-indirizz shih
ta' persuna fizika). L-editur responsabbli jista' jkun mehtieg li jkun residenti permanenti tal-
Germanja, I-Unjoni jew ta' Stat Membru taz-ZEE. Jistghu jigu permessi xi eé¢ezzjonijiet mill-

Ministeru Federali ghall-Intern (ISIC Rev. 3.1 223, 224).

Mizuri:
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DE:

Livell regjonali:

Gesetz iiber die Presse Baden-Wiirttemberg (LPG BW);

Bayerisches Pressegesetz (BayPrG);

Berliner Pressegesetz (BInPrG);

Brandenburgisches Landespressegesetz (BbgPG);

Gesetz iiber die Presse Bremen (BrPrG);

Hamburgisches Pressegesetz;

Hessisches Pressegesetz (HPresseG);

Landespressegesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LPrG M-V);
Niederséichsisches Pressegesetz (NPresseG);

Pressegesetz fiir das Land Nordrhein-Westfalen (Landespressegesetz NRW);
Landesmediengesetz (LMG) Rheinland-Pfalz;

Saarlédndisches Mediengesetz (SMG);

Sdchsisches Gesetz iiber die Presse (SdchsPresseG);

Pressegesetz fiir das Land Sachsen-Anhalt (Landespressegesetz);

Gesetz iiber die Presse Schleswig-Holstein (PressG SH);

Thiiringer Pressegesetz (TPG).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-Suq, Trattament Nazzjonali:
FI-IT: Sa fejn ir-Renju Unit jippermetti investituri Taljani li jkollhom aktar minn 49 fil-mija tal-
kapital u d-drittijiet tal-vot fkumpanija tal-pubblikazzjoni tar-Renju Unit, I-Italja tippermetti
investituri tar-Renju Unit 1i jkollhom aktar minn 49 fil-mija tal-kapital u tad-drittijiet tal-vot

fkumpanija tal-pubblikazzjoni Taljana bl-istess kondizzjonijiet (ISIC Rev. 3.1 221, 222).

Mizuri:
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IT: 1I-Ligi 416/1981, 1-Artikolu 1 (u I-emendi sussegwenti).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi:

Fil-PL: Hija mehtiega n-nazzjonalita ghall-kap editur tal-gazzetti u 1-gurnali (ISIC Rev.
3.1 221, 222).

Mizuri:

PL: L-Att tas-26 ta' Jannar 1984 rigward il-ligi dwar I-Istampa, il-Gurnal tal-Ligijiet, Nru 5, punt

24, bl-emendi sussegwenti.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

ikunu residenti fl-Izvezja jew ikunu nazzjonali ta' Stat Membru taz-ZEE. Is-sidien ta' tali perjodi¢i li
huma persuni guridi¢i jridu jkunu stabbiliti fiz-ZEE. Il-perjodi¢i li jigu stampati u ppubblikati fI-
Izvezja u r-registrazzjonijiet teknici jrid ikollhom editur responsabbli, 1i jrid ikun domiciljat fl-

Izvezja (ISIC Rev. 3.1 22, CPC 88442).

Mizuri:

SE: L-Att dwar il-liberta tal-istampa (1949:105);

il-Ligi Fundamentali dwar il-Liberta tal-Espressjoni (1991:1469); u

1-Att dwar id-digrieti ghall-Att dwar il-Liberta tal-Istampa u I-Ligi Fundamentali dwar il-Liberta tal-
Espressjoni (1991:1559).
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Skeda tar-Renju Unit

Rizerva Nru 1 — Is-setturi kollha

Rizerva Nru 2 — Servizzi professjonali (il-professjonijiet kollha minbarra dawk relatati mas-sahha)

Rizerva Nru 3 — Servizzi professjonali (servizzi veterinarji)

Rizerva Nru 4 — Servizzi ta' ricerka u zvilupp

Rizerva Nru 5 — Servizzi kummerc¢jali

Rizerva Nru 6 — Servizzi tal-komunikazzjoni

Rizerva Nru 7 - Servizzi tat-trasport u s-servizzi awziljarji ghas-servizzi tat-trasport

Rizerva Nru 8 — Attivitajiet relatati mal-energija
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Rizerva Nru 1 — Is-setturi kollha

Settur Is-setturi kollha

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment
Livell ta' gvern: Centrali u Regjonali (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
Deskrizzjoni:

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Rekwiziti ta' prestazzjoni

Ir-Renju Unit jista' jinforza dmir jew impenn f'’konformita mad-dispozizzjonijiet 1i jmexxu impenji
ta' wara l-offerta fil-Kodi¢i tal-Belt dwar 1-Akkwizizzjonijiet u I-Fuzjonijiet, jew skont 1-Atti ta'
Impenn fir-rigward tal-akkwizizzjonijiet jew il-fuzjonijiet, fejn id-dmir jew I-impenn ma jkunx

impost jew mitlub bhala kondizzjoni ta' approvazzjoni tal-akkwizizzjoni jew il-fuzjoni.

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 194



Mizuri:

[1-Kodic¢i tal-Belt dwar 1-Akkwizizzjonijiet u I-Fuzjonijiet

L-Att tal-2006 dwar il-Kumpaniji

L-Att tal-1989 dwar il-Ligi tal-Proprjeta (Dispozizzjonijiet Mixxellanji) fir-rigward tal-infurzar tal-

Atti ta' Impenn b'rabta mal-akkwizizzjonijiet jew il-fuzjonijiet

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Din ir-rizerva tapplika biss ghas-servizzi tas-sahha, so¢jali u edukattivi:

Ir-Renju Unit, meta jbigh jew jiddisponi mill-interessi ta' ekwita tieghu, jew l-assijiet ta' intrapriza
tal-Istat ezistenti jew entita governattiva ezistenti li tipprovdi servizzi tas-sahha, socjali jew
edukattivi (CPC 93, 92), jista' jipprojbixxi jew jimponi limitazzjonijiet fuq is-sjieda ta' dawk I-
interessi jew l-assi, u fuq l-abbilta tal-proprjetarji ta' dawk I-interessi u l-assi li jikkontrollaw
kwalunkwe intrapriza li tirrizulta, minn imprendituri tal-Unjoni jew l-intraprizi taghhom. Fir-
rigward ta' dan il-bejgh jew disponiment iehor, ir-Renju Unit jista' jadotta jew izomm kwalunkwe
mizura marbuta man-nazzjonalita tal-manigment superjuri jew tal-membri tal-bordijiet tad-diretturi,

kif ukoll kwalunkwe mizura li tillimita 1-ghadd ta' fornituri.
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Ghall-finijiet ta' din ir-rizerva:

(1)  kull mizura li tinzamm jew tigi adottata wara d-dhul fis-sehh ta' dan il-Ftehim i, fiz-
zmien tal-bejgh jew disponiment iehor, tipprojbixxi jew timponi limitazzjonijiet fuq is-
sjieda tal-interessi ta' ekwita jew assi jew timponi rekwiziti ta' nazzjonalita jew timponi
limitazzjonijiet fuq 1-ghadd ta' fornituri kif deskritt f'din ir-rizerva, ghandha titqies bhala

mizura ezistenti; u

(i) "intrapriza tal-istat" tfisser intrapriza proprjeta tar-Renju Unit jew ikkontrollata permezz
ta' interessi proprjetarji mir-Renju Unit u tinkludi intrapriza stabbilita wara d-dhul fis-
sehh ta' dan il-Ftehim ghall-iskopijiet uni¢i ta' bejgh jew disponiment ta' interessi ta'
ekwita f'intrapriza tal-Istat jew entita governattiva ezistenti, jew l-assi taghha.

Mizuri:

Kif stabbilit fit-tagsima tad-Deskrizzjoni kif indikat aktar 'il fuq.
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Rizerva Nru 2 — Servizzi professjonali (il-professjonijiet kollha minbarra dawk relatati mas-sahha)

Settur — sottosettur: Servizzi professjonali - servizzi legali; servizzi tal-awditjar
Klassifikazzjoni tal- Parti minn CPC 861, 862

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-
servizzi
Livell ta' gvern: Centrali u Regjonali (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
Deskrizzjoni:

(a) Servizzi legali (parti minn 861)
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Sabiex jinghataw certi servizzi legali, jista' jkun necessarju li tinkiseb awtorizzazzjoni jew licenzja
minghand awtorita kompetenti, jew li jikkonformaw mar-rekwiziti tar-registrazzjoni. Sakemm ir-
rekwiziti ghall-kisba ta' awtorizzazzjoni jew licenzja, jew registrazzjoni, ma jkunux diskriminatorji
u jikkonformaw mal-impenji imposti mill-Artikolu 194 ta' dan il-Ftehim, dawn ma jkunux elenkati.
Dawn jistghu, perezempju, jinkludu rekwizit 1i jkunu nkisbu kwalifiki spe¢ifikati, ikun tlesta
perjodu rikonoxxut ta' tahrig, jew mas-shubija jitolbu indirizz ta' uffic¢ju jew postali fil-

gurizdizzjoni tal-awtorita kompetenti.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Access ghas-suq, Prezenza lokali, Trattament nazzjonali:

Residenza (prezenza kummer¢jali) tista' tkun mitluba mill-professjonist rilevanti jew mill-korp
regolatorju ghall-forniment ta' xi servizzi legali domestic¢i tar-Renju Unit. Japplikaw rekwiziti ghal

forma guridika nondiskriminatorja.

Ir-residenza tista' tkun mitluba mill-professjonist rilevanti jew mill-korp regolatorju ghall-forniment

ta' certi servizzi legali domestic¢i tar-Renju Unit fir-rigward tal-immigrazzjoni.

Mizuri:

Ghall-Ingilterra u Wales, 1-Att tal-1974 dwar 1-Avukati, 1-Att tal-1985 dwar 1-Amministrazzjoni tal-
Gustizzja u 1-Att tal-2007 dwar is-Servizzi Legali. Ghall-Iskozja, 1-Att tal-1980 dwar I-Avukati (1-
Iskozja) u 1-Att tal-2010 dwar is-Servizzi Legali (I-Iskozja). Ghall-Irlanda ta' Fuq, I-Ordni tal-1976
dwar I-Avukati (I-Irlanda ta' Fuq). Ghall-gurizdizzjonijiet kollha, 1-Att tal-1999 dwar I-
Immigrazzjoni u 1-Azil. Barra minn hekk, il-mizuri applikabbli f'kull gurizdizzjoni jinkludu

kwalunkwe rekwizit stabbilit mill-korpi professjonali u regolatorji.
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(b) Servizzi tal-awditjar (CPC 86211, 86212 ghajr is-servizzi ta' kontabilita u z-zamma tal-kotba)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u kummer¢ transfruntier fi

Servizzi — Trattament nazzjonali:

L-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit jistghu jirrikonoxxu l-ekwivalenza tal-kwalifiki ta' awditur
li jkun nazzjonal tal-Unjoni jew ta' kwalunkwe pajjiz terz sabiex japprovawhom biex jagixxu bhala
awditur statutorju fir-Renju Unit soggett ghar-re¢iprocita (CPC 8621).

Mizuri:

L-Att tal-2006 dwar il-Kumpaniji
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Rizerva Nru 3 — Servizzi professjonali (servizzi veterinarji)

Settur — sottosettur: Servizzi professjonali - servizzi veterinarji
Klassifikazzjoni tal- CPC 932

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-
servizzi
Livell ta' gvern: Centrali u Regjonali (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
Deskrizzjoni:

Tenhtieg prezenza fizika biex titwettaq kirurgija veterinarja. Il-prattika tal-kirurgija veterinarja hija
rizervata ghal kirurgi veterinarji kwalifikati li huma rregistrati mar-Royal College of Veterinary
Surgeons (RCVS).

Mizuri:

L-Att tal-1966 dwar il-Kirurgi Veterinarji
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Rizerva Nru 4 — Servizzi ta' ricerka u zvilupp

Settur — sottosettur: Servizzi ta' ricerka u zvilupp (RuZ)
Klassifikazzjoni tal- CPC 851, 853

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-
servizzi
Livell ta' gvern: Centrali u Regjonali (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
Deskrizzjoni:

Ghal servizzi ta' ricerka u zvilupp iffinanzjati pubblikament (RuZ) li jibbenefikaw minn
finanzjament ipprovdut mir-Renju Unit, id-drittijiet jew awtorizzazzjonijiet eskluzivi jistghu
jinghataw biss lil nazzjonali tar-Renju Unit u lil persuni guridic¢i tar-Renju Unit li jkollhom 1-
uffic¢ju registrat, l-amministrazzjoni ¢entrali jew il-post princ¢ipali tan-negozju taghhom fir-Renju

Unit (CPC 851, 853).
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Din ir-rizerva hija minghajr pregudizzju ghall-Hames Parti ta' dan il-Ftehim u ghall-eskluzjoni tal-
akkwist minn xi Parti jew sussidji jew ghotjiet previsti mill-Partijiet fl-Artikolu 123(6) u (7) ta' dan
il-Ftehim.

Mizuri:

[l-programmi kollha ezistenti u dawk kollha futuri tar-ricerka jew tal-innovazzjoni.
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Rizerva Nru 5 — Servizzi kummer¢jali

Settur — sottosettur: Servizzi kummer¢jali — servizzi ta' kiri jew leasing minghajr

operaturi u servizzi ohra kummercjali

Klassifikazzjoni tal- Parti minn CPC 831
industrija:
Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-
servizzi
Livell ta' gvern: Centrali u Regjonali (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
Deskrizzjoni:

Ghall-kiri jew il-leasing ta' ingenji tal-ajru minghajr ekwipagg (dry lease), ingenji tal-ajru uzati
minn linja tal-ajru tar-Renju Unit huma soggetti ghar-rekwiziti applikabbli dwar ir-registrazzjoni
tal-ingenji tal-ajru. Ftehim ta' kiri minghajr ekwipagg 1i ghalih tkun parti linja tal-ajru tar-Renju
Unit ghandu jkun soggett ghar-rekwiziti fil-1igi nazzjonali dwar is-sikurezza tal-avjazzjoni, bhal
approvazzjoni minn gabel u kondizzjonijiet ohra applikabbli ghall-uzu ta' ingenji tal-ajru rregistrati
ta' pajjizi terzi. Sabiex ikunu rregistrati, jista' jkun mehtieg li 1-ingenji tal-ajru jkunu I-proprjeta ta'
persuni fizi¢i li jissodisfaw Certi kriterji specifici ta' nazzjonalita jew ta' intraprizi li jissodisfaw

kriterji specifici rigward is-sjieda tal-kapital u I-kontroll (CPC 83104).
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Fir-rigward ta' servizzi ta' sistema ta' rizervazzjoni kompjuterizzata (computer reservation system,
CRS), fejn il-kumpaniji tal-ajru tar-Renju Unit ma jinghatawx, minn fornituri ta' servizzi tas-CRS li
joperaw barra mir-Renju Unit, trattament ekwivalenti (li jfisser nondiskriminatorju) ghal dak
ipprovdut fir-Renju Unit, jew fejn il-fornituri ta' servizzi tas-CRS tar-Renju Unit ma jinghatawx,
minn linji tal-ajru mhux tar-Renju Unit, trattament ekwivalenti ghal dak ipprovdut fir-Renju Unit,
jistghu jittiehdu mizuri sabiex jinghata trattament diskriminatorju ekwivalenti, rispettivament, lill-
kumpaniji tal-ajru li mhumiex tar-Renju Unit mill-fornituri ta' servizzi tas-CRS li joperaw fir-Renju
Unit, jew lill-fornituri ta' servizzi tas-CRS 1i mhumiex tar-Renju Unit minn kumpaniji tal-ajru tar-

Renju Unit.

Mizuri:

Ir-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta' Settembru 2008
dwar regoli komuni ghall-operat ta' servizzi tal-ajru fil-Komunita (Riformulazzjoni) kif mizmum
fil-ligi tar-Renju Unit bil-European Union (Withdrawal) Act 2018 u kif emendat bir-Regolamenti
dwar 1-Operat ta' Servizzi tal-Ajru (Emendi, ec¢.) (Hrug mill-UE) (S.1. 2018/1392).

Ir-Regolament (KE) Nru 80/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Jannar 2009 dwar
Kodic¢i ta' Kondotta ghal sistemi ta' rizervazzjoni kompjuterizzata u li jhassar ir-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 2299/89, kif mizmum fil-ligi tar-Renju Unit bil-European Union (Withdrawal)
Act 2018 u kif emendat bir-Regolamenti tal-2018 dwar is-Sistemi ta' Riservazzjoni Kompjuterizzata

(Emenda) (Hrug mill-UE) (S.I. 2018/1080).
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Rizerva Nru 6 — Servizzi tal-komunikazzjoni

Settur — sottosettur: Servizzi ta' komunikazzjoni - servizzi postali u ta' kurrier

Klassifikazzjoni tal- Parti minn CPC 71235, parti minn 73210, parti minn 751

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi

Livell ta' gvern: Centrali u Regjonali (sakemm ma jkunx spe¢ifikat mod iehor)

Deskrizzjoni:

L-organizzazzjoni tat-tqeghid tal-kaxxi tal-ittri fuq l-awtostrada pubblika, il-hrug ta' bolol postali u
l-ghoti tas-servizz ta' posta registrata uzat matul proc¢eduri gudizzjarji jew amministrattivi jistghu
jkunu ristretti fkonformita mal-legizlazzjoni nazzjonali. Ghal aktar ¢ertezza, 1-operaturi postali
jistghu jkunu soggetti ghal obbligi partikolari ta' servizz universali jew kontribuzzjoni finanzjarja

ghal fond ta' kumpens.

Mizuri:

L-Att tal-2000 dwar is-Servizzi Postali u 1-Att tal-2011 dwar is-Servizzi Postali
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Rizerva Nru 7 - Servizzi tat-trasport u s-servizzi awziljarji ghas-servizzi tat-trasport

Settur — sottosettur: Servizzi tat-trasport - servizzi awziljarji ghat-trasport bl-ilma,
servizzi awziljarji ghat-trasport bil-ferrovija, servizzi awziljarji

ghat-trasport bit-triq, servizzi awziljarji ghas-servizzi tat-trasport

bl-ajru
Klassifikazzjoni tal- CPC 711, 712,721, 741, 742, 743, 744, 745, 746, 748, 749
industrija:
Tip ta' rizerva: Access ghas-suq
Trattament nazzjonali
Prezenza lokali
Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-
servizzi
Livell ta' gvern: Centrali u Regjonali (sakemm ma jkunx specifikat mod iehor)
Deskrizzjoni:

(a)  Servizzi awziljarji ghas-servizzi tat-trasport bl-ajru (CPC 746)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Access ghas-suq:
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I1-livell ta' ac¢ess miftuh ghas-servizzi ta' groundhandling jiddependi mid-dags tal-ajruport. L-
ghadd ta' fornituri f'kull ajruport jista' jkun limitat. Ghall-“ajruporti kbar”, dan il-limitu ma jistax

ikun angas minn zewg fornituri.

Mizuri:

Ir-Regolamenti tal-1997 dwar 1-Ajruporti (Groundhandling) (S.1. 1997/2389)

(b) Servizzi ta' appogg ghall-modalitajiet kollha tat-trasport

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Access ghas-suq, Prezenza lokali, Trattament nazzjonali:

Is-servizzi doganali, inkluzi s-servizzi tal-izdoganar tal-merkanzija u servizzi marbuta mal-uzu tal-
facilitajiet ta' hazna temporanja jew imhazen doganali, jistghu jinghataw biss minn persuni stabbiliti
fir-Renju Unit. Biex ma jkun hemm l-ebda dubju, dan jinkludi residenti tar-Renju Unit, il-persuni

b'post tan-negozju permanenti fir-Renju Unit jew uffic¢ju registrat fir-Renju Unit.

Mizuri:

L-Att tal-2018 dwar it-Tassazzjoni (Kummer¢ Transfruntier); 1-Att tal-1979 dwar 1-
Amministrazzjoni tad-Dwana u tas-Sisa; ir-Regolamenti tal-2019 dwar id-Dwana (Esportazzjoni)
(Hrug mill-UE); ir-Regolamenti tal-2018 dwar id-Dwana (Dazju tal-Importazzjoni) (Hrug mill-UE);
ir-Regolamenti tal-2018 dwar id-Dwana (Proc¢eduri Spec¢jali u Processar Passiv) (Hrug mill-UE); ir-
Regolamenti 2019/1215 dwar id-Dwana u s-Sisa (Dispozizzjonijiet Mixxellanji u Emendi) (Hrug
mill-UE).
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(¢) Servizzi awziljarji ghat-trasport bl-ilma

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Access ghas-suq:

Ghas-servizzi portwarji, il-korp manigerjali ta' port, jew l-awtorita kompetenti, jista' jillimita I-

ghadd ta' fornituri ta' servizzi portwarji ghal servizz portwarju partikolari.

Mizuri:

Ir-Regolament (UE) 2017/352 tal-15 ta' Frar 2017 li jistabbilixxi qafas ghall-forniment tas-servizzi
portwarji u regoli komuni dwar it-trasparenza finanzjarja tal-portijiet, 1-Artikolu 6 kif mizmum fil-
ligi tar-Renju Unit bil-European Union (Withdrawal) Act 2018 u kif emendat bir-Regolamenti tal-

2020 dwar is-Servizzi ta' Pilotagg u Portwarji (Emenda) (Hrug mill-UE) (S.1. 2020/671)

Ir-Regolamenti tal-2019 dwar is-Servizzi Portwarji
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Rizerva Nru 8 — Attivitajiet relatati mal-energija

Settur — sottosettur: Attivitajiet relatati mal-energija - minjieri u barrieri

Klassifikazzjoni tal- ISIC Rev. 3.1 11, 8675, 883

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi

Livell ta' gvern: Centrali u Regjonali (sakemm ma jkunx spe¢ifikat mod iehor)

Deskrizzjoni:

Licenzja hija necessarja biex jitwettqu attivitajiet ta' esplorazzjoni u produzzjoni fuq il-Pjattaforma
Kontinentali tar-Renju Unit (UK Continental Shelf, UKCS), u biex jigu pprovduti servizzi li
jirrikjedu access dirett ghar-rizorsi naturali, jew l-isfruttament taghhom.

Din ir-rizerva tapplika ghal licenzji ta' produzzjoni mahruga fir-rigward tal-Pjattaforma
Kontinentali tar-Renju Unit. Biex tkun Detentur ta' Li¢cenzja, kumpanija jrid ikollha post tan-
negozju fir-Renju Unit. Dan ifisser:

(i)  prezenza tal-persunal fir-Renju Unit;

(i) registrazzjoni ta' kumpanija tar-Renju Unit ma' Companies House; jew
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(ii1) registrazzjoni ta' fergha fir-Renju Unit ta' kumpanija barranija ma' Companies House.

Dan ir-rekwizit jezisti ghal kull kumpanija li tapplika ghal licenzja gdida u ghal kull kumpanija li
tfittex li tissieheb f'licenzja ezistenti permess ta' ¢essjoni. Japplika ghall-licenzji kollha u ghall-
intraprizi kollha, operaturi jew le. Biex tkun parti ghal licenzja li tkopri kamp ta' produzzjoni,
kumpanija trid: (a) tkun registrata ma' Companies House bhala kumpanija tar-Renju Unit; jew (b)
twettaq in-negozju taghha permezz ta' post fiss tan-negozju fir-Renju Unit kif definit fl-Artikolu
148 tal-Att Finanzjarju tal-2003 (li normalment jirrikjedi prezenza tal-persunal) (ISIC Rev. 3.1 11,
CPC 883, 8675).

Mizuri:

L-Att tal-1998 dwar iz-Zejt Mhux Mahdum
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MIZURI FUTURI

Noti introduttivi

1.

ANNESS 20

L-Iskedi tar-Renju Unit u tal-Unjoni jistabbilixxu, skont 1-Artikoli 133, 139 u 195 ta' dan il-

Ftehim, ir-rizervi mehuda mir-Renju Unit u mill-Unjoni fir-rigward ta' mizuri ezistenti li ma

jikkonformawx mal-obbligi imposti minn:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

1-Artikolu 128 jew 135 ta' dan il-Ftehim;

1-Artikolu 136 ta' dan il-Ftehim;

1-Artikolu 129 jew 137 ta' dan il-Ftehim;

l-Artikolu 130 jew 138 ta' dan il-Ftehim;

I-Artikolu 131 ta' dan il-Ftehim;

1-Artikolu 132 ta' dan il-Ftehim;

I-Artikolu 194 ta' dan il-Ftehim.
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Ir-rizervi ta' Parti huma minghajr pregudizzju ghad-drittijiet u I-obbligi tal-Partijiet skont il-
GATS.

Kull rizerva tistabbilixxi I-elementi li gejjin:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

"settur" tirreferi ghas-settur generali li fih issir ir-rizerva;

"sottosettur" tirreferi ghas-settur specifiku li fih issir ir-rizerva;

"klassifikazzjoni tal-industrija" tirreferi, fejn applikabbli, ghall-attivita koperta bir-
rizerva skont is-CPC, ISIC rev 3.1, jew kif deskritt espressament mod iehor f'rizerva ta'
Parti;

"tip ta' rizerva" tispecifika l-obbligu msemmi fil-paragrafu 1 li ghalih tittiehed rizerva;

"deskrizzjoni" tistipula l-ambitu tas-settur, is-sottosettur jew l-attivitajiet koperti mir-

rizerva; u

"mizuri ezistenti" tidentifika, ghall-finijiet ta' trasparenza, il-mizuri ezistenti li japplikaw

ghas-settur, is-sottosettur jew l-attivitajiet koperti mir-rizerva.

Fl-interpretazzjoni ta' rizerva, ghandhom jigu kkunsidrati I-elementi kollha tar-rizerva. L-

element tad-"deskrizzjoni" ghandu jiehu precedenza fuq l-elementi 1-ohra kollha.
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Ghall-finijiet tal-Iskedi tar-Renju Unit u tal-Unjoni Ewropea:

(a) "ISIC Rev 3.1" tfisser il-Klassifika Industrijali Standard Internazzjonali tal-Attivitajiet
Ekonomic¢i Kollha kif stipulat fl-iStatistical Papers, Series M, No.4, ISIC Rev. 3.1, 2002

tal-Ufficcju tal-Istatistika tan-Nazzjonijiet Uniti;

(b) "CPC" tfisser il-Klassifikazzjoni Provizorja Centrali tal-Prodotti (Statistical Papers,
Series M No. 77, Department of International Economic and Social Affairs, Statistical

Office of the United Nations, New York,1991).

Ghall-finijiet tal-Iskedi tar-Renju Unit u tal-Unjoni, rizerva ghal rekwizit li jkun hemm
prezenza lokali fit-territorju tal-Unjoni jew tar-Renju Unit tittiched fid-dawl tal-Artikolu 136
ta' dan il-Ftehim, u mhux tal-Artikolu 135 jew 137 ta' dan il-Ftehim. Barra minn hekk,

rekwizit bhal dan ma jitqiesx bhala rizerva fid-dawl tal-Artikolu 129 ta' dan il-Ftehim.

Rizerva i ttiehed fil-livell tal-Unjoni tapplika ghal mizura tal-Unjoni, ghal mizura ta' Stat
Membru fil-livell ¢entrali jew ghal mizura ta' gvern fi Stat Membru, sakemm ir-rizerva ma
tkunx teskludi Stat Membru. Rizerva li tittiehed minn Stat Membru tapplika ghal mizura ta'
gvern fil-livell ¢entrali, regjonali jew lokali f'dak 1-Istat Membru. Ghall-finijiet tar-rizervi tal-
Belgju, il-livell ¢entrali tal-gvern ikopri l-gvern federali u I-gvernijiet tar-regjuni u I-
komunitajiet billi kull wieched minnhom ghandu setghat legizlattivi ekwipollenti. Ghall-finijiet
tar-rizervi tal-Unjoni u tal-Istati Membri taghha, il-livell regjonali tal-gvern fil-Finlandja
jfisser il-Gzejjer Aland. Rizerva li tittiched fil-livell tar-Renju Unit tapplika ghal mizura tal-

gvern c¢entrali, gvern regjonali jew gvern lokali.
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Il-lista ta' rizervi li tinsab hawn taht ma tinkludix mizuri relatati mar-rekwiziti u mal-
proceduri tal-kwalifiki, standards teknici u rekwiziti u proc¢eduri ghal-licenzjar meta dawn ma
jikkostitwixxux access ghas-suq jew limitazzjoni ghat-trattament nazzjonali fit-tifsira tal-
Artikoli 128, 129, 135, 136, 137 jew 194 ta' dan il-Ftehim. Dawn il-mizuri jistghu jinkludu,
b'mod partikolari, il-htiega li tinkiseb licenzja, li jigu ssodisfati 1-obbligi ta' servizz universali,
li wiehed ikollu kwalifiki rikonoxxuti f'setturi regolati, li jghaddi minn ezamijiet specifici,
inkluzi ezamijiet tal-lingwa, li jissodisfa rekwizit ta' shubija fi professjoni partikolari, bhal
shubija f'organizzazzjoni professjonali, li jkollu agent lokali ghas-servizz, jew li jzomm
indirizz lokali, jew kwalunkwe rekwizit nondiskriminatorju iehor li ¢erti attivitajiet ma

jistghux jitwettqu f'Zoni protetti. Filwaqt li mhumiex elenkati, tali mizuri jibqghu japplikaw.
Ghal aktar certezza, ghall-Unjoni, 1-obbligu li jinghata trattament nazzjonali ma jinvolvix ir-
rekwizit li t-trattament moghti fi Stat Membru jigi estiz ghall-persuni fizi¢i jew guridici tar-

Renju Unit, skont it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, jew kwalunkwe

mizura adottata skont dak it-Trattat, inkluza l-implimentazzjoni taghhom fl-Istati Membri, lil:

(a) persuni fizi¢i jew residenti ta' Stat Membru iehor; jew
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10.

1.

12.

(b) persuni guridi¢i kkostitwiti jew organizzati skont il-1igi ta' Stat Membru iehor jew tal-
Unjoni u li ghandhom l-uffi¢¢ju registrat, I-amministrazzjoni ¢entrali jew il-post

prin¢ipali tan-negozju taghhom fl-Unjoni.

It-trattament moghti lil persuni guridi¢i stabbiliti minn investituri ta' Parti skont il-ligi tal-Parti
l-ohra (inkluz, fil-kaz tal-Unjoni, il-ligi ta' Stat Membru) u li jkollhom l-uffi¢¢ju registrat, 1-
amministrazzjoni ¢entrali jew il-post prin¢ipali tan-negozju taghhom fit-territorju tal-Parti I-
ohra, huwa minghajr pregudizzju ghal kull kondizzjoni jew obbligu, konsistenti mal-Kapitolu
2 tat-Titlu II tal-Ewwel Intestatura tat-Tieni Parti ta' dan il-Ftehim, li setghu gew imposti fuq
tali persuni guridi¢i meta kienu stabbiliti fit-territorju tal-Parti 1-ohra, u li ghandhom ikomplu

japplikaw.

L-Iskedi japplikaw biss ghat-territorji tar-Renju Unit u tal-Unjoni Ewropea fkonformita mal-
Artikolu 520(2) u 1-Artikolu 774 ta' dan il-Ftehim u huma rilevanti biss fil-kuntest tar-
relazzjonijiet kummerc¢jali bejn 1-Unjoni u l-Istati Membri taghha mar-Renju Unit. Huma ma

jaffettwawx id-drittijiet u l-obbligi tal-Istati Membri skont id-dritt tal-Unjoni.

Ghal aktar certezza, il-mizuri nondiskriminatorji ma jikkostitwixxux limitazzjoni tal-access

ghas-suq fit-tifsira tal-Artikoli 128, 135 jew 194 ta' dan il-Ftehim ghal kwalunkwe mizura:
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

li tirrikjedi s-separazzjoni tas-sjieda tal-infrastruttura mis-sjieda tal-prodotti jew tas-
servizzi fornuti permezz ta' dik l-infrastruttura sabiex tkun zgurata 1-kompetizzjoni gusta,

perezempju fl-ogsma tal-energija, tat-trasport u tat-telekomunikazzjoni;

li tirrestringi I-koncentrazzjoni tas-sjieda sabiex tkun zgurata 1-kompetizzjoni gusta;

1 tfittex li tizgura I-konservazzjoni u I-protezzjoni tar-rizorsi naturali u I-ambjent, inkluza
limitazzjoni fuq id-disponibbilta, I-ghadd u 1-kamp ta' applikazzjoni tal-koncessjonijiet

moghtija, u l-impozizzjoni ta' moratorju jew projbizzjoni;

1 tillimita 1-ghadd ta' awtorizzazzjonijiet moghtija minhabba limitazzjonijiet tekni¢i jew

fizi¢i, perezempju l-ispettri u 1-frekwenzi tat-telekomunikazzjoni; jew

li tirrikjedi 1i ¢ertu peréentwal tal-azzjonisti, sidien, socji, jew diretturi ta' intrapriza jkunu

kkwalifikati jew jipprattikaw certa professjoni bhal avukati jew kontabilisti.
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13. Fir-rigward tas-servizzi finanzjarji: Bil-maqlub ta' sussidjarji barranin, ferghat stabbiliti
direttament fi Stat Membru minn istituzzjoni finanzjarja ta' pajjiz terz mhumiex, b'certi
eccezzjonijiet limitati, soggetti ghal regolamenti ta' prudenza armonizzati fil-livell tal-Unjoni
Ewropea li jippermettu tali sussidjarji sabiex jibbenefikaw minn facilitajiet imsahha sabiex
joholqu stabbilimenti godda u sabiex jipprovdu servizzi transfruntieri madwar 1-Unjoni
kollha. Ghaldagstant, tali ferghat jir¢ievu awtorizzazzjoni sabiex joperaw fit-territorju ta' Stat
Membru bl-istess kondizzjonijiet li japplikaw ghall-istituzzjonijiet finanzjarji domestici ta'
dak I-Istat Membru, u jistghu jkunu mehtiega jissodisfaw ghadd ta' kondizzjonijiet prudenzjali
specifici bhal, fil-kaz ta' servizzi bankarji jew ta' titoli, kapitalizzazzjoni separata u rekwiziti
ohra ta' solvenza, u rekwiziti ta' rapportar u pubblikazzjoni tal-kontijiet, jew fil-kaz tal-
assigurazzjoni, rekwiziti specifi¢i ta' garanzija u ta' depoziti, kapitalizzazzjoni separata, u 1-
lokalizzazzjoni fl-Istat Membru koncernat tal-assi li jirrapprezentaw ir-rizervi teknic¢i u mill-

inqas terz tal-margini tas-solvenza.
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L-abbrevjazzjonijiet li gejjin qed jintuzaw fil-lista ta' rizervi hawn taht:

UK Renju Unit

UE L-Unjoni Ewropea, inkluzi l-Istati Membri kollha taghha

AT L-Awstrija

BE Il-Belgju

BG II-Bulgarija

CY Cipru

CZ I¢-Cekja

DE II-Germanja

DK Id-Danimarka

EE L-Estonja

EL II-Gre¢ja

ES Spanja

FI  II-Finlandja

FR Franza

HR II-Kroazja
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HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

L-Ungerija

L-Irlanda

L-Italja

[1-Litwanja

[I-Lussemburgu

Il-Latvja

Malta

In-Netherlands

Il-Polonja

[1-Portugall

Ir-Rumanija

L-Izvezja

Is-Slovenja

Ir-Repubblika Slovakka
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Skeda tal-Unjoni

Rizerva Nru 1 — Is-setturi kollha

Rizerva Nru 2 - Servizzi professjonali — minbarra servizzi relatati mas-sahha

Rizerva Nru 3 — Servizzi professjonali — relatati mas-sahha u 1-bejgh tal-farmacewtici

Rizerva Nru 4 — Servizzi tan-Negozju — Servizzi tar-ricerka u l-izvilupp

Rizerva Nru 5 — Servizzi tan-Negozju — servizzi tal-proprjeta immobbli

Rizerva Nru 6 — Servizzi tan-Negozju — Servizzi tal-kiri jew il-leasing

Rizerva Nru 7 - Servizzi tan-Negozju - Servizzi ta' agenzija tal-gbir u servizzi ta' rapportar tal-

kreditu

Rizerva Nru 8 — Servizzi tan-Negozju — servizzi ta' kollokament

Rizerva Nru 9 — Servizzi tan-Negozju — servizzi tas-sigurta u l-investigazzjoni

Rizerva Nru 10 — Servizzi tan-Negozju — servizzi tan-negozju ohra

Rizerva Nru 11 - Telekomunikazzjoni
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Rizerva Nru 12 — Kostruzzjoni

Rizerva Nru 13 - Servizzi ta' distribuzzjoni

Rizerva Nru 14 - Servizzi edukattivi

Rizerva Nru 15 - Servizzi ambjentali

Rizerva Nru 16 — Servizzi Finanzjarji

Rizerva Nru 17 - Servizzi sanitarji u servizzi so¢jali

Rizerva Nru 18 - Servizzi turistici u servizzi relatati mal-ivvjaggar

Rizerva Nru 19 - Servizzi rekreattivi, kulturali u sportivi

Rizerva Nru 20 - Servizzi tat-trasport u servizzi ta' trasport awziljari

Rizerva Nru 21 - Agrikultura, sajd u ilma

Rizerva Nru 22 - Attivitajiet relatati mal-energija

Rizerva Nru 23 - Servizzi ohra mhux inkluzi x'imkien iehor
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Rizerva Nru 1 - Is-setturi kollha

Settur: Is-setturi kollha

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Obbligi ghas-servizzi legali

Kapitolu/Taqsima: Liberalizzazzjoni tal-investiment, Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

u Qafas Regolatorju ghas-servizzi legali

Deskrizzjoni:
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L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a) Stabbiliment

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢cess ghas-suq:

L-UE: Is-servizzi meqjusa bhala utilitajiet pubbli¢i f'livell nazzjonali jew lokali jistghu jkunu

soggetti ghal monopolji pubblici jew ghal drittijiet eskluzivi moghtija lil operaturi privati.

L-utilitajiet pubbli¢i jezistu f'setturi bhal servizzi relatati ma' konsulenza xjentifika u teknika,
servizzi ta' ricerka u zvilupp (RuZ) dwar xjenzi so¢jali u umanisti¢i, servizzi ta' ttestjar u ta' analizi
teknici, servizzi ambjentali, servizzi tas-sahha, servizzi tat-trasport u servizzi awziljarji ghall-modi
kollha tat-trasport. Id-drittijiet esklussivi fuq tali servizzi spiss jinghataw lil operaturi privati,
perezempju operaturi b'koncessjonijiet mill-awtoritajiet pubblici, soggetti ghal obbligi ta' servizz
specifici. Minhabba li s-servizzi ta' utilita pubblika spiss jezistu wkoll fuq livell sotto¢entrali, 1-
iskedar specifiku ghas-settur li jkun dettaljat u ezawrjenti mhuwiex prattiku. Din ir-rizerva ma

tapplikax ghal servizzi tat-telekomunikazzjoni u tal-kompjuter u servizzi relatati.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Access ghas-suq u Qafas Regolatorju ghas-servizzi Legali —

Obbligi:
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Fil-FI: Ir-restrizzjonijiet dwar id-dritt ghal persuna fizi¢i, 1i ma jgawdux minn ¢ittadinanza regjonali
f'Aland, u ghal persuni guridi¢i, sabiex jiksbu jew ikollhom proprjetd immobbli fil-Gzejjer Aland
minghajr ma jiksbu permess mill-awtoritd kompetenti tal-Gzejjer Aland. Ir-restrizzjonijiet dwar id-
dritt ta' stabbiliment u d-dritt li jwettqu attivitajiet ekonomic¢i minn persuna fizi¢i, li ma jgawdux
minn ¢ittadinanza regjonali f'Aland, jew minn kwalunkwe intrapriza, minghajr ma jiksbu permess

mill-awtoritajiet kompetenti tal-Gzejjer Aland.

Mizuri ezistenti:

FI: Ahvenanmaan maanhankintalaki (1-Att dwar l-akkwist tal-art f'Aland) (3/1975), s. 2;
Ahvenanmaan itsehallintolaki (I-Att dwar 1-Awtonomija ta' Aland) (1144/1991), s. 11.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aé¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Rekwiziti ta' prestazzjoni, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi; Qafas Regolatorju ghas-
servizzi legali — Obbligi:

Fi FR: Skont I-Artikoli L151-1 u 151-1 et seq tal-kodi¢i finanzjarju u monetarju, l-investimenti
barranin fi Franza fis-setturi elenkati fl-Artikolu R151-3 tal-kodi¢i finanzjarju u monetarju huma
soggetti ghal approvazzjoni minn qabel mill-Ministeru ghall-Ekonomija.

Mizuri ezistenti:

FR: Kif stabbilit fit-taqsima tad-Deskrizzjoni kif indikat aktar 'il fuq.
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali, Manigment superjuri u

bordijiet tad-diretturi:

Fi FR: Il-limitazzjoni tal-parte¢ipazzjoni barranija fkumpaniji li ghadhom kemm gew privatizzati
ghal ammont varjabbli tal-valur tal-ekwita tal-kumpanija offrut lill-pubbliku, li jigi determinat mill-
Gvern ta' Franza kaz b'kaz. Ghall-istabbiliment ta' ¢erti attivitajiet kummerc¢jali, industrijali jew
artigjanali, hija mehtiega awtorizzazzjoni specifika jekk id-direttur manigerjali ma ghandux

permess ta' residenza permanenti.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment —Ac¢c¢ess ghas-suq u Qafas Regolatorju ghas-

servizzi legali — Obbligi:

FI-HU: L-istabbiliment ghandu jiehu I-forma ta' kumpanija b'responsabbilta limitata, kumpanija
b'ishma kongunti jew uffic¢ju rapprezentattiv. Dhul inizjali bhala fergha mhuwiex permess bl-
ec¢cezzjoni ta' servizzi finanzjarji.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aé¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
Fil-BG: Certi attivitajiet ekonomic¢i relatati mal-isfruttar jew 1-uzu ta' proprjeta pubblika jew tal-

Istat huma soggetti ghal koncessjonijiet moghtija skont id-dispozizzjonijiet tal-Att dwar il-

Koncessjonijiet.
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Fil-korporazzjonijiet kummerc¢jali li fihom I-Istat jew municipalita jkollha sehem fil-kapital 1i
jeccedi 1-50 fil-mija, kwalunkwe tranzazzjoni ghal disponiment ta' assi fissi tal-korporazzjoni, biex
tikkonkludi kwalunkwe kuntratt ghal akkwist ta' partecipazzjoni ta' interess, lease, attivita kongunta,
kreditu, garanzija ta' ricevibbli, kif ukoll biex il-korporazzjoni twettaq kwalunkwe obbligu li
jirrizulta minn kambjali, hija soggetta ghal awtorizzazzjoni jew permess mill-Agenzija ghall-
Privatizzazzjoni jew minn korpi ohra tal-istat jew regjonali, skont liema minnhom tkun l-awtorita
kompetenti. Din ir-rizerva ma tapplikax ghal xoghol fil-minjieri u I-barrieri, 1i huma soggetti ghal

rizerva separata fl-Iskeda tal-Unjoni fl-Anness 19 ta' dan il-Ftehim.

FI-IT: 1I-Gvern jista' jezercita' Certi setghat spec¢jali f'intraprizi li joperaw fl-oqsma tad-difiza u s-
sigurtd nazzjonali, u f'Certi attivitajiet ta' importanza strategika fl-ogsma tal-energija, it-trasport u I-
komunikazzjonijiet. Dan jirrigwarda l-persuni guridic¢i kollha li jwettqu attivitajiet li huma meqjusa
ta' importanza strategika fl-ogsma tad-difiza u tas-sigurta nazzjonali, mhux biss ghall-kumpaniji

privatizzati.

Jekk ikun hemm theddida ta' dannu serju ghall-interessi essenzjali tad-difiza u tas-sigurta

nazzjonali, il-Gvern ghandu s-segwenti setghat specjali li:

(a) jimponi kondizzjonijiet specifi¢i fix-xiri tal-ishma;

(b) jaghmel veto ghall-adozzjoni ta' rizoluzzjonijiet relatati ma' operazzjonijiet specjali bhal

trasferimenti, fuzjonijiet, qsim u bidliet fl-attivita; jew

(c) jichad l-akkwist tal-ishma, fejn ix-xerrej jipprova jzomm livell ta' partecipazzjoni fil-kapital li

x'aktarx jippregudika l-interessi tad-difiza u s-sigurta nazzjonali.
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Kull rizoluzzjoni, att jew tranzazzjoni (bhal trasferimenti, funzjonijiet, gsim, tibdil fl-attivita jew
terminazzjoni) relatata ma' assi strategici fl-oqsma tal-energija, it-trasport u lI-komunikazzjonijiet
ghandha tigi nnotifikata mill-kumpanija kkonc¢ernata lill-uffi¢¢ju tal-Prim Ministru. B'mod
partikolari, l-akkwist minn kwalunkwe persuna fizika jew guridika barra 1-Unjoni Ewropea li jaghtu

lil din il-persuna kontroll fuq il-kumpanija ghandha tigi nnotifikata.

[I-Prim Ministru jista' jezercita' s-segwenti setghat specjali li:

(a) jaghmel veto ghal kwalunkwe rizoluzzjoni, att u tranzazzjoni li tikkostitwixxi theddida
ec¢cezzjonali ta’ dannu serju lill-interess pubbliku fis-sigurta u l-operat ta' networks u
fornimenti;

(b) jimponi kondizzjonijiet specifi¢i sabiex jigi ggarantit I-interess pubbliku; jew

(c) jichad akkwist f'kazijiet eccezzjonali ta' riskju ghall-interessi essenzjali tal-Istat.

Il-kriterji 1i fughom tigi evalwata t-theddida reali jew e¢¢ezzjonali u 1-kondizzjonijiet u l-pro¢eduri

ghall-ezer¢izzju tas-setghat specjali huma stabbiliti fil-ligi.

Mizuri ezistenti:

IT: TI-Lig1 56/2012 dwar is-setghat spec¢jali f'kumpaniji li joperaw fil-qasam tad-difiza u s-sigurta
nazzjonali, l-energija, it-trasport u l-komunikazzjonijiet; u

d-Digriet tal-Prim Ministru DPCM 253 tat-30.11.2012 1i jiddefinixxi l-attivitajiet ta' importanza

strategika fil-qasam tad-difiza u s-sigurta nazzjonali.
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit, Rekwiziti ta' prestazzjoni, Manigment superjuri u bordijiet
tad-diretturi:

Fil-LT: Intraprizi, setturi u facilitajiet ta' importanza strategika ghas-sigurta nazzjonali.

Mizuri ezistenti:

LT: II-Ligi dwar il-Protezzjoni ta' Oggetti ta' Importanza ghall-izgurar tas-Sigurta Nazzjonali tar-
Repubblika tal-Litwanja tal-10 ta' Ottubru 2002 Nru IX-1132 (kif emendata l-ahhar fit-12 ta' Jannar

2018 Nru XII1-992).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Manigment superjuri u

bordijiet tad-diretturi:

F1-SE: Rekwiziti diskriminatorji ghal fundaturi, manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi meta

forom godda ta' asso¢jazzjoni legali huma inkorporati fil-ligi Zvediza.

(b) Akkwist ta' proprjeta immobbli

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi:

FI-HU: L-akkwist ta' proprjetajiet tal-Istat.
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

FI-HU: L-akkwist ta' raba' 1i jinhadem minn persuni guridi¢i barranin u minn persuni fizi¢i mhux

residenti.

Mizuri ezistenti:

HU: L-Att CXXII tal-2013 dwar i¢-¢irkolazzjoni ta' art agrikola u forestali (Kapitolu II
(il-paragrafi 6-36) u Kapitolu IV (il-aragrafi 38-59)); u

L-Att CCXII tal-2013 dwar il-mizuri ta' tranzizzjoni u ¢erti dispozizzjonijiet relatati mal-Att CXXII
tal-2013 dwar 1¢-¢irkolazzjoni ta' art agrikola u forestali (Kapitolu IV (il-paragrafi 8-20)).

Fil-LV: L-akkwist ta' art rurali minn nazzjonali tar-Renju Unit jew ta' pajjiz terz.

Mizuri ezistenti:

LV: II-Ligi dwar il-privatizzazzjoni tal-art fZoni rurali, ss. 28, 29, 30.

Fis-SK: II-kumpaniji barranin jew il-persuni fizi¢i ma jistghux jakkwistaw art agrikola jew forestali
barra mill-fruntiera taz-zona mibnija ta' municipalita u xi art ohra (perezempju rizorsi naturali,

ghadajjar, xmajjar, toroq pubbli¢i, ecc.).

Mizuri ezistenti:
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SK: L-Att Nru 44/1988 dwar il-protezzjoni u l-isfruttament tar-rizorsi naturali;
1-Att Nru 229/1991 dwar ir-regolament tas-sjieda tal-art u proprjeta agrikola ohra;
1-Att Nru 460/1992 il-Kostituzzjoni tar-Repubblika Slovakka;

1-Att Nru 180/1995 dwar xi mizuri ghal arrangamenti tas-sjieda tal-art;

1-Att Nru 202/1995 dwar il-Munita Barranija;

1-Att Nru 503/2003 dwar ir-restituzzjoni tas-sjieda tal-art;

1-Att Nru 326/2005 dwar il-Foresti; u

1-Att Nru 140/2014 dwar 1-akkwist tas-sjieda tal-art agrikola.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fil-BG: Persuni fizi¢i u guridi¢i barranin ma jistghux jakkwistaw art. Il-persuni guridi¢i Bulgari
b'partecipazzjoni barranija ma jistghux jakkwistaw art agrikola. Il-persuni guridic¢i barranin u 1-
persuni fizi¢i barranin b'residenza permanenti barra mill-pajjiz jistghu jakkwistaw drittijiet ta'
proprjeta immobbli (id-dritt tal-uzu, 1d-dritt 1i jibnu, id-dritt 1i jibnu superstruttura u servitu). I1-
persuni fizi¢i barranin b'residenza permanenti barra mill-pajjiz, il-persuni guridi¢i barranin fejn il-
partecipazzjoni barranija tizgura maggoranza fl-adozzjoni tad-decizjonijiet jew fi¢c-cahda tal-
adozzjoni tad-decizjonijiet, jistghu jakkwistaw id-drittijiet ta' proprjeta immobbli f'Zoni geografici

specifici maghzula mill-Kunsill tal-Ministri, soggetti ghal permess.

BG: Il-Kostituzzjoni tar-Repubblika tal-Bulgarija, 1-Artikolu 22; il-Ligi dwar i1s-Sjieda u 1-Uzu tal-
Art Agrikola, 1-Artikolu 3; u 1-Ligi dwar il-Foresti, I-Artikolu 10.
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ghall-Kooperazzjoni u I-I1zvilupp Ekonomic¢i jistghu jakkwistaw assi immobbli li jkun fihom art
agrikola u/jew forestali biss bl-awtorizzazzjoni tal-gvernatur tal-kontea u tal-kunsill munic¢ipali, u
jridu juru, kif stabbilit mil-ligi, li 1-assi immobbli se jintuzaw bi skop u b'mod effi¢jenti u

sostenibbli, skont 1-ghan mahsub taghhom.

Mizuri ezistenti:

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (I-Att dwar ir-Restrizzjonijiet fuq 1-Akkwist ta'

Proprjeta Immobbli) il-Kapitoli 2 u 3.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi - Aé¢éess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-LT: Kwalunkwe mizura li hija konsistenti mal-impenji mehuda mill-Unjoni Ewropea u li huma
applikabbli fil-Litwanja fil-GATS fir-rigward tal-akkwist tal-art. Il-pro¢edura, it-termini u 1-
kondizzjonijiet ghall-akkwist ta' art kif ukoll ir-restrizzjonijiet ghandhom ikunu stabbiliti mid-Dritt
Kostituzzjonali, il-Ligi dwar I-Art u 1-Ligi dwar 1-Akkwist ta' Art Agrikola.

Madankollu, il-gvernijiet lokali (munic¢ipalitajiet) u entitajiet nazzjonali ohra tal-Membri tal-
Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u 1-1zvilupp Ekonomic¢i u 1-Organizzazzjoni tat-Trattat tal-
Atlantiku tat-Tramuntana li jwettqu attivitajiet ekonomici fil-Litwanja, li huma specifikati mid-dritt
kostituzzjonali fkonformita mal-kriterji tal-Unjoni Ewropea u ta' integrazzjoni ohra li 1-Litwanja
tkun approvat, huma permessi jakkwistaw artijiet mhux agrikoli mehtiega ghal kostruzzjoni u 1-

operat ta' bini u facilitajiet necessarji ghall-attivitajiet diretti taghhom.
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Mizuri ezistenti:

LT: I1-Kostituzzjoni tar-Repubblika tal-Litwanja;

1d-Dritt Kostituzzjonali tar-Repubblika tal-Litwanja dwar lI-Implementazzjoni tal-Paragrafu 3 tal-
Artikolu 47 tal-Kostituzzjoni tar-Repubblika tal-Litwanja tal-20 ta' Gunju 1996, Nru 1-1392 kif
emendat l-ahhar f1-20 ta' Marzu 2003, Nru IX-1381;

il-Ligi dwar l-art, tas-27 ta' Jannar 2004, Nru [X-1983; u

il-Ligi dwar 1-Akkwist ta' Art Agrikola tal-24 ta' April 2014, Nru XII-854.

(¢) Rikonoxximent

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Trattament nazzjonali:

FI-UE: Id-direttivi tal-Unjoni dwar ir-rikonoxximent re¢iproku ta' diplomi u kwalifiki professjonali
ohra japplikaw biss ghac-cittadini tal-Unjoni. Id-dritt li wiehed jipprattika servizz professjonali
regolat fi Stat Membru ma jiggarantix dritt awtomatiku li dan ikun jista' jaghmel 1-istess fi Stat

Membru iehor.
(d) Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit
Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament tan-nazzjon 1-aktar iffavorit u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u Qafas regolatorju

ghas-servizzi legali — Obbligi:
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L-UE: Tadotta trattament differenzjali lil pajjiz terz skont kwalunkwe trattat ta' investiment

'

internazzjonali jew ftehim ta' kummer¢ iehor fis-sehh jew iffirmat qabel id-data ta' dhul fis-sehh ta

dan il-Ftehim.

L-UE: Tadotta trattament differenzjali lil pajjiz terz skont kwalunkwe ftehim bilaterali jew

multilaterali ezistenti jew futur li:

(1) johloq suq intern ghas-servizzi u l-investiment;

(i) jaghti d-dritt ta' stabbiliment; jew

(i) jehtieg l-approssimazzjoni tal-legizlazzjoni f'settur ekonomiku wiehed jew aktar.

Suq intern ghas-servizzi u l-investiment ifisser zona minghajr fruntieri interni li fiha l-moviment

hieles tal-persuni, servizzi u kapital ikun zgurat.

Id-dritt ta' stabbiliment sostanzjalment ifisser obbligu li jitnehhew l-ostakli kollha ghall-
istabbiliment bejn il-partijiet tal-ftehim bilaterali jew multilaterali sad-dhul fis-sehh ta' dak il-
ftehim. Id-dritt ta' stabbiliment ghandu jinkludi d-dritt tal-partijiet tal-ftehim bilaterali jew
multilaterali li jistabbilixxu u joperaw l-intraprizi bl-istess kondizzjonijiet previsti ghan-nazzjonali

skont il-1igi tal-parti fejn tali stabbiliment isehh.

L-approssimizzazzjoni tal-legizlazzjoni tfisser:
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(1) l-allinjament tal-legizlazzjoni ta' wahda mill-partijiet jew aktar tal-ftehim bilaterali jew

multilaterali mal-legizlazzjoni tal-parti jew il-partijiet 1-ohra ta' dak il-ftehim; jew

(i1)) l-inkorporazzjoni ta' legizlazzjoni komuni fil-ligi tal-partijiet tal-ftehim bilaterali jew

multilaterali.

It-tali allinjament jew inkorporazzjoni ghandha ssehh, u ghandha tkun meqjusa li ssehh, biss fil-
mument li fih din tkun iddahhlet fil-ligi tal-parti jew tal-partijiet tal-ftehim bilaterali jew

multilaterali.

Mizuri ezistenti:

UE: Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea;
Ftehimiet ta' Stabbilizzazzjoni;
Ftehimiet bilaterali bejn 1-UE u 1-Konfederazzjoni Zvizzera; u

Ftehimiet ta' Kummer¢ Hieles Approfonditi u Komprensivi.

L-UE: Tadotta trattament differenzjali dwar id-dritt ta' stabbiliment lin-nazzjonali jew lill-intraprizi
permezz ta' ftehimiet bilaterali ezistenti jew futuri bejn 1-Istati Membri segwenti: BE, DE, DK, EL,
ES, FR, IE, IT, LU, NL, PT u kwalunkwe wiehed mill-pajjizi jew mill-principalitajiet segwenti:

Andorra, Monaco, San Marino u l-Istat tal-Belt tal-Vatikan.

DK, FI, SE: II-mizuri mehuda mid-Danimarka, 1-IZzvezja u I-Finlandja ghandhom 1-ghan li

jippromwovu l-kooperazzjoni Nordika, bhal:
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(a) appogg finanzjarju ghal progetti ta' ricerka u zvilupp (RuZ) (il-Fond Industrijali
Nordiku);

(b) finanzjament ta' stud;ji tal-fattibbilta ghal progetti internazzjonali (il-Fond Nordiku
ghall-Esportazzjonijiet tal-Progetti); u

(c) ghajnuna finanzjarja lil kumpaniji li juzaw teknologija ambjentali (il-Korporazzjoni
Nordika ghall-Finanzjament Ambjentali). L-ghan tal-Korporazzjoni Nordika ghall-
Finanzjament Ambjentali (NEFCO, Nordic Environment Finance Corporation) huwa li
tippromwovi investimenti ta' interess ambjentali Nordiku, b'enfasi fuq I-Ewropa tal-

Lvant.

Din ir-rizerva hija minghajr pregudizzju ghall-eskluzjoni ta' akkwist minn Parti jew ta' sussidji fl-

Artikolu 123(6) u (7) ta' dan il-Ftehim.

Fil-PL: Il-kondizzjonijiet preferenzjali ghal stabbiliment jew il-forniment transfruntiera ta' servizzi,
li jistghu jinkludu I-eliminazzjoni jew l-emenda ta' certi restrizzjonijiet inkluzi fil-lista ta' rizervi

applikabbli fil-Polonja, jistghu jigu estizi permezz ta' trattati ta' kummer¢ u ta' navigazzjoni.

Fil-PT: EZenzjoni mir-rekwiziti tan-nazzjonalita ghall-ezercizzju ta' Certi attivitajiet u professjonijiet
minn persuni fizi¢i i jipprovdu servizzi ghal pajjizi li fihom il-Portugiz huwa 1-lingwa ufficjali (1-
Angola, il-Brazil, Cabo Verde, il-Guinea-Bissau, il-Mozambique, Sao Tomé u Principe, u Timor

Leste).
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(¢) Armi, munizzjoni u materjal tal-gwerra

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta'
prestazzjoni u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi - Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit, Prezenza lokali:

FI-UE: Il-produzzjoni jew id-distribuzzjoni ta' armi, munizzjoni jew materjal tal-gwerra, jew il-
kummer¢ taghhom. Il-materjal tal-gwerra huwa limitat ghal kwalunkwe prodott li jkun
esklussivament intenzjonat u maghmul ghall-uzu militari b'rabta mat-twettiq ta' attivitajiet tal-

gwerra jew tad-difiza.
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Rizerva Nru 2 — Servizzi professjonali - minbarra servizzi relatati mas-sahha

Settur:

Klassifikazzjoni tal-

industrija:

Tip ta' rizerva:

Kapitolu:

Deskrizzjoni:

Servizzi professjonali - servizz legali: servizzi ta' nutara u ta' bailiffs;
servizzi tal-kontabilita u taz-zamma tal-kotba; servizzi ta' awditjar,
servizzi ta' konsulenza dwar it-tassazzjoni; servizzi tal-arkitettura u
tal-ippjanar urban, servizzi tal-inginerija, u servizzi tal-inginerija

integrata

Parti minn CPC 861, parti minn 87902, 862, 863, 8671, 8672, 8673,
8674, parti minn 879

Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:
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(a) Servizzi legali

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-

suq, Trattament nazzjonali:

L-UE, bl-e¢¢ezzjoni tal-SE: Il-forniment ta' servizzi ta' konsulenza legali u ta' awtorizzazzjoni,
dokumentazzjoni u certifikazzjoni legali provduti minn professjonisti legali 1i jagdu funzjonijiet
pubbli¢i, bhal nutara,"huissiers de justice" jew "officiers publics et ministériels" ohra, u fir-rigward
ta' servizzi pprovduti minn bailiffs li huma mahtura permezz ta' att uffi¢jali tal-gvern (parti minn

CPC 861, parti minn 87902).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:

Fil-BG: It-trattament nazzjonali shih dwar l-istabbiliment u l-operat ta' kumpaniji, kif ukoll dwar il-
forniment ta' servizzi, jista' jigi estiz biss ghal kumpaniji stabbiliti fil-pajjizi li maghhom gew jew se

jigu konkluzi arrangamenti preferenzjali, u ghac¢-c¢ittadini taghhom (parti minn CPC 861).
Fil-LT: L-avukati minn pajjizi barranin jistghu jippartecipaw biss bhala avukati fil-qorti skont il-
ftehimiet internazzjonali (parti minn CPC 861), inkluzi d-dispozizzjonijiet specifici dwar

rapprezentanza quddiem il-grati.

(b) Servizzi tal-kontabilita u taz-zamma tal-kotba (CPC 8621 minbarra servizzi tal-awditjar,

86213, 86219, 86220)
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Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢c¢ess ghas-suq:

FI-HU: Attivitajiet transfruntiera ghall-kontabilita u z-zamma tal-kotba.

Mizuri ezistenti:

HU: L-Att C tal-2000; u 1-Att LXXV tal-2007.

(¢) Servizzi tal-awditjar (CPC — 86211, 86212 minbarra servizzi tal-kontabilita u taz-zamma tal-

kotba)

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi - Trattament nazzjonali:

Fil-BG: Ghandu jigi implimentat awditu finanzjarju indipendenti minn awdituri registrati li huma
membri tal-Istitut tal-Kontabilisti Pubbli¢i Certifikati. Soggett ghal re¢ipro¢ita, 1-Istitut tal-
Kontabilisti Pubbli¢i Certifikati ghandu jirregistra entita ta' awditu tar-Renju Unit jew ta' pajjiz terz

meta dan tal-ahhar igib prova li:
(a) tliet kwarti tal-membri tal-korpi manigerjali u l-awdituri registrati li jwettqu awditjar
fisem l-entita jissodisfaw ir-rekwiziti ekwivalenti ghal dawk tal-awdituri Bulgari u

ghaddew b'success l-ezamijiet ghalih;

(b) l-entita tal-awditjar twettaq awditu finanzjarju indipendenti skont ir-rekwiziti ghal

indipendenza u oggettivita; u
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(c) l-entita tal-awditjar tippubblika fis-sit web taghha rapport annwali ta' trasparenza jew
twettaq rekwiziti ekwivalenti ohra ghal divulgazzjoni f'kaz li twettaq awditu ta' entitajiet
ta' interess pubbliku.

Mizuri EzZistenti:

BG: L-Att dwar I-Awditi Finanzjarji Indipendenti.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi:

Fi¢c-CZ: Persuna guridika biss, 1i fiha mill-inqas 60 fil-mija tal-interess kapitali jew tad-drittijiet tal-
vot huwa rizervat ghan-nazzjonali tar-Repubblika Ceka jew tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea,
tista' tkun awtorizzata twettaq awditi fir-Repubblika Ceka.

Mizuri Ezistenti:

CZ: 1l-Ligi tal-14 ta' April 2009 nru 93/2009 Coll., dwar 1-Awdituri.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq:

FI-HU: IlI-forniment transfruntiera tas-servizzi tal-awditjar.

Mizuri Ezistenti:

HU: L-Att C tal-2000; u 1-Att LXXV tal-2007.
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Fil-PT: Il-forniment transfruntiera tas-servizzi tal-awditjar.

(d)  Servizzi tal-arkitettura u servizzi tal-ippjanar urban (CPC 8674)

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-HR: Il-forniment transfruntiera tal-ippjanar urban.
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Rizerva Nru 3 — Servizzi professjonali — relatati mas-sahha u I-bejgh tal-farmacewtici

Settur:

Klassifikazzjoni tal-
industrija:

Tip ta' rizerva:

Kapitolu:

Deskrizzjoni:

Servizzi professjonali tas-sahha u bejgh bl-imnut ta' prodotti

farmacewti¢i, medici u ortopedi¢i, servizzi ohra pprovduti minn

spizjara

CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121

Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:
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(a)  Servizzi medi¢i u dentali; servizzi pprovduti minn qwiebel, infermiera, fizjoterapisti,

psikologi u persunal paramediku (CPC 63211, 85201, 9312, 9319, CPC 932)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-

suq, Trattament nazzjonali:

Fil-FI: Il-forniment tas-servizzi professjonali kollha relatati mas-sahha, kemm jekk iffinanzjati mis-
settur pubbliku jew mill-privat, inkluz servizzi medici u dentali, servizzi pprovduti minn qwiebel,
fizjoterapisti u persunal paramediku u servizzi pprovduti minn psikologi, minbarra servizzi

pprovduti minn infermiera (CPC 9312, 93191).

Mizuri ezistenti:

FI: Laki yksityisesti terveydenhuollosta (I-Att dwar il-Kura tas-Sahha Privata) (152/1990).

Fil-BG: IlI-forniment tas-servizzi professjonali kollha relatati mas-sahha, kemm jekk iffinanzjati
mis-settur pubbliku jew mill-privat, inkluz servizzi medi¢i u dentali, servizzi pprovduti minn
infermiera, qwiebel, fizjoterapisti u persunal paramediku u servizzi pprovduti minn psikologi (CPC
9312, parti minn 9319).

Mizuri Ezistenti:

BG: II-Ligi ghal Stabbiliment Mediku, 1-Att dwar 1-Organizzazzjoni Professjonali tal-Ghaqda ta'

Infermiera Medi¢i, Qwiebel u Spec¢jalisti Medic¢i Assocjati.
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Aécess ghas-suq u Trattament nazzjonali:

Fi¢-CZ, fMT: Il-forniment tas-servizzi professjonali kollha relatati mas-sahha, kemm jekk
iffinanzjati mis-settur pubbliku jew mill-privat, inkluz servizzi pprovduti minn tobba, dentisti,
qwiebel, infermiera, fizjoterapisti, paramedici, psikologi kif ukoll servizzi ohra relatati (CPC 9312,

parti minn 9319).

Mizuri Ezistenti:

CZ: L-Att Nru 296/2008 Coll., dwar is-Salvagwardja tal-Kwalita u s-Sikurezza tat-Tessuti u

u ¢-Celloli Umani Intizi ghall-Uzu mill-Bniedem (“I-Att dwar it-Tessuti u ¢-Celloli Umani”);

1-Att Nru 378/2007 Coll., dwar il-Prodotti Farmac¢ewti¢i u dwar 1-Emendi ghal xi Atti Relatati (I-Att
dwar il-Prodotti Farmacewtici);

1-Att Nru 268/2014 Coll. dwar l-apparati medi¢i u li jemenda I-Att Nru 634/2004 Coll. dwar it-
tariffi amministrattivi, kif emendat sussegwentement;

1-Att 285/2002 Coll., dwar id-Donazzjoni, it-Tehid u t-Transpjantar ta' Tessuti u Organi u dwar 1-
Emenda ghal Certi Atti (I-Att dwar it-Transpjantar).

L-Att Nru 372/2011 Sb. dwar is-servizzi tas-sahha u I-kondizzjonijiet tal-forniment taghhom

L-Att Nru 373/2011, Coll. dwar is-servizzi tas-sahha specifici.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Prezenza lokali:
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L-UE, bl-e¢¢ezzjoni tan-NL u I-SE: II-forniment tas-servizzi professjonali kollha relatati mas-sahha,
kemm jekk iffinanzjati mis-settur pubbliku jew mill-privat, inkluz is-servizzi pprovduti minn
professjonisti bhal tobba, dentisti, qwiebel, infermiera, fizjoterapisti, paramedi¢i u psikologi,
jirrikjedi residenza. Dawn is-servizzi jistghu jigu pprovduti biss minn persuni fizi¢i prezenti

fizikament fit-territorju tal-Unjoni Ewropea (CPC 9312, parti minn 93191).

Fil-BE: Il-forniment transfruntier tas-servizzi professjonali kollha relatati mas-sahha, kemm jekk
iffinanzjati mis-settur pubbliku jew mill-privat, inkluzi s-servizzi medi¢i, dentali u tal-qwiebel u s-
servizzi pprovduti minn infermiera, fizjoterapisti, psikologi u persunal paramediku. (parti minn

CPC 85201, 9312, parti minn 93191).

Fil-PT: (Anki fir-rigward tat-trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit) Fir-rigward tal-professjonijiet
tal-fizjoterapisti, il-persunal paramediku u I-podjatristi, professjonisti barranin jistghu jkunu
permessi jipprattikaw fuq il-bazi tar-re¢iprocita.

(b) Servizzi veterinarji (CPC 932)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aéc¢ess ghas-Suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:
Fil-BG: Stabbiliment veterinarju mediku jista' jigi stabbilit minn persuna fizika jew guridika.

Il-prattika tal-medi¢ina veterinarja hija permessa biss ghan-nazzjonali taz-ZEE u ghar-residenti

permanenti (il-prezenza fizika hija mehtiega ghar-residenti permanenti).
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Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-BE, fil-LV: Il-forniment transfruntiera tas-servizzi veterinarji.

(c) Bejgh bl-imnut ta' prodotti farmacewti¢i, medicinali u ortopedici, servizzi ohra pprovduti

minn spizjara (CPC 63211)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Prezenza lokali:

L-UE, bl-e¢¢ezzjoni ta' EL, IE, LU, LT u NL: Ghar-restrizzjoni tal-ghadd ta' fornituri intitolati li
jipprovdu servizz partikolari f'zona jew post lokali spec¢ifiku fuq bazi nondiskriminatorja. Ghalhekk
jista' jigi applikat test tal-htigijiet ekonomici, li jqis tali fatturi bhall-ghadd ta' stabbilimenti ezistenti,

infrastruttura tat-trasport, densita tal-popolazzjoni jew firxa geografika u I-impatt fughom.

L-UE, bl-eccezzjoni ta' BE, BG, EE, ES, IE u IT: Il-bejgh bil-korrispondenza huwa possibbli biss
minn Stati Membri taz-ZEE, b'hekk stabbiliment fi kwalunkwe wiehed minn dawk il-pajjizi huwa
mehtieg ghall-bejgh bl-imnut ta' prodotti farmacewti¢i u prodotti medici specifici ghall-pubbliku
ingenerali fl-Unjoni. Fi¢-CZ: Il-bejgh bl-imnut huwa possibbli biss minn Stati Membri.

Fil-BE: Il-bejgh bl-imnut ta' prodotti farmacewtici u ta' prodotti medici specifici huwa possibbli biss

minn spizerija stabbilita fil-Belgju.

Fil-BG, EE, ES, IT u LT: IlI-bejgh bl-imnut transfruntiera ta' prodotti farmacewtici.
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FI-IE u fil-LT: Il-bejgh bl-imnut transfruntiera ta' prodotti farmacewtici li jehtiegu ricetta.

Fil-PL: L-intermedjarji fil-kummerc¢ ta' prodotti medic¢inali jridu jkunu rregistrati u jkollhom post ta'

residenza jew uffic¢ju registrat fit-territorju tar-Repubblika tal-Polonja.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta' prestazzjoni u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-FI: 1l-bejgh bl-imnut ta' prodotti farmacewtic¢i u il-bejgh bl-imnut ta' prodotti medici u

ortopedici.
Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aé¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummerc¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-

suq, Trattament nazzjonali:

FI-SE: Il-bejgh bl-imnut ta' prodotti farmac¢ewti¢i u I-forniment ta' prodotti farmacewtici lill-

pubbliku generali.

Mizuri ezistenti:

AT: Arzneimittelgesetz (I-Att dwar i1l-Medikazzjoni), BGBI. Nru 185/1983 kif emendat, §§ 57, 59,
59a;u

Medizinproduktegesetz (il-Ligi dwar il-Prodotti Medi¢i), BGBI. Nru 657/1996 kif emendata, § 99.

BE: Arrété royal du 21 janvier 2009 portant instructions pour les pharmaciens; kif ukoll Arrété

royal du 10 novembre 1967 relatif a 1'exercice des professions des soins de santé.
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CZ: L-Att Nru 378/2007 Coll., dwar il-Prodotti Farmacewti¢i, kif emendat; u 1-Att Nru 372/2011

Coll., dwar is-Servizzi tas-Sahha, kif emendat.

FI: Ladkelaki (I-Att dwar il-Medi¢ina) (395/1987).

PL: Il-Ligi Farmacewtika, I-Artikolu 73a (il-Gurnal tal-Ligijiet tal-2020, punt 944, 1493).
SE: II-Ligi dwar il-kummer¢ fi prodotti farmacewti¢i (2009:336);

ir-Regolament dwar il-kummer¢ fi prodotti farmacewtici (2009:659); u

l-Agenzija Zvediza ta' Prodotti Medi¢inali adottat regolamenti ulterjuri, id-dettalji jistghu jinsabu fi

(LVFS 2009:9).
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Rizerva Nru 4 — Servizzi tan-Negozju — Servizzi tar-ricerka u l-izvilupp

Settur: Servizzi tar-ricerka l-izvilupp
Klassifikazzjoni tal- CPC 851, 852, 853
industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Kapitolu: Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

Fir-RO: Il-forniment transfruntiera tas-servizzi tal-proprjeta immobbli.

Mizuri ezistenti:

RO: Id-Digriet tal-Gvern nru 6 / 2011;

1-Ordni tal-Ministru ghall-Edukazzjoni u r-Ricerka nru 3548 / 2006; u d-Decizjoni tal-Gvern nru
134/2011.

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 249



Rizerva Nru 5 — Servizzi tan-Negozju — servizzi tal-proprjeta immobbli

Settur: Servizzi tal-proprjeta immobbli
Klassifikazzjoni tal- CPC 821, 822

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Kapitolu: Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

Fi¢-CZ u fl1-HU: Il-forniment transfruntiera tas-servizzi ta' proprjeta immobbli.
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Rizerva Nru 6 — Servizzi tan-Negozju — Servizzi tal-kiri jew il-leasing

Settur: Servizzi tal-kiri jew il-leasing minghajr operaturi
Klassifikazzjoni tal- CPC 832

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Kapitolu: Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

Fil-BE u fi FR: Il-forniment transfruntiera tas-servizzi tal-kiri jew il-leasing minghajr operatur li

jikkon¢ernaw prodotti personali u tad-dar.
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Rizerva Nru 7 - Servizzi tan-Negozju - Servizzi ta' agenzija tal-gbir u servizzi ta' rapportar tal-

kreditu

Settur: Servizzi ta' agenzija tal-gbir, servizzi ta' rapportar tal-kreditu
Klassifikazzjoni tal- CPC 87901, 87902

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Prezenza lokali

Kapitolu: Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

L-UE, bl-ec¢ezzjoni ta' ES, LV u SE, fir-rigward tal-forniment tas-servizzi ta' agenzija tal-gbir u

servizzi ta' rapportar tal-kreditu.
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Rizerva Nru 8 — Servizzi tan-Negozju — servizzi ta' kollokament

Settur — sottosettur: Servizzi tan-Negozju — servizzi ta' kollokament
Klassifikazzjoni tal- CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209
industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-

suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:
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L-UE, bl-ec¢ezzjoni tal-HU u tal-SE: Servizzi ta' forniment ta' persunal ghall-ghajnuna domestika,
haddiema ohra kummer¢jali jew industrijali, infermiera u persunal iehor (CPCs 87204, 87205,

87206, 87209).

Fil-BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SIu SK: Servizzi ta' tiftix ezekuttiv
(87201).

FI-AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI u SK: L-istabbiliment tas-servizzi ta'
kollokament tal-persunal ta' sostenn fl-uffic¢ju u haddiema ohra (CPC 87202).

FI-AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI u SK: Servizzi ta' forniment tal-
persunal ta' sostenn fl-uffic¢ju (CPC 87203).

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Prezenza lokali:

FI-UE, bl-e¢¢ezzjoni tal- BE, HU u SE: Il-forniment transfruntiera tas-servizzi ta' kollokament tal-

persunal ta' sostenn fl-uffi¢¢ju u haddiema ohra (CPC 87202).

FI-IE: IlI-forniment transfruntier tas-servizzi ta' tiftix ezekuttiv (CPC 87201).

Fi FR, fI-1E, fI-IT u fin-NL: Il-forniment transfruntiera tas-servizzi tal-persunal tal-uffic¢ju (CPC
87203).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Access ghas-suq
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Fil-DE: Ir-restrizzjoni tal-ghadd ta' fornituri tas-servizzi ta' kollokament.

Fi ES: 1i tirrestringi I-ghadd ta' fornituri tas-servizzi ta' tiftix ezekuttiv, u tas-servizzi ta' kollokament

(CPC 87201, 87202).

Fi FR: dawn is-servizzi jistghu ikunu soggetti ghal monopolju tal-istat (CPC §7202).

FI-IT: Li tirrestringi I-ghadd ta' fornituri tas-servizzi ta' forniment tal-persunal tal-uffic¢ju (87203).
Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aéc¢ess ghas-Suq, Trattament nazzjonali:
Fil-DE: Il-Ministeru Federali ghax-Xoghol u I-Affarijiet So¢jali jista' johrog regolament dwar 1-
allokazzjoni u r-reklutagg ta' persunal mhux tal-Unjoni Ewropea u mhux taz-ZEE ghal
professjonijiet specifikati (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 8§7209).

Mizuri ezistenti:

AT: §§97 u 135 tal-Att Awstrijak dwar il-Kummer¢ (Gewerbeordnung), il-Gazzetta tal-Ligi
Federali Nru 194/1994 kif emendat; u

I-Att dwar l-Impjieg Temporanju (Arbeitskrifteiiberlassungsgesetz/AUG), il-Gazzetta tal-Ligi
Federali Nru 196/1988 kif emendat.

BG: L-Att dwar il-Promozzjoni tal-Impjiegi, 1-Artikoli 26, 27, 27a u 28.

CY: II-Ligi ghall-Agenziji tal-Impjiegi Privati N. 126(1)/2012., kif emendata.
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CZ: L-Att dwar l-Impjiegi (435/2004).

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG);

Sozialgesetzbuch Drittes Buch (SGB III; il-Kodi¢i So¢jali, it-Tielet Ktieb) - Employment
Promotion;

Verordnung iiber die Beschiftigung von Ausldnderinnen und Auslédndern (BeschV; 1-Ordinanza

dwar I-Impjiegi tal-Barranin).
DK: §§ 8a — 8f fid-digriet amministrattiv nru 73 tas-17 ta' Jannar 2014 u specifikat fid-digriet nru
228 tas-7 ta' Marzu 2013 (l-impjieg tal-bahhara); u 1-Att tal-2006 dwar il-Permessi tal-Impjiegi.

S1(2)u (3).

EL: II-Ligi 4052/2012 (Gazzetta Uffi¢jali tal-Gvern 41 A) kif emendata ghal parti mid-
dispozizzjoni taghha mil-ligi N.4093/2012 (il-Gazzetta Uffi¢jali tal-Gvern 222 A).

ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacion de medidas urgentes para el crecimiento,

la competitividad y la eficiencia, articulo 117 (tramitado como Ley 18/2014, de 15 de octubre).

FI: Laki julkisesta tydvoima-ja yrityspalvelusta (1-Att dwar 1-Impjieg Pubbliku u s-Servizz ta'
Intrapriza) (916/2012).

HR: L-Att dwar is-Suq tax-Xoghol (OG 118/18, 32/20)
L-Att dwar ix-Xoghol (OG 93/14, 127/17, 98/19)

L-Att dwar il-Barranin (OG 130/11m 74/13, 67/17, 46/18, 53/20)

IE: L-Att tal-2006 dwar il-Permessi tal-Impjiegi. S1(2) u (3).
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IT: Id-Digriet Legizlattiv 276/2003, 1-Artikoli 4, 5.

LT: II-Kodic¢i dwar ix-Xoghol tar-Repubblika tal-Litwanja approvat bil-Ligi Nru XII-2603 tal-14 ta'
Settembru 2016 tar-Repubblika tal-Litwanja,

II-Ligi dwar l-Istatus Legali tal-Barranin tar-Repubblika tal-Litwanja tad-29 ta' April 2004 Nru IX-
2206 kif emendata l-ahhar fit-03-12-2019 Nru XIII-2582.

LU: Loi du 18 janvier 2012 portant création de I'Agence pour le développement de I'emploi (il-Ligi
dwar il-holgien ta' agenzija ghall-izvilupp tal-impjiegi tat-18 ta' Jannar 2012 — ADEM).

MT: L-Att dwar is-Servizzi ta' Impjieg u Tahrig, (Kap. 343) (I-Artikoli minn 23 sa 25); u r-
Regolamenti dwar 1-Agenziji tal-Impjieg (L.S. 343.24).

PL: L-Artikolu 18 tal-Att tal-20 ta' April 2004 dwar il-promozzjoni tal-impjiegi u l-istituzzjonijiet
tas-suq tax-xoghol (Dz. U. tal-2015, Punt. 149, kif emendat).

PT: Id-Digriet Amministrattiv Nru 260/2009 tal-25 ta' Settembru, kif emendat bil-Ligi Nru 5/2014

tat-12 ta' Frar (I-access u I-forniment ta' servizzi minn agenziji ta' allokazzjoni).
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RO: II-Ligi Nru 156/2000 dwar il-protezzjoni ta' ¢ittadini Rumeni li jahdmu barra mill-pajjiz,
ippubblikata mill-gdid, kif ukoll id-Dec¢izjoni tal-Gvern Nru 384/2001 ghall-approvazzjoni tan-
normi metodologic¢i ghall-applikazzjoni tal-Ligi Nru 156/2000, b'emendi sussegwenti;

id-Digriet tal-Gvern Nru 277/2002, kif emendati bid-Digriet tal-Gvern Nru 790/2004 u bid-Digriet
tal-Gvern Nru 1122/2010; u

il-Ligi Nru 53/2003 - il-Kodi¢i tax-Xoghol, ippubblikat mill-gdid, b'emendi u b'suppliment
sussegwenti u d-Decizjoni tal-Gvern Nru 1256/2011 dwar il-kondizzjonijiet operattivi u l-procedura

ta' awtorizzazzjoni ghal agenzija tax-xoghol temporanju.

SI: L-Att dwar ir-regolazzjoni tas-suq tax-xoghol (il-Gazzetta Uffi¢jali tar-RS, Nru 80/2010,
21/2013, 63/2013, 55/2017); u I-Att dwar 1-Impjiegi, I-Impjieg Awtonomu u x-Xoghol tal-Barranin
— Z7ZSDT (Gazzetta Uffi¢jali ta' RS, Nru 47/2015), ZZSDT-UPB2 (Gazzetta Uffi¢jali ta' RS, Nru
1/2018).

SK: L-Att Nru 5/2004 dwar is-Servizzi ghall-Impjiegi; u I-Att Nru 455/1991 dwar il-Licenzji tal-

Kummer¢.
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Rizerva Nru 9 — Servizzi tan-Negozju — servizzi tas-sigurta u l-investigazzjoni

Settur — sottosettur: Servizzi tan-Negozju — servizzi tas-sigurta u l-investigazzjoni
Klassifikazzjoni tal- CPC 87301, 87302, 87303, 87304, 87305, 87309

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a) Servizzi tas-sigurta (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta' prestazzjoni u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-BG, CY, CZ, EE.ES, LT, LV, MT, PL, RO, SI u SK: Il-forniment ta' servizzi tas-sigurta.

Fid-DK, HR u HU: servizzi ta' ghassa (87305) fil-HR u fl-HU, servizzi ta' konsultazzjoni dwar is-
sigurta (87302) fil-HR, servizzi ta' ghassa tal-ajruporti (parti minn 87305) fid-DK u servizzi ta'
vetturi armati (87304) fI-HU.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi —Trattament

Nazzjonali, Prezenza lokali:

Fil-BE: In-nazzjonalita ta' Stat Membru hija mehtiega ghal bordijiet tad-diretturi ta' intraprizi,
persuni guridic¢i li jfornu servizzi ta' ghassa u ta' sigurta (87305), kif ukoll konsultazzjoni u tahrig
relatati mas-servizzi ta' sigurta (87302). [I-manigment superjuri ta' kumpaniji li jfornu servizzi ta'
konsultazzjoni dwar 1-ghassa u s-sigurta jehtieg li jkun maghmul minn nazzjonali residenti ta' Stat

Membru.

Fil-FI: IlI-licenzji ghall-forniment tas-servizzi ta' sigurta jistghu jinghataw biss lil persuni fizi¢i

residenti fiz-ZEE jew persuni guridi¢i stabbiliti fiz-ZEE.

Fi ES: Il-forniment transfruntiera tas-servizz tas-sigurta. Jezistu rekwiziti ta' nazzjonalita ghall-

persunal tas-sigurta privata.
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Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
Fil-BE, FI, FR u PT: Il-forniment tas-servizzi ta' sigurta minn fornitur barrani fuq bazi
transfruntiera mhuwiex permess. Jezistu rekwiziti tan-nazzjonalita ghal persunal spec¢jalizzat fil-PT
u ghad-diretturi manigerjali u d-diretturi fi FR.

Mizuri ezistenti:

BE: Loi réglementant la sécurité privée et particuliere, 2 Octobre 2017.

BG: L-Att dwar in-Negozju tas-Sigurta Privata.

CZ: L-Att dwar il-Licenzji tal-Kummer¢.

DK: Ir-Regolament dwar is-sigurta tal-avjazzjoni.

FI: Laki yksityisistd turvallisuuspalveluista 282/2002 (1-Att dwar is-Servizzi tas-Sigurta Privati).
LT: II-Ligi dwar is-sigurta tal-Persuni u I-Assi 8 ta' Lulju 2004 Nru 1X-2327.

LV: II-Ligi dwar l-Attivitajiet ta' Gwardjani tas-Sigurta (it-Taqgsimiet 6, 7, 14).

PL: L-Att tat-22 ta' Awwissu 1997 dwar il-protezzjoni tal-persuni u l-proprjeta (il-Gurnal tal-
Ligijiet tal-2016, punt 1432 kif emendat).
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PT: Il-Ligi 34/2013 alterada p/Lei 46/2019, 16 maio; u d-Digriet 273/2013 alterada p/Portaria
106/2015, 13 abril.

SI: Zakon o zasebnem varovanju (Il-Ligi dwar is-sigurta privata).

(b)  Servizzi tal-investigazzjoni (CPC 87301)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta' prestazzjoni u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi - Access ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

L-UE, bl-ec¢ezzjoni tal-AT u SE: Il-forniment tas-servizzi tal-investigazzjoni.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi — Access ghas-suq:

Fil-LT u fil-PT: Is-servizzi tal-investigazzjoni huma monopolju rizervati ghall-Istat.
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Rizerva Nru 10 — Servizzi tan-Negozju — servizzi tan-negozju ohra

Settur — sottosettur: Servizzi tan-Negozju — Servizzi tan-Negozju ohra (servizzi ta'
traduzzjoni u interpretazzjoni, servizzi ta' duplikazzjoni, servizzi

relatati mad-distribuzzjoni tal-energija u servizzi relatati mal-

manifattura)

Klassifikazzjoni tal- CPC 87905, 87904, 884, 887

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq
Trattament nazzjonali
Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi
Rekwiziti ta' prestazzjoni
Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-
servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:
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(a) Servizzi ta' traduzzjoni u interpretazzjoni (CPC 87905)

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-HR: IlI-forniment transfruntiera ta' traduzzjoni u interpretazzjoni ta' dokumenti ufficjali.

(b)  Servizzi ta' Duplikazzjoni (CPC 87904)

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Prezenza lokali:

F1-HU: Il-forniment transfruntiera tas-servizzi ta' duplikazzjoni.

(¢) Servizzi relatati mad-distribuzzjoni tal-energija u servizzi relatati mal-manifattura (parti minn

CPC 884, 887 minbarra servizzi ta' pariri u konsulenza)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-

suq, Trattament nazzjonali:
FI-HU: Servizzi relatati mad-distribuzzjoni tal-energija, u forniment transfruntiera tas-servizzi
relatati mal-manifattura, bl-e¢¢ezzjoni tas-servizzi ta' pariri u konsultazzjoni relatati ma' dawn is-

setturi.

(d) Servizz ta' manutenzjoni u tiswija ta' bastimenti, taghmir tat-trasport bil-ferrovija u bl-ajru u

partijiet minnu (parti minn CPC 86764, CPC 86769. CPC 8868)
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Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Prezenza lokali:

FI-UE, bl-e¢¢ezzjoni tal-DE, EE u HU: Il-forniment transfruntiera tas-servizzi ta' manutenzjoni u

tiswija ta' taghmir tat-trasport bil-ferrovija.

FI-UE, bl-e¢¢ezzjoni tar- CZ, EE, HU, LU u SK: Il-forniment transfruntiera ta' servizzi ta'

manutenzjoni u tiswija ta' bastimenti tat-trasport fil-passaggi tal-ilma interni.

FI-UE, bl-e¢¢ezzjoni tal-EE, HU u LV: Il-forniment transfruntiera tas-servizzi ta' manutenzjoni u

tiswija ta' bastimenti marittimi.

FI-UE, bl-e¢¢ezzjoni tal-AT, EE, HU, LV, u PL: Il-forniment transfruntiera tas-servizzi ta'
manutenzjoni u tiswija ta' ingenji tal-ajru u partijiet minnhom (parti minn CPC 86764, CPC 86769,
CPC 8868).

FI-UE: Il-forniment transfruntiera tas-servizzi ta' perizji statutorji u ¢ertifikazzjoni ta' vapuri.
Mizuri ezistenti:

UE: Ir-Regolament (KE) Nru 391/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'.

(e) Servizzi tan-negozju ohra relatati mal-avjazzjoni

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament tan-nazzjon 1-aktar iffavorit u

Kummer¢ Transfruntier fis-servizzi — Trattament tan-nazzjon 1-aktar iffavorit:

1 Ir-Regolament (KE) Nru 391/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 23 ta’ April 2009
dwar ir-regoli u l-istandards komuni ghall-organizzazzjonijiet ghall-ispezzjoni u 1-perizji tal-
vapuri (GU UE L 131, 28.5.2009, p. 11).
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L-UE: Tadotta trattament differenzjali lil pajjiz terz skont ftehimiet bilaterali ezistenti jew futuri

dwar is-segwenti servizzi:

(a) 1l-bejgh u l-kummercjalizzazzjoni ta' servizzi ta' trasport bl-ajru;

(b) is-servizzi ta' sistema kompjuterizzata ta' prenotazzjoni (CRS);

(c) il-manutenzjoni u tiswija tal-ingenji tal-ajru u partijiet minnhom,

(d) il-kera jew il-leasing ta' ingenji tal-ajru minghajr ekwipagg.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Rekwiziti ta' prestazzjoni, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ Transfruntier

fis-servizzi - Access ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

Fil-DE, fi FR: Tifi tan-nar mill-ajru, tahrig fit-titjir, bexx, stharrig, immappjar, fotografija, u servizzi

agrikoli, industrijali u ta' spezzjoni ohra li jsiru fl-ajru.

Fil-FI, SE: Tifi tan-nar mill-ajru.

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 266



Rizerva Nru 11 - Telekomunikazzjoni

Settur: Servizzi tat-trazmissjoni mxandra bis-satellita

Klassifikazzjoni tal-

industrija:
Tip ta' rizerva: Access ghas-suq
Trattament nazzjonali
Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi
Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

Fil-BE: Servizzi tat-trazmissjoni mxandra bis-satellita.
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Rizerva Nru 12 — Kostruzzjoni

Settur: Servizzi tal-kostruzzjoni
Klassifikazzjoni tal- CPC 51

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali
Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi
Deskrizzjoni:
L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:
Fil-LT: Id-dritt 1i tithejja dokumentazzjoni ta' disinn ghal xoghlijiet ta' kostruzzjoni ta' sinifikat
eccezzjonali jinghata biss lil intrapriza ta' disinn irregistrata fil-Litwanja jew lil intrapriza barranija
ta' disinn li tkun giet approvata minn istituzzjoni awtorizzata mill-Gvern ghal dawk I-attivitajiet. Id-

dritt ghat-twettiq ta' attivitajiet teknic¢i fl-ogsma principali tal-kostruzzjoni jista' jinghata lil persuna

li mhijiex Litwana li tkun giet approvata minn istituzzjoni awtorizzata mill-Gvern tal-Litwanja.
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Rizerva Nru 13 - Servizzi ta' distribuzzjoni

Settur: Servizzi ta' distribuzzjoni

Klassifikazzjoni tal- CPC 62117, 62251, 8929, parti minn 62112, 62226, parti minn 631
industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a) Distribuzzjoni ta' prodotti farmacewtici

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
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Fil-BG: Distribuzzjoni bl-ingrossa transfruntiera ta' prodotti farmacewtici (CPC 62251).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment -Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Rekwiziti ta' prestazzjoni, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ Transfruntier

fis-servizzi - Aécess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-FI: Distribuzzjoni ta' prodotti farmacewtic¢i (CPC 62117, 62251, 8929).

Mizuri ezistenti:

BG: II-Ligi dwar Prodotti Medicinali fil-Medic¢ina tal-Bniedem; il-Ligi dwar 1-Apparat Mediku.

FI: Ladkelaki (I-Att dwar il-Medicina) (395/1987).

(b) Distribuzzjoni ta' xorb alkoholiku

Fil-FI: Distribuzzjoni ta' xorb alkoholiku (parti minn CPC 62112, 62226, 63107, 8§929).

Mizuri ezistenti:

FI: Alkoholilaki (I-Att dwar 1-Alkohol) (1102/2017).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi — Access ghas-suq:
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F1-SE: Timponi monopolju fuq il-bejgh bl-imnut ta' likuri, inbid u birra (minbarra 1-birra mhux
alkoholika). Attwalment Systembolaget AB ghandha tali monopolju governattiv fuq il-bejgh bl-
imnut ta' likuri, inbid u birra (minbarra I-birra mhux alkoholika). Ix-xarbiet alkoholi¢i huma xarbiet
b'kontenut tal-alkohol 'il fuq minn 2,25 fil-mija ghal kull volum. Ghall-birra, il-limitu huwa
kontenut tal-alkohol 'il fuq minn 3,5 fil-mija ghal kull volum (parti minn CPC 631).

Mizuri ezistenti:

SE: L-Att dwar 1-Alkohol (2010:1622).

(c) Distribuzzjoni ohra (parti minn CPC 621, CPC 62228, CPC 62251, CPC 62271, parti minn
CPC 62272, CPC 62276, CPC 63108, parti minn CPC 6329)

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-BG: Distribuzzjoni bl-ingrossa ta' prodotti kimici, metalli u hagar prezzjuzi, sustanzi medic¢i u

prodotti u oggetti ghal uzu mediku; tabakk u prodotti tat-tabakk u xorb alkoholiku.

[1-Bulgarija tirrizerva d-dritt li tadotta jew li ZZomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-servizzi

pprovduti minn sensara ta' kommodita.
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Mizuri ezistenti:

Fil-BG: II-Ligi dwar Prodotti Medicinali fil-Medi¢ina tal-Bniedem,;

il-Ligi dwar 1-Apparati Medici;

il-Ligi dwar 1-Attivita Veterinarja;

il-Ligi ghall-Projbizzjoni ta' Armi Kimi¢i u ghall-Kontroll fuq is-Sustanzi Kimi¢i Tossi¢i u 1-
Prekursuri Taghhom;

il-Ligi dwar it-Tabakk u I-Prodotti tat-Tabakk. Il1-Ligi dwar id-daz;ji tas-sisa u I-imhazen tat-taxxa u
I-Ligi dwar l-inbid u l-ispirti.
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Rizerva Nru 14 - Servizzi edukattivi

Settur: Servizzi edukattivi
Klassifikazzjoni tal- CPC 92

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Rekwiziti ta' prestazzjoni, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ Transfruntier

fis-servizzi - Access ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:
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L-UE: Servizzi edukattivi li jir¢ievu finanzjament pubbliku jew appogg mill-Istat fi kwalunkwe
forma. Fejn huwa permess il-forniment tas-servizzi edukattivi ffinanzjati mill-privat minn fornitur
barrani, il-partec¢ipazzjoni tal-operaturi privati fis-sistema edukattiva tista' tkun soggetta ghal

koncessjonijiet allokati fuq bazi nondiskriminatorja.

FI-UE, bl-e¢¢ezzjoni tar-CZ, NL, SE u SK: Fir-rigward tal-forniment tas-servizzi edukattivi ohra
ffinanzjati mill-privat, jigifieri minbarra dawk klassifikati bhala servizzi edukattivi primarji,

sekondarji, ta' edukazzjoni gholja jew ghall-adulti (CPC 929).

F'CY, FI, MT u RO: Il-forniment tas-servizzi edukattivi primarji, sekondarji, u ghall-adulti
ffinanzjati mill-privat (CPC 921, 922, 924).

FI-AT, BG, CY, FI, MT u RO: Il-forniment tas-servizzi ta' edukazzjoni gholja ffinanzjati mill-privat
(CPC 923).

Fi¢-CZ u fis-SK: II-maggoranza tal-membri tal-bord tad-diretturi ta' stabbiliment 1i jipprovdi
servizzi edukattivi ffinanzjati mill-privat iridu jkunu nazzjonali ta' dak il-pajjiz (CPC 921, 922, 923
ghas-SK minbarra 92310, 924).

guridi¢i Sloveni biss. I1-fornitur tas-servizzi jrid jistabbilixxi ufficc¢ju jew fergha registrata. Il-
maggoranza tal-membri tal-bord tad-diretturi ta' stabbiliment 1i jipprovdi servizzi edukattivi

sekondarji jew ta' edukazzjoni gholja jridu jkunu nazzjonali Sloveni (CPC 922, 923).
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FI-SE: Fornituri tas-servizzi edukattivi li huma approvati minn awtoritajiet pubbli¢i biex jipprovdu
edukazzjoni. Din ir-rizerva tapplika ghal fornituri tas-servizzi edukattivi ffinanzjati mill-privat b'xi
forma ta' appogg mill-Istat, fost ohrajn fornituri tas-servizz edukattiv rikonoxxuti mill-Istat,
fornituri tas-servizzi edukattivi li huma taht is-supervizjoni tal-Istat jew l-edukazzjoni li tintitola

ghal appogg tal-istudju (CPC 92).

Fis-SK: Ir-residenza fiz-ZEE hija mehtiega ghal fornituri tas-servizzi edukattivi kollha ffinanzjati
mill-privat minbarra ghas-servizzi edukattivi post-sekondarji tekni¢i u vokazzjonali. Test tal-
htigijiet ekonomici jista' jkun applikabbli u 1-ghadd ta' skejjel stabbiliti jista' jkun limitat mill-

awtoritajiet lokali (CPC 921, 922, 923 minbarra 92310, 924).

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Prezenza lokali:

Fil-BG, IT u SI: li jirrestringu 1-forniment transfruntiera tas-servizzi edukattivi primarji ffinanzjati

mill-privat (CPC 921).

Fil-BG u fI-IT: li jirrestringu l-forniment transfruntiera tas-servizzi edukattivi sekondarji ffinanzjati

mill-privat (CPC 922).

FI-AT: 1i tirrestringi I-forniment transfruntiera tas-servizzi edukattivi ghall-adulti ffinanzjati mill-

privat permezz ta' xandir bir-radju jew televiziv (CPC 924).

Mizuri ezistenti:
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BG: L-Att dwar 1-Edukazzjoni Pubblika, I-Artikolu 12;
il-Ligi ghall-Edukazzjoni Gholja, il-paragrafu 4 tad-dispozizzjonijiet addizzjonali; u 1-Att dwar 1-
Edukazzjoni u Tahrig Vokazzjonali, I-Artikolu 22.

FI: Perusopetuslaki (I-Att dwar 1-Edukazzjoni Bazika) (628/1998);

Lukiolaki (I-Att dwar 1-Oghla Skejjel Sekondarji Generali) (629/1998);

Laki ammatillisesta koulutuksesta (I1-Att dwar it-Tahrig Vokazzjonali u I-Edukazzjoni) (630/1998);
Laki ammatillisesta koulutuksesta (1-Att dwar I-Edukazzjoni Vokazzjonali ghall-Adulti)
(631/1998);

Ammattikorkeakoululaki (I-Att dwar il-Politeknici) (351/2003); u Yliopistolaki (I-Att dwar I-
Universitajiet) (558/2009).

IT: 1d-Digriet Irjali 1592/1933 (il-Ligi dwar l-edukazzjoni sekondarja);

il-Ligi 243/1991 (Kontribuzzjoni pubblika okkazjonali ghall-universitajiet privati);
ir-Rizoluzzjoni 20/2003 tas-CNVSU (Comitato nazionale per la valutazione del sistema
universitario); u

d-Digriet tal-President tar-Repubblika (DPR) 25/1998.
SK: L-Att 245/2008 dwar l-edukazzjoni;

1-Att 131/2002 dwar I-Universitajiet; u
1-Att 596/2003 dwar I-Amministrazzjoni mill-Istat tal-Edukazzjoni u I-Awtonomija tal-Iskejjel.
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Rizerva Nru 15 - Servizzi ambjentali

Settur — sottosettur: Servizzi ambjentali — gestjoni tal-iskart u tal-hamrija
Klassifikazzjoni tal- CPC 9401, 9402, 9403, 94060
industrija:
Tip ta' rizerva: Access ghas-suq
Kapitolu: Kummer¢ transfruntier fis-servizzi
Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:
Fil-DE: il-forniment tas-servizzi tal-immaniggar tal-iskart minbarra s-servizzi ta' konsulenza, u fir-

rigward tas-servizzi relatati mal-protezzjoni tal-hamrija u l-immaniggar ta' hamrija kkontaminata,

minbarra s-servizzi ta' konsulenza.
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Rizerva Nru 16 - Servizzi finanzjarji

Settur: Servizzi finanzjarji
Klassifikazzjoni tal- Mhux applikabbli
industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a) Is-servizzi finanzjarji kollha

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq
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id-dritt tar-rekwizit li meta fornitur ta' servizzi finanzjarji, ghajr fergha, jistabbilixxi ruhu fi Stat

Membru jadotta forma legali specifika, fuq bazi nondiskriminatorja.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Prezenza lokali

id-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tal-forniment transfruntiera tas-

servizzi finanzjarji kollha minbarra:

Fl- UE (b'e¢éezzjoni ghall-BE, CY, EE, LT, LV, MT, PL, RO, SI):

(1)  servizzi tal-assigurazzjoni diretta (inkluza 1-koassigurazzjoni) u intermedjazzjoni

assigurattiva diretta ghall-assigurazzjoni tar-riskji relatati:

a.  tbahhir marittimu u avjazzjoni kummerc¢jali u t-tlugh fl-ispazju u merkanzija
(inkluzi s-satelliti), b'livell ta' assigurazzjoni li jkopri uhud u jew kollox minn
dawn li gejjin: 1-oggetti li jkunu ged jigu trasportati, il-vettura li ggorr l-oggetti, u
kwalunkwe responsabbilta li tkun gejja minn dawn; u

b.  l-oggetti fi tranzitu internazzjonali;

(i) 1r-riassigurazzjoni u r-retrocessjoni;

(ii1) 1is-servizzi awziljari ghall-assigurazzjoni;
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(iv) il-forniment u t-trasferiment ta' informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta' data

finanzjarja u s-software relatat minn fornituri tas-servizzi finanzjarji ohra; u

(v) s-servizzi ta' konsulenza u servizzi finanzjarji awziljari ohra relatati mas-servizzi
bankarji u servizzi finanzjarji ohra kif deskritt fil-punt (L) tad-definizzjoni ta' servizzi
bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 183(a)(ii) ta'
dan il-Ftehim, izda mhux I-intermedjazzjoni kif deskritt f’dak il-punt.

Fil-BE:

(1)  servizzi tal-assigurazzjoni diretta (inkluza 1-koassigurazzjoni) u intermedjazzjoni

assigurattiva diretta ghall-assigurazzjoni tar-riskji relatati:

a.  tbahhir marittimu u avjazzjoni kummerc¢jali u t-tlugh fl-ispazju u merkanzija
(inkluzi s-satelliti), b'livell ta' assigurazzjoni li jkopri uhud u jew kollox minn
dawn li gejjin: 1-oggetti li jkunu ged jigu trasportati, il-vettura li ggorr l-oggetti, u
kwalunkwe responsabbilta li tkun gejja minn dawn; u

b.  l-oggetti fi tranzitu internazzjonali;

(i) 1r-riassigurazzjoni u r-retrocessjoni;

(ii1) 1is-servizzi awziljari ghall-assigurazzjoni;
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(iv) ghall-forniment u t-trasferiment ta' informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta' data

inanzjarja u software relatat minn fornituri ta' servizzi finanzjarji ohra;
fi ft latat fornituri ta' fi hra;

F'CY:

(1) servizzi tal-assigurazzjoni diretta (inkluza 1-koassigurazzjoni) ghall-assigurazzjoni tar-

riskji relatati:

a.  tbahhir marittimu u avjazzjoni kummerc¢jali u t-tlugh fl-ispazju u merkanzija

(inkluzi s-satelliti), b'livell ta' assigurazzjoni li jkopri uhud u jew kollox minn

dawn li gejjin: 1-oggetti li jkunu ged jigu trasportati, il-vettura li ggorr l-oggetti, u

kwalunkwe responsabbilta li tkun gejja minn dawn; u

b.  l-oggetti fi tranzitu internazzjonali;

(i) l-intermedjazzjoni assigurattiva;

(iii) ir-riassigurazzjoni u r-retro¢essjoni;

(iv) 1is-servizzi awziljari ghall-assigurazzjoni;

(v) 1in-negozjar ghan-nom proprju jew f'isem il-konsumaturi, sew jekk fuq skambju, jew

f'suq finanzjarju barra I-borza jew mod iehor, ta' titoli trasferibbli;
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(vi) il-forniment u t-trasferiment ta' informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta' data

finanzjarja u s-software relatat minn fornituri tas-servizzi finanzjarji ohra; u

(vil) s-servizzi ta' konsulenza u servizzi finanzjarji awziljari ohra relatati mas-servizzi

bankarji u servizzi finanzjarji ohra kif deskritt fil-punt (L) tad-definizzjoni ta' servizzi

bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 183(a)(ii) ta'

dan il-Ftehim, izda mhux I-intermedjazzjoni kif deskritt f’dak il-punt.

FI-EE:

(1)  assigurazzjoni diretta (inkluz il-koassigurazzjoni);

(i) ir-riassigurazzjoni u r-retro¢essjoni;

(i) l-intermedjazzjoni assigurattiva;

(iv) 1is-servizzi awziljari ghall-assigurazzjoni;

(v) l-accettar ta' depoziti;

(vi) 1s-self ta' kull tip;

(vi1) 1il-leasing finanzjarju;

(viii) 1s-servizzi kollha ta' pagament u ta' trazmissjoni tal-flus; il-garanziji u l-impenji;
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(ix) in-negozjar ghan-nom proprju jew f'isem il-konsumaturi, kemm jekk fuq skambju jew

f'suq finanzjarju barra I-borza;

(x) 1il-partecipazzjoni fil-hrug ta' kull tip ta' titoli, inkluz underwriting u tqeghid bhala agent
(kemm jekk pubblikament jew privatament) u l-forniment ta' servizzi relatati ma' tali
hrug;

(xi) 1is-senserija ta' flus;

(xii) l-amministrazzjoni ta' assi, bhal amministrazzjoni ta' flus u ta' portafoll, kull forma ta'

amministrazzjoni ta' investiment kollettiv, servizzi ta' kustodja, depozitarji u fiducjarji;

(xiii) is-servizzi ta' saldu u tal-ikklirjar ghal assi finanzjarji, inkluzi titoli, prodotti derivattivi,

u strumenti ohra negozjabbli;

(xiv) il-forniment u t-trasferiment ta' informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta' data

finanzjarja u s-software relatat; u

(xv) s-servizzi ta' konsulenza u servizzi finanzjarji awziljari ohra relatati mas-servizzi
bankarji u servizzi finanzjarji ohra kif deskritt fil-punt (L) tad-definizzjoni ta' servizzi
bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 183(a)(ii) ta'
dan il-Ftehim, izda mhux l-intermedjazzjoni kif deskritt f’dak il-punt.

Fil-LT:

(1)  servizzi tal-assigurazzjoni diretta (inkluza l-koassigurazzjoni) ghall-assigurazzjoni tar-

riskji relatati:
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a.  tbahhir marittimu u avjazzjoni kummerc¢jali u t-tlugh fl-ispazju u merkanzija (inkluzi s-

satelliti), b'livell ta' assigurazzjoni li jkopri uhud u jew kollox minn dawn li gejjin: I-

oggetti li jkunu ged jigu trasportati, il-vettura li ggorr l-oggetti, u kwalunkwe

responsabbilta li tkun gejja minn dawn; u

b.  l-oggetti fi tranzitu internazzjonali;

(i1) ir-riassigurazzjoni u r-retroc¢essjoni;

(ii1) is-servizzi awziljari ghall-assigurazzjoni;

(iv) l-accettar ta' depoziti;

(v) is-selfta’ kull tip;

(vi) il-leasing finanzjarju;

(vii) is-servizzi kollha ta' pagament u ta' trazmissjoni tal-flus; il-garanziji u l-impenji;

(viil) in-negozjar ghan-nom proprju jew f'isem il-konsumaturi, kemm jekk fuq skambju jew f'suq

finanzjarju barra l-borza;

(ix) 1il-partecipazzjoni fil-hrug ta' kull tip ta' titoli, inkluz underwriting u tqeghid bhala agent

(kemm jekk pubblikament jew privatament) u l-forniment ta' servizzi relatati ma' tali hrug;
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(x) is-senserija ta' flus;

(xi) l-amministrazzjoni ta' assi, bhal amministrazzjoni ta' flus u ta' portafoll, kull forma ta'

amministrazzjoni ta' investiment kollettiv, servizzi ta' kustodja, depozitarji u fidu¢jarji;

(xii) is-servizzi ta' saldu u tal-ikklirjar ghal assi finanzjarji, inkluzi titoli, prodotti derivattivi, u

strumenti ohra negozjabbli;

(xiii) il-forniment u t-trasferiment ta' informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta' data finanzjarja u

s-software relatat; u

(xiv) s-servizzi ta' konsulenza u servizzi finanzjarji awziljari ohra relatati mas-servizzi bankarji u
servizzi finanzjarji ohra kif deskritt fil-punt (L) tad-definizzjoni ta' servizzi bankarji u servizzi
finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 183(a)(ii) ta' dan il-Ftehim, izda mhux I-

intermedjazzjoni kif deskritt f'dak il-punt.

Fil-LV:

(1)  servizzi tal-assigurazzjoni diretta (inkluza l-koassigurazzjoni) ghall-assigurazzjoni tar-

riskji relatati:

a.  tbahhir marittimu u avjazzjoni kummercjali u t-tlugh fl-ispazju u merkanzija
(inkluzi s-satelliti), b'livell ta' assigurazzjoni li jkopri uhud u jew kollox minn
dawn li gejjin: 1-oggetti li jkunu qed jigu trasportati, il-vettura li ggorr l-oggetti, u

kwalunkwe responsabbilta li tkun gejja minn dawn; u

b.  l-oggetti fi tranzitu internazzjonali;
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(i) ir-riassigurazzjoni u r-retro¢essjoni;

(ii1) 1is-servizzi awziljari ghall-assigurazzjoni;

(iv) il-partecipazzjoni fil-hrug ta' kull tip ta' titoli, inkluz underwriting u tqeghid bhala agent
(kemm jekk pubblikament jew privatament) u I-forniment ta' servizzi relatati ma' tali

hrug;

(v) il-forniment u t-trasferiment ta' informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta' data

finanzjarja u s-software relatat minn fornituri tas-servizzi finanzjarji ohra; u

(vi) s-servizzi ta' konsulenza u servizzi finanzjarji awziljari ohra relatati mas-servizzi
bankarji u servizzi finanzjarji ohra kif deskritt fil-punt (L) tad-definizzjoni ta' servizzi
bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 183 (a)(ii) ta'

dan il-Ftehim, izda mhux l-intermedjazzjoni kif deskritt f’dak il-punt.

F'MT:

(1)  servizzi tal-assigurazzjoni diretta (inkluza l-koassigurazzjoni) ghall-assigurazzjoni tar-

riskji relatati:

a.  tbahhir marittimu u avjazzjoni kummercjali u t-tlugh fl-ispazju u merkanzija
(inkluzi s-satelliti), b'livell ta' assigurazzjoni li jkopri uhud u jew kollox minn
dawn li gejjin: 1-oggetti li jkunu qed jigu trasportati, il-vettura li ggorr l-oggetti, u

kwalunkwe responsabbilta li tkun gejja minn dawn; u
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(i)

(iii)

(iv)

™)

(vi)

(vii)

Fil-PL:

(i)

b.  l-oggetti fi tranzitu internazzjonali;

ir-riassigurazzjoni u r-retroc¢essjoni;

is-servizzi awziljari ghall-assigurazzjoni;

l-accettar ta' depoziti;

is-self ta' kull tip;

il-forniment u t-trasferiment ta' informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta' data

finanzjarja u s-software relatat minn fornituri tas-servizzi finanzjarji ohra; u
s-servizzi ta' konsulenza u servizzi finanzjarji awziljari ohra relatati mas-servizzi
bankarji u servizzi finanzjarji ohra kif deskritt fil-punt (L) tad-definizzjoni ta' servizzi

bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 183(a)(ii) ta'

dan il-Ftehim, izda mhux l-intermedjazzjoni kif deskritt f*dak il-punt.

servizzi tal-assigurazzjoni diretta (inkluza 1-koassigurazzjoni) ghall-assigurazzjoni tar-

riskji relatati;

riassigurazzjoni u retroc¢essjoni ta' riskji relatati mal-oggetti fkummer¢ internazzjonali;
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(i) servizzi tal-assigurazzjoni diretta (inkluz l-koassigurazzjoni u r-retrocessjoni) u

intermedjazzjoni assigurattiva diretta ghall-assigurazzjoni tar-riskji relatati:

a.  tbahhir marittimu u avjazzjoni kummercjali u t-tlugh fl-ispazju u merkanzija (inkluzi
s-satelliti), b'livell ta' assigurazzjoni li jkopri uhud u jew kollox minn dawn li gejjin:
l-oggetti 1i jkunu ged jigu trasportati, il-vettura li ggorr l1-oggetti, u kwalunkwe

responsabbilta li tkun gejja minn dawn; u

b.  l-oggetti fi tranzitu internazzjonali;

(iv) il-forniment u t-trasferiment ta' informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta' data

finanzjarja u s-software relatat minn fornituri tas-servizzi finanzjarji ohra; u

(v) s-servizzi ta' konsulenza u servizzi finanzjarji awziljari ohra relatati mas-servizzi
bankarji u servizzi finanzjarji ohra kif deskritt fil-punt (L) tad-definizzjoni ta' servizzi
bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 183(a)(ii) ta'
dan il-Ftehim, izda mhux l-intermedjazzjoni kif deskritt f*dak il-punt.

Fir-RO:

(1)  servizzi tal-assigurazzjoni diretta (inkluza 1-koassigurazzjoni) u intermedjazzjoni

assigurattiva diretta ghall-assigurazzjoni tar-riskji relatati:
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a.  tbahhir marittimu u avjazzjoni kummerc¢jali u t-tlugh fl-ispazju u merkanzija

(inkluzi s-satelliti), b'livell ta' assigurazzjoni li jkopri uhud u jew kollox minn

dawn li gejjin: l-oggetti li jkunu ged jigu trasportati, il-vettura li ggorr l-oggetti, u

kwalunkwe responsabbilta li tkun gejja minn dawn; u

b.  l-oggetti fi tranzitu internazzjonali;

(i1) ir-riassigurazzjoni u r-retroc¢essjoni;

(ii1) is-servizzi awziljari ghall-assigurazzjoni;

(iv) l-accettar ta' depoziti;

(v) is-selfta’ kull tip;

(vi) il-garanziji u l-impenji;

(vii) is-senserija ta' flus;

(viii) il-forniment u t-trasferiment ta' informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta' data

finanzjarja u s-software relatat; u
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(ix) s-servizzi ta' konsulenza u servizzi finanzjarji awziljari ohra relatati mas-servizzi
bankarji u servizzi finanzjarji ohra kif deskritt fil-punt (L) tad-definizzjoni ta' servizzi
bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 183(a)(ii) ta'
dan il-Ftehim, izda mhux I-intermedjazzjoni kif deskritt f’dak il-punt.

Fis-SI:

(1)  servizzi tal-assigurazzjoni diretta (inkluza 1-koassigurazzjoni) u intermedjazzjoni

assigurattiva diretta ghall-assigurazzjoni tar-riskji relatati:

a.  tbahhir marittimu u avjazzjoni kummerc¢jali u t-tlugh fl-ispazju u merkanzija

(inkluzi s-satelliti), b'livell ta' assigurazzjoni li jkopri uhud u jew kollox minn

dawn li gejjin: 1-oggetti li jkunu ged jigu trasportati, il-vettura li ggorr l-oggetti, u

kwalunkwe responsabbilta li tkun gejja minn dawn; u

b.  l-oggetti fi tranzitu internazzjonali;

(i) ir-riassigurazzjoni u r-retro¢essjoni;

(ii1) 1is-servizzi awziljari ghall-assigurazzjoni;

(iv) 1is-self ta' kull tip;

(v) l-accettar ta' garanziji u impenji minn istituzzjonijiet ta' kreditu barranin minn entitajiet

legali domesti¢i u kummercjanti wahdiena;
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(vi) il-forniment u t-trasferiment ta' informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta' data

finanzjarja u s-software relatat minn fornituri tas-servizzi finanzjarji ohra; u
(ix) s-servizzi ta' konsulenza u servizzi finanzjarji awziljari ohra relatati mas-servizzi
bankarji u servizzi finanzjarji ohra kif deskritt fil-punt (L) tad-definizzjoni ta' servizzi

bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 183(a)(ii) ta'

dan il-Ftehim, izda mhux l-intermedjazzjoni kif deskritt f’dak il-punt.
(b) Servizzi tal-assigurazzjoni u relatati mal-assigurazzjoni
Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali:
Fil-BG: L-assigurazzjoni tat-trasport, i tkopri oggetti, assigurazzjoni ta' vetturi bhala tali u
assigurazzjoni ta' responsabbilta fir-rigward ta' riskji fil-Bulgarija ma tistax tigi sottoskritta minn
kumpaniji barranin tal-assigurazzjoni direttament.
Fil-DE: Jekk kumpanija barranija tal-assigurazzjoni tkun waqqfet fergha fil-Germanja, tista' biss
tikkonkludi kuntratti tal-assigurazzjoni fil-Germanja dwar trasport internazzjonali permezz tal-
fergha taghha stabbilita fil-Germanja.

Mizuri ezistenti:

DE: Luftverkehrsgesetz (LuftvVG); u
Luftverkehrszulassungsordnung (LuftVZO).
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢éess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fi ES: Ir-residenza hija mehtiega jew alternattivament sentejn esperjenza ghall-professjoni attwarja.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fil-FI: Il-forniment tas-servizzi ta' sensara tal-assigurazzjoni huwa soggett ghal post permanenti ta'

negozju fl-UE.

Kumpaniji tal-assigurazzjoni li ghandhom 1-uffi¢¢ji principali taghhom fl-Unjoni Ewropea biss jew
li ghandhom il-fergha taghhom fil-Finlandja jistghu joffru servizzi tal-assigurazzjoni diretta, inkluza
1-koassigurazzjoni.

Mizuri ezistenti:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidistd (I-Att dwar il-Kumpaniji tal-Assigurazzjoni Barranin)
(398/1995);

Vakuutusyhtiolaki (1-Att dwar il-Kumpaniji tal-Assigurazzjoni) (521/2008);

Laki vakuutusedustuksesta (1-Att dwar id-distribuzzjoni tal-Assigurazzjoni) (234/2018).

Fi FR: L-assigurazzjoni tar-riskji marbuta mat-trasport fuq l-art tista' ssir biss minn kumpaniji tal-

assigurazzjoni stabbiliti fl-Unjoni Ewropea.

Mizuri ezistenti:
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FR: Code des assurances.

FI-HU: Huma biss il-persuni guridic¢i tal-UE u I-ferghat irregistrati fl-Ungerija li jistghu jfornu

servizzi tal-assigurazzjoni diretta.

Mizuri ezistenti:

HU: L-Att LX tal-2003.

FI-IT: L-assigurazzjoni tat-trasport ta' oggetti, l-assigurazzjoni ta' vetturi u l-assigurazzjoni ta'
responsabbilta dwar riskji fl-Italja jistghu jkunu sottoskritti biss minn kumpaniji ta' assigurazzjoni

stabbiliti fl-Unjoni Ewropea, hlief ghal trasport internazzjonali li jinvolvi importazzjonijiet fl-Italja.

Il-forniment transfruntiera tas-servizzi attwarjali.

Mizuri ezistenti:
IT: L-Artikolu 29 tal-kodic¢i ta' assigurazzjoni privata (id-Digriet Legizlattiv nru 209 tas-7 ta'
Settembru 2005), il-Ligi 194/1942 dwar il-professjoni attwarjali.

Fil-PT: L-assigurazzjoni tat-trasport bl-ajru u t-trasport marittimu, 1i tkopri prodotti, ingenji tal-ajru,
bastimenti u responsabbilta, tista' tkun sottoskritta biss minn intraprizi, persuni guridici stabbiliti fl-
UE. Persuni fizi¢i fl-UE jew intraprizi stabbiliti fl-UE biss jistghu jagixxu bhala intermedjarji ghal

tali negozju tal-assigurazzjoni fil-Portugall.
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Mizura ezistenti:

PT: L-Artikolu 3 tal-Ligi 147/2015, 1-Artikolu 8 tal-Ligi 7/2019.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali

Fis-SK: In-nazzjonali barranin jistghu jistabbilixxu kumpanija tal-assigurazzjoni fil-forma ta'
kumpanija b'ishma kongunti jew jistghu jwettqu negozju tal-assigurazzjoni permezz tal-ferghat
taghhom li ghandhom uffi¢¢ju registrat fir-Repubblika Slovakka. L-awtorizzazzjoni fiz-zewg

kazijiet hija soggetta ghall-evalwazzjoni tal-awtorita supervizorja.

Mizuri ezistenti:

SK: L-Att 39/2015 dwar I-Assigurazzjoni.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Aééess ghas-suq

Fil-FI: Mill-inqas nofs il-membri tal-bord tad-diretturi u 1-bord supervizorju, id-direttur manigerjali
ta' kumpanija tal-assigurazzjoni li tforni assigurazzjoni statutorja tal-pensjoni ghandhom ikollhom
il-post ta' residenza taghhom fiz-ZEE, sakemm l-awtoritajiet kompetenti ma jaghtux ezenzjoni ghal
dan. L-assiguraturi barranin ma jistghux jiksbu licenzja fil-Finlandja bhala fergha sabiex ifornu
assigurazzjoni statutorja tal-pensjoni. Mill-inqas awditur wiehed ghandu jkollu r-residenza

permanenti tieghu fiz-ZEE.
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Ghal kumpaniji tal-assigurazzjoni ohra, ir-residenza fiz-ZEE hija mehtiega ghal mill-inqgas membru
wiehed tal-bord tad-diretturi, il-bord supervizorju u d-direttur manigerjali. Mill-inqas awditur
wiehed ghandu jkollu r-residenza permanenti tieghu fiz-ZEE. L-agent generali ta' kumpanija tal-
assigurazzjoni tar-Renju Unit irid ikollu 1-post tar-residenza tieghu fil-Finlandja, sakemm il-

kumpanija ma jkollhiex 1-uffi¢¢ju principali taghha fl1-Unjoni Ewropea.

Mizuri ezistenti:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidistd (I-Att dwar il-Kumpaniji tal-Assigurazzjoni Barranin)
(398/1995); Vakuutusyhtiolaki (I-Att dwar il-Kumpaniji tal-Assigurazzjoni) (521/2008);

Laki vakuutusedustuksesta (1-Att dwar il-Medjazzjoni fl-Assigurazzjoni) (570/2005);

Laki vakuutusten tarjoamisesta (1-Att dwar id-Distribuzzjoni tal-Assigurazzjoni) (234/2018) u
Laki tyoeldkevakuutusyhtidistd (Att dwar il-Kumpaniji li jipprovdu assigurazzjoni statutorja tal-

pensjoni) (354/1997).

(¢)  Servizzi Bankarji u Servizzi Finanzjarji Ohra

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi — Prezenza lokali:

L-UE: Il-persuni guridi¢i li ghandhom I-uffi¢cju rregistrat fl-Unjoni Ewropea biss jistghu jagixxu
bhala depozitorji tal-assi ta' fondi tal-investiment. L-istabbiliment ta' kumpanija ta' manigment
specjalizzata, li ghandha l-uffi¢¢ju principali u l-ufficcju registrat fl-istess Stat Membru, huwa
mehtieg li jwettaq l-attivitajiet ta' manigment ta' fondi komuni, inkluzi unit trusts, u fejn permess

skont il-1igi nazzjonali, kumpaniji tal-investiment.
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Mizuri ezistenti:

UE: Id-Direttiva 2009/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill' ; u
d-Direttiva 2011/61/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill2.

Fl- EE: Ghall-accettar ta' depoziti, hi mehtiega l-awtorizzazzjoni minn Awtorita Supervizorja
finanzjarja tal-Estonja u registrazzjoni skont il-Ligi tal-Estonja bhala kumpanija b'ishma kongunti,
sussidjarja jew fergha.

Mizuri ezistenti:

EE: Krediidiasutuste seadus (I-Att dwar Istituzzjonijiet ta' Kreditu) § 206 u §21.

Fis-SK: Is-servizzi ta' investiment jistghu jigu pprovduti biss minn kumpaniji ta' manigment li

ghandhom il-forma guridika ta' kumpanija b'ishma kongunti b'kapital ta' ekwita skont il-ligi.

Mizuri ezistenti:

SK: L-Att 566/2001 dwar it-Titoli u s-Servizzi ta' Investiment; u 1-Att 483/2001 dwar il-Banek.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali, Manigment superjuri u

bordijiet tad-diretturi

1 Id-Direttiva 2009/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar il-
koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi fir-rigward tal-
imprizi ta’ investiment kollettiv f’titoli trasferibbli (UCITS) (GU UE L 302, 17.11.2009, p.
32).

2 Id-Direttiva 2011/61/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 8 ta’ Gunju 2011 dwar
Manigers ta’ Fondi ta’ Investiment Alternattivi u li temenda d-Direttivi 2003/41/KE u
2009/65/KE u r-Regolamenti (KE) Nru 1060/2009 u (UE) Nru 1095/2010 (GU UE L 174,
1.7.2011, p. 1).

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 296



Fil-FI: Mill-inqas wiehed mill-fundaturi, il-membri tal-bord tad-diretturi, il-bord supervizorju, id-
direttur manigerjali tal-fornituri ta' servizzi bankarji u l-persuna intitolata li tiffirma I-isem tal-
istituzzjoni ta' kreditu ghandhom ikollhom r-residenza permanenti taghhom fiz-ZEE. Mill-inqas

awditur wiehed ghandu jkollu r-residenza permanenti tieghu fiz-ZEE.

Mizuri ezistenti:

FI: Laki liitkepankeista ja muista osakeyhtiomuotoisista luottolaitoksista (I-Att dwar il-Banek
Kummer¢jali u Istituzzjonijiet ta' Kreditu Ohra fil-Forma ta' Kumpanija b'responsabbilta Limitata)
(1501/2001);

Sadstopankkilaki (1502/2001) (I-Att dwar it-Tfaddil Bankarju);

Laki osuuspankeista ja muista osuuskuntamuotoisista luottolaitoksista (1504/2001) (I-Att dwar
il-Banek Kooperattivi u Istituzzjonijiet ta' Kreditu Ohra fil-Forma ta' Bank Kooperattiv);

Laki hypoteekkiyhdistyksisti (936/1978) (I-Att dwar Socjetajiet ta' Ipoteki);

Maksulaitoslaki (297/2010) (I-Att dwar Istituzzjonijiet ta' Pagament);

Laki ulkomaisen maksulaitoksen toiminnasta Suomessa (298/2010) (1-Att dwar l-operat ta'
Istituzzjoni ta' Pagament Barranija fil-Finlandja); u

Laki luottolaitostoiminnasta (I-Att dwar I-Istituzzjonijiet ta' Kreditu) (121/2007).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-Suq, Trattament Nazzjonali, u

Kummerc¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:
FI-IT: Servizzi ta' "consulenti finanziari" (konsulent finanzjarju). Meta jipprovdu l-attivita ta' bejgh

bieb bieb, l-intermedjarji jridu juzaw bejjiegha finanzjarji awtorizzati li jkunu residenti fit-territorju

ta' Stat Membru.
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Mizuri ezistenti:

IT: L-Artikoli 91-111 tar-Regolament Consob dwar 1-Intermedjarji (nru 16190 tad-29 ta' Ottubru
2007).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Prezenza lokali:

Fil-LT: Huma biss il-banek li ghandhom l-uffi¢¢ju registrat taghhom jew fergha fil-Litwanja u li
huma awtorizzati jipprovdi servizzi ta' investiment fiz-ZEE i jistghu jagixxu bhala d-depozitarji tal-
assi ta' fondi tal-pensjoni. Mill-inqas kap wiehed mill-amministrazzjoni tal-bank irid jitkellem il-

lingwa Litwana.

Mizuri ezistenti:

LT: IlI-Ligi dwar il-Banek tar-Repubblika tal-Litwanja tat-30 ta' Marzu 2004 Nru 1X-2085, kif
emendata bil-Ligi Nru XIII-729 tas-16 ta' Novembru 2017;

il-Ligi dwar I-Intraprizi ghal Investiment Kollettiv tar-Repubblika tal-Litwanja tal-4 ta' Lulju 2003
Nru IX-1709, kif emendata bil-Ligi Nru XIII-1872 tal-20 ta' Dicembru 2018;

il-Ligi dwar 1-Akkumulazzjoni Addizzjonali Volontarja tal-Pensjoni tar-Repubblika tal-Litwanja
tat-3 ta' Gunju 1999 Nru VIII-1212 (kif riveduta bil-Ligi Nru XII-70 tal-20 ta' Dicembru 2012);
il-Ligi dwar il-Pagamenti tar-Repubblika tal-Litwanja tal-5 ta' Gunju 2003 Nru IX-1596, l-ahhar
emenda 17 ta' Ottubru 2019 Nru XIII-2488

I1-Ligi dwar 1-Istituzzjoni ta' Pagament tar-Repubblika tal-Litwanja tal-10 ta' Dicembru 2009 Nru
XI-549 (verzjoni gdida tal-Ligi: Nru XIII-1093 tas-17 ta' April 2018)

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢c¢ess ghas-suq:

Fil-FI: Ghas-servizzi ta' pagamenti, ir-residenza jew id-domicilju fil-Finlandja jista' jkun mehtieg.
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Rizerva Nru 17 — Servizzi so¢jali u tas-sahha

Settur: Servizzi socjali u tas-sahha

Klassifikazzjoni tal- CPC 93, 931, minbarra 9312, parti minn 93191, 9311, 93192,
industrija: 93193, 93199

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:
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(a) Servizzi tas-sahha — sptar, ambulanza, servizzi tas-sahha residenzjali (CPC 93, 931,

minbarra 9312, parti minn 93191, 9311. 93192, 93193, 93199)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

rekwiziti ta' prestazzjoni, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi:

L-UE: Ghall-forniment tas-servizzi tas-sahha kollha 1i jir¢ievu finanzjament pubbliku jew appogg

mill-Istat fi kwalunkwe forma.

L-UE: Ghas-servizzi tas-sahha kollha ffinanzjati mill-privat, minbarra sptar, ambulanza, u servizzi
ta' facilitajiet residenzjali tas-sahha ffinanzjati mill-privat, apparti servizzi fi sptar. II-
partecipazzjoni tal-operaturi privati fin-network tas-sahha ffinanzjat privatament tista' tkun soggetta
ghal kon¢essjoni fuq bazi nondiskriminatorja. Test tal-htigijiet ekonomici jista' jkun applikabbli.
Kriterji ewlienin: 1-ghadd ta' stabbilimenti ezistenti u I-impatt fughom, l-infrastruttura tat-trasport,

id-densita tal-popolazzjoni, il-firxa geografika, 1-holqien ta' impjiegi godda.

Din ir-rizerva mhijiex relatata mal-forniment tas-servizzi professjonali kollha relatati mas-sahha,
inkluz is-servizzi pprovduti minn professjonisti bhal tobba, dentisti, qwiebel, infermiera,
fizjoterapisti, paramedic¢i u psikologi, i huma koperti b'rizervi ohra (CPC 931 minbarra 9312, parti

93191).

FI-AT, PL u SI: Il-forniment tas-servizzi tal-ambulanza ffinanzjati mill-privat (CPC 93192).
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L-istabbiliment tas-servizzi tal-ambulanza u s-servizzi ta' facilitajiet residenzjali tas-sahha

ffinanzjati mill-privat apparti servizzi fi sptar (CPC 93192, 93193).

Fil-BG, CY, CZ, FI, MT u SK: Il-forniment tas-servizzi ta' sptar, ambulanza u servizzi ta' facilitajiet

residenzjali tas-sahha ffinanzjati mill-privat apparti servizzi fi sptar (CPC 9311, 93192, 93193).

Fil-FI: Il-forniment ta' servizzi ohra tas-sahha tal-bniedem (CPC 93199).

Mizuri ezistenti:

CZ: L-Att Nru 372/2011 Sb. dwar is-Servizzi tal-Kura tas-Sahha u 1-Kondizzjonijiet tal-Forniment

Taghhom.

FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (I-Att dwar il-Kura tas-Sahha Privata) (152/1990).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
'

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta

prestazzjoni:

Fil-DE: Il-forniment tas-Sistema tas-Sigurta So¢jali tal-Germanja, fejn is-servizzi jistghu jigu
pprovduti minn kumpaniji jew entitajiet differenti li jinvolvu elementi kompetittivi li b'hekk
mhumiex "Servizzi mwettqa esklussivament fl-ezer¢izzju ta' awtorita governattiva". Tadotta
trattament ahjar fil-kuntest ta' ftehim kummerc¢jali bilaterali fir-rigward tal-forniment tas-servizzi

soc¢jali u tas-sahha (CPC 93).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
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Fil-DE: Is-sjieda tal-isptarijiet operati mill-Forzi Germanizi.

Li tinnazzjonalizza sptarijiet iffinanzjati mill-privat ewlenin ohra (CPC 93110).

Fi FR: Ghall-forniment tas-servizzi ta' analizi tal-laboratorju u l-ittestjar iffinanzjati mill-privat.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fi FR: Il-forniment tas-servizzi ta' analizi tal-laboratorju u l-ittestjar iffinanzjati mill-privat (parti

minn CPC 9311).

Mizuri ezistenti:

FR: Code de la Santé Publique

(b) Servizzi soc¢jali u tas-sahha, inkluza assigurazzjoni tal-pensjoni

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Prezenza lokali:

L-UE, bl-eccezzjoni tal-HU: Il-forniment transfruntiera tas-servizzi tas-sahha, s-servizzi so¢jali u I-
attivitajiet jew servizzi li jiffurmaw parti minn pjan pubbliku tal-irtirar jew sistema statutorja tas-
sigurta soc¢jali. Din ir-rizerva mhijiex relatata mal-forniment tas-servizzi professjonali kollha relatati
mas-sahha, inkluz is-servizzi pprovduti minn professjonisti bhal tobba, dentisti, qwiebel, infermiera,
fizjoterapisti, paramedici u psikologi, li huma koperti b'rizervi ohra (CPC 931 minbarra 9312, parti
minn 93191).
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FI-HU: Il-forniment transfruntiera tas-servizzi kollha tal-isptar, l-ambulanza u s-servizzi tas-sahha
residenzjali minbarra s-servizzi fi sptar, li jir¢ievu finanzjament pubbliku (CPC 9311, 93192,

93193).

(c) Servizzi so¢jali, inkluza assigurazzjoni tal-pensjoni

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta' prestazzjoni:

L-UE: Il-forniment tas-servizzi so¢jali kollha li jir¢ievu finanzjament pubbliku jew appogg mill-
Istat fi kwalunkwe forma, u attivitajiet jew servizzi li jiffurmaw parti minn pjan pubbliku tal-irtirar
jew sistema statutorja tas-sigurta socjali. Il-parte¢ipazzjoni tal-operaturi privati fin-network socjali
ffinanzjat mill-privat tista' tkun soggetta ghal koncessjoni fuq bazi nondiskriminatorja. Test tal-
htigijiet ekonomici jista' jkun applikabbli. Kriterji ewlienin: I-ghadd ta' stabbilimenti ezistenti u 1-
impatt fughom, l-infrastruttura tat-trasport, id-densita tal-popolazzjoni, il-firxa geografika, 1-holgien

ta' impjiegi godda.

Fil-BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT u PT: Il-forniment tas-servizzi so¢jali ffinanzjati mill-

privat minbarra s-servizzi relatati mad-djar ta' konvalexxenza u ta' mistrieh u d-djar tal-anzjani.
Fi¢-CZ,FI, HU, MT, PL, RO, SK, u SI: [I-forniment tas-servizzi soc¢jali ffinanzjati mill-privat.
Fil-DE: Is-Sistema tas-Sigurta So¢jali tal-Germanja, fejn is-servizzi huma pprovduti minn

kumpaniji jew entitajiet differenti li jinvolvu elementi kompetittivi u jistghu b'hekk ma jaqghux taht

1d-definizzjoni ta' "Servizzi mwettqa esklussivament fl-ezerc¢izzju ta' awtorita governattiva".
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Mizuri ezistenti:

FI: Laki yksityisistd sosiaalipalveluista (Att dwar is-Servizzi So¢jali Privati) (922/2011).

IE: L-Att dwar is-Sahha tal-2004 (S. 39); u
1-Att dwar is-Sahha tal-1970 (kif emendat —S.61A).

IT: 1I-Ligi 833/1978 Istituzzjoni tas-sistema tas-sahha pubblika;

id-Digriet Legizlattiv 502/1992 Organizzazzjoni u dixxiplina tal-qasam tas-sahha; il-Ligi 328/2000

Riforma tas-servizzi socjali.
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Rizerva Nru 18 - Servizzi turisti¢i u servizzi relatati mal-ivvjaggar

Settur: Servizzi tal-gwidi turistic¢i, servizzi soc¢jali u tas-sahha
Klassifikazzjoni tal- CPC 7472

industrija:

Tip ta' rizerva: Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament nazzjonali u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Trattament nazzjonali:

Fi FR: Mehtiega n-nazzjonalita ta' Stat Membru ghall-forniment tas-servizzi ta' gwidi turistici.
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:
Fil-LT: Sa fejn ir-Renju Unit jippermetti lin-nazzjonali tal-Litwanja jipprovdu servizzi ta' gwidi

turistici, il-Litwanja tippermetti lin-nazzjonali tar-Renju Unit jipprovdu servizzi ta' gwidi turistici

bl-istess kondizzjonijiet.
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Rizerva Nru 19 - Servizzi rekreattivi, kulturali u sportivi

Settur: Servizzi rikreattivi, kulturali u sportivi
Klassifikazzjoni tal- CPC 962, 963, 9619, 964

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a) Libreriji, arkivji, muzewijiet u servizzi kulturali ohra (CPC963)
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - A¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Rekwiziti ta' prestazzjoni, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi - Access ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

L-UE, bl-ec¢ezzjoni tal-AT u, ghal-liberalizzazzjoni tal-investiment, fil-LT: Il-forniment ta' servizzi

ta' libreriji, arkivji, muzewijiet u servizzi kulturali ohra.

FI-AT u fil-LT: Licenzja jew koncessjoni tista' tkun mehtiega ghat-twaqqif.

(b) Servizzi ta' divertiment, teatru, bands live u servizzi ta¢-¢irku (CPC 9619, 964 hlief 96492)

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali:

L-UE, bl-ecc¢ezzjoni tal-AT u 1-SE: Il-forniment transfruntier tas-servizzi tad-divertiment, inkluzi

servizzi tat-teatru, tal-live bands, ta¢-¢irku u tad-diskoteki.
Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - A¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Rekwiziti ta' prestazzjoni, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi - Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

F'CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI u SK: Fir-rigward tal-forniment tas-servizzi tad-divertiment, inkluzi

servizzi tat-teatru, tal-live bands, tac-¢irku u tad-diskoteki.
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Fil-BG: Il-forniment tas-servizzi ta' divertiment li gejjin: ¢irku, park tad-divertiment u servizzi
simili ta' attrazzjoni, swali tal-ballu, diskoteki u servizzi ta' taghlim ta' zfin u servizzi ta' divertiment
ohra.

FI-EE: Il-forniment tas-servizzi tad-divertiment ohra minbarra servizzi ta' teatru ¢cinematografiku.

Fil-LT u fil-LV: Il-forniment tas-servizzi tad-divertiment kollha minbarra servizzi ta' operat ta'

teatru ¢inematografiku.

F'CY, CZ, LV, PL, RO u SK: Il-forniment transfruntier tas-servizzi sportivi u servizzi rikreattivi

ohra.

(c) Agenziji tal-ahbarijiet u tal-istampa (CPC 962)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fi FR: Il-partec¢ipazzjoni barranija fkumpaniji ezistenti li jippubblikaw il-pubblikazzjonijiet fil-
lingwa Franciza ma tistax teccedi 1-20 fil-mija tal-kapital jew tad-drittijiet tal-vot fil-kumpanija. L-
istabbiliment tal-agenziji tal-istampa tar-Renju Unit huwa soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fir-
regolamentazzjoni domestika. L-istabbiliment tal-agenziji tal-istampa minn investituri barranin
huwa soggett ghar-reciprocita.

Mizuri ezistenti:

FR: Ordonnance n° 45-2646 du 2 novembre 1945 portant reglementation provisoire des agences de

presse; u Loi n°® 86-897 du 1 aolt 1986 portant réforme du régime juridique de la presse.
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Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq:

FI-HU: Ghall-forniment tas-servizzi ta' agenziji tal-ahbarijiet u tal-istampa.

(d) Servizzi tal-loghob tal-azzard u tal-imhatri (CPC 96492)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Rekwiziti ta' prestazzjoni, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi - Access ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

L-UE: Il-forniment tal-attivitajiet tal-loghob tal-azzard, li jinvolvi mhatri b'valur fi flus floghob tax-
xorti, inkluz b'mod partikolari I-lotteriji, scratch cards, servizzi ta' loghob tal-azzard offruti fil-
kazinos, arcades tal-loghob tal-azzard jew postijiet b'licenzja, servizzi tal-imhatri, tat-tombla u tal-
loghob tal-azzard operati minn organizzazzjonijiet tal-karita jew organizzazzjonijiet minghajr skop

ta' qligh, u ghall-benefi¢¢ju taghhom.
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Rizerva Nru 20 - Servizzi tat-trasport u servizzi ta' trasport awziljari

Settur: Servizzi tat-trasport

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a) Trasport Marittimu — kull attivita kummercjali ohra mwettqa minn bastiment
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta' prestazzjoni u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali:

L-UE: In-nazzjonalita tal-ekwipagg ta' bastimenti li jbahhru jew bastimenti 1i ma jbahhrux.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-Investiment — Access ghas-suq, Trattament Nazzjonali,

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi:

L-UE, bl-ec¢ezzjoni tal-LV u MT: Persuni fizi¢i jew guridici tal-UE biss jistghu jirregistraw
bastiment u joperaw flotta taht il-bandiera nazzjonali tal-istat ta' stabbiliment (dan japplika ghall-
attivita marittima kummerc¢jali kollha mwettqa minn vapur tal-bahar, inkluz is-sajd, 1-akkwakultura,
u s-servizzi in¢identali ghas-sajd; trasportazzjoni internazzjonali ta' passiggieri u ta' merkanzija

(CPC 721); u servizzi awziljarji ghat-trasport marittimu).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Acéess ghas-suq:

F'MT: Jezistu drittijiet eskluzivi ghall-konnessjoni marittima mal-Ewropa kontinentali permezz tal-

Italja ma' Malta (CPC 7213, 7214, parti minn 742, 745, parti minn 749).

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Prezenza lokali:

Fis-SK: L-investituri barranin iridu jkollhom I-uffi¢¢ju principali taghhom fir-Repubblika Slovakka
sabiex japplikaw ghal licenzja li tippermettilhom jipprovdu servizz (CPC 722).
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(b) Servizzi awziljarji ghal trasport marittimu

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-

suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

L-UE: Il-forniment ta' servizzi ta' pilotagg u rmigg. Ghal Certezza akbar, irrispettivament mill-
kriterji li jistghu japplikaw ghar-registrazzjoni ta' bastimenti fi Stat Membru tal-Unjoni Ewropea, 1-
Unjoni Ewropea tirrizerva d-dritt li tirrikjedi li 1-bastimenti biss irregistrati fir-registri nazzjonali tal-

Istati Membri tal-Unjoni Ewropea jistghu jipprovdu servizzi ta' pilotagg u rmigg (CPC 7452).

L-UE, bl-e¢¢ezzjoni tal-LT u 1-LV: Bastimenti bil-bandiera ta' Stat Membru tal-Unjoni Ewropea

biss jistghu jipprovdu servizzi ta' gbid u rmonkar (CPC 7214).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

Fil-LT: Persuni guridi¢i tal-Litwanja biss jew persuni guridici ta' Stat Membru
tal-Unjoni Ewropea b'ferghat fil-Litwanja li ghandhom Certifikat mahrug mill-Amministrazzjoni
Litwana tas-Sikurezza Marittima jistghu jipprovdu servizzi ta' pilotagg u rmigg, imbuttar u rmonkar

(CPC 7214, 7452).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:
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Fil-BE: Is-servizzi ta' immaniggar tal-merkanzija jistghu jkunu operati biss minn haddiema
akkreditati, i huma eligibbli biex jahdmu f'zoni portwali msemmija permezz ta' digriet irjali (CPC

741).

Mizuri ezistenti:

BE: Loi du 8 juin 1972 organisant le travail portuaire;

Arrété royal du 12 janvier 1973 instituant une Commission paritaire des ports et fixant sa
dénomination et sa compétence;

Arrété royal du 4 septembre 1985 portant agrément d'une organisation d'employeur (Anvers);
Arrété royal du 29 janvier 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Gand);
Arrété royal du 10 juillet 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Zeebrugge);
Arrété royal du ler mars 1989 portant agrément d'une organisation d'employeur (Ostende); u
Arrété royal du 5 juillet 2004 relatif a la reconnaissance des ouvriers portuaires dans les zones
portuaires tombant dans le champ d'application de la loi du 8 juin 1972 organisant le travail

portuaire, tel que modifié.

(¢) Servizzi awziljarji ghat-trasport minn passaggi fuq l-ilma interni

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta'
prestazzjoni u Kummerc¢ transfruntier fis-servizzi — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Prezenza lokali, Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:

L-UE: Servizzi awziljarji ghat-trasportazzjoni fuq il-passaggi fuq l-ilma interni.
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(d) Trasport bil-ferrovija u servizzi awziljarji ghat-trasport bil-ferrovija

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

F1-UE: Trasport tal-passiggieri bil-ferrovija (CPC 7111).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi — Access ghas-suq, Prezenza lokali:

FI-UE: Trasport tal-merkanzija bil-ferrovija (CPC 7112).

Fil-LT: Servizzi ta' manutenzjoni u ta' tiswija ta' taghmir tat-trasport bil-ferrovija huma soggetti

ghal monopolju tal-Istat (CPC 86764, 86769, parti minn 8868).

FI-SE (fir-rigward tal-Access ghas-suq biss): Servizzi ta' manutenzjoni u tiswija ta' taghmir tat-
trasport bil-ferrovija huma soggetti ghal test tal-htigijiet ekonomic¢i meta investitur bi hsiebu
jistabbilixxi I-fa¢ilitajiet tieghu stess ta' terminal. Kriterji prin¢ipali: limitazzjonijiet ta' spazju u
kapacita (CPC 86764, 86769, parti minn 8868).

Mizuri ezistenti:

UE: Id-Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!.

SE: L-Att dwar l-Ippjanar u 1-Bini (2010:900).

1 Id-Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta' Novembru 2012 li
tistabbilixxi Zona ferrovjarja unika Ewropea (GU UE L 343, 14.12.2012, p. 32).
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(e) Trasport bit-triq (trasport tal-passiggieri, trasport tal-merkanzija, servizzi ta' trasport

internazzjonali bit-trakkijiet) u servizzi awziljarji ghat-trasport bit-triq

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Prezenza lokali:

L-UE: Ghas-servizzi tat-trasport bit-triq koperti mill-Intestatura Tlieta tat-Tieni Parti ta' dan il-
Ftehim u 1-Anness 31 ta' dan il-Ftehim.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi:

L-UE: Ghas-servizzi tat-trasport bit-triq koperti mill-Intestatura Tlieta tat-Tieni Parti ta' dan il-
Ftehim u I-Anness 31 ta' dan il-Ftehim:
Li tillimita 1-forniment ta' kabotagg fi Stat Membru minn investituri barranin stabbiliti fi Stat

Membru iehor (CPC 712).
Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aéc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-

suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:
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L-UE: Ghal servizzi tat-trasport bit-triq mhux koperti mill-Intestatura Tlieta tat-Tieni Parti ta' dan
il-Ftehim u I-Anness 31 ghal dan il-Ftehim:

(1)  1i jkun mehtieg l-istabbiliment u jigi limitat il-forniment transfruntier ta' servizzi tat-

trasport bit-triq (CPC 712).

(i1) i tillimita I-forniment ta' kabotagg fi Stat Membru minn investituri barranin stabbiliti fi

Stat Membru iehor (CPC 712).
(ii1) test tal-htigijiet ekonomic¢i jista' jkun applikabbli ghal servizzi tat-taxi fl-Unjoni bl-
istabbiliment ta' limitu fuq I-ghadd ta' fornituri tas-servizz. Kriterji prin¢ipali: id-
domanda lokali kif prevista fil-ligijiet applikabbli (CPC 71221).
Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢cess ghas-suq:
Fil-BE: Jista' jkun stabbilit ghadd massimu ta' licenzji bil-ligi (CPC 71221).
FI-IT: Jigi applikat test tal-htigijiet ekonomici ghal servizzi tal-limousine. Kriterji prin¢ipali: 1-
ghadd u l-impatt fuq stabbilimenti ezistenti, densita tal-popolazzjoni, firxa geografika, impatt fuq il-
kondizzjonijiet tat-traffiku u holgien ta' impjiegi godda.
Jigi applikat test tal-htigijiet ekonomici ghal servizzi ta' karozzi tal-linja bejn belt u ohra. Kriterji

princ¢ipali: 1-ghadd u l-impatt fuq stabbilimenti ezistenti, densita tal-popolazzjoni, firxa geografika,

impatt fuq il-kondizzjonijiet tat-traffiku u holgien ta' impjiegi godda.
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Jigi applikat test tal-htigijiet ekonomici ghal forniment ta' servizzi ta' trasport ta' merkanzija. Kriterji

princ¢ipali: id-domanda lokali (CPC 712).

Fil-BG, DE: Ghat-trasportazzjoni ta' passiggieri u ta' merkanzija, id-drittijiet eskluzivi jew I-
awtorizzazzjonijiet jistghu jinghataw biss lil persuni fizi¢i tal-Unjoni u lil persuni guridi¢i tal-
Unjoni li jkollhom il-kwartieri generali taghhom fl-Unjoni. (CPC 712).

F'MT: Ghas-servizz pubbliku tal-karozzi tal-linja: In-network kollu huwa soggett ghal koncessjoni
li tinkludi ftehim dwar Obbligu ta' Servizz Pubbliku sabiex jittiechdu inkunsiderazzjoni certi setturi
soc¢jali (bhall-istudenti u l-anzjani) (CPC 712).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Fil-FI: Awtorizzazzjoni hija mehtiega ghall-forniment ta' servizzi ta' trasport bit-triq, li mhijiex

estiza ghal vetturi rregistrati barra mill-pajjiz (CPC 712).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aé¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fi FR: Il-forniment ta' servizzi ta' karozzi tal-linja bejn belt u ohra (CPC 712).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq:

Fi ES: Ghat-trasport ta' passiggieri, it-test tal-htigijiet ekonomici japplika ghal servizzi pprovduti
taht CPC 7122. Kriterji prin¢ipali: id-domanda lokali. It-test tal-htigijiet ekonomi¢i japplika ghal
servizzi ta' karozzi tal-linja bejn belt u ohra. Kriterji princ¢ipali: 1-ghadd u 1-impatt fuq stabbilimenti

ezistenti, densita tal-popolazzjoni, firxa geografika, impatt fuq il-kondizzjonijiet tat-traffiku u

holqien ta' impjiegi godda.
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FI-SE: Is-servizzi ta' manutenzjoni u ta' tiswija ta' taghmir tat-trasport bit-triq huma soggetti ghal
test tal-htigijiet ekonomici meta fornitur ikun behsiebu jistabbilixxi I-facilitajiet ta' infrastruttura tat-
terminals tieghu. Kriterji princ¢ipali: limitazzjonijiet ta' spazju u kapacita (CPC 6112, 6122, 86764,
86769, parti minn 8867).

Fis-SK: Ghal trasport ta' merkanzija, jigi applikat test tal-htigijiet ekonomici. Kriterji prin¢ipali: id-
domanda lokali (CPC 712).

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢c¢ess ghas-suq:

Fil-BG: Li tirrikjedi stabbiliment ghal servizzi ta' appogg ghat-trasport bit-triq (CPC 744).

Mizuri ezistenti:

UE: Ir-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!; ir-Regolament (KE)

Nru 1072/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?; u r-Regolament (KE) Nru 1073/2009 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill3.

1 Ir-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 21 ta’ Ottubru
2009 1i jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kondizzjonijiet i ghandhom jigu rispettati ghall-
ezerCizzju tal-professjoni ta’ operatur tat-trasport bit-triq u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill
96/26/KE (GU UE L 300, 14.11.2009, p. 51).

2 Ir-Regolament (KE) Nru 1072/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 21 ta’ Ottubru
2009 bil-hsieb tal-adozzjoni tar-Regolament (KE) .../2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill dwar regoli komuni ghall-ac¢¢ess ghas-suq internazzjonali tat-trasport bit-triq tal-
merkanzija (GU UE L 300, 14.11.2009, p. 72).

3 Ir-Regolament (KE) Nru 1073/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 21 ta’ Ottubru
2009 dwar regoli komuni ghall-a¢¢ess ghas-suq internazzjonali tas-servizzi tal-kow¢ u x-
xarabank u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 561/2006 (GU UE L 300, 14.11.2009, p. 88).
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FI: Laki kaupallisista tavarankuljetuksista tielld (I-Att dwar it-Trasport Kummer¢jali bit-Triq)
693/2006; Laki litkenteen palveluista (I-Att dwar is-Servizzi tat-Trasport) 320/2017;
Ajoneuvolaki (I-Att dwar il-Vetturi) 1090/2002.

IT: Id-Digriet legizlattiv 285/1992 (Kodi¢i tat-Triq u emendi sussegwenti) 1-Artikolu 85;
id-Digriet Legizlattiv 395/2000 1-Artikolu 8 (trasport bit-triq ta' passiggieri);

il-Ligi 21/1992 (il-Ligi Qafas dwar trasport pubbliku mhux skedat ta' passiggieri);

il-Ligi 218/2003 I-Artikolu 1 (trasport ta' passiggieri permezz ta' karozzi tal-linja mikrija bix-
xufier); u l-Ligi 151/1981 (il-Ligi Qafas dwar trasport pubbliku lokali).

SE: L-Att dwar I-Ippjanar u 1-Bini (2010:900).

(f)  Trasport spazjali u kiri ta' ingenji spazjali

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Rekwiziti ta' prestazzjoni, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi - Access ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

L-UE: Il-forniment ta' servizzi tat-trasport spazjali u l-provvista ta' servizzi tal-kiri tal-ingenji

spazjali (CPC 733, parti minn CPC 734).

(g) Ezenzjonijiet tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-Investiment — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:
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— Trasport (kabotagg) ghajr it-trasport marittimu

Fil-FI: Skont it-trattament differenzjali lil xi pajjiz skont ftehimiet bilaterali ezistenti jew futuri li
jezentaw bastimenti registrati taht il-bandiera barranija ta' pajjiz specifikat iehor jew vetturi
rregistrati barra mill-projbizzjoni generali li jipprovdu trasport ta' kabotagg (inkluz trasport
ikkombinat, bit-triq u bil-ferrovija) fil-Finlandja fuq il-bazi tar-re¢ipro¢ita (parti minn CPC 711,
parti minn 712, parti minn 722).

— Servizzi ta' appogg ghat-trasport marittimu

Fil-BG: Sa fejn ir-Renju Unit jippermetti lill-fornituri ta' servizzi mill-Bulgarija biex jipprovdu
servizzi ta' gestjoni tal-merkanzija u servizzi ta' hzin u mhazen fil-portijiet tal-bahar u tax-xmajjar,
inkluzi servizzi relatati ma' kontejners u merkanzija fkontejners, il-Bulgarija tippermetti li 1-
fornituri ta' servizzi mir-Renju Unit jipprovdu servizzi ta' gestjoni tal-merkanzija u servizzi ta' hzin
u mhazen fil-portijiet tal-bahar u tax-xmajjar, inkluzi servizzi relatati ma' kontejners u merkanzija

fkontejners bl-istess kondizzjonijiet (parti minn CPC 741, parti minn 742).

—  Kiri jew leasing ta' bastimenti

Fil-DE: Il-kiri ta' vapuri barranin minn konsumaturi residenti fil-Germanja jista' ikun soggett ghall-

kondizzjoni ta' reciprocita (CPC 7213, 7223, 83103).
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— Trasport bit-triq u bil-ferrovija

L-UE: Tadotta trattament differenzjali lejn pajjiz skont ftehimiet bilaterali ezistenti jew futuri dwar
it-trasport tal-merkanzija bit-triq (inkluz trasport ikkombinat — bit-triq jew bil-ferrovija) u trasport
tal-passiggieri, konkluza bejn 1-Unjoni jew I-Istati Membri u pajjiz terz (CPC 7111, 7112, 7121,
7122, 7123). Dan it-trattament jista'":

(a) jirrizerva jew jillimita lI-forniment ta' servizzi ta' trasport rilevanti bejn il-Partijiet
kontraenti jew fit-territorju tal-Partijiet kontraenti ghal vetturi registrati fkull Parti

kontraenti'; jew
(b) jipprevedi ezenzjonijiet mit-taxxa ghal dawn il-vetturi.
— Trasport bit-triq
Fil-BG: Mizuri mehuda skont ftehimiet ezistenti jew futuri, li jirrizervaw jew jirrestringu I-
forniment ta' dawn it-tipi ta' servizzi ta' trasport u jispec¢ifikaw it-termini u l-kondizzjonijiet ta' dan

il-forniment, inkluz permessi ta' tranzitu jew taxxi preferenzjali tat-triq, fit-territorju tal-Bulgarija

jew min-naha ghall-ohra tal-fruntieri tal-Bulgarija (CPC 7121, 7122, 7123).

Fir-rigward tal-Awstrija, il-parti tal-ezenzjoni tat-trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit
fir-rigward tad-drittijiet tat-traffiku tkopri 1-pajjizi kollha li maghhom jezistu, jew
jistghu jitqiesu fil-futur, ftehimiet bilaterali dwar trasport bit-triq jew arrangamenti ohra
dwar trasport bit-triq.
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Fi¢-CZ: Mizuri mehuda skont ftehimiet ezistenti jew futuri, u li jirrizervaw jew jillimitaw il-
forniment ta' servizzi tat-trasport u li jispecifikaw il-kondizzjonijiet tal-operat, inkluz permessi ta'
tranzitu jew taxxi preferenzjali tat-triq ghas-servizzi tat-trasport lejn, fi, min-naha ghall-ohra u ‘I

barra mir-Repubblika Ceka lejn il-partijiet kontraenti kkonéernati (CPC 7121, 7122, 7123).

Fi ES: Awtorizzazzjoni ghall-istabbiliment ta' prezenza kummer¢jali fi Spanja tista' tigi rifjutata
ghal fornituri ta' servizzi li I-pajjiz tal-origini taghhom ma jaghtix a¢cess effettiv ghas-suq lill-

fornituri tas-servizz minn Spanja (CPC 7123).

Mizuri ezistenti:

Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de los Transportes Terrestres.

Fil-HR: Mizuri applikati taht ftehimiet ezistenti jew futuri dwar trasport internazzjonali bit-triq u li
jirrizervaw jew jillimitaw il-forniment ta' servizzi tat-trasport u li jispecifikaw l-kondizzjonijiet tal-
operat, inkluz permessi ta' tranzitu jew taxxi preferenzjali tat-triq ghas-servizzi tat-trasport lejn, fi,
min-naha ghall-ohra u ‘I barra mill-Kroazja ghall-partijiet kontraenti kkon¢ernati (CPC 7121, 7122,
7123).

Fil-LT: Mizuri mehuda skont ftehimiet bilaterali u li jistabbilixxu d-dispozizzjonijiet ghas-servizzi
tat-trasport u jispecifikaw il-kondizzjonijiet tal-operat, inkluzi t-tranzitu bilaterali u permessi ohra
ghal servizzi ta' trasport fi, minn u 'l barra mit-territorju tal-Litwanja lill-partijiet kontraenti

kkon¢ernati, u taxxi u imposti tat-triq (CPC 7121, 7122, 7123).
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Fis-SK: Mizuri mehuda skont ftehimiet ezistenti jew futuri, u li jirrizervaw jew jillimitaw il-
forniment ta' servizzi tat-trasport u li jispecifikaw il-kondizzjonijiet tal-operat, inkluzi permessi ta'
tranzitu jew taxxi preferenzjali tat-triq ghas-servizzi tat-trasport lejn, fi, min-naha ghall-ohra u ‘I

barra mir-Repubblika Ceka lejn il-partijiet kontraenti kkonéernati (CPC 7121, 7122, 7123).

—  Trasport bil-ferrovija
Fil-BG, CZ u SK: Ghal ftehimiet ezistenti jew futuri, u li jirregolaw id-drittijiet tat-traffiku u I-
kondizzjonijiet tal-operat, u I-forniment ta' servizzi tat-trasport fit-territorju tal-Bulgarija, ir-
Repubblika Ceka u I-Islovakkja u bejn il-pajjizi kkonc¢ernati. (CPC 7111, 7112).

— Trasport bl-ajru - Servizzi awziljarji ghat-trasport bl-ajru

L-UE: Tadotta trattament differenzjali lejn pajjiz terz skont ftehimiet bilaterali ezistenti jew futuri

dwar servizzi fuq l-art.

— Trasport bit-triq u bil-ferrovija

FI-EE: meta tadotta trattament differenzjali lejn pajjiz skont ftehimiet bilaterali ezistenti jew futuri
dwar it-trasport internazzjonali bit-triq (inkluz trasport kombinat bit-triq jew bil-ferrovija), tirrizerva
jew tillimita 1-forniment ta' servizzi tat-trasport lejn, gewwa, min-naha ghall-ohra u 'l barra mill-
Estonja lill-Partijiet kontraenti ghal vetturi registrati f'kull Parti kontraenti, u tipprevedi ezenzjoni

mit-taxxa ghal dawn il-vetturi (parti minn CPC 711, parti minn 712, parti minn 721).
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— Is-servizzi tat-trasport ta' passiggieri u ta' merkanzija kollha ghajr it-trasport marittimu u

bl-ajru

Fil-PL: Sa fejn ir-Renju Unit jippermetti I-forniment ta' servizzi tat-trasport lejn u fit-territorju tar-
Renju Unit minn fornituri tat-trasport tal-passiggieri u tal-merkanzija tal-Polonja, il-Polonja
tippermetti 1-forniment ta' servizzi tat-trasport minn fornituri tat-trasport tal-passiggieri u tal-

merkanzija tar-Renju Unit fit-territorju tal-Polonja bl-istess kondizzjonijiet.
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Rizerva Nru 21 - Agrikultura, sajd u ilma

Settur:

Klassifikazzjoni tal-

industrija:

Tip ta' rizerva:

Kapitolu:

Deskrizzjoni:

Agrikoltura, kacca, forestrija; is-sajd, l-akkwakultura, servizzi

in¢identali ghas-sajd; gbir, purifikazzjoni u distribuzzjoni tal-ilma

ISIC Rev 3.1 011, ISIC Rev 3.1 012, ISIC Rev 3.1 013, ISIC Rev

3.1 014, ISIC Rev 3.1 015, CPC 8811, 8812, 8813 ghajr servizzi ta'

pariri u ta' konsulenza; ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 882

Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi
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L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a) Agrikoltura, ka¢c¢a u forestrija

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aéc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-HR: Attivitajiet agrikoli u tal-kac¢ca.

FI-HU: Attivitajiet agrikoli (ISIC Rev. 3.1 011, 3.1 012, 3.1 013, 3.1 014, 3.1 015, CPC 8811, 8812,

8813 ghajr servizzi ta' pariri u ta' konsulenza).

Mizuri ezistenti:

HR: L-Att dwar I-Art Agrikola (OG 20/18, 115/18, 98/19)

(b) Sajd, akwakultura u servizzi relatati mas-sajd (ISIC REV. 3.1 0501, 0502, CPC 882)
Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aé¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti tal-prestazzjoni, Trattament tan-nazzjon I-

aktar iffavorit u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit, Prezenza lokali:
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L-UE:

B'mod partikolari fil-qafas tal-Politika Komuni tas-Sajd, u ta' ftehimiet dwar is-sajd ma' pajjiz
terz, 1-acCess ghal u I-uzu tar-rizorsi bijologici u l-postijiet ghas-sajd li jinsabu fl-ilmijiet
marittimi li jaqghu fis-sovranita jew il-gurizdizzjoni tal-Istati Membri, jew drittijiet ghas-sajd

skont licenzja tas-sajd ta' Stat Membru inkluzi:

(a) ir-regolamentazzjoni tal-hatt 1-art tal-qabdiet minn bastimenti li jtajru I-bandiera tar-
Renju Unit jew ta' pajjiz terz fir-rigward tal-kwoti allokati lilhom jew, biss fir-rigward
ta' bastimenti li jtajru I-bandiera ta' Stat Membru, ir-rekwizit li proporzjoni mill-qabda

totali tinhatt l-art f'portijiet tal-Unjoni;

(b) l-istipular ta' dags minimu ghal kumpanija sabiex din izzomm kemm bastimenti tas-sajd

artigjanali u tal-kosta;

(c) l-ghoti ta' trattament differenzjali skont ftehimiet bilaterali ezistenti jew futuri dwar is-

sajd; u

(d) ir-rekwizit li -membri tal-ekwipagg ta' bastiment li jtajjar il-bandiera ta' Stat Membru

jkunu nazzjonali ta' Stati Membri.

Id-dritt biex bastiment tas-sajd ikun jista' jtajjar bandiera ta' Stat Membru biss jekk:

(a) huwa kompletament proprjeta ta':
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(1)  kumpaniji inkorporati fl-Unjoni; jew

(1)) nazzjonali ta' Stat Membru,

(b) l-operazzjonijiet ta' kuljum ikunu mmexxija u kkontrollati minn gewwa I-Unjoni; u

(¢) kull noleggatur, amministratur jew operatur tal-bastiment ikun kumpanija inkorporata

fl-Unjoni jew nazzjonal ta' Stat Membru.

3.  Licenzja kummerc¢jali tas-sajd li taghti d-dritt ghas-sajd fl-ilmijiet territorjali ta' Stat Membru
tista' tinghata biss ghal bastimenti li jtajru 1-bandiera ta' Stat Membru.

4.  L-istabbiliment ta' facilitajiet marini jew facilitajiet interni tal-akkwakultura.

5. Il-punit (a), (b), (c) (ghajr rigward it-trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit) u (d) tal-
paragrafu 1; il-punti (a)(i), (b) u (c) tal-paragrau 2 u l-paragrafu 3 japplikaw biss ghal mizuri li
huma applikabbli ghal bastimenti jew ghal intraprizi irrispettivament min-nazzjonalita tas-

sidien benefi¢jarji taghhom.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢cess ghas-suq:
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Fi FR: In-nazzjonali ta' pajjizi terzi ma jistghux jippartecipaw fil-proprjeta marittima tal-Istat

Franc¢iz ghall-farming ta' hut, frott tal-bahar u alka.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢éess ghas-suq,

Trattament nazzjonali:

Fil-BG: It-trasport ta' rizorsi tal-bahar u tax-xmara, imwettaq minn bastimenti fl-ilma marin intern,
u l-bahar territorjali tal-Bulgarija, ghandu jitwettaq minn bastimenti li jtajru I-bandiera tal-Bulgarija.
Bastiment barrani ma jistax jippartecipa f'sajd kummercjali fiz-zona ekonomika eskluziva ghajr fuq
il-bazi ta' ftehim bejn il-Bulgarija u l-istat tal-bandiera. Meta jghaddu fiz-zona ekonomika
eskluziva, il-bastimenti tas-sajd barranin ma jistghux izommu l-irkaptu taghhom f'modalita tal-

operat.

(c)  Gbir, purifikazzjoni u distribuzzjoni tal-ilma

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:
L-UE: Ghal attivitajiet, inkluz servizzi dwar il-gbir, il-purifikazzjoni u d-distribuzzjoni tal-ilma ghal

utenti domestici, industrijali, kummercjali u ohrajn, inkluz il-forniment ta' ilma potabbli u 1-

immaniggar tal-ilma.
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Rizerva Nru 22 - Attivitajiet relatati mal-energija

Settur: Produzzjoni ta' energija u servizzi relatati
Klassifikazzjoni tal- ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 12, 120, 1200, 13, 14, 232, 233, 2330, 40, 401,
industrija: 4010, 402, 4020, parti minn 4030, CPC 613, 62271, 63297, 7131,

71310, 742, 7422, parti minn 88, 887.

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a) Servizzi tal-energija — generali (ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14, 232, 40, 401, 402, parti minn

403, 41; CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742, 7422, 887 (ghajr servizzi ta' pariri u ta'

konsultazzjoni))
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta' prestazzjoni u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi - A¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

L-UE: Jekk Stat Membru jippermetti sjieda barranija ta' sistema ta' trazmissjoni tal-gass jew I-
elettriku, jew sistema ta' trasport mill-pajpijiet taz-zejt u tal-gass, fir-rigward ta' intraprizi fir-Renju
tal-importazzjonijiet taz-zejt, tal-gass naturali jew tal-elettriku tal-Unjoni Ewropea, sabiex tigi
ggarantita s-sigurta tal-forniment tal-energija tal-Unjoni kollha kemm hi, jew ta' Stat Membru
individwali. Din ir-rizerva ma tapplikax ghal servizzi ta' pariri u ta' konsultazzjoni previsti bhala

servizzi in¢identali ghad-distribuzzjoni tal-energija.

Din ir-rizerva ma tapplikax ghall-HR, HU u LT (ghal-LT, CPC 7131 biss) fir-rigward tat-trasport
mill-pajpiet ta' fjuwils, la ghal-LV fir-rigward ta' servizzi in¢identali ghad-distribuzzjoni tal-energija
u lanqas ghas-SI fir-rigward ta' servizzi in¢identali ghad-distribuzzjoni tal-gass (ISIC Rev. 3.1 401,

402, CPC 7131, 887 minbarra servizzi ta' pariri u ta' konsulenza).

F'CY: Ghall-manifattura tal-prodotti tal-petroleum raffinat sa fejn l-investitur ikun ikkontrollat
minn persuna fizika jew guridika ta' pajjiz terz li tghodd aktar minn 5 fil-mija tal-importazzjonijiet
taz-zejt jew tal-gass naturali tal-Unjoni, kif ukoll ghall-manifattura tal-gass, distribuzzjoni ta'
fjuwils gassuzi permezz ta' mejnijiet ghall-kont proprju, il-produzzjoni, it-trazmissjoni u d-
distribuzzjoni tal-elettriku, it-trasportazzjoni ta' karburanti bil-pipeline, servizzi in¢identali ghad-
distribuzzjoni tal-elettriku u ta' gass naturali li mhumiex servizzi ta' pariri u konsulenza, servizzi bl-
ingrossa tal-elettriku, servizzi bl-imnut ta' fjuwil tal-magni, elettriku u gass mhux ibbottiljat. Il-
kondizzjonijiet tan-nazzjonalita u tar-residenza japplikaw ghas-servizzi relatati mal-elettriku. (ISIC
Rev. 3.1 232, 4010, 4020, CPC 613, 62271, 63297, 7131, u 887 ghajr is-servizzi ta' pariri u ta'

konsulenza).
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Fil-FI: In-networks ta' trazmissjoni u distribuzzjoni u s-sistemi ta' energija u tal-fwar u I-mishun.

Fil-FI: Ir-restrizzjonijiet kwantitattivi fil-forma ta' monopolji jew drittijiet eskluzivi ghall-
importazzjoni ta' gass naturali, u ghall-produzzjoni u d-distribuzzjoni ta' fwar u mishun. Bhalissa,
jezistu monopolji naturali u drittijiet eskluzivi (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 7131, 887 minbarra servizzi

ta' pariri u ta' konsultazzjoni).

Fi FR: Is-sistemi ta' trazmissjoni tal-elettriku u tal-gass u t-trasport mill-pajpijiet taz-zejt u tal-gass

(CPC 7131).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢cess ghas-

suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

Fil-BE: Is-servizzi tad-distribuzzjoni tal-energija, u servizzi in¢identali ghad-distribuzzjoni tal-

energija (CPC 887 minbarra servizzi ta' konsultazzjoni).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:
Fil-BE: Ghal servizzi tat-trazmissjoni tal-energija, rigward it-tipi ta' entitajiet legali u ghat-

trattament ta' operaturi pubbli¢i jew privati li ghalihom il-BE ta drittijiet eskluzivi. L-istabbiliment

huwa rekwizit fl-Unjoni Ewropea (ISIC Rev. 3.1 4010, CPC 71310).
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Fil-BG: Ghal servizzi in¢identali ghad-distribuzzjoni tal-energija (parti minn CPC 88).

Fil-PT: Ghall-produzzjoni, it-trazmissjoni u d-distribuzzjoni tal-elettriku, il-manifattura ta' gass, it-
trasportazzjoni tal-fjuwils mill-pajpijiet, is-servizzi bl-ingrossa tal-elettriku, is-servizzi ta' bejgh bl-
imnut tal-elettriku u gass mhux ibbottiljat, u servizzi in¢identali ghad-distribuzzjoni tal-elettriku u 1-
gass naturali. Konc¢essjonijiet ghal setturi tal-elettriku u 1-gass jigu assenjati biss lil kumpaniji
limitati bil-kwartieri generali u I-manigment effettiv taghhom fil-PT (ISIC Rev. 3.1 232, 4010,
4020, CPC 7131, 7422, 887 minbarra servizzi ta' pariri u ta' konsultazzjoni).

Fis-SK: Hija mehtiega awtorizzazzjoni ghall-produzzjoni, it-trazmissjoni u d-distribuzzjoni tal-
elettriku, il-manifattura ta' gass u d-distribuzzjoni ta' fjuwil gassuz, il-produzzjoni u d-distribuzzjoni
ta' fwar u ilma jahraq, it-trasport bil-pipeline tal-fjuwil, bejgh bl-ingrossa u bl-imnut tal-elettriku,
fwar u ilma jahraq, u servizzi in¢identali ghad-distribuzzjoni tal-energija, inkluzi servizzi fil-qasam
tal-effi¢jenza fl-uzu tal-energija, ekonomija fl-uzu tal-energija u I-bilan¢ tal-energija. Jigi applikat
test tal-htigijiet ekonomici u l-applikazzjoni tista' tigi michuda biss jekk is-suq ikun saturat. Ghal
dawn l-attivitajiet kollha, awtorizzazzjoni tista' tinghata biss lil persuna fizika b'residenza

permanenti fiz-ZEE jew lil persuna guridika taz-ZEE.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-BE: Bl-ec¢ezzjoni tal-estrazzjoni ta' metalli mhux mahdumin u xoghol iehor fil-minjieri u I-
minn hamsa fil-mija tal-importazzjonijiet taz-zejt jew tal-gass naturali jew tal-elettriku tal-Unjoni
Ewropea jistghu jigu pprojbiti milli jiksbu kontroll tal-attivita. L-inkorporazzjoni hija mehtiega
(mhux ferghat) (ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14, 232, parti minn 4010, parti minn 4020, parti minn
4030).
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Mizuri ezistenti:

UE: Id-Direttiva (UE) 2019/944 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'; u d-Direttiva 2009/73/KE

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?.

BG: L-Att dwar 1-Energija.

CY: Ir-Regolamentazzjoni tal-Ligijiet tal-2003 tas-Suq tal-Elettriku, il-Ligi 122(I)/2003 kif
emendata;

ir-Regolamentazzjoni tal-Ligijiet tal-2004 tas-Suq tal-Gass, il-Ligi 183(1)/2004 kif emendata;
il-Ligi dwar il-Petroleum (Pipelines), il-Kapitolu 273;

il-Ligi dwar il-Petroleum, il-Kapitolu 272 kif emendat; u

I-Ligijiet tal-2003 dwar il-Petroleum u I-Ispecifikazzjonijiet tal-Fjuwil, il-Ligi 148(1)/2003 kif

emendata.

FI: Maakaasumarkkinalaki (1-Att dwar is-Suq tal-Gass Naturali) (508/2000); u Sdhkémarkkinalaki
(I-Att dwar is-Suq tal-Elettriku) (386/1995). Maakaasumarkkinalaki (I-Att dwar is-Suq ta' Gass
Naturali) (587/2017)

FR: Code de I'énergie.

PT: Id-Digriet Amministrattiv 230/2012 u d-Digriet Amministrattiv 231/2012, 1s-26 ta' Ottubru —
Gass Naturali; id-Digriet Amministrattiv 215-A/2012, u d-Digriet Amministrattiv 215-B/2012, it-8
ta' Ottubru — Elettriku; u d-Digriet Amministrattiv 31/2006, il-15 ta' Frar — Zejt grezz/Prodotti tal-

petroleum.

1 Id-Direttiva (UE) 2019/944 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta' Gunju 2019 dwar
regoli komuni ghas-suq intern ghall-elettriku u li temenda d-Direttiva 2012/27/UE (GU UE L
158, 14.6.2019, p. 125).

2 Id-Direttiva 2009/73/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-
regoli komuni ghas-suq intern tal-gass naturali u li thassar id-Direttiva 2003/55/KE (GU UE L
211, 14.8.2009, p. 94).
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SK: L-Att 51/1988 dwar 1-Estrazzjoni Minerarja, I-Isplussivi u I-Amministrazzjoni Statali tal-
Estrazzjoni Minerarja;

1-Att 569/2007 dwar ix-Xoghlijiet Geologi¢i;

1-Att 251/2012 dwar I-Energija; u 1-Att 657/2004 dwar 1-Energija Termali.

(b) Elettriku (ISIC Rev. 3.1 40, 401; CPC 62271, 887 (ghajr servizzi ta' pariri u ta'

konsultazzjoni))

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta' prestazzjoni u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-FI: L-importazzjoni tal-elettriku. Fir-rigward tal-kummer¢ transfruntier, il-bejgh bl-ingrossa u I-

bejgh bl-imnut tal-elettriku.

Fi FR: Il-kumpaniji biss li 1-kapital taghhom huwa kkontrollat 100 fil-mija mill-Istat Fran¢iz, minn
organizzazzjoni tas-settur pubbliku jew minn Electricité¢ de France (EDF), jistghu jikkontrollaw u

jhaddmu sistemi ta' trazmissjoni jew ta' distribuzzjoni tal-elettriku.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-BG: Ghall-produzzjoni tal-elettriku u I-produzzjoni tas-shana.

'

Fil-PT: L-attivitajiet ta' trazmissjoni u d-distribuzzjoni tal-elettriku huma mwettqa permezz ta

koncessjonijiet eskluzivi ta' servizz pubbliku.
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-BE: Awtorizzazzjoni individwali ghall-produzzjoni tal-elettriku ta' kapacita ta' 25 MW jew aktar
tirrikjedi stabbiliment fl-Unjoni, jew fi Stat ichor 1i ghandu regim simili ghal dak infurzat mid-
Direttiva 96/92/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill! fis-sehh, u fejn kumpanija jkollha rabta

effettiva u kontinwa mal-ekonomija.

[l-produzzjoni ta' elettriku fit-territorju lil hinn mill-kosta tal-BE hija soggetta ghal konc¢essjoni u
obbligu ta' impriza kongunta ma' persuna guridika tal-Unjoni, jew persuna guridika minn pajjiz li
ghandu regim simili ghal dak tad-Direttiva 2003/54/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?,

b'mod partikolari fir-rigward ta' kondizzjonijiet dwar l-awtorizzazzjoni u 1-ghazla.

Barra minn hekk, il-persuna guridika jenhtieg li jkollha l-amministrazzjoni ¢entrali jew l-ufficcju
principali taghha fi Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew pajjiz li jissodisfa I-kriterji msemmija

hawn fuq, fejn ghandha rabta effettiva u kontinwa mal-ekonomija.
I1-kostruzzjoni ta' linji ta' potenza elettrika li jikkollegaw il-produzzjoni lil hinn mill-kosta man-
network ta' trazmissjoni ta' Elia tirrikjedi awtorizzazzjoni u I-kumpanija trid tissodisfa I-

kondizzjonijiet specifikati precedentement, bl-ec¢ezzjoni tar-rekwizit ta' impriza kongunta.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi - Trattament nazzjonali:

1 Id-Direttiva 96/92/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Dicembru 1996 dwar
ir-regoli komuni ghas-suq intern tal-elettriku (GU UE L 27, 30.1.1997, p. 20).

2 Id-Direttiva 2003/54/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 2003 dwar ir-
regoli komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-elettriku u li thassar id-Direttiva 96/92/KE (GU
UE L 176, 15.7.2003, p. 37).

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 337



Fil-BE: Awtorizzazzjoni hija mehtiega ghall-forniment tal-elettriku permezz ta' intermedjarju li
ghandu klijenti stabbiliti fil-BE 1i huma konnessi mas-sistema tal-grilja nazzjonali jew ma' linja
dritta 1i 1-voltagg nominali huwa oghla minn 70 000 volt. Din I-awtorizzazzjoni tista' tinghata biss

lil persuna fizika jew guridika taz-ZEE.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢cess ghas-suq:

Fi FR: Ghall-produzzjoni tal-elettriku.

Mizuri ezistenti:

BE: Arrété Royal du 11 octobre 2000 fixant les critéres et la procédure d'octroi des autorisations
individuelles préalables a la construction de lignes directes;

Arrété Royal du 20 décembre 2000 relatif aux conditions et a la procédure d'octroi des concessions
domaniales pour la construction et 1'exploitation d'installations de production d'électricité a partir de
l'eau, des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels la Belgique peut exercer sa
juridiction conformément au droit international de la mer; Arrété Royal du 12 mars 2002 relatif aux
modalités de pose de cables d'énergie électrique qui pénétrent dans la mer territoriale ou dans le
territoire national ou qui sont installés ou utilisés dans le cadre de 1'exploration du plateau
continental, de 1'exploitation des ressources minérales et autres ressources non vivantes ou de
l'exploitation d'lles artificielles, d'installations ou d'ouvrages relevant de la juridiction belge.

Arrété royal relatif aux autorisations de fourniture d'électricité par des intermédiaires et aux regles
de conduite applicables a ceux-ci.

Arrété royal du 12 juin 2001 relatif aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et aux

conditions d'octroi des autorisations de fourniture de gaz naturel.
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FI: Maakaasumarkkinalaki (1-Att dwar is-Suq tal-Gass Naturali) (508/2000); u Sdhkémarkkinalak
(I-Att dwar is-Suq tal-Elettriku) 588/2013; Maakaasumarkkinalaki (1-Att dwar is-Suq ta' Gass
Naturali) (587/2017)

FR: Code de I'énergie.

PT: Id-Digriet Amministrattiv 215-A/2012; u
d-Digriet Amministrattiv 215-B/2012, it-8 ta' Ottubru — Elettriku.

(c) Fjuwils, gass, zejt grezz jew prodotti tal-petroleum (ISIC Rev. 3.1 232, 40, 402; CPC 613,
62271, 63297, 7131, 71310, 742, 7422, parti minn 88, 887 (ghajr servizzi ta' pariri u ta'

konsultazzjoni))

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta' prestazzjoni u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-FI: Ghall-prevenzjoni tal-kontroll jew is-sjieda ta' terminal ta' gass naturali likwifikat (liquefied

natural gas, LNG) (inkluzi dawk il-partijiet tat-terminal ta' LNG uzati ghal hzin jew gassifikazzjoni

Fi FR: Il-kumpaniji biss li 1-kapital taghhom huwa kkontrollat 100 fil-mija mill-Istat Fran¢iz, minn
organizzazzjoni tas-settur pubbliku jew minn ENGIE, jistghu jikkontrollaw u jhaddmu sistemi ta'

trazmissjoni jew ta' distribuzzjoni tal-gass ghal ragunijiet ta' sigurta tal-energija nazzjonali.
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢éess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-BE: Ghal servizzi ta' hazna bl-ingrossa ta' gass, rigward it-tipi ta' entitajiet legali u t-trattament
ta' operaturi pubblici jew privati li ghalihom il-Belgju ta drittijiet eskluzivi. Ghas-servizzi ta' hazna

bl-ingrossa ta' gass huwa mehtieg l-istabbiliment fl-Unjoni (parti minn CPC 742).

Fil-BG: Ghal trasportazzjoni mill-pajpijiet, hzin u magazinagg ta' petroleum u gass naturali, inkluza

t-trazmissjoni tat-tranzitu (CPC 71310, parti minn CPC 742).

Fil-PT: Ghall-forniment Transfruntier tas-servizzi ta' hzin u magazinagg ta' fjuwil ittrasportat bil-
pajpijiet (gass naturali). Barra minn hekk, il-koncessjonijiet relatati mat-trazmissjoni, id-
distribuzzjoni u 1-hazna taht l-art ta' gass naturali u t-terminal ta' riceviment, hzin u rigassifikazzjoni
ta' LNG jinghataw kuntratti ta' konc¢essjoni, wara sejhiet pubblici ghal offerti (CPC 7131, CPC
7422).

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
Fil-BE: It-trasport bil-pipeline ta' gass naturali u karburant iehor huwa soggett ghal rekwizit ta'
awtorizzazzjoni. Tista' tinghata awtorizzazzjoni biss lil persuna fizika jew guridika stabbilita fi Stat

Membru (skont 1-Artikolu 3 tal-AR tal-14 ta' Mejju 2002).

Jekk l-awtorizzazzjoni tkun rikjesta minn kumpanija:

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 340



(a) il-kumpanija trid tkun stabbilita fkonformita mal-ligi Belgjana, jew il-ligi ta' Stat
Membru iehor, jew il-ligi ta' pajjiz terz, li ha impenji sabiex izomm qafas regolatorju
simili ghar-rekwiziti komuni specifikati fid-Direttiva 98/30/KE tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill'; u

(b) il-kumpanija jrid ikollha s-sede amministrattiv taghha, l-istabbiliment prin¢ipali jew -
uffic¢ju registrat taghha fi Stat Membru , jew pajjiz terz, li ha impenji sabiex izomm
gafas regolatorju simili ghar-rekwiziti komuni specifikati fid-Direttiva 98/30/KE,
sakemm l-attivita ta' dan l-istabbiliment jew l-uffic¢ju registrat tirrapprezenta rabta

effettiva u kontinwa mal-ekonomija tal-pajjiz ikkon¢ernat (CPC 7131).

Fil-BE: B'mod generali, il-forniment ta' gass naturali lil klijenti (klijenti 1i huma kemm kumpaniji
ta' distribuzzjoni u ta' konsumaturi li I-konsum generali taghhom tal-gass li jirrizulta mill-punti tal-
forniment jilhaq livell minimu ta' miljun metru kubu kull sena) stabbilit fil-Belgju huwa soggett
ghal awtorizzazzjoni individwali pprovduta mill-ministeru, barra minn meta I-fornitur hija
kumpanija ta' distribuzzjoni li ged tuza n-network ta' distribuzzjoni taghha stess. Awtorizzazzjoni

bhal din tista' tinghata biss lil persuni fizi¢i jew guridi¢i tal-Unjoni Ewropea.

F'CY: Ghall-forniment Transfruntier ta' servizzi ta' hzin u magazinagg ta' fjuwil ittrasportat bil-
pajpijiet, u l-bejgh bl-imnut ta' zejt tal-fjuwil u gass ibbottiljat minbarra bejgh bil-korrispondenza
(CPC 613, CPC 62271, CPC 63297, CPC 7131, CPC 742).

1 Id-Direttiva 98/30/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Gunju 1998 li
tirrigwarda regoli komuni ghas-suq intern fil-gass naturali (GU UE L 204, 21.7.1998, p. 1).
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi — Accéess ghas-suq:

FI-HU: Il-forniment ta' servizzi ta' trasport bil-pajp jirrikjedi stabbiliment. Is-servizzi jistghu jigu
pprovduti permezz ta' Kuntratt ta' Koncessjoni moghti mill-Istat jew l-awtorita lokali. II-forniment

ta' dan is-servizz huwa rregolat mil-Ligi ta' Koncessjoni Ungeriza (CPC 7131).

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢cess ghas-suq:

Fil-LT: Ghat-trasport tal-fjuwil bil-pajpijiet u servizzi awziljarji ghat-trasport bil-pajpijiet ta' oggetti

minbarra fjuwil.

Mizuri ezistenti:

BE: Arrété Royal du 14 mai 2002 relatif a 1'autorisation de transport de produits gazeux et autres
par canalisations; u
Loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalisations (I-Artikolu

8.2).

BG: L-Att dwar 1-Energija.

CY: Ir-Regolamentazzjoni tal-Ligijiet tal-2003 tas-Suq tal-Elettriku, il-Ligi 122(1)/2003 kif
emendata;

ir-Regolamentazzjoni tal-Ligijiet tal-2004 tas-Suq tal-Gass, il-Ligi 183(I)/2004 kif emendata;
il-Ligi dwar il-Petroleum (Pipelines), il-Kapitolu 273;

il-Ligi dwar il-Petroleum, il-Kapitolu 272 kif emendat; u

I-Ligijiet tal-2003 dwar il-Petroleum u I-Ispecifikazzjonijiet tal-Fjuwil, il-Ligi 148(1)/2003 kif

emendata.
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FI: Maakaasumarkkinalaki (1-Att dwar is-Suq tal-Gass Naturali) (508/2000); u
Maakaasumarkkinalaki (I-Att dwar is-Suq ta' Gass Naturali) (587/2017).

FR: Code de I'énergie.

HU: L-Att XVItal-1991 dwar il-Kon¢essjonijiet.

LT: I1-Ligi dwar il-Gass Naturali tar-Repubblika tal-Litwanja tal-10 ta' Ottubru 2000 Nru VIII-
1973.

PT: Id-Digriet Amministrattiv 230/2012 u d-Digriet Amministrattiv 231/2012, 1s-26 ta' Ottubru —
Gass Naturali; id-Digriet Amministrattiv 215-A/2012, u d-Digriet Amministrattiv 215-B/2012, it-8
ta' Ottubru — Elettriku; u d-Digriet Amministrattiv 31/2006, il-15 ta' Frar — Zejt grezz/Prodotti tal-

petroleum.

(d) Nukleari (ISIC Rev. 3.1 12, 3.1 23, 120, 1200, 233, 2330, 40, parti minn 4010, CPC 887))
Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aé¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-

suq, Trattament nazzjonali:

Fil-DE: Ghall-produzzjoni, l-ipprocessar jew it-trasportazzjoni ta' materjal nukleari u 1-generazzjoni

jew id-distribuzzjoni tal-energija bbazata fuq materjal nukleari.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:
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FI-AT u I-FI: ghall-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni jew it-trasportazzjoni ta' materjal

nukleari u 1-generazzjoni jew id-distribuzzjoni ta' energija bbazata fuq materjal nukleari.

Fil-BE: Ghall-produzzjoni, l-ipproc¢essar jew it-trasportazzjoni ta' materjal nukleari u 1-generazzjoni

jew id-distribuzzjoni tal-energija bbazata fuq materjal nukleari.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta' prestazzjoni:

FI-HU u SE: Ghall-ipprocessar ta' fjuwil nukleari u I-generazzjoni ta' elettriku bbazat fuq materjal

nukleari.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi:

Fil-BG: Ghall-ipprocessar ta' materjali fissjonabbli u fuzjonabbli jew tal-materjali li jigu minnhom,
kif ukoll il-kummer¢ ma' tali servizzi, il-manutenzjoni u t-tiswija ta' taghmir u sistemi f'facilitajiet
tal-produzzjoni tal-energija nukleari, it-trasport ta' dawk il-materjali u I-materjali tar-rimi u tal-
iskart tal-ipproc¢essar taghhom, l-uzu ta' radjazzjoni jonizzanti, u s-servizzi l-ohrajn kollha li
ghandhom x'jagsmu mal-uzu tal-energija nukleari ghal skopijiet pacifici (inkluzi servizzi ta'

inginerija u konsultazzjoni u servizzi relatati ma' softwer ecc.).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fi FR: Dawn l-attivitajiet ghandhom jirrispettaw 1-obbligi tal-Ftehim Euratom.
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Mizuri ezistenti:

AT: Bundesverfassungsgesetz fiir ein atomfreies Osterreich (I-Att Kostituzzjonali ghal Awstrija

mhux Nukleari), BGBI. I Nru 149/1999.

BG: L-Att dwar 1-Uzu Sikur tal-Energija Nukleari.

FI: Ydinenergialaki (I-Att dwar I-Energija Nukleari) (990/1987).

HU: L-Att CXVI tal-1996 dwar 1-Energija Nukleari; u
d-Digriet tal-Gvern Nru 72/2000 dwar 1-Energija Nukleari.

SE: II-Kodi¢i tal-Ambjent Zvediz (1998:808); u 1-Ligi dwar l-Attivitajiet Ta' Teknologija Nukleari
(1984:3).
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izerva Nru 23 - Servizzi ohra mhux inkluzi x'imkien iehor
R Nru23-S h h kl 'imk h

Settur: Servizzi ohra mhux inkluzi xi mkien iehor

Klassifikazzjoni tal- CPC 9703, parti minn CPC 612, parti minn CPC 621, parti minn CPC
industrija: 625, parti minn 85990

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a) Servizzi funerarji, kremazzjoni u servizzi tat-twiebet (CPC 9703)
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

Fil-FI: Is-servizzi ta' kremazzjoni u operazzjoni/manutenzjoni ta' ¢imiterji jistghu jitwettqu biss
mill-istat, il-municipalitajiet, il-parroc¢¢i, il-komunitajiet religjuzi jew fondazzjonijiet jew socjetajiet
minghajr skop ta' qligh.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-

suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

Fil-DE: Biss il-persuni guridici stabbiliti skont il-ligi pubblika jistghu joperaw ¢imiterju. Il1-holgien

u l-operat ta' ¢imiterji u servizzi relatati mal-funerali.
Fil-PT: Il-prezenza kummerc¢jali hija rekwizita ghall-forniment ta' servizzi ta' funerali ta'
kummissjonant. In-nazzjonalita taz-ZEE hija rekwizita ghal entitajiet li jipprovdu servizzi ta'

funerali u ta' kummissjonant sabiex isiru maniger tekniku.

FI-SE: Monopolju tal-Knisja Zvediza jew awtorita lokali fuq is-servizzi ta' kremazzjoni u ta'

funerali.

F'CY, SI: Servizzi ta' funerali, kremazzjoni u ta' kummissjonant.

Mizuri ezistenti:

FI: Hautaustoimilaki (I-Att dwar is-Servizz ta' Dfin) (457/2003).
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PT: Id-Digriet Amministrattiv 10/2015 tas-16 ta' Jannar alterado p/ Lei 15/2018, 27 margo.

SE: Begravningslag (1990:1144) (I-Att dwar id-Dfin); Begravningsférordningen (1990:1147) (1-
Ordinanza dwar id-Dfin).

(b) Servizzi ohra relatati mal-kummer¢-

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢cess ghas-suq:

Fil-FI: Li tirrikjedi stabbiliment fil-Finlandja jew x'imkien iehor fiz-ZEE biex tipprovdi servizzi ta'

identifikazzjoni elettronika.

Mizuri ezistenti:

FI: Laki vahvasta sdhkoisestd tunnistamisesta ja sdhkdisistd luottamuspalveluista 617/2009 (1-Att

dwar I-Identifikazzjoni Elettronika B'Sahhitha u s-Servizzi Fidu¢jarji Elettronici 617/2009).

(¢) Servizzi godda

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta' prestazzjoni u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi - Access ghas-suq, Trattament nazzjonali, Prezenza lokali:

L-UE: Ghall-forniment ta' servizzi godda minbarra dawk klassifikati fil-Klassifikazzjoni Provizorja

tal-Prodotti Centrali tan-Nazzjonijiet Uniti (CPC), 1991.
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Skeda tar-Renju Unit

Rizerva Nru 1 — Is-setturi kollha

Rizerva Nru 2 — Is-servizzi professjonali (il-professjonijiet kollha ghajr dawk relatati mas-sahha)

Rizerva Nru 3 — Servizzi professjonali (relatati mas-sahha u I-bejgh tal-farmacewtici)

Rizerva Nru 4 — Servizzi tan-negozju (servizzi ta' agenzija ta' gbir u servizzi ta' rapportar ta' kreditu)

Rizerva Nru 5 — Servizzi kummerc¢jali (servizzi ta' kollokament)

Rizerva Nru 6 — Servizzi kummerc¢jali (servizzi ta' investigazzjoni)

Rizerva Nru 7 — Servizzi kummerc¢jali (servizzi kummercjali ohrajn)

Rizerva Nru 8 — Servizzi edukattivi

Rizerva Nru 9 — Servizzi finanzjarji
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Rizerva Nru 10 — Servizzi tas-sahha u servizzi socjali

Rizerva Nru 11 — Servizzi rikreattivi, kulturali u sportivi

Rizerva Nru 12 — Servizzi tat-trasport u servizzi ta' trasport awziljari

Rizerva Nru 13 — Sajd u ilma

Rizerva Nru 14 — Attivitajiet relatati mal-energija

Rizerva Nru 15 — Servizzi ohra mhux inkluzi xi mkien iehor
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Rizerva Nru 1 — Is-setturi kollha

Settur: Is-setturi kollha

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Obbligi ghas-Servizzi Legali

Kapitolu/Tagsima: Liberalizzazzjoni tal-investiment, Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi u Qafas regolatorju ghas-servizzi legali

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a) Prezenza kummerc¢jali
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - A¢cess ghas-suq:

Is-servizzi meqjusa bhala utilitajiet pubbli¢i f'livell nazzjonali jew lokali jistghu jkunu soggetti ghal

monopolji pubbli¢i jew ghal drittijiet eskluzivi moghtija lil operaturi privati.

L-utilitajiet pubbli¢i jezistu f'setturi bhal servizzi relatati ma' konsulenza xjentifika u teknika,
servizzi ta' ricerka u zvilupp (RuZ) dwar xjenzi so¢jali u umanistiéi, servizzi ta' ttestjar u ta' analizi
teknici, servizzi ambjentali, servizzi tas-sahha, servizzi tat-trasport u servizzi awziljarji ghall-modi
kollha tat-trasport. Id-drittijiet esklussivi fuq tali servizzi spiss jinghataw lil operaturi privati,
perezempju operaturi b'koncessjonijiet mill-awtoritajiet pubblici, soggetti ghal obbligi ta' servizz
specifici. Minhabba li s-servizzi ta' utilita pubblika spiss jezistu wkoll fuq livell sottocentrali, 1-
iskedar specifiku ghas-settur li jkun dettaljat u ezawrjenti mhuwiex prattiku. Din ir-rizerva ma

tapplikax ghal servizzi tat-telekomunikazzjoni u tal-kompjuter u servizzi relatati.

(b) Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u
Kummer¢ Transfruntier fis-Servizzi — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u Qafas Regolatorju

ghas-Servizzi Legali — Obbligi:

Tadotta trattament differenzjali skont kwalunkwe trattat ta' investiment internazzjonali jew ftehim
ta' kummer¢ iehor fis-sehh jew iffirmat qabel id-dhul fis-sehh ta' dan il-Ftehim.
Tadotta trattament differenzjali lejn pajjiz skont kwalunkwe ftehim bilaterali jew multilaterali

ezistenti jew futur li:
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(i) johloq suq intern ghas-servizzi u l-investiment;

(i1)) jaghti d-dritt ta' stabbiliment; jew

(ii1) jehtieg l-approssimazzjoni tal-legizlazzjoni f'settur ekonomiku wiehed jew aktar.

Suq intern ghas-servizzi u stabbiliment ifisser Zzona minghajr fruntieri interni li fiha I-moviment

liberu tal-persuni, servizzi u kapital huwa zgurat.

Id-dritt ta' stabbiliment ifisser obbligu li jitnehhew fis-sustanza I-ostakli kollha ghall-istabbiliment
bejn il-partijiet tal-ftehim ta' integrazzjoni ekonomika regjonali mad-dhul fis-sehh ta' dak il-ftehim.
Id-dritt ta' stabbiliment jinkludi d-dritt ta' nazzjonali tal-partijiet ghall-ftehim ta' integrazzjoni
ekonomika regjonali sabiex jistabbilixxu u jhaddmu intraprizi skont l-istess kondizzjonijiet previsti

ghan-nazzjonali skont il-1igi tal-pajjiz fejn stabbiliment bhal dan isehh.

L-approssimizzazzjoni tal-legizlazzjoni tfisser:

(1) l-allinjament tal-ligijiet ta' wahda mill-partijiet, jew aktar, ghall-ftehim ta' integrazzjoni

ekonomika regjonali mal-ligijiet tal-parti jew il-partijiet 1-ohra ghal dak il-ftehim; jew

(i1) l-inkorporazzjoni ta' legizlazzjoni komuni fil-ligi tal-partijiet fil-ftehim ta' integrazzjoni

ekonomika regjonali.
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It-tali allinjament jew inkorporazzjoni ssehh, u tkun meqjusa li ssehh, biss fiz-zmien li fih din tkun

iddahhlet fil-ligi tal-parti jew tal-partijiet ghal ftehim ta' integrazzjoni ekonomika regjonali.

Tadotta trattament differenzjali dwar id-dritt ta' stabbiliment lin-nazzjonali jew lill-intraprizi
permezz ta' ftehimiet bilaterali ezistenti jew futuri bejn ir-Renju Unit u kwalunkwe wiehed mill-

pajjizi jew il-princ¢ipalitajiet segwenti: Andorra, Monaco, San Marino u l-Istat tal-Belt tal-Vatikan.

(c) Armi, munizzjoni u materjal tal-gwerra

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta'
prestazzjoni u Kummer¢ Transfruntier fis-Servizzi — A¢cess ghas-suq, Prezenza lokali, Trattament

nazzjonali, Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:

[l-produzzjoni jew id-distribuzzjoni ta' armi, munizzjoni jew materjal tal-gwerra, jew il-kummerc
taghhom. Il-materjal tal-gwerra huwa limitat ghal kwalunkwe prodott li jkun esklussivament
intenzjonat u maghmul ghall-uzu militari b'rabta mat-twettiq ta' attivitajiet tal-gwerra jew tad-
difiza.
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Rizerva Nru 2 — Is-servizzi professjonali (il-professjonijiet kollha ghajr dawk relatati mas-sahha)

Settur — sottosettur:
Klassifikazzjoni tal-

industrija:

Tip ta' rizerva:

Kapitolu/Taqsima:

Deskrizzjoni:

(a) Servizzi legali

Servizzi professjonali - servizz legali, servizzi ta' awditjar

Parti minn CPC 861, parti minn 87902, parti minn 862

Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Prezenza lokali

Obbligi ghas-Servizzi Legali

Liberalizzazzjoni tal-investiment, Kummer¢ transfruntier fis-servizzi u

Qafas regolatorju ghas-servizzi legali
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Aécess ghas-suq, Manigment superjuri u
bordijiet tad-diretturi, Trattament nazzjonali, Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢cess ghas-suq,

Prezenza lokali, Trattament nazzjonali u Qafas regolatorju — ghas-servizzi legali — Obbligi:
Ir-Renju Unit jirrizerva d-dritt 1i tadotta jew izzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tal-forniment
ta' servizzi ta' konsulenza legali, awtorizzazzjoni legali, dokumentazzjoni u ta' ¢ertifikazzjoni
pprovduti minn professjonisti legali b'funzjonijiet pubbli¢i, bhal nutara, u fir-rigward ta' servizzi
pprovduti minn bailiffs li huma mahtura permezz ta' att ufficjali tal-gvern (parti minn CPC 861,
parti minn 87902).

(b) Servizzi tal-awditjar (CPC 86211, 86212 ghajr is-servizzi ta' kontabilita u z-zamma tal-kotba)

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Acécess ghas-suq, Prezenza lokali, Trattament

nazzjonali:

Ir-Renju Unit jirrizerva d-dritt 1i jadotta jew li jzomm kwalunkwe mizura fir-rigward ta' forniment

transfruntier ta' servizzi ta' awditjar.

Mizuri ezistenti:

L-Att dwar il-Kumpaniji tal-2006
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Rizerva Nru 3 — Servizzi professjonali (relatati mas-sahha u 1-bejgh ta' farmacewtici)

Settur: Servizzi professjonali tas-sahha u bejgh bl-imnut ta' oggetti

farmacewti¢i, medici u ortopedi¢i, servizzi ohra pprovduti minn spizjara

Klassifikazzjoni tal- CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121

industrija:
Tip ta' rizerva: Access ghas-suq
Trattament nazzjonali
Prezenza lokali
Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi
Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a)  Servizzi medici u dentali; servizzi pprovduti minn qwiebel, infermiera, fizjoterapisti,

psikologi u persunal paramediku (CPC 63211, 85201, 9312, 9319)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Ac¢cess ghas-suq:
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L-istabbiliment ghal tobba taht is-Servizz Nazzjonali tas-Sahha hu soggett ghall-ippjanar tal-
haddiema medi¢i (CPC 93121, 93122).

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Prezenza lokali, Trattament

nazzjonali:

[l-forniment tas-servizzi professjonali tas-sahha kollha, inkluzi s-servizzi pprovduti minn
professjonisti bhal tobba medici, dentisti, qwiebel, infermiera, fizjoterapisti, paramedici u psikologi,
tirrikjedi residenza. Dawn is-servizzi jistghu jigu pprovduti biss minn persuni fizi¢i prezenti

fizikament fit-territorju tar-Renju Unit (CPC 9312, parti minn 93191).
Il-forniment transfruntier ta' servizzi medici, dentali u servizzi ta' gbiela u servizzi pprovduti minn
infermiera, psikologi, fizjoterapisti, psikologi u persunal paramediku (parti minn CPC 85201, 9312,

parti minn 93191).

Ghall-fornituri tas-servizzi li mhumiex fizikament prezenti fit-territorju tar-Renju Unit (parti minn

CPC 85201, 9312, parti minn 93191).

(b) Bejgh bl-imnut ta' oggetti farmacewtici, medi¢i u ortopedici, servizzi ohra pprovduti minn

spizjara (CPC 63211)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq u Kummer¢ transfruntier tas-

servizzi — Access ghas-suq, Prezenza lokali:
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Ix-xiri b'korrispondenza huwa possibbli biss mir-Renju Unit, u ghalhekk huwa mehtieg stabbiliment
fir-Renju Unit ghall-bejgh bl-imnut ta' oggetti farmacewtici u oggetti medici specifici lill-pubbliku

generali fir-Renju Unit.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Acécess ghas-suq, Prezenza lokali, Trattament

nazzjonali:

I1-bejgh transfruntier bl-imnut tal-farmacewtic¢i u ta' oggetti medici u ortopedici, u servizzi ohra

pprovduti minn spizjara.
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Rizerva Nru 4 — Servizzi tan-negozju (servizzi ta' agenzija ta' gbir u servizzi ta' rapportar ta' kreditu
£0Z7) genzi) g pp

Settur — sottosettur: Servizzi kummer¢jali - servizzi ta' agenzija ta' inkass, servizz ta'

rapportar ta' kreditu

Klassifikazzjoni tal- CPC 87901, 87902
industrija:
Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Prezenza lokali

Kapitolu: Kummer¢ transfruntier fis-servizzi

Deskrizzjoni:

Ir-Renju Unit jirrizerva d-dritt 1i tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tal-forniment

ta' servizzi ta' agenzija tal-gbir u servizzi ta' rappurtar ta' kreditu.
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Rizerva Nru 5 — Servizzi kummerc¢jali (servizzi ta' kollokament)

Settur — sottosettur: Servizzi tan-Negozju — servizzi ta' kollokament
Klassifikazzjoni tal- CPC 87202, 87204, 87205, 87206, 87209
industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi
Deskrizzjoni:
L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:
[I-forniment ta' servizzi ta' kollokament ta' persunal ghal ghajnuna domestika, haddiema
kummerc¢jali jew industrijali ohra, persunal li jaghti I-kura u persunal iehor (CPC 87204, 87205,

87206, 87209).

Li tirrikjedi I-istabbiliment u li tipprojbixxi I-forniment transfruntier ta' servizzi ta' kollokament ta'

persunal ta' sostenn fl-uffic¢ju u haddiema ohra.
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izerva Nru 6 — Servizzi kummerc¢jali (servizzi ta' investigazzjoni
R Nru 6 -S k | ta' t

Settur — sottosettur: Servizzi tan-Negozju — servizzi ta' investigazzjoni

Klassifikazzjoni tal- CPC 87301

industrija:
Tip ta' rizerva: Access ghas-suq
Trattament nazzjonali
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi
Rekwiziti ta' prestazzjoni
Prezenza lokali
Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi
Deskrizzjoni:

Ir-Renju Unit jirrizerva d-dritt li tadotta jew 11 zZzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tal-forniment

ta' servizzi ta' investigazzjoni (CPC 87301).
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Rizerva Nru 7 — Servizzi kummerc¢jali (servizzi kummer¢jali ohrajn)

Settur — sottosettur: Servizzi kummercjali — servizzi ta' proprjeta immobbli
Klassifikazzjoni tal- CPC 86764, 86769, 8868, parti minn 8790

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a)  Servizz ta' manutenzjoni u tiswija ta' bastimenti, taghmir tat-trasport bil-ferrovija u bl-ajru u

partijiet minnu (parti minn CPC 86764, CPC 86769. CPC 8868)
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Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Prezenza lokali, Trattament

nazzjonali:

Li tirrikjedi stabbiliment jew prezenza fizika fit-territorju taghha u tipprojbixxi I-forniment
transfruntier ta' servizzi ta' manutenzjoni u ta' tiswija ta' taghmir tat-trasport bil-ferrovija. minn

barra t-territorju taghha.

Li tirrikjedi stabbiliment jew prezenza fizika fit-territorju taghha u tipprojbixxi I-forniment
transfruntier ta' servizzi ta' manutenzjoni u ta' tiswija ta' bastimenti ghat-trasport f'passaggi tal-ilma

interni minn barra t-territorju taghha.

Li tirrikjedi stabbiliment jew prezenza fizika fit-territorju taghha u tipprojbixxi I-forniment
transfruntier ta' servizzi ta' manutenzjoni u ta' tiswija ta' bastimenti marittimi minn barra t-territorju
taghha.

Li tirrikjedi stabbiliment jew prezenza fizika fit-territorju taghha u tipprojbixxi I-forniment
transfruntier ta' servizzi ta' manutenzjoni u ta' tiswija ta' ingenji tal-ajru u partijiet taghhom minn

barra t-territorju taghha (parti minn CPC 86764, CPC 86769, CPC 8868).

Organizzazzjonijiet rikonoxxuti awtorizzati mir-Renju Unit biss jistghu jaghmlu perizja statutorja u

certifikazzjoni ta' vapuri fisem ir-Renju Unit. L-istabbiliment jista' jintalab.

Mizuri ezistenti:
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Ir-Regolament (KE) 391/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' April 2009 dwar ir-
regoli u l-istandards komuni ghall-organizzazzjonijiet ghall-ispezzjoni u l-perizji tal-vapuri kif
mizmuma fil-ligi tar-Renju Unit mill-Att tal-Unjoni Ewropea (Hrug) tal-2018, u kif emendat bir-
Regolamenti tal-2019 dwar il-Vapuri tal-Merkanzija (Organizzazzjonijiet Rikonoxxuti) (Emenda)

(HArug mill-UE).

(b)  Servizzi tan-negozju ohra relatati mal-avjazzjoni

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:

Tadotta trattament differenzjali lil pajjiz terz skont ftehimiet bilaterali ezistenti jew futuri dwar is-

segwenti servizzi:

(1) servizzi ta' tiswija u ta' manutenzjoni ta' ingenji tal-ajru;

(i1) il-kera jew il-leasing ta' ingenji tal-ajru minghajr ekwipagg;

(ii1) 1is-servizzi ta' sistema kompjuterizzata ta' prenotazzjoni (CRS);

(iv) 1s-servizzi li gejjin ipprovduti bl-uzu ta' ingenju tal-ajru bl-ekwipagg, soggetti ghal
konformita mal-ligijiet u r-regolamenti rispettivi tal-Partijiet li jirregolaw id-dhul ta'
ingenji tal-ajru fit-territorju taghhom, it-tluq minnu u l-operat fih: it-tifi tan-nar mill-
ajru, tahrig fit-titjir, bexx, stharrig, immappjar, fotografija, u servizzi agrikoli,

industrijali u ta' spezzjoni ohra fl-ajru; u

(v) 1il-bejgh u I-kummerc¢jalizzazzjoni tas-servizzi tat-trasport bl-ajru.
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Rizerva Nru 8 — Servizzi edukattivi

Settur: Servizzi edukattivi
Klassifikazzjoni tal- CPC 92

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi
Deskrizzjoni:
L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:
Is-servizzi edukattivi kollha li jir¢ievu finanzjament pubbliku jew appogg mill-Istat ta' kwalunkwe
forma, u ghalhekk mhumiex ikkunsidrati bhala ffinanzjati mill-privat. Fejn huwa permess il-
forniment tas-servizzi edukattivi ffinanzjati mill-privat minn fornitur barrani, il-partecipazzjoni tal-

operaturi privati fis-sistema edukattiva tista' tkun soggetta ghall-ghoti ta' koncessjonijiet allokati fuq

bazi nondiskriminatorja.

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 366



I1-forniment tas-servizzi edukattivi ohra ffinanzjati mill-privat, jigifieri minbarra dawk klassifikati

bhala servizzi edukattivi primarji, sekondarji, ta' edukazzjoni gholja jew ghall-adulti (CPC 929).
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Rizerva Nru 9 — Servizzi finanzjarji

Settur: Servizzi finanzjarji

Klassifikazzjoni tal-

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq
Trattament nazzjonali
Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit
Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-
servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a) Is-servizzi finanzjarji godda

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment - Ac¢cess ghas-suq:
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Li jehtiegu fornitur ta' servizzi finanzjarji, ghajr fergha, meta jistabbilixxu ruhhom fir-Renju Unit

biex jadottaw forma legali specifika, fuq bazi nondiskriminatorja.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:

Jinghata trattament differenzjali skont investitur jew fornitur ta' servizzi finanzjarji ta' pajjiz terz
skont kwalunkwe trattat bilaterali jew multilaterali ta' investiment internazzjonali jew ftehim
kummerc¢jali iehor.

(b) Servizzi tal-assigurazzjoni u relatati mal-assigurazzjoni

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Prezenza lokali:

Ghall-forniment ta' assigurazzjoni u servizzi relatati mal-assigurazzjoni ghajr:

(1) servizzi tal-assigurazzjoni diretta (inkluza 1-koassigurazzjoni) u intermedjazzjoni

assigurattiva diretta ghall-assigurazzjoni tar-riskji relatati:

— trasport marittimu u avjazzjoni kummercjali u t-tlugh fl-ispazju u merkanzija (inkluzi
s-satelliti), b'livell ta' assigurazzjoni li jkopri uhud minn dawn 1i gejjin jew kollha: 1-
oggetti li jkunu ged jigu trasportati, il-vettura li ggorr l-oggetti, u kwalunkwe

responsabbilta li tkun gejja minn dawn; u
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—  l-oggetti fi tranzitu internazzjonali;

(i1) ir-riassigurazzjoni u r-retrocessjoni; u

(i) servizzi awziljari ghall-assigurazzjoni.

(c) Servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohra

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq u Kummerc¢ transfruntier fis-

servizzi — Prezenza lokali:

Huma biss l-imprizi li ghandhom 1-uffi¢¢ju rregistrat fir-Renju Unit 1i jistghu jagixxu bhala
depozitanti tal-assi tal-fondi ta' investiment. L-istabbiliment ta' kumpanija ta' manigment
specjalizzata, li ghandha I-uffi¢¢ju prin¢ipali u I-ufficcju registrat fir-Renju Unit, huwa rikjest biex
jitwettqu l-attivitajiet ta' manigment ta' fondi komuni, inkluzi unit trusts, u fejn permess skont il-ligi

nazzjonali, kumpaniji tal-investiment.

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Prezenza lokali:

Ghall-forniment ta' servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohra, minbarra:

(1) 1il-forniment u t-trasferiment ta' informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta' data

finanzjarja u s-software relatat minn fornituri tas-servizzi finanzjarji ohra; u
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(i1) servizzi ta' konsulenza u servizzi finanzjarji awziljari ohra relatati mas-servizzi bankarji u
servizzi finanzjarji ohra kif deskritt fil-punt (L) tad-definizzjoni ta' servizzi bankarji u
servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 183(a)(ii) ta' dan il-Ftehim,

izda bl-eskluzjoni tal-intermedjazzjoni kif deskritta f'dak il-punt;
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Rizerva Nru 10 — Servizzi tas-sahha u servizzi socjali

Settur: Servizzi socjali u tas-sahha

Klassifikazzjoni tal- CPC 931 apparti minn 9312, parti minn 93191
industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a)  Servizzi tas-sahha — sptar, ambulanza servizzi tas-sahha residenzjali (CPC 931, ghajr 9312,

parti minn 93191)
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Rekwiziti ta' prestazzjoni, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi:

Ghall-forniment tas-servizzi tas-sahha kollha 1i jir¢ievu finanzjament pubbliku jew appogg mill-

Istat fi kwalunkwe forma, u ghalhekk mhumiex kkunsidrati bhala finanzjati mill-privat.

Is-servizz tas-sahha kollha ffinanzjati privatament ghajr is-servizzi tal-isptar. Il-parte¢ipazzjoni tal-
operaturi privati fin-network tas-sahha ffinanzjat privatament tista' tkun soggetta ghal koncessjoni
fuq bazi nondiskriminatorja. Test tal-htigijiet ekonomici jista' jkun applikabbli. Kriterji prin¢ipali: 1-
ghadd ta' stabbilimenti ezistenti u lI-impatt fughom, l-infrastruttura tat-trasport, id-densita tal-

popolazzjoni, il-firxa geografika, 1-holqien ta' impjiegi godda.

Din ir-rizerva mhijiex relatata mal-forniment tas-servizzi professjonali kollha relatati mas-sahha,
inkluz is-servizzi pprovduti minn professjonisti bhal tobba, dentisti, qwiebel, infermiera,
fizjoterapisti, paramedic¢i u psikologi, 11 huma koperti b'rizervi ohra (CPC 931 minbarra 9312, parti
93191).

(b) Servizzi so¢jali u tas-sahha, inkluza assigurazzjoni tal-pensjoni

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Prezenza lokali, Trattament

nazzjonali:
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Li tirrikjedi stabbiliment jew prezenza fizika fit-territorju taghha tal-fornituri u tirrestringi 1-
forniment transfruntier ta' servizzi tas-sahha minn barra t-territorju taghha, il-forniment transfruntier
ta' servizzi soc¢jali minn barra t-territorju taghha, kif ukoll attivitajiet jew servizzi li jiffurmaw parti
minn pjan pubbliku ta' irtirar jew sistema statutorja ta' sigurta soc¢jali. Din ir-rizerva mhijiex relatata
mal-forniment tas-servizzi professjonali kollha relatati mas-sahha, inkluzi s-servizzi pprovduti minn
professjonisti bhal tobba, dentisti, qwiebel, infermiera, fizjoterapisti, paramedi¢i u psikologi, li

huma koperti b'rizervi ohra (CPC 931 minbarra 9312, parti minn 93191).

(¢)  Servizzi so¢jali, inkluza assigurazzjoni tal-pensjoni

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta' prestazzjoni:

Il-forniment tas-servizzi so¢jali kollha li jir¢ievu finanzjament pubbliku jew appogg mill-Istat fi
kwalunkwe forma, u ghalhekk mhumiex ikkunsidrati bhala finanzjati mill-privat, u attivitajiet jew
servizzi li jiffurmaw parti minn pjan pubbliku ta' irtirar jew sistema statutorja ta' sigurta socjali. II-
partecipazzjoni tal-operaturi privati fin-network so¢jali ffinanzjat mill-privat tista' tkun soggetta
ghal kon¢essjoni fuq bazi nondiskriminatorja. Test tal-htigijiet ekonomici jista' jkun applikabbli.
Kriterji prin¢ipali: I-ghadd ta' stabbilimenti ezistenti u l-impatt fughom, l-infrastruttura tat-trasport,

id-densita tal-popolazzjoni, il-firxa geografika, 1-holqien ta' impjiegi godda.

[I-forniment tas-servizzi so¢jali ffinanzjati mill-privat minbarra s-servizzi relatati mad-djar ta'

konvalexxenza u ta' mistrieh u d-djar tal-anzjani.
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Rizerva Nru 11 — Servizzi rikreattivi, kulturali u sportivi

Settur: Servizzi rikreattivi, kulturali u sportivi
Klassifikazzjoni tal- CPC 963, 9619, 964

industrija:

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a)  Il-libreriji, l-arkivji, il-muzewijiet u servizzi kulturali ohrajn (CPC 963)
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I1-forniment ta' servizzi ta' libreriji, arkivji, muzewijiet u servizzi kulturali ohra.

(b) Servizzi ta' divertiment, teatru, bands live u servizzi ta¢-¢irku (CPC 9619, 964 hlief 96492)

I1-forniment transfruntier tas-servizzi tad-divertiment, inkluzi servizzi tat-teatru, tal-live bands, tac-

¢irku u tad-diskoteki.

(c) Servizzi tal-loghob tal-azzard u tal-imhatri (CPC 96492)

Il-forniment tal-attivitajiet tal-loghob tal-azzard, 1i jinvolvi mhatri b'valur fi flus floghob tax-xorti,
inkluz b'mod partikolari I-lotteriji, scratch cards, servizzi ta' loghob tal-azzard offruti fil-kazinos,
arcades tal-loghob tal-azzard jew postijiet b'licenzja, servizzi tal-imhatri, tat-tombla u tal-loghob tal-
azzard operati minn organizzazzjonijiet tal-karita jew organizzazzjonijiet minghajr skop ta' qligh, u

ghall-benefi¢éju taghhom.
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Rizerva Nru 12 — Servizzi tat-trasport u servizzi ta' trasport awziljari

Settur: Servizzi tat-trasport

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi

Deskrizzjoni:

L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li Zzzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a) Trasport Marittimu — kull attivita kummercjali ohra mwettqa minn bastiment
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Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta' prestazzjoni u Kummer¢ transfruntier

fis-servizzi - Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali:

In-nazzjonalita tal-ekwipagg ta' bastiment li jbahhar jew li ma jbahharx.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi:

Ghall-iskop ta' registrazzjoni ta' bastiment u ta' operazzjoni ta' flotta taht il-bandiera tar-Renju Unit

(1-attivita marina kummercjali kollha mwettqa minn vapur tal-bahar, inkluz is-sajd, l-akkwakultura,
u servizzi in¢identali ghas-sajd; trasportazzjoni internazzjonali ta' passiggieri u ta' merkanzija (CPC
721); u servizzi awziljarji ghat-trasport marittimu). Din ir-rizerva ma tapplikax ghal persuni guridici

inkorporati fir-Renju Unit u li ghandhom rabta effettiva u kontinwa mal-ekonomija.

(b) Servizzi awziljarji ghal trasport marittimu

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-

suq, Trattament nazzjonali:

[I-forniment ta' servizzi ta' pilotagg u rmigg. Ghal certezza akbar, irrispettivament mill-kriterji li
jistghu japplikaw ghar-registrazzjoni ta' bastimenti fir-Renju Unit, ir-Renju Unit jirrizerva d-dritt 1i
tirrikjedi li 1-bastimenti biss irregistrati fir-registri nazzjonali tar-Renju Unit jistghu jipprovdu

servizzi ta' pilotagg u rmigg (CPC 7452).
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Bastimenti bil-bandiera tar-Renju Unit biss jistghu jipprovdu servizzi ta' gbid u rmonkar (CPC

7214).

(c) Servizzi awziljarji ghat-trasport minn passaggi tal-ilma interni

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Access ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti ta'
prestazzjoni u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi - Access ghas-suq, Prezenza lokali, Trattament
nazzjonali, Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:

Servizzi awziljarji ghat-trasportazzjoni fuq il-passaggi tal-ilma interni.

(d) Trasport bil-ferrovija u servizzi awziljarji ghat-trasport bil-ferrovija

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament Nazzjonali u

Kummer¢ Transfruntier fis-Servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Prezenza lokali, Trattament Nazzjonali:

Trasport tal-passiggieri bil-ferrovija (CPC 7111).

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢cess ghas-suq u Kummerc¢ transfruntier tas-

servizzi — Access ghas-suq, Prezenza lokali:

Trasport tal-merkanzija bil-ferrovija (CPC 7112).
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(e) Trasport bit-triq (trasport tal-passiggieri, trasport tal-merkanzija, servizzi ta' trasport

internazzjonali bit-trakkijiet) u servizzi awziljarji ghat-trasport bit-triq

Fir-rigward tal-Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Prezenza lokali:

Ghas-servizzi tat-trasport bit-triq koperti mill-Intestatura Tlieta tat-Tieni Parti ta' dan il-Ftehim u I-
Anness 31 ta' dan il-Ftehim.

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Acc¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — A¢cess ghas-

suq, Trattament nazzjonali:

Ghal servizzi tat-trasport bit-trig mhux koperti mill-Intestatura Tlieta tat-Tieni Parti ta' dan il-

Ftehim u I-Anness 31 ta' dan il-Ftehim:

(1) li jkun mehtieg l-istabbiliment u jigi limitat il-forniment transfruntier ta' servizzi tat-

trasport bit-triq (CPC 712);
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(i)  test tal-htigijiet ekonomici jista' jkun applikabbli ghal servizzi tat-taxi fir-Renju Unit, bl-
istabbiliment ta' limitu fuq I-ghadd ta' fornituri tas-servizz. Kriterju ewlieni: Id-domanda

lokali kif prevista fil-ligijiet applikabbli (CPC 71221).

Mizuri ezistenti:

Ir-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta' Ottubru 2009 1i
jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kondizzjonijiet li ghandhom jigu rispettati ghall-ezer¢izzju tal-
professjoni ta' operatur tat-trasport bit-triq u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 96/26/KE kif
mizmum fil-ligi tar-Renju Unit mill-Att tal-Unjoni Ewropea (il-Hrug) tal-2018 u kif emendat bir-
Regolamenti tal-2019 dwar il-Li¢enzjar tal-Operaturi u tat-Trasport Internazzjonali bit-Triq

(Emenda ec¢¢.) (Hrug mill-UE);

ir-Regolament (KE) Nru 1072/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta' Ottubru 2009
dwar regoli komuni ghall-a¢¢ess ghas-suq internazzjonali tat-trasport bit-triq tal-merkanzija kif
mizmum fil-ligi tar-Renju Unit mill-Att tal-Unjoni Ewropea (il-Hrug) tal-2018 u kif emendat bir-
Regolamenti tal-2019 dwar il-Li¢enzjar tal-Operaturi u tat-Trasport Internazzjonali bit-Triq
(Emenda e¢¢.) (Hrug mill-UE); u

r-Regolament (KE) Nru 1073/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta' Ottubru 2009
dwar regoli komuni ghall-ac¢ess ghas-suq internazzjonali tas-servizzi tal-kow¢ u x-xarabank u li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 561/2006 kif mizmum fil-ligi tar-Renju Unit mill-Att tal-Unjoni
Ewropea (il-Hrug) tal-2018 u kif emendat bir-Regoli Komuni ghal Access ghas-Suq Internazzjonali
tas-Servizzi tal-Kow¢ u x-Xarabank tal-2019 (Emenda ec¢¢.) (Hrug mill-UE).
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(f)  Trasport spazjali u kiri ta' ingenji spazjali

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Rekwiziti tal-prestazzjoni, Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi u Kummer¢ transfruntier
fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Prezenza lokali, Trattament nazzjonali:

Servizzi tat-trasport permezz tal-ispazju u l-kiri ta' ingenji tal-ispazju (CPC 733, parti minn 734).

(g) Ezenzjonijiet tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:
(i)  Trasport bit-triq u bil-ferrovija

Tadotta trattament differenzjali lejn pajjiz skont ftehimiet bilaterali ezistenti jew futuri

dwar it-trasport tal-merkanzija bit-triq (inkluz trasport ikkombinat — bit-triq jew bil-

ferrovija) u trasport tal-passiggieri, konkluza bejn ir-Renju Unit u pajjiz terz (CPC 7111,

7112, 7121, 7122, 7123). Dak it-trattament jista':

- jirrizerva jew jillimita I-forniment ta' servizzi ta' trasport rilevanti bejn il-partijiet
kontraenti jew fit-territorju tal-partijiet kontraenti ghal vetturi registrati f'kull parti

kontraenti; jew

—  Jipprevedi ezenzjonijiet mit-taxxa ghal dawn il-vetturi.
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(i) Trasport bl-ajru - Servizzi awziljarji ghat-trasport bl-ajru

Tadotta trattament differenzjali lejn pajjiz terz skont ftehimiet bilaterali ezistenti jew

futuri dwar servizzi fuq l-art.
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Rizerva Nru 13 — Sajd u ilma

Settur: Is-sajd, 1-akkwakultura, servizzi in¢identali ghas-sajd; gbir,

purifikazzjoni u distribuzzjoni tal-ilma

Klassifikazzjoni tal-industrija: ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 882, ISIC Rev. 3.1 41

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi

Deskrizzjoni:
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L-UE tirrizerva d-dritt li tadotta jew li zzomm kwalunkwe mizura fir-rigward tas-segwenti:

(a) Sajd, akwakultura u servizzi relatati mas-sajd (ISIC REV. 3.1 0501, 0502, CPC 882)

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — Ac¢c¢ess ghas-suq, Trattament nazzjonali,
Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi, Rekwiziti tal-prestazzjoni, Trattament tan-nazzjon l-
aktar iffavorit u Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Aécess ghas-suq, Trattament nazzjonali,

Prezenza lokali, Trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit:

1.  B'mod partikolari fil-qafas tal-politika tas-sajd tar-Renju Unit, u ta' ftehimiet dwar is-sajd ma'
pajjiz terz, l-access ghal rizorsi bijologic¢i u l-postijiet ghas-sajd u l-uzu taghhom, li jinsabu
fuq l-ilmijiet marittimi li jaqghu taht is-sovranita jew il-gurizdizzjoni tar-Renju Unit, jew

drittijiet ghas-sajd skont licenzja tas-sajd tar-Renju Unit, inkluzi:

(a) ir-regolamentazzjoni tal-hatt l-art tal-qabdiet minn bastimenti li jtajru l-bandiera ta' Stat
Membru jew ta' pajjiz terz fir-rigward tal-kwoti allokati lilhom jew, biss fir-rigward ta'
bastimenti li jtajru I-bandiera tar-Renju Unit, ir-rekwizit 1i proporzjoni mill-qabda totali

tinhatt I-art f'portijiet tar-Renju Unit;

(b) l-istipular ta' dags minimu ghal kumpanija sabiex din izzomm kemm bastimenti tas-sajd

artigjanali u tal-kosta;

(c) l-ghoti ta' trattament differenzjali skont ftehimiet internazzjonali ezistenti jew futuri

dwar is-sajd; u
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(d) ir-rekwizit li I-membri tal-ekwipagg ta' bastiment li jtajjar il-bandiera tar-Renju Unit

jkunu nazzjonali tar-Renju Unit.

Id-dritt biex bastiment tas-sajd ikun jista' jtajjar bandiera tar-Renju Unit biss jekk:

(a) huwa kompletament proprjeta ta':

(1)  kumpaniji inkorporati fir-Renju Unit; jew

(i) nazzjonali tar-Renju Unit;

(b) l-operazzjonijiet ta' kuljum ikunu mmexxija u kkontrollati minn gewwa r-Renju Unit;

u

(©) kull noleggatur, amministratur jew operatur tal-bastiment ikun kumpanija inkorporata

fir-Renju Unit jew nazzjonal tar-Renju Unit.

Lic¢enzja kummercjali tas-sajd li taghti d-dritt ghas-sajd fl-ilmijiet territorjali tar-Renju Unit

tista' tinghata biss ghal bastimenti li jtajru l-bandiera tar-Renju Unit.

L-istabbiliment ta' fac¢ilitajiet marini jew facilitajiet interni tal-akkwakultura.

[l-punti (a), (b) u (c) (hlief fir-rigward tat-trattament tan-nazzjon l-aktar iffavorit) u (d) tal-
paragrafu 1, il-punti (a)(i), (b) u (c) tal-paragrafu 2 u l-paragrafu 3 japplikaw biss ghal mizuri

11 huma applikabbli ghall-bastimenti jew ghall-intraprizi irrispettivament min-nazzjonalita tas-

sidien beneficjarji taghhom.
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(b)  Gbir, purifikazzjoni u distribuzzjoni tal-ilma

Fir-rigward tal-Liberalizzazzjoni tal-investiment — A¢¢ess ghas-suq, Trattament Nazzjonali u

Kummer¢ transfruntier fis-servizzi — Ac¢cess ghas-suq, Prezenza lokali, Trattament nazzjonali:
Ghal attivitajiet, inkluz servizzi dwar il-gbir, il-purifikazzjoni u d-distribuzzjoni tal-ilma ghal utenti

domestici, industrijali, knmmer¢jali u ohrajn, inkluz il-forniment ta' ilma potabbli u I-immaniggar

tal-ilma.
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Rizerva Nru 14 — Attivitajiet relatati mal-energija

Settur: Produzzjoni ta' energija u servizzi relatati

Klassifikazzjoni tal-industrija:  ISIC Rev 3.1 401, 402, CPC 7131, CPC 887 (apparti servizzi ta'

pariri u ta' konsultazzjoni).

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi

Deskrizzjoni:

Ir-Renju Unit jirrizerva d-dritt 1i jadotta jew izomm kwalunkwe mizura, fejn ir-Renju Unit
Jippermetti sjieda barranija ta' sistema ta' trazmissjoni tal-gass jew tal-elettriku, jew ta' sistema ta'
trasport bil-pajpijiet taz-zejt u tal-gass, fir-rigward ta' intraprizi tal-Unjoni kkontrollati minn persuni
Renju Unit ta' Zejt, gass naturali jew elettriku, sabiex tigi ggarantita s-sigurta tal-provvista tal-
energija tar-Renju Unit. Din ir-rizerva ma tapplikax ghal servizzi ta' pariri u ta' konsultazzjoni

previsti bhala servizzi in¢identali ghad-distribuzzjoni tal-energija.
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Rizerva Nru 15 — Servizzi ohra mhux inkluzi xi mkien iehor

Settur: Servizzi ohra mhux inkluzi xi mkien iehor

Tip ta' rizerva: Access ghas-suq

Trattament nazzjonali

Manigment superjuri u bordijiet tad-diretturi

Rekwiziti ta' prestazzjoni

Prezenza lokali

Kapitolu: Liberalizzazzjoni tal-investiment u Kummer¢ transfruntier fis-

servizzi

Deskrizzjoni:

Ir-Renju Unit jirrizerva d-dritt li jadotta jew izomm kwalunkwe mizura fir-rigward tal-forniment ta'

servizzi godda ghajr dawk ikklassifikati fil-Klassifikazzjoni Centrali Provizorja tal-Prodotti (CPC)
tan-Nazzjonijiet Uniti, 1991.
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ANNESS 21

VIZITATURI GHAL RAGUNIJIET PROFESSJONALI BFINIJIET TA' STABBILIMENT,
HADDIEMA BI TRASFERIMENT INTRA-AZJENDALI U VIZITATURI GHAL RAGUNIJIET
PROFESSJONALI GHAL ZMIEN QASIR

1. Mizura elenkata f'dan 1-Anness tista' tinzamm, titkompla, tiggedded minnufih, jew tigi
emendata, dment li I-emenda ma tnaqqasx il-konformita tal-mizura mal-Artikoli 141 u 142 ta'

dan il-Ftehim, kif kienet tezisti immedjatament qabel 1-emenda.

2. L-Artikoli 141 u 142 ta' dan il-Ftehim ma japplikawx ghal xi mizura ezistenti mhux konformi

elenkata f'dan 1-Anness, sa fejn jirrigwarda n-nuqqas ta' konformita.

3. L-iskedi fil-paragrafi 6, 7 u 8 japplikaw biss ghat-territorji tar-Renju Unit u tal-Unjoni
fkonformita mal-Artikolu 520(2) u I-Artikolu 774 ta' dan il-Ftehim u huma rilevanti biss fil-
kuntest tar-relazzjonijiet kummer¢jali bejn 1-Unjoni u I-Istati Membri taghha mar-Renju Unit.

Huma ma jaffettwawx id-drittijiet u 1-obbligi tal-Istati Membri skont id-dritt tal-Unjoni.
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Ghal aktar certezza, ghall-Unjoni, 1-obbligu li jinghata trattament nazzjonali ma jinvolvix ir-

Membru, b'applikazzjoni tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, jew ta'
kwalunkwe mizura adottata skont dak it-Trattat, inkluza l-implimentazzjoni taghhom fl-Istati
Membri, ghal:
(1) persuni fizi¢i jew residenti ta' Stat Membru iehor; jew
(i) persuni guridi¢i kkostitwiti jew organizzati skont il-ligi ta' Stat Membru iehor jew tal-
Unjoni u li ghandhom l-uffi¢¢ju registrat, I-amministrazzjoni ¢entrali jew il-post
princ¢ipali tan-negozju taghhom fl-Unjoni.
It-tagsiriet li gejjin jintuzaw fil-paragrafi li jinsabu hawn taht:
AT L-Awstrija
BE 1l-Belgju
BG II-Bulgarija
CY Cipru
CZ 1¢-Cekja

DE Il-Germanja
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DK Id-Danimarka

EE L-Estonja

EL 1I-Gre¢ja

ES Spanja

UE L-Unjoni Ewropea, inkluz I-Istati Membri kollha taghha

FI  1Il-Finlandja

FR Franza

HR 1l-Kroazja

HU L-Ungerija

IE L-Irlanda

IT L-Italja

LT II-Litwanja

LU II-Lussemburgu

LV Il-Latvja

MT Malta
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NL In-Netherlands

PL II-Polonja

PT II-Portugall

RO Ir-Rumanija

SE L-Izvezja

SI  Is-Slovenja

SK  Ir-Repubblika Slovakka

6.  Il-mizuri mhux konformi tal-Unjoni Ewropea huma:

Vizitaturi ghal ragunijiet professjonali b'finijiet ta' stabbiliment

Is-setturi kollha AT, CZ: Vizitatur ghal ragunijiet professjonali b'finijiet ta' stabbiliment
irid ikun jahdem ghal intrapriza li mhijiex organizzazzjoni minghajr skop
ta' qligh, jew: Bla restrizzjonijiet.

SK: Vizitatur ghal ragunijiet professjonali b'finijiet ta' stabbiliment irid
ikun jahdem ghal intrapriza li mhijiex organizzazzjoni minghajr skop ta'
qligh, jew: Bla restrizzjonijiet. Mehtieg permess tax-xoghol, inkluz it-test
tal-htigijiet ekonomici.

CY: Tul permissibbli tas-soggorn: sa 90 jum fi kwalunkwe perjodu ta'
tnax-il xahar. Vizitatur ghal ragunijiet professjonali b'finijiet ta'
stabbiliment irid ikun jahdem ghal intrapriza li mhijiex organizzazzjoni
minghajr skop ta' qligh, jew: Bla restrizzjonijiet.
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Haddiema bi trasferiment intra-azjendali

Is-setturi kollha

UE: Sal-31 ta' Dicembru 2022 kull imposta, tariffa jew taxxa imposta
minn Parti (minbarra tariffi assoc¢jati mal-ipprocessar ta' viza, permess tax-
xoghol, jew applikazzjoni jew tigdid ta' permess ta' residenza) fuq il-bazi li
tithalla twettaq attivita jew tirrekluta persuna li tista' twettaq tali attivita fit-
territorju ta' Parti, sakemm ma tkunx rekwizit konsistenti mal-Artikolu
140(3) ta' dan il-Ftehim, jew tariffa sanitarja skont il-legizlazzjoni
nazzjonali b'rabta ma' applikazzjoni ghal permess ta' dhul, soggorn,
xoghol, jew residenza fit-territorju ta' Parti.

AT, CZ, SK: Haddiema bi trasferiment intra-azjendali jridu jigu impjegati
minn intrapriza li ma tkunx organizzazzjoni minghajr skop ta' qligh, jew:
Bla restrizzjonijiet.

FI: Persunal b'kariga gholja jrid jigi impjegat minn intrapriza li ma tkunx
organizzazzjoni minghajr skop ta' qligh.

trasferiti bhala impjegati bi trasferiment intra-azjendali.

Vizitaturi ghal ragunijiet professjonali ghal Zzmien qasir

L-attivitajiet kollha
msemmija fil-
paragrafu 8:

CY, DK, HR: Huwa mehtieg permess tax-xoghol, inkluz it-test tal-
htigijiet ekonomic¢i, jekk il-vizitatur ghal ragunijiet professjonali ghal
perjodu limitat jipprovdi servizz.

LV: Hu mehtieg permess tax-xoghol ghal operazzjonijiet/attivitajiet li
ghandhom jitwettqu fuq il-bazi ta' kuntratt.

MT: Mehtieg permess tax-xoghol. Ma jitwettaq 1-ebda test tal-htigijiet
ekonomic¢i.

SI: Huwa mehtieg permess ta' residenza u ta' xoghol uniku ghall-
forniment ta' servizzi li jeccedi 14-il jum f'darba u ghal certi attivitajiet
(ricerka u disinn; seminars ta' tahrig; xiri; tranzazzjonijiet kummercjali;
traduzzjoni u interpretazzjoni). Mhuwiex mehtieg test tal-htigijiet
ekonomic¢i.

SK: Fil-kaz ta' forniment ta' servizz fit-territorju tas-Slovakkja, huwa
mehtieg permess tax-xoghol, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomici, meta
jingabzu sebat ijiem f'xahar jew fi 30 jum f'sena kalendarja.

Ricerka u disinn

AT: Huwa mehtieg permess tax-xoghol, inkluz it-test tal-htigijiet
ekonomic¢i, hlief ghal attivitajiet ta' ricerka ta' ricerkaturi xjentifi¢i u
statistici.
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Ricerka fil-
kummer¢jalizzazzjoni

AT: Mehtieg permess tax-xoghol, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomic¢i. It-
test tal-htigijiet ekonomic¢i huwa rinunzjat ghal attivitajiet ta' ricerka u
analizi sa sebat ijiem f'xahar jew 30 jum f'sena kalendarja. Hija mehtiega
lawrja universitarja.

CY: Mehtieg permess tax-xoghol, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomici.

Fieri kummer¢jali u
wirjiet

AT, CY: Hu mehtieg permess tax-xoghol, inkluz it-test tal-htigijiet
ekonomici, ghal attivitajiet ta' aktar minn sebat ijiem f'xahar jew 30 jum
f'sena kalendarja.

Servizz ta' wara I-
bejgh jew ta' wara I-
kiri

AT: Mehtieg permess tax-xoghol, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomici. It-
test tal-htigijiet ekonomic¢i huwa rinunzjat ghal persuni li jharrgu
haddiema biex jipprovdu servizzi u li jippossjedu gharfien specjalizzat.
CY, CZ: Huwa mehtieg permess tax-xoghol ghal aktar minn sebat ijiem
fxahar jew 30 jum f'sena kalendarja.

ES: Jenhtieg li persuni li jinstallaw, isewwu u jaghmlu xoghol ta'
manutenzjoni jigu impjegati bhala tali mill-persuna guridika li tipprovdi
l-beni jew is-servizz jew minn intrapriza li hija membru tal-istess grupp
bhall-persuna guridika originarja ghal mill-inqas tliet xhur
immedjatament qabel id-data tal-prezentazzjoni ta' applikazzjoni ghad-
dhul u jenhtieg li jkollhom mill-inqas tliet snin ta' esperjenza
professjonali rilevanti, fejn applikabbli, miksuba wara I-eta magguri.

FI: Jista' jkun mehtieg permess ta' residenza skont l-attivita.

SE: Il-permess tax-xoghol huwa mehtieg, hlief ghal (i) persuni fizi¢i li
jiehdu sehem f'tahrig, ittestjar, preparazzjoni jew tlestija tal-konsenji, jew
attivitajiet simili fil-qafas ta' tranzazzjoni kummerc¢jali, jew (ii) fitters jew
ghalliema teknici b'rabta ma' installazzjoni jew tiswija urgenti ta'
makkinarju ghal massimu ta' xahrejn, fil-kuntest ta' emergenza. L-ebda
test tal-htigijiet ekonomi¢i mhu mehtieg.

Tranzazzjonijiet
kummerc¢jali

AT, CY: Hu mehtieg permess tax-xoghol, inkluz it-test tal-htigijiet
ekonomici, ghal attivitajiet ta' aktar minn sebat ijiem f'xahar jew 30 jum
f'sena kalendarja.

FI: Il-persuna fizika trid tkun qieghda tipprovdi servizzi bhala impjegat
ta' persuna guridika tal-Parti I-ohra.
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Persunal tat-turizmu

CY, ES, PL: Bla restrizzjonijiet.
FI: Il-persuna fizika trid tkun qieghda tipprovdi servizzi bhala impjegat ta'
persuna guridika tal-Parti [-ohra.

SE: Huwa mehtieg permess tax-xoghol, hlief ghal xufiera u persunal ta'
xarabanks tat-turisti. L-ebda test tal-htigijiet ekonomi¢i mhu mehtieg.

Traduzzjoni u
interpretazzjoni

AT: Mehtieg permess tax-xoghol, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomici.
CY, PL: Bla restrizzjonijiet.

7. Il-mizuri mhux konformi tar-Renju Unit huma:

Vizitaturi ghal ragunijiet professjonali b'finijiet ta' stabbiliment

Is-setturi kollha

Vizitatur ghal ragunijiet professjonali b'finijiet ta' stabbiliment irid ikun
jahdem ghal intrapriza li mhijiex organizzazzjoni minghajr skop ta' qligh,
jew: Bla restrizzjonijiet.

Haddiema bi trasferiment intra-azjendali

Is-setturi kollha

Haddiema bi trasferiment intra-azjendali jridu jigu impjegati minn
intrapriza li ma tkunx organizzazzjoni minghajr skop ta' qligh, jew: Bla
restrizzjonijiet.

Sal-31 ta' Dicembru 2022 kull imposta, tariffa jew taxxa imposta minn
Parti (minbarra tariffi asso¢jati mal-ipprocessar ta' viza, permess tax-
xoghol, jew applikazzjoni jew tigdid ta' permess ta' residenza) fuq il-bazi
li tithalla twettaq attivita jew tirrekluta persuna li tista' twettaq tali attivita
fit-territorju ta' Parti, sakemm ma tkunx rekwizit konsistenti mal-Artikolu
140(3) ta' dan il-Ftehim, jew tariffa sanitarja skont il-legizlazzjoni
nazzjonali b'rabta ma' applikazzjoni ghal permess ta' dhul, soggorn,
xoghol, jew residenza fit-territorju ta' Parti.
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Vizitaturi ghal ragunijiet professjonali ghal Zmien qasir

L-attivitajiet kollha | Xejn
msemmija fil-
paragrafu 8:

8.

L-attivitajiet li 1-vizitaturi ghal ragunijiet professjonali ghal zmien qasir jithallew jidhlu fihom

huma:

(a) laqghat u konsultazzjonijiet: persuni fizi¢i li jattendu laqghat jew konferenzi, jew ikunu

impenjati fkonsultazzjonijiet ma' so¢ji kummerc¢jali;

(b)  ricerka u disinn: ricerkaturi tekni¢i, xjentifi¢i u tal-istatistika li jwettqu ricerka
indipendenti jew ricerka ghal persuna guridika tal-Parti li taghha I-vizitatur ghal

ragunijiet professjonali ghal Zmien qasir ikun persuna fizika;

(c) ricerka fil-kummer¢jalizzazzjoni: ricerkaturi tas-suq u analisti li jwettqu ricerka jew
analizi ghal persuna guridika tal-Parti li taghha I-vizitatur ghal ragunijiet professjonali

ghal Zmien qasir ikun persuna fizika;

(d) seminars ta' tahrig: persunal ta' intrapriza li jidhol fit-territorju li jkun ged izur il-
Vizitatur ghal ragunijiet professjonali ghal Zmien qasir biex jir¢ievi tahrig fit-tekniki u 1-
prattiki tax-xoghol li jintuzaw minn kumpaniji jew organizzazzjonijiet fit-territorju li
jkun ged izur il-Vizitatur ghal ragunijiet professjonali ghal Zmien qasir, dment li t-tahrig
li jircievi jkun limitat ghall-osservazzjoni, il-familjarizzazzjoni u t-taghlim fil-klassi

biss;

(e) fieri kummerc¢jali u wirjiet: persunal 1i jattendi fiera kummerc¢jali biex jippromwovi I-

kumpanija jew il-prodotti jew is-servizzi tieghu;
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®

(2

(h)

(@)

bejgh: rapprezentanti ta' fornitur ta' servizzi jew oggetti li jiechdu ordnijiet jew li
jinnegozjaw il-bejgh ta' servizzi jew oggetti jew jidhlu fi ftehimiet biex ibighu servizzi
jew oggetti ghal dak il-fornitur, imma li ma jikkonsenjawx oggetti jew ifornu servizzi
huma stess. Vizitaturi ghal ragunijiet professjonali ghal Zzmien qasir ma jkunux involuti

f'bejgh dirett lill-pubbliku generali;

xiri: xerrejja li jixtru oggetti jew servizzi ghal intrapriza, jew persunal manigerjali u
supervizorju, involuti fi tranzazzjoni kummer¢jali mwettqa fit-territorju tal-Parti li

taghha l-vizitatur ghal ragunijiet professjonali ghal Zmien qasir ikun persuna fizika;

servizz ta' wara l-bejgh jew ta' wara l-kiri: installaturi, persunal tat-tiswija u I-
manutenzjoni u supervizuri, li ghandhom gharfien specjalizzat essenzjali ghall-obbligu
kuntrattwali ta' bejjiegh, li jipprovdu servizzi jew li jharrgu haddiema biex jipprovdu
servizzi skont garanzija jew kuntratt ta' servizz iehor inc¢identali ghall-bejgh jew il-kiri
ta' taghmir jew makkinarju kummerc¢jali jew industrijali, inkluz softwer tal-kompjuter,
mixtrija jew mikrija minn persuna guridika tal-Parti li l-vizitatur ghal ragunijiet
professjonali ghal Zzmien qasir taghha huwa persuna fizika matul il-perjodu kollu tal-

kuntratt tal-garanzija jew tas-servizz;

tranzazzjonijiet kummercjali: persunal manigerjali u supervizorju u persunal tas-servizzi
finanzjarji (inkluzi assiguraturi, bankiera u sensara tal-investiment) involuti fi
tranzazzjoni kummercjali ghal persuna guridika tal-Parti i taghha 1-vizitatur tan-

negozju ghal Zzmien qasir ikun persuna fizika;
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W)

(k)

persunal tat-turizmu: agenti turistici u tal-ivvjaggar, gwidi turistici jew operaturi turistici
li jattendu jew jippartecipaw fkonvenzjonijiet jew li jakkumpanjaw Zjara li tkun bdiet
fit-territorju tal-Parti li taghha I-vizitatur ghal ragunijiet professjonali ghal zmien gasir

ikun persuna fizika; u

traduzzjoni u interpretazzjoni: tradutturi jew interpreti li jipprovdu servizzi bhala
impjegati ta' persuna guridika tal-Parti li taghha I-vizitatur tan-negozju ghal Zzmien qasir

huwa persuna fizika.
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ANNESS 22

FORNITURI TA' SERVIZZI KUNTRATTWALI U PROFESSJONISTI INDIPENDENTI

Kull Parti ghandha tippermetti I-forniment ta' servizzi fit-territorju taghha minn fornituri ta'
servizzi kuntrattwali jew professjonisti indipendenti tal-Parti I-ohra permezz tal-prezenza ta'
persuni fizi¢i, skont I-Artikolu 143 ta' dan il-Ftehim, ghas-setturi elenkati f'dan 1-Anness u
soggett ghal-limitazzjonijiet rilevanti.

[1-lista 1i tinsab hawn taht tikkonsisti fl-elementi li gejjin:

(a) l-ewwel kolonna li tindika s-settur jew is-sottosettur li ghalih il-kategorija ta' fornituri ta'

servizzi kuntrattwali u professjonisti indipendenti hija liberalizzata; u

(b) t-tieni kolonna tiddeskrivi I-limiti applikabbli.
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Minbarra I-lista ta' rizervi f'dan 1-Anness, kull Parti tista' tadotta jew iZzomm mizura relatata
mar-rekwiziti tal-kwalifiki, mal-proceduri tal-kwalifiki, mal-istandards tekni¢i, mar-rekwiziti
ta' licenzjar jew mal-proceduri ta' licenzjar 1i ma tikkostitwixxix limitazzjoni fit-tifsira tal-
Artikolu 143 ta' dan il-Ftehim. Dawn il-mizuri, li jinkludu r-rekwiziti biex tinkiseb licenzja,
jinkiseb riknoxximent tal-kwalifiki fis-setturi regolati jew biex wiehed jghaddi minn ezamijiet
specifici, bhall-ezamijiet tal-lingwa, anki jekk mhumiex elenkati f'dan 1-Anness, japplikaw fi
kwalunkwe kaz ghall-fornituri tas-servizzi kuntrattwali jew ghall-professjonisti indipendenti

tal-Partijiet.

[1-Partijiet ma jiehdu l-ebda impenn ghal fornituri ta' servizzi kuntrattwali u professjonisti

indipendenti fattivitajiet ekonomi¢i li mhumiex elenkati.
Fl-identifikazzjoni tas-setturi u s-sottosetturi individwali: CPC tfisser Klassifika Centrali tal-
Prodotti kif stabbilit fl-Uffic¢ju tal-Istatistika tan-Nazzjonijiet Uniti, Statistical Papers, Series

M, N° 77, CPC prov., 1991.

Fis-setturi fejn jigu applikati testijiet tal-htigijiet ekonomici, il-kriterji ewlenin taghhom se

jkunu l-valutazzjoni ta':
(a) ghar-Renju Unit, is-sitwazzjoni rilevanti tas-suq fir-Renju Unit; u
(b) ghall-Unjoni, is-sitwazzjoni rilevanti tas-suq fl-Istat Membru jew ir-regjun fejn ghandu

Jigi pprovdut is-servizz, inkluz fir-rigward tal-ghadd ta' fornituri ta' servizzi li diga qed

jipprovdu servizz meta ssir il-valutazzjoni u l-impatt fughom.
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L-iskedi fil-paragrafi 10 sa 13 japplikaw biss ghat-territorji tar-Renju Unit u tal-Unjoni
fkonformita mal-Artikolu 520(2) u I-Artikolu 774 ta' dan il-Ftehim u huma rilevanti biss fil-
kuntest tar-relazzjonijiet kummerc¢jali bejn 1-Unjoni u I-Istati Membri taghha mar-Renju Unit.
Huma ma jaffettwawx id-drittijiet u 1-obbligi tal-Istati Membri skont id-dritt tal-Unjoni.

Ghal aktar certezza, ghall-Unjoni, l-obbligu li jinghata trattament nazzjonali ma jinvolvix ir-

Membru, b'applikazzjoni tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, jew ta'
kwalunkwe mizura adottata skont dak it-Trattat, inkluza I-implimentazzjoni taghhom fl-Istati
Membri, ghal:
(1) persuni fizi¢i jew residenti ta' Stat Membru iehor; jew
(i)  persuni guridi¢i kostitwiti jew organizzati skont il-ligi ta' Stat Membru iehor jew tal-
Unjoni u li jkollhom l-uffi¢¢ju registrat, l-amministrazzjoni ¢entrali jew il-post
princ¢ipali tan-negozju taghhom fl-Unjoni.
It-tagsiriet li gejjin jintuzaw fil-lista li tinsab hawn taht:
AT L-Awstrija
BE II-Belgju

BG II-Bulgarija

CY Cipru
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Cz

DE

DK

EE

EL

ES

UE

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

I¢-Cekja

II-Germanja

Id-Danimarka

L-Estonja

[I-Grec¢ja

Spanja

L-Unjoni Ewropea, inkluz 1-Istati Membri kollha taghha

[I-Finlandja

Franza

[1-Kroazja

L-Ungerija

L-Irlanda

L-Italja

II-Litwanja

[1-Lussemburgu
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LV Il-Latvja

MT Malta

NL In-Netherlands

PL II-Polonja

PT II-Portugall

RO Ir-Rumanija

SE L-Izvezja

SI  Is-Slovenja

SK Ir-Repubblika Slovakka

CSS Fornituri ta' Servizzi Kuntrattwali

I[P Professjonisti Indipendenti

Fornituri ta' Servizzi Kuntrattwali
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10. Soggett ghal-lista ta' rizervi fil-paragrafi 12 u 13, il-Partijiet jiechdu impenji fkonformita mal-
Artikolu 143 ta' dan il-Ftehim fir-rigward tal-kategorija tal-modalita 4 ta' Fornituri ta' Servizzi

Kuntrattwali fis-setturi jew is-sottosetturi li gejjin:

(a) Is-servizzi konsultattivi legali fir-rigward tal-ligi pubblika internazzjonali u 1-1igi tal-

gurizdizzjoni domestika;

(b) Servizzi tal-kontabilita u taz-zamma tal-kotba;

(c) Servizzi ta' konsulenza dwar it-tassazzjoni;

(d) Servizzi arkitettoni¢i u ppjanar urban u servizzi ta' arkitettonici tal-pajsagg;

(e) Servizzi ta' inginerija u servizzi ta' inginerija integrata;

(f)  Servizzi medi¢i u dentali;

(g) Servizzi veterinarji;

(h) Servizzi ta' qwiebel;

(1)  Servizzi pprovduti minn infermiera, fizjoterapisti u persunal paramediku;

()  Servizzi tal-kompjuters u servizzi relatati;
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(k)  Servizzi tar-ricerka l-izvilupp;

(I)  Servizzi ta' reklamar;

(m) Ricerka tas-suq u stharrig tal-opinjonijiet;

(n) Servizzi ta' konsulenza manigerjali;

(0) Servizzi relatati ma' konsulenza manigerjali;

(p) Servizzi ta' ttestjar u analizi teknici;

(q) Servizzi relatati ta' konsulenza xjentifika u teknika;

(r)  Estrazzjoni minerarja;

(s) Manutenzjoni u tiswija ta' bastimenti;

(t) Manutenzjoni u tiswija ta' taghmir tat-trasport bil-ferrovija;

(u) Manutenzjoni u tiswija ta' vetturi bil-mutur, muturi, vetturi tas-silg (snowmobiles) u

taghmir tat-trasport bit-triq;

(v) Manutenzjoni u tiswija ta' ingenji tal-ajru u partijiet minnhom,;
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(w) Manutenzjoni u tiswija ta' prodotti tal-metall, ta' makkinarju (mhux tal-uffi¢¢ji), ta'

taghmir (mhux tat-trasport u mhux tal-uffi¢¢ji) u ta' oggetti personali u tad-dar;

(x)  Servizzi ta' traduzzjoni u ta' interpretazzjoni;

(y) Servizzi ta' telekomunikazzjoni;

(z) Servizzi postali u ta' kurrier;

(aa) Kostruzzjoni u servizzi ta' inginerija relatati;

(bb) Xoghol ta' investigazzjoni ta' siti;

(cc) Servizzi ta' edukazzjoni gholja;

(dd) Servizzi relatati mal-agrikoltura, il-kacc¢a u 1-forestrija;

(ee) Servizzi ambjentali;

(ff) Servizzi ta' assigurazzjoni u relatati mal-assigurazzjoni u servizzi ta' pariri u konsulenza;

(gg) Servizzi finanzjarji ohrajn u servizzi ta' pariri u konsulenza;

(hh) Servizzi ta' pariri u konsulenza dwar it-trasport;
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(ii)

@)

Servizzi ta' agenziji tal-ivvjaggar u ta' operaturi turistici,

Servizzi ta' gwidi turistici;

(kk) Servizzi ta' pariri u konsulenza dwar il-manifattura.

Professjonisti Indipendenti

1.

Soggett ghal-lista ta' rizervi fil-paragrafi 12 u 13, il-Partijiet jiehdu impenji fkonformita mal-

Artikolu 143 ta' dan il-Ftehim fir-rigward tal-kategorija tal-modalita 4 ta' Professjonisti

Indipendenti fis-setturi jew sottosetturi li gejjin:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

Is-servizzi konsultattivi legali fir-rigward tal-ligi pubblika internazzjonali u I-ligi tal-

gurizdizzjoni domestika;

Servizzi arkitettonici u ppjanar urban u servizzi ta' arkitettura tal-pajsagg;

Servizzi ta' inginerija u servizzi ta' inginerija integrata;

Servizzi tal-kompjuters u servizzi relatati;

Servizzi tar-ricerka l-izvilupp;

Ricerka tas-suq u stharrig tal-opinjonijiet;
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(g) Servizzi ta' konsulenza manigerjali;

(h)  Servizzi relatati ma' konsulenza manigerjali;,

(i)  Estrazzjoni minerarja;

(J)  Servizzi ta' traduzzjoni u ta' interpretazzjoni;

(k)  Servizzi ta' telekomunikazzjoni;

(I)  Servizzi postali u ta' kurrier;

(m) Servizzi ta' edukazzjoni gholja;

(n) Servizzi ta' pariri u konsulenza relatati ma' servizzi tal-assigurazzjoni;

(0) Servizzi finanzjarji ohrajn u servizzi ta' pariri u konsulenza;

(p) Servizzi ta' pariri u konsulenza dwar it-trasport;

(q) Servizzi ta' pariri u konsulenza dwar il-manifattura.

12, Ir-rizervi tal-Unjoni Ewropea huma:
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Settur jew sottosettur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Is-setturi kollha

CSS u IP:

FI-AT: Is-soggorn massimu ghandu jkun ghal perjodu kumulattiv
ta' mhux aktar minn sitt xhur f'kull perjodu ta' 12-il xahar jew ghad-
durata tal-kuntratt, skont liem ikun I-inqas.

Fi¢-CZ: Is-soggorn massimu ghandu jkun ghal perjodu ta' mhux
aktar minn 12-il xahar konsekuttivi jew ghad-durata tal-kuntratt,
liema minnhom ikun l-inqas.

Is-servizzi konsultattivi
legali fir-rigward tal-ligi
pubblika internazzjonali u
1-ligi tal-gurizdizzjoni
domestika

(parti minn CPC 861)

CSS:

FI-AT, BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT,
SE: Xejn.

Fil-BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SI, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

IP:

FI-AT, CY, DE, EE, FR, HR, IE, LU, LV, NL, PL, PT, SE: Xejn.
Fil-BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IT, LT, MT, RO, SI, SK:
Testijiet tal-htigijiet ekonomici.

Servizzi tal-kontabilita u
taz-zamma tal-kotba

(CPC 86212 ghajr "servizzi
ta' awditjar", 86213, 86219
u 86220)

CSS:

FI-AT, BE, DE, EE, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Xejn.
Fil-BG, CZ, CY, DK, EL, FI, FR, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test
tal-htigijiet ekonomici.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet.
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Settur jew sottosettur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi ta' konsulenza
dwar it-tassazzjoni

(CPC 863)!

CSS:

FI-AT, BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Xejn.
Fil-BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

Fil-PT: Bla restrizzjonijiet.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet.

Servizzi arkitettonici
u

Pjanar urban u s-servizzi
arkitettonici tat-tisbih tal-
pajsagg

(CPC 8671 u 8674)

CSS:

Fil-BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Xejn.

Fil-FI: Ma hemmx, hlief: Il-persuna fizika trid turi li ghandha
gharfien specjali rilevanti ghas-servizz li qed ikun fornut.

Fil-BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: Test tal-htigijiet
ekonomici.

Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomi¢i, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

FI-AT: Servizzi tal-ippjanar biss, fejn: Test tal-htigijiet ekonomici.

IP:

F'CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Xejn.

Fil-FI: Ma hemmx, hlief: Il-persuna fizika trid turi li ghandha
gharfien specjali rilevanti ghas-servizz li ged ikun fornut.

Fil-BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet
ekonomici.

FI-AT: Servizzi tal-ippjanar biss, fejn: Test tal-htigijiet ekonomici.

1

Ma jinkludux servizzi ta' konsulenza legali u ta' rapprezentanza legali ghal kwistjonijiet ta'
taxxa, i jaqghu taht is-servizzi ta' konsulenza legali fir-rigward tad-dritt internazzjonali
pubbliku u I-ligi tal-gurizdizzjoni domestika.
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Settur jew sottosettur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi tal-inginerija

u

Servizzi relatati mal-
inginerija integrata
(CPC 8672 u CPC 8673)

CSS:

Fil-BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Xejn.

Fil-FI: Ma hemmx, hlief: Il-persuna fizika trid turi li ghandha
gharfien specjali rilevanti ghas-servizz li ged ikun fornut.

Fil-BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: Test tal-htigijiet
ekonomic¢i.

Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

FI-AT: Servizzi tal-ippjanar biss, fejn: Test tal-htigijiet ekonomici.

IP:

F'CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Xejn.

Fil-FI: Ma hemmx, hlief: Il-persuna fizika trid turi li ghandha
gharfien specjali rilevanti ghas-servizz li ged ikun fornut.

Fil-BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet
ekonomic¢i.

FI-AT: Servizzi tal-ippjanar biss, fejn: Test tal-htigijiet ekonomici.

Servizzi medi¢i (inkluzi
psikologi) u dentali
(CPC 9312 u parti minn
85201)

CSS:

FI-SE: Xejn.

F'CY, CZ, DE, DK, EE, ES, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SL:
Test tal-htigijiet ekonomici.

Fi FR: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal psikologi, fejn: Bla
restrizzjonijiet.

FI-AT: Minghajr restrizzjonijiet, hlief ghal servizzi ta' psikologi u
dentali, fejn: Test tal-htigijiet ekonomici.

Fil-BE, BG, EL, FI, HR, HU, LT, L

V, SK: Bla restrizzjonijiet.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet.
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Settur jew sottosettur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi veterinarji
(CPC 932)

CSS:

FI-SE: Xejn.

F'CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LT, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI: Test tal-htigijiet ekonomici.

FI-AT, BE, BG, HR, HU, LV, SK: Bla restrizzjonijiet.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet.

Servizzi ta' qwiebel
(parti minn CPC 93191)

CSS:
FI-IE, SE: Xejn.

FI-AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT,
NL, PL, PT, RO, SI: Test tal-htigijiet ekonomié¢i.

Fil-BE, BG, FI, HR, HU, SK: Bla restrizzjonijiet.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet.

Is-servizzi pprovduti minn
infermiera, fizjoterapisti u
persunal paramediku
(parti minn CPC 93191)

CSS:

FI-IE, SE: Xejn.

FI-AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT,
NL, PL, PT, RO, SI: Test tal-htigijiet ekonomié¢i.

Fil-BE, BG, FI, HR, HU, SK: Bla restrizzjonijiet.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet.
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Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi tal-kompjuters u
servizzi relatati

(CPC 84)

CSS:

Fil-BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: Xejn.

Fil-FI: Ma hemmx, hlief: Il-persuna fizika trid turi li ghandha
gharfien specjali rilevanti ghas-servizz li ged ikun fornut.

FI-AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomic¢i.
Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

IP:
Fil-DE, EE, EL, FR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Xejn.

Fil-FI: Ma hemmx, hlief: Il-persuna fizika trid turi li ghandha
gharfien spe¢jali rilevanti ghas-servizz li qed ikun fornut.

FI-AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

Fil-HR: Bla restrizzjonijiet.
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Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi ta' ricerka u
zvilupp

(CPC 851, 852 hlief
servizzi ta' psikologil, u
853)

CSS:

UE hlief NL, SE: Hu mehtieg ftehim ta' ospitar ma' organizzazzjoni
approvata tar-ricerkaZ.

UE hlief CZ, DK, SK: Xejn
Fi¢c-CZ, DK, SK: Test tal-htigijiet ekonomi¢i.

IP:

UE hlief NL, SE: Hu mehtieg ftehim ta' ospitar ma' organizzazzjoni
approvata tar-ricerka3.

UE hlief BE, CZ, DK, IT, SK: Xejn
Fil-BE, CZ, DK, IT, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.

Servizzi ta' reklamar
(CPC 871)

CSS:

Fil-BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE:
Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test
tal-htigijiet ekonomici.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet, hlief fin-NL. Fin-NL: Xejn.

Parti minn CPC 85201, 1i taqa' taht servizzi medic¢i u dentali.

Ghall-Istati Membri kollha hlief id-DK, l-approvazzjoni tal-organizzazzjoni tar-ricerka u I-
ftehim ta' ospitar iridu jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti skont id-Direttiva tal-UE
2005/71/KE tat-12 ta' Ottubru 2005.

Ghall-Istati Membri kollha hlief id-DK, I-approvazzjoni tal-organizzazzjoni tar-ricerka u 1-
ftehim tal-ospitar iridu jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti skont id-Direttiva tal-UE
2005/71/KE tat-12 ta' Ottubru 2005.
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Deskrizzjoni tar-rizervi

Ricerka dwar is-suq u s-
servizzi tal-istharrig tal-
opinjoni

(CPC 864)

CSS:

Fil-BE, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SE: Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HR, LV, MT, RO, SI, SK: Test
tal-htigijiet ekonomici.

Fil-PT: Xejn, hlief servizzi ta' stharrig tal-opinjoni pubblika (CPC
86402), fejn: Bla restrizzjonijiet.

FI-HU, LT: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal servizzi ta'
stharrig tal-opinjoni pubblika (CPC 86402), fejn: Bla
restrizzjonijiet.

IP:

Fil-DE, EE, FR, IE, LU, NL, PL, SE: Xejn.

FI-AT, BE, BG, CZ, CY, DK, EL, ES, FI, HR, IT, LV, MT, RO,
SI, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.

Fil-PT: Xejn, hlief servizzi ta' stharrig tal-opinjoni pubblika (CPC
86402), fejn: Bla restrizzjonijiet.

FI-HU, LT: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal servizzi ta'
stharrig tal-opinjoni pubblika (CPC 86402), fejn: Bla
restrizzjonijiet.

Servizzi ta' konsulenza
manigerjali
(CPC 865)

CSS:

Fil-BE, DE, EE, EL, ES, FL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SL, SE: Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.
Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

IP:

F'CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Xejn.

FI-AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, HU, IT, LT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.
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Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi relatati ma'
konsulenza manigerjali

(CPC 866)

CSS:

Fil-BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.
Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

FI-HU: Test tal-htigijiet ekonomic¢i, hlief ghal servizzi tal-arbitragg
u ta' konciljazzjoni (CPC 86602), fejn: Bla restrizzjonijiet.

IP:

F'CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Xejn.

FI-AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, IT, LT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici

FI-HU: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal servizzi tal-arbitragg
u ta' konciljazzjoni (CPC 86602), fejn: Bla restrizzjonijiet.

Servizzi ta' ttestjar u analizi
teknici
(CPC 8676)

CSS:

Fil-BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE:
Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomi¢i, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet, hlief fin-NL. Fin-NL: Xejn.
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Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi relatati ta'
konsulenza xjentifika u
teknika

(CPC 8675)

CSS:

Fil-BE, EE, EL, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Xejn.
FI-AT, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Test
tal-htigijiet ekonomici.

Fil-DE: Xejn, hlief ghal servejers mahtura pubblikament, fejn: Bla
restrizzjonijiet.

"rn

Fi FR: Xejn, hlief ghal operazzjonijiet ta' "stharrig" relatati mal-
istabbiliment ta' drittijiet tal-proprjeta u 1-ligi tal-artijiet, fejn: Bla
restrizzjonijiet.

Fil-BG: Bla restrizzjonijiet.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet, hlief fin-NL. Fin-NL: Xejn.

Estrazzjoni (CPC 883,
servizzi ta' pariri u
konsulenza biss)

CSS:

Fil-BE, DE, EE, EL, ES, FL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SIL, SE: Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.
Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

IP:

Fil-DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE:
Xejn.

FI-AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: Test
tal-htigijiet ekonomici.
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Deskrizzjoni tar-rizervi

Manutenzjoni u tiswija ta
bastimenti

(parti minn CPC 8868)

CSS:

Fil-BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE:
Xejn

FI-AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: Test
tal-htigijiet ekonomici.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet, hlief fin-NL. Fin-NL: Xejn.

Manutenzjoni u tiswija ta
taghmir tat-trasport bil-
ferrovija

(parti minn CPC 8868)

CSS:

Fil-BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet, hlief fin-NL. Fin-NL: Xejn.

Manutenzjoni u tiswija ta
vetturi bil-mutur, muturi,
vetturi tas-silg
(snowmobiles) u taghmir
tat-trasport bit-triq

(CPC 6112, 6122, parti

minn 8867 u parti minn
8868)

CSS:

Fil-BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE:
Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: Test
tal-htigijiet ekonomici.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet, hlief fin-NL. Fin-NL: Xejn.

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 419




Settur jew sottosettur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Manutenzjoni u tiswija ta'
ingenji tal-ajru u partijiet
minnhom

(parti minn CPC 8868)

CSS:

Fil-BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet, hlief fin-NL. Fin-NL: Xejn.

Manutenzjoni u tiswija ta'
prodotti tal-metall, ta'
makkinarju (mhux tal-
uffic¢ju), ta' taghmir (mhux
tat-trasport u mhux tal-
ufficcju) u ta' oggetti
personali u tad-dar1

(CPC 633, 7545, 8861,
8862, 8864, 8865 u 8866)

CSS:

Fil-BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, DE, DK, HU, IE, LT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

Fil-FI: Bla restrizzjoni, hlief fil-kuntest ta' kuntratt ta' wara 1-bejgh

jew ta' wara l-kiri; ghal manutenzjoni u tiswija ta' oggetti personali
u tad-dar (CPC 633): Test tal-htigijiet ekonomici.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet, hlief fin-NL. Fin-NL: Xejn.

1

Servizzi ta' manutenzjoni u tiswija ta' makkinarju u taghmir tal-uffi¢¢ji inkluz kompjuters
(CPC 845) jaqghu taht servizzi tal-kompjuters.

EU/UK/TCA/Anness 19-24/mt 420




Settur jew sottosettur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi ta' traduzzjoni u ta
interpretazzjoni

(CPC 87905, hlief
attivitajiet uffi¢jali jew
certifikati)

'

CSS:

Fil-BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Xejn.

FI-AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, LV, RO, SK: Test tal-htigijiet
ekonomici.

IP:

F'CY, DE, EE, FR, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Xejn.

FI-AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, RO, SK: Test
tal-htigijiet ekonomici.

Fil-HR: Bla restrizzjonijiet.

Servizzi ta'
telekomunikazzjoni (CPC
7544, servizzi ta' pariri u ta
konsulenza biss)

'

CSS:

Fil-BE, DE, EE, EL, ES, FL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.
Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomi¢i, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

IP:

Fil-DE, EE, EL, FL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Xejn.

FI-AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.
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Settur jew sottosettur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi postali u tal-kurjer
(CPC 751, servizzi ta'
pariri u konsulenza biss)

CSS:

Fil-BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet
ekonomici.

Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

IP:

Fil-DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Xejn.

FI-AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, HU, IT, LT, RO, SK: Test
tal-htigijiet ekonomici.

Kostruzzjoni u servizzi ta'
inginerija relatati

(CPC 511,512,513, 514,
515,516,517 u 518.

BG: CPC 512, 5131, 5132,
5135, 514, 5161, 5162,
51641, 51643, 51644, 5165
usl17)

CSS:

UE: Minghajr restrizzjonijiet fil-BE, CZ, DK, ES, NL u SE.
Fil-BE, DK, ES, NL, SE: Xejn.

Fi¢c-CZ: Test tal-htigijiet ekonomici.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet, hlief fin-NL. Fin-NL: Xejn.

Xoghol ta' investigazzjoni
ta' siti
(CPC5111)

CSS:

Fil-BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Xejn.

FI-AT, BG, CZ,CY, FI, HU, LT, LV, RO, SK: Test tal-htigijiet
ekonomici.

Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet.
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Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi ta' edukazzjoni
gholja
(CPC 923)

CSS:

UE hlief LU, SE: Bla restrizzjonijiet.

Fil-LU: Bla restrizzjonijiet, hlief ghal professuri tal-universita, fejn:
Xejn.

FI-SE: Ebda, hlief ghal fornituri ta' servizzi edukattivi ffinanzjati

pubblikament u privatament b'xi forma ta' appogg mill-Istat, fejn:
Bla restrizzjonijiet.

IP:
UE hlief SE: Bla restrizzjonijiet.

FI-SE: Ebda, hlief ghal fornituri ta' servizzi edukattivi ffinanzjati
pubblikament u privatament b'xi forma ta' appogg mill-Istat, fejn:
Bla restrizzjonijiet.

Agrikoltura, ka¢ca u
forestrija (CPC 881,

servizzi ta' pariri u ta
konsulenza biss)

CSS:

UE hlief BE, DE, DK, ES, FI, HR u SE: Bla restrizzjonijiet
Fil-BE, DE, ES, HR, SE: Xejn

Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomici.

Fil-FI: Minghajr restrizzjonijiet, hlief ghal servizzi ta' pariri u
konsulenza relatati mal-forestrija, fejn: Xejn.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet.

Servizzi ambjentali

(CPC 9401, 9402, 9403,
9404, parti minn 94060,
9405, parti minn 9406 u
9409)

CSS:

Fil-BE, EE, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, S, SE:
Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, DE, DK, EL, HU, LT, LV, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet.
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Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi ta' assigurazzjoni
u relatati mal-
assigurazzjoni (servizzi ta'
pariri u ta' konsulenza biss)

CSS:

Fil-BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: Xejn.

FI-AT, BG, CZ,CY, FI, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.
Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

FI-HU: Bla restrizzjonijiet.

IP:

Fil-DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Xejn.
FI-AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FL IT, LT, PL, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

FI-HU: Bla restrizzjonijiet.

Servizzi finanzjarji ohrajn
(servizzi ta' pariri u
konsulenza biss)

CSS:

Fil-BE, DE, ES, EE, EL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, FI, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomiéi.
Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomi¢i, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

F1-HU: Bla restrizzjonijiet.

IP:

Fil-DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Xejn.
FI-AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FL, IT, LT, PL, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

FI-HU: Bla restrizzjonijiet.
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Trasport (CPC 71, 72, 73,u | CSS:

74, servizzi ta' pariri u Fil-DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
konsulenza biss) SI, SE: Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomic¢i.
Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

Fil-BE: Bla restrizzjonijiet.

IP:
F'CY, DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE:
Xejn.
FI-AT, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet
ekonomici.
Fil-PL: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghat-trasport bl-ajru, fejn:
Xejn.
Fil-BE: Bla restrizzjonijiet.
Servizzi ta' agenziji tal- CSS:
ivvjaggar u operaturi FI-AT, CY, CZ, DE, EE, ES, FR, HR, IT, LU, NL, PL, SI, SE:
turistici (inkluzi manigers | Xejn,
tal-vjaggil) Fil-BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Test tal-htigijiet
(CPC 7471) ekonomici.
Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

Fil-BE, IE: Minghajr restrizzjonijiet, hlief ghall-manigers tal-
vjaggi, fejn: Xejn.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet.

1 Fornituri ta' servizzi li 1-funzjoni taghhom hija li jakkumpanjaw grupp turistiku ta' mhux inqas
minn 10 persuni fizi¢i, minghajr ma jagixxu bhala gwidi f'postijiet specifici.
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Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi ta' gwidi turisti¢i
(CPC 7472)

CSS:

Fin-NL, PT, SE: Xejn.

FI-AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV,
LU, MT, RO, SK, SI: Test tal-htigijiet ekonomici.

Fi ES, HR, LT, PL: Bla restrizzjonijiet.

IP:
UE: Bla restrizzjonijiet.

Manifattura (CPC 884, u
885, servizzi ta' pariri u ta
konsulenza biss)

'

CSS:

Fil-BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: Xejn.

FI-AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.
Fid-DK: Test tal-htigijiet ekonomi¢i, hlief ghal soggorni CSS sa
tliet xhur.

IP:

Fil-DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE:
Xejn.

FI-AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: Test
tal-htigijiet ekonomici.
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13.  Ir-rizervi tar-Renju Unit huma:

Settur jew sottosettur Deskrizzjoni tar-rizervi
Is-setturi kollha Xejn
Is-servizzi konsultattivi CSS:
legali fir-rigward tal-ligi Xejn.
pubblika internazzjonali u
1-1igi tal-gurizdizzjoni '
domestika IP: .
(parti minn CPC 861) Xejn.
Servizzi tal-kontabilita u CSS:
taz-zamma tal-kotba Xejn.
(CPC 86212 ghajr "servizzi
ta' awditjar", 86213, 86219 Ip-
u 86220) ' T
Bla restrizzjonijiet.
Servizzi ta' konsulenza CSS:
dwar it-tassazzjoni Xejn.
(CPC 863)1
IP:
Bla restrizzjonijiet.
Servizzi arkitettonici CSS:
u Xejn.
Pjanar urban u s-servizzi
arkitettonici tat-tisbih tal- | 1p.
pajsagg Xein.
(CPC 8671 u 8674)
1 Ma jinkludux servizzi ta' konsulenza legali u ta' rapprezentanza legali ghal kwistjonijiet ta'

taxxa, li jaqghu taht is-servizzi ta' konsulenza legali fir-rigward tad-dritt internazzjonali
pubbliku u I-ligi tal-gurizdizzjoni domestika.
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Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi tal-inginerija CSS:
u Xejn.
Servizzi relatati mal-

inginerija integrata IP:
(CPC 8672 u CPC 8673) Xejn.
Servizzi medi¢i (inkluzi CSS:

psikologi) u dentali

(CPC 9312 u parti minn
85201)

Bla restrizzjonijiet.

IP:

Bla restrizzjonijiet.

Servizzi veterinarji
(CPC 932)

CSS:

Bla restrizzjonijiet.

IP:

Bla restrizzjonijiet.

Servizzi ta' qwiebel
(parti minn CPC 93191)

CSS:

Bla restrizzjonijiet.

1P:

Bla restrizzjonijiet.

Is-servizzi pprovduti minn
infermiera, fizjoterapisti u
persunal paramediku
(parti minn CPC 93191)

CSS:

Bla restrizzjonijiet.

IP:

Bla restrizzjonijiet.
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Settur jew sottosettur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi tal-kompjuters u CSS:
servizzi relatati UK: Xejn.
(CPC 84)
IP:
Xejn.
Servizzi ta' ricerka u CSS:
zvilupp Xejn
(CPC 851, 852 hlief
servizzi ta' psikologil, u IP:
853) B
Xejn
Servizzi ta' reklamar CSS:
(CPC 871) Xejn.
IP:
Bla restrizzjonijiet.
Ricerka dwar is-suq u s- CSS:
servizzi tal-istharrig tal- Xejn.
opinjoni
(CPC 864) IP:
Xejn.
Servizzi ta' konsulenza CSS:
manigerjali Xejn.
(CPC 865)
IP:
Xejn.

Parti minn CPC 85201, 1i taqa' taht servizzi medic¢i u dentali.
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Settur jew sottosettur Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi relatati ma' CSS:
konsulenza manigerjali Xejn.
(CPC 866)
IP:
Xejn.
Servizzi ta' ttestjar u analizi | CSS:
teknici Xejn.
(CPC 8676)
IP:
Bla restrizzjonijiet.
Servizzi relatati ta' CSS:
konsulenza xjentifika u Xejn.
teknika
(CPC 8675) IP:
Bla restrizzjonijiet.
Estrazzjoni (CPC 883, CSS:
servizzi ta' pariri u Xejn.
konsulenza biss)
IP:
Xejn.

Manutenzjoni u tiswija ta' | CSS:
bastimenti Xejn

(parti minn CPC 8868)

IP:
Bla restrizzjonijiet.
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Settur jew sottosettur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Manutenzjoni u tiswija ta' | CSS:
taghmir tat-trasport bil- Xejn.
ferrovija

(parti minn CPC 8868) IP:

Bla restrizzjonijiet.

Manutenzjoni u tiswijata' | CSS:
vetturi bil-mutur, muturi, Xejn.
vetturi tas-silg

(snowmobiles) u taghmir P

tat-trasport bit-triq

(CPC 6112, 6122, parti
minn 8867 u parti minn
8868)

Bla restrizzjonijiet.

Manutenzjoni u tiswijata' | CSS:
ingenji tal-ajru u partijiet Xejn.
minnhom
(parti minn CPC 8868) IP:
Bla restrizzjonijiet.
Manutenzjoni u tiswijata' | CSS:
prodotti tal-metall, ta' Xejn.
makkinarju (mhux tal-
uffic¢ju), ta' taghmir (mhux P

tat-trasport u mhux tal-
ufficcju) u ta' oggetti
personali u tad-dar1
(CPC 633, 7545, 8861,
8862, 8864, 8865 u 8866)

Bla restrizzjonijiet.

1

Servizzi ta' manutenzjoni u tiswija ta' makkinarju u taghmir tal-uffi¢¢ji inkluz kompjuters
(CPC 845) jaqghu taht servizzi tal-kompjuters.
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Settur jew sottosettur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi ta' traduzzjoni u ta' | CSS:
interpretazzjoni Xejn.
(CPC 87905, hlief
attivitajiet uffi¢jali jew IP:
certifikati) N

Xejn.
Servizzi ta' CSS:
telekomunikazzjoni (CPC Xejn.
7544, servizzi ta' pariri u ta'
konsulenza biss)

IP:

Xejn.
Servizzi postali u tal-kurjer | CSS:
(CPC 751, servizzi ta' Xejn.
pariri u konsulenza biss)

IP:

Xejn.
Kostruzzjoni u servizzi ta' | CSS:

inginerija relatati

(CPC 511,512,513, 514,
515,516,517 u 518.

BG: CPC 512, 5131, 5132,
5135, 514, 5161, 5162,
51641, 51643, 51644, 5165
us17)

Bla restrizzjonijiet.

IP:
Bla restrizzjonijiet.

Xoghol ta' investigazzjoni
ta' siti
(CPC 5111)

CSS:
Xejn.

IP:
Bla restrizzjonijiet.
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Settur jew sottosettur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi ta' edukazzjoni
gholja
(CPC 923)

CSS:

Bla restrizzjonijiet.

IP:

Bla restrizzjonijiet.

Agrikoltura, ka¢¢a u
forestrija (CPC 881,
servizzi ta' pariri u ta'
konsulenza biss)

CSS:
Bla restrizzjonijiet

IP:
Bla restrizzjonijiet.
Servizzi ambjentali CSS:
(CPC 9401, 9402, 9403, Xejn.
9404, parti minn 94060,
9405, parti minn 9406 u IP:
9409) ' N
Bla restrizzjonijiet.
Servizzi ta' assigurazzjoni | CSS:
u relatati mal- Xejn.
assigurazzjoni (servizzi ta'
pariri u ta' konsulenza biss) P
Xejn.
Servizzi finanzjarji ohrajn | CSS:
(servizzi ta' pariri u Xejn.
konsulenza biss)
IP:
Xejn.
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Settur jew sottosettur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Trasport (CPC 71, 72,73, | CSS:
u 74, servizzi ta' pariri u Xejn.
konsulenza biss)
IP:
Xejn.
Servizzi ta' agenziji tal- CSS:
ivvjaggar u operaturi Xejn.
turisti¢i (inkluzi manigers
tal-vjaggil) P
(CPC 7471) ' .
Bla restrizzjonijiet.
Servizzi ta' gwidi turisti¢ci | CSS:
(CPC 7472) Xejn.
IP:
Bla restrizzjonijiet.
Manifattura (CPC 884, u CSS:
885, servizzi ta' pariri u ta' | Xejn,
konsulenza biss)
IP:
Xejn.

1 Fornituri ta' servizzi li 1-funzjoni taghhom hija li jakkumpanjaw grupp turistiku ta' mhux inqas
minn 10 persuni fizi¢i, minghajr ma jagixxu bhala gwidi f'postijiet specifici.
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ANNESS 23

MOVIMENT TA' PERSUNI FIZICI

ARTIKOLU 1

Impenji procedurali relatati mad-dhul u mas-soggorn temporanju

[1-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex jizguraw li l-ipprocessar tal-applikazzjonijiet ghal
dhul u soggorn temporanju skont 1-impenji rispettivi taghhom fil-Ftehim isegwi prattika

amministrattiva tajba:

(a) Kull Parti ghandha tizgura li t-tariffi imposti mill-awtoritajiet kompetenti ghall-ipprocessar
ta' applikazzjonijiet ghal dhul u soggorn temporanju ma jxekklux jew jittardjaw b'mod mhux

xieraq il-kummer¢ fis-servizzi skont dan il-Ftehim;

(b) soggett ghad-diskrezzjoni tal-awtoritajiet kompetenti ta' kull Parti, jenhtieg li d-dokumenti
mehtiega minn applikant ghal applikazzjonijiet ghall-ghoti ta' dhul u soggorn temporanju ta'
vizitaturi ghal Zmien qasir ghal finijiet ta' negozju jkunu proporzjonati mal-ghan li ghalih

jingabru;

(c) applikazzjonijiet kompluti ghall-ghoti ta' dhul u soggorn temporanju ghandhom jigu

pprocessati mill-awtoritajiet kompetenti ta' kull Parti malajr kemm jista' jkun;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

l-awtoritajiet kompetenti ta' kull Parti ghandhom jaghmlu hilithom sabiex jipprovdu,
minghajr dewmien zejjed, informazzjoni bi twegiba ghal kwalunkwe talba ragonevoli minn

applikant li tikkoncerna l-istatus ta' applikazzjoni;

jekk l-awtoritajiet kompetenti ta' Parti jirrikjedu informazzjoni addizzjonali minghand
applikant sabiex jipproc¢essaw l-applikazzjoni, huma ghandhom jaghmlu hilithom sabiex

jinnotifikaw lill-applikant, minghajr dewmien zejjed;

l-awtoritajiet kompetenti ta' kull Parti ghandhom jinnotifikaw lill-applikant bir-rizultat tal-

applikazzjoni minnufih wara li tkun ittiehdet dec¢izjoni;

jekk applikazzjoni tigi approvata, l-awtoritajiet kompetenti ta' kull Parti ghandhom
jinnotifikaw lill-applikant dwar il-perjodu ta' soggorn u termini u kondizzjonijiet rilevanti

ohra;
jekk applikazzjoni tigi michuda, 1-awtoritajiet kompetenti ta' Parti ghandhom, b'talba jew
b'inizjattiva taghhom stess, jaghmlu disponibbli ghall-applikant l-informazzjoni dwar

kwalunkwe proc¢edura ta' riezami jew ta' appell disponibbli; u

kull Parti ghandha taghmel hilitha sabiex taccetta u tipprocessa l-applikazzjonijiet f'format

elettroniku.
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ARTIKOLU 2

Impenji procedurali addizzjonali 1i japplikaw ghal haddiema bi trasferiment intra-azjendali

u s-sieheb/siehba taghhom, it-tfal u I-membri tal-familja taghhom!

L-awtoritajiet kompetenti ta' kull Parti ghandhom jadottaw decizjoni dwar applikazzjoni ghal
dhul jew soggorn temporanju ta' haddiem bi trasferiment intra-azjendali jew it-tigdid tieghu u
jinnotifikaw id-dec¢izjoni lill-applikant bil-miktub, skont il-proc¢eduri ta' notifika skont il-ligi

nazzjonali, malajr kemm jista' jkun, izda mhux aktar tard minn 90 jum wara d-data li fiha giet

ipprezentata l-applikazzjoni kompluta.

Jekk l-informazzjoni jew id-dokumentazzjoni provduta b'appogg ghall-applikazzjoni ma
tkunx kompluta, l-awtoritajiet kompetenti kon¢ernati ghandhom jirsistu biex jinnotifikaw lill-
applikant f'perjodu ragonevoli dwar l-informazzjoni addizzjonali li hija mehtiega u
jistabbilixxu skadenza ragonevoli sabiex din tigi pprovduta. Il-perjodu msemmi fil-

paragrafu 1 ghandu jigi sospiz sa meta l-awtoritajiet kompetenti jkunu ré¢evew l-informazzjoni

addizzjonali mehtiega.

L-Unjoni ghandha testendi ghall-membri tal-familja ta' persuni fizi¢i tar-Renju Unit, li huma
haddiema bi trasferiment intra-azjendali lejn 1-Unjoni, id-dritt ta' dhul u ta' soggorn
temporanju moghti lill-membri tal-familja ta' haddiem bi trasferiment intra-azjendali skont I-

Artikolu 19 tad-Direttiva 2014/66/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill2.

Il-paragrafi 1, 2 u 3 ma japplikawx ghall-Istati Membri li mhumiex soggetti ghall-
applikazzjoni tad-Direttiva 2014/66/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

15 ta' Mejju 2014 dwar il-kondizzjonijiet ghad-dhul u r-residenza ta' nazzjonali ta' pajjizi terzi
fil-qafas ta' trasferiment intra-azjendali (GU UE L 157, 27.5.2014, p. 1 (id-"Direttiva dwar I-
ICT").

Id-Direttiva 2014/66/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju 2014 dwar il-
kondizzjonijiet ghad-dhul u r-residenza ta' ¢ittadini ta' pajjiz terz fil-qafas ta' trasferiment
intra-azjendali (GU UE L 157, 27.5.2014, p. 1).
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Ir-Renju Unit ghandu jippermetti d-dhul u s-soggorn temporanju ta' shab u ta' tfal dipendenti
ta' haddiema bi trasferiment intra-azjendali, kif permess skont ir-Regoli dwar I-Immigrazzjoni

tar-Renju Unit.

Ir-Renju Unit ghandu jippermetti lis-shab u lit-tfal dipendenti ta' haddiema bi trasferiment
intra-azjendali msemmija fil-paragrafu 4 biex jahdmu ghat-tul tal-viza taghhom, f'kapacita ta'

impjegat jew ta' impjieg ghal rashom, u ma ghandux jitlobhom jiksbu permess tax-xoghol.
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ANNESS 24

LINJI GWIDA GHAL ARRANGAMENTI

DWAR IR-RIKONOXXIMENT TA' KWALIFIKI PROFESSJONALI

TAQSIMA A

DISPOZIZZJONIIET GENERALI

Introduzzjoni

Dan I-Anness fih linji gwida ghall-arrangamenti dwar il-kondizzjonijiet ghar-rikonoxximent

tal-kwalifiki professjonali ("arrangamenti"), kif previst fl-Artikolu 158 ta' dan il-Ftehim.

Skont I-Artikolu 158 ta' dan il-Ftehim, dawn il-linji gwida ghandhom jitqiesu fl-izvilupp ta'
rakkomandazzjonijiet kongunti minn korpi professjonali jew awtoritajiet tal-Partijiet

("rakkomandazzjonijiet kongunti").

Dawn il-linji gwida mhumiex vinkolanti u mhumiex ezawrjenti u ma jimmodifikawx jew
jaffettwaw id-drittijiet u 1-obbligi tal-Partijiet skont dan il-Ftehim. Huma jistabbilixxu I-
kontenut tipiku tal-arrangamenti, u jipprovdu indikazzjonijiet generali dwar il-valur ekonomiku

ta' arrangament u l-kompatibbilta tas-sistemi tal-kwalifiki professjonali rispettivi.
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4. Mhux l-elementi kollha ta' dawn il-linji gwida jistghu jkunu rilevanti fil-kazijiet kollha u 1-
korpi u l-awtoritajiet professjonali huma liberi li jinkludu fir-rakkomandazzjonijiet kongunti
taghhom kwalunkwe element iehor li huma jqisu pertinenti ghall-arrangamenti tal-professjoni u

tal-attivitajiet professjonali kkon¢ernati, konsistenti ma' dan il-Ftehim.

5. Il-linji gwida jenhtieg li jitqiesu mill-Kunsill ta' Shubija meta jiddeciedi jekk ghandux
jizviluppa u jadotta arrangamenti. Huma minghajr pregudizzju ghar-riezami tieghu tal-
konsistenza tar-rakkomandazzjonijiet mat-Titolu II tal-Ewwel Intestatura tat-Tieni Parti ta' dan
il-Ftehim u d-diskrezzjoni tieghu li jqis l-elementi li jikkunsidra rilevanti, inkluz dawk li

jinsabu fir-rakkomandazzjonijiet kongunti.

TAQSIMA B

FORMA U KONTENUT TAL-ARRANGAMENTI

6. Din it-tagsima tistabbilixxi l-kontenut tipiku ta' arrangament, 1i xi parti minnu mhijiex fil-

kompetenza tal-korpi professjonali jew l-awtoritajiet li jhejju rakkomandazzjonijiet kongunti.

Dawn l-aspetti jikkostitwixxu, madankollu, informazzjoni utli i ghandha titqies fit-thejjija ta'

rakkomandazzjonijiet kongunti, sabiex ikunu adattati ahjar ghall-kamp ta' applikazzjoni

possibbli ta' arrangament.
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10.

Kwistjonijiet indirizzati specifikament f'dan il-Ftehim li japplikaw ghal arrangamenti (bhall-
ambitu geografiku ta' arrangament, l-interazzjoni tieghu ma' mizuri skedati mhux konformi, is-
sistema ta' soluzzjoni tat-tilwim, il-mekkanizmi ta' appell, il-mekkanizmi ta' monitoragg u
riezami tal-arrangament) ma ghandhomx jigu indirizzati permezz ta' rakkomandazzjonijiet

kongunti.

Arrangament jista' jispecifika mekkanizmi differenti ghar-rikonoxximent tal-kwalifiki
professjonali f'Parti. Tista' tkun limitata wkoll, izda mhux necessarjament, ghall-iffissar tal-
kamp ta' applikazzjoni tal-arrangament, id-dispozizzjonijiet proc¢edurali, 1-effetti tar-

rikonoxximent u r-rekwiziti addizzjonali, u l-arrangamenti amministrattivi.
Arrangament li jigi adottat mill-Kunsill ta' Shubija jenhtieg li jirrifletti 1-grad ta' diskrezzjoni li
huwa intenzjonat li jigi ppreservat ghall-awtoritajiet kompetenti li jiddeciedu dwar ir-
rikonoxximent.
Ambitu ta' Arrangament
Jenhtieg li 1-arrangament jistabbilixxi:
(a) 1l-professjoni(jiet) regolati specifici, it-titlu/i professjonali rilevanti u l-attivita jew il-
grupp ta' attivitajiet koperti mill-ambitu tal-prattika professjoni regolata fiz-zewg

Partijiet ("ambitu tal-prattika"); u

(b) jekk ikoprix ir-rikonoxximent ta' kwalifiki professjonali ghall-iskop ta' access ghal

attivitajiet professjonali fuq bazi ta' terminu fiss jew indefinit.
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1.

12.

Kondizzjonijiet ghar-rikonoxximent

L-arrangament jista' jispecifika b'mod partikolari:

(a)

(b)

(©)

il-kwalifiki professjonali mehtiega ghal rikonoxximent skont l-arrangament
(perezempju, prova ta' kwalifika formali, esperjenza professjonali, jew certifikat iehor

ta' kompetenza);,

il-grad ta' diskrezzjoni ppreservat mill-awtoritajiet ta' rikonoxximent meta jivvalutaw it-

talbiet ghar-rikonoxximent ta' dawn il-kwalifiki; u

il-pro¢eduri biex jigu indirizzati 1-varjazzjonijiet u l-lakuni bejn il-kwalifiki
professjonali u I-mezzi biex jitnaqqsu d-differenzi, inkluza l-possibbilta ghall-
impozizzjoni ta' kwalunkwe mizura kompensatorja jew kwalunkwe kondizzjoni u

limitazzjoni rilevanti ohra.

Dispozizzjonijiet pro¢edurali

L-arrangament jista' jistabbilixxi:

(2)

(b)

(c)

1d-dokumenti mehtiega u 1-forma li fiha jenhtieg li jigu pprezentati (perezempju,
b'mezzi elettronici jew b'mezzi ohra, jekk ghandhomx ikunu appoggati minn

traduzzjonijiet jew certifikazzjonijiet ta' awtenticita, ecc.);

il-passi u I-proceduri fil-process ta' rikonoxximent, inkluzi dawk relatati ma' mizuri

kompensatorji possibbli, obbligi korrispondenti u skedi ta' zmien; u

id-disponibbilta ta' informazzjoni rilevanti ghall-aspetti kollha tal-processi u r-rekwiziti

ta' rikonoxximent.
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13.

14.

Effetti ta' rikonoxximent u rekwiziti addizzjonali

L-arrangament jista' jistabbilixxi dispozizzjonijiet dwar l-effetti tar-rikonoxximent (jekk

rilevanti, anke fir-rigward ta' modi differenti ta' forniment).

L-arrangament jista' jiddeskrivi kwalunkwe rekwizit addizzjonali ghall-ezercizzju effettiv tal-

professjoni regolata fil-Parti ospitanti. Dawn ir-rekwiziti jistghu jinkludu:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

rekwiziti ta' registrazzjoni mal-awtoritajiet lokali;

hiliet lingwisti¢i xierqa;

prova ta' karattru tajjeb;

konformita mar-rekwiziti tal-Parti ospitanti ghall-uzu ta' ismijiet kummerc¢jali jew ta'

ditti;

Il-konformita mar-regoli tal-etika, l-indipendenza u r-rekwiziti ta' kondotta professjonali

tal-Parti ospitanti;

il-htiega 1i tinkiseb assigurazzjoni ta' indennizz professjonali;

regoli dwar azzjoni dixxiplinarja, responsabbilta finanzjarja u responsabbilta

professjonali; u

rekwiziti ghal zvilupp professjonali kontinwu.
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15.

16.

17.

18.

Amministrazzjoni tal-arrangament

L-arrangament ghandu jistabbilixxi t-termini skont liema jista' jigi riezaminat jew revokat, u 1-
effetti ta' kwalunkwe revizjoni jew revoka. Tista' tinghata kunsiderazzjoni wkoll ghall-
inkluzjoni ta' dispozizzjonijiet li jikkon¢ernaw l-effetti ta' kwalunkwe rikonoxximent moghti

qabel.

TAQSIMA C

VALUR EKONOMIKU TA' ARRANGAMENT PREVIST

Skont 1-Artikolu 158(2) ta' dan il-Ftehim, ir-rakkomandazzjonijiet kongunti ghandhom ikunu
appoggati minn valutazzjoni bbazata fuq evidenza tal-valur ekonomiku ta' arrangament
previst. Dan jista' jikkonsisti f'evalwazzjoni tal-benefi¢¢ji ekonomici li arrangament huwa
mistenni li jgib ghall-ekonomiji taz-zewg Partijiet. Tali valutazzjoni tista' tghin lill-Kunsill ta'

Shubija meta jizviluppa u jadotta arrangament.

Aspetti bhal-livell ezistenti tal-ftuh tas-suq, il-htigijiet tal-industrija, ix-xejriet u l-izviluppi
tas-suq, l-aspettattivi u r-rekwiziti tal-klijenti u l-opportunitajiet tan-negozju jikkostitwixxu

elementi utli.
L-evalwazzjoni mhijiex mehtiega li tkun analizi ekonomika shiha u dettaljata, izda jenhtieg li

tipprovdi spjegazzjoni tal-interess tal-professjoni fl-adozzjoni ta' arrangament, u I-benefic¢ji

mistennija ghall-Partijiet li jirrizultaw minnu.
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19.

20.

TAQSIMA D

KOMPATIBBILTA TAR-REGIMI TAL-KWALIFIKI PROFESSJONALI RISPETTIVI

Skont I-Artikolu 158(2) ta' dan il-Ftehim, ir-rakkomandazzjonijiet kongunti ghandhom ikunu
appoggati minn valutazzjoni bbazata fuq evidenza tal-kompatibbilta tar-regimi tal-kwalifiki
professjonali rispettivi. Din il-valutazzjoni tista' tghin lill-Kunsill tas-Shubija meta jizviluppa

u jadotta arrangament.

Il-process li gej ghandu I-ghan li jiggwida lill-korpi u l-awtoritajiet professjonali meta
jivvalutaw il-kompatibbilta tal-kwalifiki u l-attivitajiet professjonali rispettivi bil-hsieb li jigi

ssimplifikat u ffacilitat ir-rikonoxximent tal-kwalifiki professjonali.

L-Ewwel Pass: Valutazzjoni tal-ambitu tal-prattika u tal-kwalifiki professjonali mehtiega biex tigi

21.

22.

prattikata l-professjoni regolata f'kull Parti.

[l-valutazzjoni tal-ambitu tal-prattika u tal-kwalifiki professjonali mehtiega biex tigi
pprattikata professjoni regolata f'’kull wahda mill-Partijiet jenhtieg li tkun ibbazata fuq 1-
informazzjoni rilevanti kollha.

Jenhtieg li jigu indikati 1-elementi segwenti:

(a) attivitajiet jew gruppi ta' attivitajiet koperti mill-ambitu tal-professjoni regolata f'kull

Parti; u
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(b) il-kwalifiki professjonali mehtiega f'kull Parti biex tigi pprattikata I-professjoni regolata,

li jistghu jinkludu kwalunkwe wiehed mill-elementi li gejjin:

(1) l-edukazzjoni minima mehtiega, perezempju, ir-rekwiziti tad-dhul, il-livell ta'

edukazzjoni, it-tul tal-istudju u l-kontenut tal-istudju;

(i1)) l-esperjenza professjonali minima mehtiega, perezempju, il-post, it-tul u 1-
kondizzjonijiet tat-tahrig prattiku jew tal-prattika professjonali sorveljata qabel ir-
registrazzjoni, il-licenzjar jew l-ekwivalenti;

(ii1) l-ezamijiet mghoddija, spe¢jalment ezamijiet ta' kompetenza professjonali; u

(iv) 1il-kisba ta' licenzja, jew l-ekwivalenti, li ticcertifika, fost ohrajn, it-twettiq tar-

rekwiziti ta' kwalifika professjonali mehtiega ghall-ezercizzju tal-professjoni.

It-Tieni Pass: Evalwazzjoni tad-divergenza bejn l-ambitu tal-prattika tal-professjoni regolata, jew il-

kwalifiki professjonali mehtiega biex wiehed jipprattikaha, f'kull Parti.
23. L-evalwazzjoni tad-divergenza fl-ambitu tal-prattika tal-professjoni regolata, jew fil-kwalifiki

professjonali mehtiega biex wiehed jipprattikaha, f'kull Parti, jenhtieg 1i b'mod partikolari

tidentifika divergenza li tkun sostanzjali.
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24. Jista' jkun hemm divergenza sostanzjali fl-ambitu tal-prattika jekk jigu ssodisfati I-

kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) attivita wahda jew aktar koperti minn professjoni regolata fil-Parti ospitanti mhumiex

koperti mill-professjoni korrispondenti fil-Parti tal-origini;

(b) dawn l-attivitajiet huma soggetti ghal tahrig specifiku fil-Parti ospitanti;

(c) it-tahrig ghal dawn l-attivitajiet fil-Parti ospitanti jkopri kwistjonijiet divergenti b'mod

sostanzjali minn dawk koperti mill-kwalifika tal-applikant.

25. Jista' jkun hemm divergenza sostanzjali fil-kwalifiki professjonali mehtiega biex tigi
prattikata professjoni regolata jekk ikun hemm divergenzi fir-rekwiziti tal-Partijiet fir-rigward
tal-livell, it-tul jew il-kontenut tat-tahrig 1i huwa mehtieg ghat-twettiq ta' attivitajiet koperti

mill-professjoni regolata.

It-Tielet Pass: Mekkanizmi ta' rikonoxximent

26. Jista' jkun hemm mekkanizmi differenti ghar-rikonoxximent tal-kwalifiki professjonali, skont

i¢-cirkostanzi. Jista' jkun hemm mekkanizmi differenti f'Parti.
27. Jekk ma jkun hemm l-ebda divergenza sostanzjali fl-ambitu tal-prattika u fil-kwalifiki

professjonali mehtiega biex tigi pprattikata professjoni regolata, arrangament jista' jistipula

process ta' rikonoxximent aktar sempli¢i milli jkun il-kaz fejn tezisti divergenza sostanzjali.
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28.

29.

30.

31.

Jekk ikun hemm divergenza sostanzjali, l-arrangament jista' jistipula mizuri kompensatorji li

jkunu bizzejjed biex tigi rrimedjata din id-divergenza.

Meta jintuzaw mizuri kompensatorji biex titnaqqgas divergenza sostanzjali, dawn jenhtieg li
jkunu proporzjonati ghad-divergenza li huma jkunu ged ifittxu li jindirizzaw. Kull esperjenza
professjonali prattika jew tahrig validat formalment jistghu jigu kkunsidrati biex jigi vvalutat

il-livell tal-mizuri kompensatorji mehtiega.

Irrispettivament minn jekk id-divergenza tkunx sostanzjali jew le, I-arrangament jista' jqis il-

grad ta' diskrezzjoni li jkun mahsub li jigi ppreservat ghall-awtoritajiet kompetenti li

jiddec¢iedu dwar talbiet ghar-rikonoxximent.

[I-mizuri kompensatorji jistghu jiehdu forom differenti, inkluzi:

(a) perjodu ta' prattika sorveljata ta' professjoni regolata fil-Parti ospitanti, possibbilment
akkumpanjata minn tahrig ulterjuri, taht ir-responsabbilta ta' persuna kwalifikata u

soggetta ghal valutazzjoni regolata;

(b) test maghmul jew rikonoxxut mill-awtoritajiet rilevanti tal-Parti ospitanti biex jivvalutaw

il-kapacita tal-applikant li jipprattika professjoni regolata f'dik il-Parti; jew

(c) limitazzjoni temporanja tal-ambitu tal-prattika; jew kombinazzjoni ta' dawn.
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32. L-arrangament jista' jipprevedi li l-applikanti jinghataw ghazla bejn mizuri ta' kumpens
differenti fejn dan jista' jillimita 1-piz amministrattiv ghall-applikanti u dawn il-mizuri jkunu

ekwivalenti.
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ANNESS 25

AKKWIST PUBBLIKU

TAQSIMA A

DISPOZIZZJONIJIET RILEVANTI TAL-GPA

L-Artikoli minn I 'sa III, IV.1.a, minn IV.2 sa IV.7, minn VI sa XV, minn XVI1.1 sa XVL.3, XVIIu

XVIIIL

TAQSIMA B:

IMPENJI DWAR L-ACCESS GHAS-SUQ

Ghall-finijiet ta' din it-Tagsima, "CPC" tfisser il-Klassifikazzjoni Provizorja Centrali tal-Prodotti

(Statistical Papers Series M No. 77, Department of International Economic and Social Affairs,

Statistical Office of the United Nations, New York, 1991).
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SOTTOTAQSIMA Bl

L-Unjoni Ewropea

F'konformita mal-Artikolu 277(2) u (3) ta' dan il-Ftehim, it-Titolu VI tal-Ewwel Intestatura tat-
Tieni Parti ta' dan il-Ftehim japplika, flimkien mal-akkwist kopert mill-annessi tal-Unjoni Ewropea
ghall-Appendic¢i I tal-GPA, ghall-akkwist kopert minn din is-Sottotagsima.

In-Noti fl-Annessi minn 1 sa 7 tal-Unjoni Ewropea ghall-Appendic¢i I tal-GPA japplikaw ukoll
ghall-akkwist kopert minn din is-Sottotagsima, sakemm ma jkunx previst mod iehor f'din is-

Sottotagsima.

Akkwist pubbliku kopert minn din is-Sottotagsima

1. Entitajiet tal-akkwist addizzjonali

L-akkwist ta' oggetti u servizzi kif stipulat fl-Annessi minn 4 sa 6 tal-Unjoni Ewropea ghall-

Appendic¢i I tal-GPA, u fil-paragrafu 2 ta' din is-Sottotaqsima, minn dawn l-entitajiet tal-akkwist tal-
Istati Membri:
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(2)

(b)

l-entitajiet kontraenti kollha li I-akkwist taghhom huwa kopert mid-Direttiva 2014/25/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill!(id-"Direttiva dwar 1-Utilitajiet tal-UE") 1i huma
awtoritajiet kontraenti (ez. dawk koperti mill-Anness 1 u 1-Anness 2 tal-Appendici I tal-GPA)

jew imprizi pubbli¢i2 u li ghandhom bhala wahda mill-attivitajiet taghhom:

(1)  il-forniment jew l-operat ta' networks fissi mahsuba biex jipprovdu servizz lill-pubbliku

fkonnessjoni mal-produzzjoni, it-trasport jew id-distribuzzjoni ta' gass jew shana jew il-

forniment ta' gass jew shana lil networks bhal dawn; jew

(i) kwalunkwe kombinazzjoni bejn tali attivita u dawk imsemmija fl-Anness 3 tal-Appendici

I tal-GPA;

entitajiet tal-akkwist bi sjieda privata li ghandhom bhala wahda mill-attivitajiet taghhom
kwalunkwe wahda minn dawk imsemmija fil-punt (a) ta' dan il-paragrafu, fil-punt 1 tal-
Anness 3 tal-Appendici I tal-GPA, jew kwalunkwe kombinazzjoni taghhom u joperaw fuq il-

bazi ta' drittijiet specjali jew eskluzivi moghtija minn awtorita kompetenti ta' Stat Membru;

Id-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar I-

akkwist minn entitajiet 1i joperaw fis-setturi tas-servizzi tal-ilma, l-energija, it-trasport u

postali u li thassar id-Direttiva 2004/17/KE (GU UE L 94, 28.3.2014, p. 243).

Skont id-Direttiva tal-UE dwar 1-Utilitajiet, impriza pubblika hija kwalunkwe impriza li fugha

1-korpi pubblici jistghu jezercitaw influwenza dominanti b'mod dirett jew indirett minhabba 1-

pussess taghhom fugha, tal-partecipazzjoni finanzjarja taghhom fiha, jew tar-regoli li

jirregolawha.

Influwenza dominanti fuq in-naha tal-awtoritajiet kontraenti ghandha hekk titqies meta dawn

l-awtoritajiet, direttament jew indirettament, ma dak li jkollu x'jagsam ma' impriza:

(1) izommu Il-parti 1-kbira tal-kapital sottoskritt tal-impriza,

(1) jikkontrollaw il-maggoranza tal-voti li jkollhom l-ishma mahrugin mill-impriza, jew

(ii1) ikunu jistghu jahtru aktar min-nofs il-korp amministrattiv, manigerjali, supervizorju tal-
impriza.
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fir-rigward tal-akkwist dags jew oghla mil-limiti segwenti:

— 400 000 SDR ghal akkwist ta' oggetti u servizzi,

— 5000 000 SDR ghal akkwist ta' servizzi ta' kostruzzjoni (CPC 51).

2. Servizzi addizzjonali

L-akkwist tas-servizzi li gejjin, minbarra s-servizzi elenkati fl-Anness 5 tal-Unjoni Ewropea ghall-

Appendic¢i I tal-GPA, ghall-entitajiet koperti mill-Annessi minn 1 sa 3 tal-Unjoni Ewropea ghall-
Appendic¢i I tal-GPA jew skont il-paragrafu 1 ta' din is-Sottotagsima:

Lukandi u servizzi tar-ristoranti (CPC 641);

— Servizzi ta' forniment tal-ikel (CPC 642);

— Servizzi ta' forniment tax-xorb (CPC 643);

— Servizzi relatati mat-telekomunikazzjonijiet (CPC 754);

— Servizzi immobiljari fuq bazi ta' hlas jew kuntratt (CPC 8220);

— Servizzi tan-negozju ohrajn (CPC 87901, 87903, 87905-87907);

— Servizzi edukattivi (CPC 92).
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Noti:

[l-kuntratti ghal servizzi ta' lukandi u ristoranti (CPC 641), servizzi ta' forniment tal-ikel (CPC
642), servizzi ta' forniment ta' xorb (CPC 643) u servizzi edukattivi (CPC 92) huma inkluzi
taht ir-regim tat-trattament nazzjonali ghall-fornituri, inkluzi I-fornituri ta' servizzi, tar-Renju
Unit, sakemm il-valur taghhom ikun dags jew jec¢edi EUR 750 000 meta jinghataw minn
entitajiet tal-akkwist koperti mill-Annessi 1 u 2 tal-Unjoni Ewropea tal-Appendic¢i I tal-GPA u
li I-valur taghhom ikun dags jew jec¢edi EUR 1 000 000 meta jinghataw minn entitajiet tal-
akkwist koperti skont I-Anness 3 tal-Unjoni Ewropea tal-Appendici I tal-GPA jew minn

entitajiet tal-akkwist koperti mill-paragrafu 1 ta' din is-Sottotaqsima.

[I-forniment ta' gass jew tishin lil networks li jipprovdu servizz lill-pubbliku minn entita tal-
akkwist ghajr awtorita kontraenti ma ghandhiex titqies bhala attivita fit-tifsira ta' din is-

Sottotaqsima fejn:

(a) il-produzzjoni tal-gass jew tas-shana mill-entitad kkonc¢ernata ssir minhabba li I-konsum
taghhom ikun mehtieg ghat-twettiq ta' attivita ghajr dik imsemmija f'din is-Sottotagsima
jew fil-paragrafi minn (a) sa (f) tal-Anness 3 tal-Unjoni Ewropea ghall-Appendic¢i I tal-
GPA;u

(b) il-forniment lin-network pubbliku ghandu 1-ghan biss li jisfrutta ekonomikament din il-
produzzjoni u jammonta ghal mhux aktar minn 20 % tad-dhul tal-entita kontraenti fuq il-

bazi tal-medja fuq it-tliet snin precedenti, inkluza s-sena kurrenti.
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3.  It-Titolu VI tal-Ewwel Intestatura tat-Tieni Parti ta' dan il-Ftehim u dan I-Anness ma jkoprux

l-akkwist tas-servizzi li gejjin:

(a) Servizzi marbuta mas-sahha tal-bniedem (CPC 931);

(b) Servizzi ta' amministrazzjoni tal-kura tas-sahha.(CPC 91122); u

(c) Servizzi ta' forniment ta' persunal tal-infermiera u servizzi ta' forniment ta' persunal

mediku (CPC 87206 u CPC 87209).

SOTTOTAQSIMA B2

Renju Unit

F'konformita mal-Artikolu 277 (2) u (3) ta' dan il-Ftehim, it-Titolu VI tal-Ewwel Intestatura tat-

Tieni Parti ta' dan il-Ftehim japplika, flimkien mal-akkwist kopert mill-Artikolu II tal-GPA, ghall-

akkwist kopert minn din is-Sottotaqsima.

Fl-Annessi minn 1 sa 7 tal-Appendic¢i I tar-Renju Unit ghall-GPA applikabbli ghall-akkwist ta' dan

it-Tagsima, sakemm ma jkunx previst mod iehor f'din is-Sottotagsima.
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Akkwist pubbliku kopert minn din is-Sottotagsima

1. Entitajiet tal-akkwist addizzjonali

L-akkwist ta' oggetti u servizzi kif stabbilit fl-Annessi 4 sa 6 tal-Appendic¢i I tar-Renju Unit ghall-
GPA, u fil-paragrafu 2 ta' din is-Sottotagsima, mill-entitajiet tal-akkwist tar-Renju Unit li gejjin:

(a) l-entitajiet kuntrattwali kollha 1i 1-akkwist taghhom huwa kopert mir-Regolament dwar il-
Kuntratti ta' Utilitajiet 2016 u r-Regolamenti tal-2016 dwar il-Kuntratti ta' Utilitajiet (I-
Iskozja) 1i huma awtoritajiet kontraenti (perez. dawk koperti mill-Anness 1 u I-Anness 2
tal-Appendici I tal-GPA) jew imprizi pubbli¢i (ara n-Nota: 1) u li ghandhom bhala wahda

mill-attivitajiet taghhom:

(1) il-forniment jew l-operat ta' networks fissi mahsuba biex jipprovdu servizz lill-
pubbliku fkonnessjoni mal-produzzjoni, it-trasport jew id-distribuzzjoni ta' gass

jew shana jew il-forniment ta' gass jew shana lil networks bhal dawn; jew

(i1))  kwalunkwe kombinazzjoni bejn tali attivita u dawk imsemmija fl-Anness 3 tal-

Appendici I tal-GPA;

(b) entitajiet tal-akkwist bi sjieda privata li ghandhom bhala wahda mill-attivitajiet taghhom
kwalunkwe wahda minn dawk imsemmija fil-punt (a) ta' dan il-paragrafu, fil-punt 1 tal-
Anness 3 tal-Appendici I tal-GPA, jew kwalunkwe kombinazzjoni taghhom u joperaw
fuq il-bazi ta' drittijiet specjali jew eskluzivi moghtija minn awtorita kompetenti tar-

Renju Unit;
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fir-rigward tal-akkwist dags jew oghla mil-limiti segwenti:

— 400 000 SDR ghal akkwist ta' oggetti u servizzi,

— 5000 000 SDR ghal akkwist ta' servizzi ta' kostruzzjoni (CPC 51).

Noti ghall-paragrafu 1:

1. Skont ir-Regolamenti tal-2016 dwar il-Kuntratti ta' Utilitajiet, "impriza pubblika" tfisser

kwalunkwe impriza li fugha l-awtoritajiet kontraenti jistghu jezercitaw direttament jew

indirettament influwenza dominanti permezz ta':

(a) is-sjieda taghhom ta' dik l-impriza;

(b) il-partec¢ipazzjoni finanzjarja taghhom f'dik I-impriza; jew

(c) ir-regoli li jirregolaw dik l-impriza.

"

2. Skont ir-Regolamenti tal-2016 dwar il-Kuntratti tal-Utilitajiet (I-Iskozja), "impriza pubblika
tfisser persuna li fugha awtorita kontraenti wahda jew aktar ikunu jistghu jezercitaw,
direttament jew indirettament, influwenza dominanti bis-sahha ta' wahda jew aktar minn
dawn li gejjin:

(a) is-sjieda taghhom ta' dik il-persuna;

(b) il-partec¢ipazzjoni finanzjarja taghhom f'dik il-persuna;
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(©) 1d-drittijiet moghtija lilhom mir-regoli li jirregolaw dik il-persuna.

3. Skont kemm ir-Regolamenti tal-2016 dwar il-Kuntratti ta' Utilitajiet kif ukoll ir-Regolamenti
tal-2016 dwar il-Kuntratti ta' Utilitajiet (1-Iskozja), influwenza dominanti min-naha tal-
awtoritajiet kontraenti hija prezunta fi kwalunkwe wiehed mill-kazijiet li gejjin li fihom
dawk l-awtoritajiet, direttament jew indirettament:

(a) izommu l-parti 1-kbira tal-kapital sottoskritt tal-impriza;

(b)  jikkontrollaw il-maggoranza tal-voti marbuta ma' ishma mahruga mill-impriza;

(c) ikunu jistghu jahtru aktar min-nofs il-korp amministrattiv, manigerjali, supervizorju

tal-impriza.
2. Servizzi addizzjonali
L-akkwist tas-servizzi li gejjin, minbarra s-servizzi elenkati fl-Anness 5 tar-Renju Unit ghall-
Appendici I tal-GPA, ghall-entitajiet koperti mill-Annessi minn 1 sa 3 tar-Renju Unit ghall-
Appendici I tal-GPA jew skont il-paragrafu 1 ta' din is-Sottotagsima:
— Lukandi u servizzi tar-ristoranti (CPC 641);

- Servizzi ta' forniment tal-ikel (CPC 642);

— Servizzi ta' forniment tax-xorb (CPC 643);
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Noti:

Servizzi relatati mat-telekomunikazzjonijiet (CPC 754);

Servizzi immobiljari fuq bazi ta' hlas jew kuntratt (CPC 8220);

Servizzi tan-negozju ohrajn (CPC 87901, 87903, 87905-87907);

Servizzi edukattivi (CPC 92).

[l-kuntratti tas-servizzi ta' lukandi u ristoranti (CPC Prov. 641), is-servizzi ta' forniment tal-
ikel (CPC 642), is-servizzi ta' forniment ta' xorb (CPC 643) u s-servizzi edukattivi (CPC Prov.
92) huma inkluzi taht ir-regim tat-trattament nazzjonali ghall-fornituri, inkluzi 1-fornituri tas-
servizzi, tal-Unjoni Ewropea, sakemm il-valur taghhofm ikun dags jew jagbez GBP 663 540
meta jinghataw minn entitajiet tal-akkwist koperti skont 1-Annessi 1 u 2 tar-Renju Unit tal-
Appendici I tal-GPA u 1i 1-valur taghhom ikun dags jew jagbez GBP 884 720 meta jinghataw
minn entitajiet tal-akkwist koperti mill-Anness 3 tar-Renju Unit tal-Appendici I tal-GPA jew

minn entitajiet tal-akkwist koperti mill-paragrafu 1 ta' din it-Tagsima.
[I-forniment ta' gass jew tishin lil networks li jipprovdu servizz lill-pubbliku minn entita tal-

akkwist ghajr awtorita kontraenti ma ghandhiex titqies bhala attivita fit-tifsira ta' din it-

Tagsima fejn:
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(a) 1l-produzzjoni tal-gass jew tas-shana mill-entita kkoncernata ssir minhabba li I-konsum
tieghu huwa mehtieg ghat-twettiq ta' attivita ghajr dik imsemmija f'din it-Tagsima jew

fil-paragrafi minn (a) sa (f) tal-Anness 3 tar-Renju Unit ghall-Appendici I tal-GPA; u
(b) il-forniment lin-network pubbliku ghandu 1-ghan biss li jisfrutta ekonomikament din il-
produzzjoni u jammonta ghal mhux aktar minn 20 % tad-dhul tal-entita kontraenti fuq

il-bazi tal-medja fuq it-tliet snin precedenti, inkluza s-sena kurrenti.

It-Titolu VI tal-Ewwel Intestatura tat-Tieni Parti ta' dan il-Ftehim u dan 1-Anness ma jkoprux

l-akkwist tas-servizzi li gejjin:

(a) Servizzi marbuta mas-sahha tal-bniedem (CPC 931);

(b) Servizzi ta' amministrazzjoni tal-kura tas-sahha.(CPC 91122); u

(c) Servizzi ta' forniment ta' persunal tal-infermiera u servizzi ta' forniment ta' persunal

mediku (CPC 87206 u CPC 87209).
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ANNESS 26

LISTI TA' OGGETTI TAL-ENERGIJA, IDROKARBURI U MATERJA PRIMA

LISTA TA' OGGETTI TAL-ENERGIJA SKONT IL-KODICI SA

— Gass naturali, inkluz gass naturali likwifikat, gass likwifikat miz-zejt (LPG), (il-Kodi¢i SA
27.11)

— Energija elettrika (il-Kodi¢i SA 27.16)

—  Zejt mhux mahdum u prodotti taz-zejt (il-Kodi¢i SA 27.09-27.10, 27.13-27.15)

— Fjuwils solidi (il-Kodi¢i SA 27.01, il-Kodi¢i SA 27.02, il-Kodi¢i HS 27.04)

— Injam tal-fjuwil u faham tal-injam (il-Kodi¢i SA 44.01 u 1-Kodi¢i SA 44.02 oggetti uzati
ghall-energija)

— Bijogass (il-Kodi¢i SA 38.25)

LISTA TA' IDROKARBURI SKONT IL-KODICI SA

— Zejt mhux raffinat (il-Kodi¢i SA 27.09)

- Gass naturali (il-Kodi¢i SA 27.11)
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LISTA TA' MATERJA PRIMA SKONT IL-KAPITOLU TAS-SISTEMA ARMONIZZATA

Kapitolu Intestatura

25 Melh; kubrit; hamrija u gebel; materjal tat-tikhil, gir u siment
Minerali, gagazza u rmied bl-ec¢¢ezzjoni ta' minerali jew koncentrati ta' uranju jew

26 torju (il-Kodi¢i SA 26.12)
Fjuwils minerali, zjut minerali u prodotti li jigu mid-distillazzjoni taghhom; sustanzi

27 bituminuzi; xemghat minerali
Kimi¢i inorganici; komposti organici jew inorganici ta' metalli prezzjuzi, ta' metalli
rari tal-art; ta' elementi radjuattivi jew ta' isotopi, bl-e¢¢ezzjoni ta' elementi kimici
radjuattivi u isotopi radjuattivi (inkluzi l-elementi u l-isotopi kimici fissili jew fertili)
u l-komposti taghhom; tahlitiet u fdalijiet 1i fihom dawn il-prodotti (il-Kodi¢i SA
28.44); u Isotopi barra minn dawk tal-intestatura nru 28.44; komposti, inorganici jew

28 organici, ta' dawn l-isotopi, definiti kimikament jew le (il-Kodi¢i SA 28.45)

29 Sustanzi kimic¢i organici

31 Fertilizzanti
Perli naturali jew kultivati, hagar prezzjuz jew semi-prezzjuz, metalli prezzjuzi,
metalli miksijin b'metall prezzjuz, u oggetti taghhom, bl-ec¢¢ezzjoni ta' perli, naturali
jew kultivati, mahdumin jew iggradati jew le izda mhux midmumin, immuntati jew
ingastati; perli, naturali jew kultivati, midmumin temporanjament ghall-konvenjenza

71 fil-garr (il-Kodi¢i SA 7101)

72 Hadid u azzar

74 Ram u oggetti maghmula minnu

75 Nikil u oggetti maghmula minnu

76 Aluminju u oggetti maghmula minnu

78 Comb u oggetti maghmula minnu

79 Zingu u oggetti maghmula minnu

80 Landa u oggetti maghmula minnha

81 Metalli bazi¢i ohra; ¢ermiti; oggetti maghmula minnhom
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ANNESS 27

SUSSIDJI GHALL-ENERGIJA U AMBJENTALI

Bhala parti mill-prin¢ipji stabbiliti fl-Artikolu 367(14) ta' dan il-Ftehim:

(1

Is-sussidji ghall-adegwatezza tal-generazzjoni tal-elettriku, ghall-energija rinnovabbli u ghall-
kogenerazzjoni ma ghandhomx idghajfu 1-kapacita ta' Parti li tissodisfa 1-obbligi taghha skont
1-Artikolu 304 ta' dan il-Ftehim, ma ghandhomx jaffettwaw bla bzonn l-uzu effi¢jenti tal-
interkonnetturi tal-elettriku previst fl-Artikolu 311 ta' dan il-Ftehim, u, minghajr pregudizzju
ghall-Artikolu 304(3) ta' dan il-Ftehim, ghandhom ikunu determinati permezz ta' process

kompetittiv trasparenti, nondiskriminatorju u effettiv; u

(a) is-sussidji ghall-adegwatezza tal-generazzjoni tal-elettriku ghandhom jipprovdu
incentivi ghall-fornituri tal-kapacita biex ikunu disponibbli fi Zminijiet ta' stress
mistenni ghas-sistema u jistghu jkunu limitati ghal installazzjonijiet li ma jagbzux il-

limiti specifikati tal-emissjonijiet ta' COz; u
(b) 1is-sussidji ghas-sorsi tal-energija rinnovabbli u I-kogenerazzjonima ghandhomx

jaffettwaw l-obbligi jew l-opportunitajiet tal-beneficjarji li jippartecipaw fis-swieq tal-

elettriku.
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2)

)

(4)

©)

Minkejja I-punt 1, dment li fis-sehh ikun hemm mizuri xierqa ghall-prevenzjoni ta' kumpens
zejjed, jistghu jintuzaw proceduri mhux kompetittivi biex jinghataw sussidji ghas-sorsi tal-
energija rinnovabbli u I-kogenerazzjoni jekk il-forniment potenzjali ma jkunx bizzejjed biex
ikun zgurat process kompetittiv, il-kapacita eligibbli x'aktarx ma jkollhiex effett materjali fuq
il-kummer¢ jew fuq l-investiment bejn il-Partijiet, jew is-sussidji jinghataw ghal progetti ta'

dimostrazzjoni.

Jekk jigu introdotti ezenzjonijiet parzjali mit-taxxi u mill-imposti relatati mal-energija' favur
utenti intensivi tal-energija, tali ezenzjonijiet ma ghandhomx jagbzu l-ammont totali tat-taxxa

jew l-imposta.

Jekk jinghata kumpens ghall-utenti intensivi tal-elettriku f'kaz ta' zieda fil-kost tal-elettriku li
jirrizulta minn strumenti tal-politika dwar it-tibdil fil-klima, dan ghandu jkun ristrett ghas-
setturi 1i huma f'riskju sinifikanti ta' rilokazzjoni tal-emissjonijiet tal-karbonju minhabba z-

zieda fil-kost.

Is-sussidji ghad-dekarbonizzazzjoni tal-emissjonijiet marbuta ma' attivitajiet industrijali
proprji ghandhom jiksbu tnaqqis generali fl-emissjonijiet ta' gassijiet serra. Is-sussidji
ghandhom inaqqsu l-emissjonijiet li jirrizultaw direttament mill-attivita industrijali. Is-sussidji
ghat-titjib fl-effi¢jenza energetika tal-attivitajiet industrijali proprji ghandhom itejbu 1-
efficjenza energetika billi jnaqqsu 1-konsum tal-energija, jew direttament jew ghal kull unita

tal-produzzjoni.

1

Ghal aktar certezza, l-imposti ma jinkludux il-kostijiet u t-tariffi tan-network.

EU/UK/TCA/Anness 26-29/mt 4



ANNESS 28

NUQQAS TA' APPLIKAZZJONI TA' ACCESS GHAL PARTIIET TERZI
U SEPARAZZJONI TAS-SJIEDA GHALL-INFRASTRUTTURA

Parti tista' tiddec¢iedi li ma tapplikax I-Artikoli 306 u 307 ta' dan il-Ftehim ghal infrastruttura gdida

jew ghal espansjoni sinifikanti ta' infrastruttura ezistenti fejn:

(a) ir-riskju assoc¢jat mal-investiment fl-infrastruttura huwa tali li jekk ma tinghatax ezenzjoni I-

investiment ma jsirx;

(b) l-investiment itejjeb il-kompetizzjoni jew is-sigurta tal-provvista;

(¢) l-infrastruttura hija proprjeta ta' persuna fizika jew guridika li hija separata, mill-inqas
f'termini tal-forma guridika taghha, mill-operaturi tas-sistema li I-infrastruttura ghandha

tinbena fis-sistemi taghhom,;

(d) qabel ma taghti I-ezenzjoni, il-Parti tkun iddecidiet dwar ir-regoli u I-mekkanizmi ghall-

gestjoni u l-allokazzjoni tal-kapacita.
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ANNESS 29

ALLOKAZZJONI TAL-KAPACITA TAL-INTERKONNETTUR TAL-ELETTRIKU
FIL-PERJODU TA' ZMIEN TAS-SUQ TA' GURNATA BIL-QUDDIEM

PARTI 1

Il-pro¢edura 1-gdida ghall-allokazzjoni tal-kapacita fuq l-interkonnetturi tal-elettriku fil-
perjodu ta' zmien tas-suq ta' gurnata bil-quddiem ghandha tkun ibbazata fuq il-kuncett ta'

"akkoppjament ta' volumi mhux flessibbli b'diversi regjuni".

L-ghan generali tal-procedura 1-gdida ghandu jkun 1i jigu massimizzati 1-benefi¢¢ji tal-
kummer¢.

Bhala l-ewwel pass fl-izvilupp tal-proc¢edura I-gdida, il-Partijiet ghandhom jizguraw li I-
operaturi tas-sistema ta' trazmissjoni jhejju proposti generali u analizi tal-ispejjez imqabbla

mal-benefic¢ji.
L-akkoppjament ta' volumi laxki b'diversi regjuni ghandu jinvolvi l-izvilupp ta' funzjoni ta'
akkoppjament tas-suq biex jigu ddeterminati 1-pozizzjonijiet tal-energija netti (allokazzjoni

implic¢ita) bejn:

(a) 1z-zoni tal-offerti stabbiliti fkonformita mar-Regolament (UE) 2019/943, 1i huma

konnessi direttament mar-Renju Unit permezz ta' interkonnettur tal-elettriku; u

(b) ir-Renju Unit.
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I1-pozizzjonijiet netti tal-elettriku rigward l-interkonnetturi ghandhom jigu kkalkulati permezz

ta' process ta' allokazzjoni impli¢ita billi jigi applikat algoritmu specifiku ghal:

(a)

(b)

(©)

(d)

offerti kummercjali u offerti ghall-perjodu ta' Zzmien tas-suq ta' gurnata bil-quddiem
miz-zoni tal-offerti stabbiliti skont ir-Regolament (UE) 2019/943 1i huma konnessi

direttament mar-Renju Unit permezz ta' interkonnettur tal-elettriku;

offerti kummercjali u offerti ghall-perjodu ta' Zzmien tas-suq ta' gurnata bil-quddiem

minn swieq rilevanti ta' gurnata bil-quddiem fir-Renju Unit;

il-kapacita tad-data tan-network u l-kapacitajiet tas-sistema ddeterminati skont il-

proceduri miftiechma bejn 1-operaturi tas-sistema ta' trazmissjoni; u

data dwar il-flussi kummerc¢jali mistennija ta' interkonnessjonijiet tal-elettriku bejn iz-
zoni tal-offerti konnessi mar-Renju Unit u Zoni tal-offerti ohrajn fl-Unjoni, kif
determinat mill-operaturi tas-sistema ta' trazmissjoni tal-Unjoni bl-uzu ta' metodologiji

robusti.

Dan il-process ghandu jkun kompatibbli mal-karatteristici specifici tal-interkonnetturi tal-

elettriku b'kurrent dirett, inkluzi r-rekwiziti dwar it-telf u r-rampa.

[1-funzjoni tal-akkoppjament tas-suq ghandha:
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(a)

(b)

(©)

jipproducu rizultati bizzejjed qabel it-thaddim tas-swieq rispettivi ta' gurnata bil-
quddiem tal-Partijiet (ghall-Unjoni dan huwa akkoppjament singolu ta' gurnata bil-
quddiem stabbilit skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 2015/1222") sabiex
tali rizultati jkunu jistghu jintuzaw bhala inputs fil-processi li jiddeterminaw ir-rizultati

f'dawk is-swieq;

jipproducu rizultati li huma affidabbli u ripetibbli;

ikun process specifiku biex jghaqqgad is-swieq distinti u separati ta' gurnata bil-quddiem
fl-Unjoni u fir-Renju Unit; b'mod partikolari, dan ifisser li I-algoritmu specifiku ghandu
jkun distint u separat minn dak uzat fl-akkoppjament singolu ta' gurnata bil-quddiem
stabbilit skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1222 u, fir-rigward tal-offerti
kummerc¢jali u l-offerti tal-Unjoni, ikollu access biss ghal dawk minn Zoni tal-offerti 1i

huma konnessi direttament mar-Renju Unit permezz ta' interkonnettur tal-elettriku.

Il-pozizzjonijiet tal-energija netti kkalkulati ghandhom jigu ppubblikati wara 1-validazzjoni u

l-verifika. Jekk il-funzjoni tal-akkoppjament tas-suq ma tkunx tista' topera jew tipproduci

rizultat, il-kapacita tal-interkonnettur tal-elettriku ghandha tigi allokata permezz ta' process ta'

rizerva, u l-partecipanti fis-suq ghandhom jigu nnotifikati li ser japplika l-process ta' rizerva.

I1-kostijiet tal-izvilupp u l-implimentazzjoni tal-pro¢eduri tekni¢i ghandhom jingasmu b'mod

ugwali bejn l-operaturi tas-sistema ta' trazmissjoni tar-Renju Unit jew entitajiet ohra minn

naha u l-operaturi rilevanti tas-sistema ta' trazmissjoni tal-Unjoni jew entitajiet ohra min-naha

l-ohra, sakemm il-Kumitat Spec¢jalizzat dwar 1-Energija ma jiddec¢idix mod iehor.

1

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1222 tal-24 ta' Lulju 2015 li jistabbilixxi Linji
Gwida dwar I-Allokazzjoni tal-Kapaéita u I-Gestjoni tal-Kongestjoni (GU UE L 197,
25.7.2015, p. 24).
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PARTI 2

L-iskeda ta' zmien ghall-implimentazzjoni ta' dan I-Anness ghandha tkun mid-dhul fis-sehh ta' dan

il-Ftehim, kif gej:

(a)  fizmien tliet xhur — analizi kost-benefic¢ji u deskrizzjoni tal-proposti ghall-proceduri

teknici;

(b) fi zmien 10 xhur — proposta ghal pro¢eduri tekniéi;

(c) fizmien 15-il xahar — il-bidu tal-operat tal-proc¢eduri tekni¢i.
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ANNESS 30

CERTIFIKAZZJONI TAL-AJRUNAVIGABBILTA U TAL-AMBJENT

TAQSIMA A

DISPOZIZZJONIIET GENERALI

ARTIKOLU 1
Ghan u kamp ta' applikazzjoni
L-objettiv ta' dan I-Anness huwa I-implimentazzjoni tal-kooperazzjoni fl-ogsma li gejjin,
skont 1-Artikolu 445(2) ta' dan il-Ftehim, li jiddeskrivi t-termini, il-kondizzjonijiet u I-metodi

ghall-ac¢ettazzjoni reciproka tal-konstatazzjonijiet ta' konformita u tac-certifikati:

(a) 1ic-certifikati tal-ajrunavigabbilta u I-monitoragg tal-prodotti ajrunawtici ¢ivili

msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 445(1) ta' dan il-Ftehim;
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(b) ic-certifikati ambjentali u l-ittestjar ta' prodotti ajrunawtici ¢ivili msemmija fil-punt (b)

tal-Artikolu 445(1) ta' dan il-Ftehim; u

(c) ic-certifikati tad-disinn u tal-produzzjoni u I-monitoragg tal-organizzazzjonijiet tad-

disinn u tal-produzzjoni msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 445(1) ta' dan il-Ftehim.

2. Minkejja l-paragrafu 1, il-prodotti ajrunawtic¢i ¢ivili uzati, minbarra l-ingenji tal-ajru uzati,

huma eskluzi mill-kamp ta' applikazzjoni ta' dan 1-Anness.
ARTIKOLU 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' dan 1-Anness, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) "accettazzjoni" tfisser ir-rikonoxximent ta' ¢ertifikati, approvazzjonijiet, bidliet, tiswijiet,
dokumenti u data ta' Parti wahda mill-Parti l-ohra minghajr attivitajiet ta' validazzjoni u
minghajr il-hrug ta' ¢ertifikat korrispondenti minn dik il-Parti 1-ohra;

(b) "certifikat tar-rilaxx awtorizzat" tfisser ¢ertifikat mahrug minn organizzazzjoni approvata jew
awtorita kompetenti tal-Parti esportatri¢i bhala forma ta' rikonoxximent li prodott ajrunawtiku
¢ivili gdid, 1i mhux ingenju tal-ajru, jikkonforma ma' disinn approvat mill-Parti esportatri¢i u
jkun fkondizzjoni li jithaddem minghajr periklu;

(c) "kategorija ta' prodotti ajrunawtici ¢ivili" tfisser sett ta' prodotti li jikkondividu karatteristici

komuni, kif raggruppati fil-proceduri ta' implimentazzjoni teknika, fuq il-bazi tal-

Ispecifikazzjonijiet ta¢-Certifikazzjoni tal-EASA u s-CAA tar-Renju Unit;
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(d) "awtorita ta' certifikazzjoni" tfisser l-agent tekniku tal-Parti esportatrici li johrog certifikat tad-
disinn ghal prodott ajrunawtiku ¢ivili fil-kapacita tieghu bhala awtorita i twettaq ir-
responsabbiltajiet tal-Istat ta' Disinn stabbiliti fl-Anness 8 tal-Konvenzjoni dwar 1-Avjazzjoni
Civili Internazzjonali. Meta jinhareg ¢ertifikat tad-disinn minn organizzazzjoni approvata tal-

Parti li tesporta, l-agent tekniku tal-Parti li tesporta jitqies bhala l-awtorita li ticcertifika;

(e) "certifikat tad-disinn" tfisser forma ta' rikonoxximent mill-agent tekniku jew organizzazzjoni
approvata ta' Parti li d-disinn jew it-tibdil fid-disinn ta' prodott ajrunawtiku ¢ivili jikkonforma
mar-rekwiziti tal-ajrunavigabbilta, kif applikabbli, u mar-rekwiziti tal-protezzjoni ambjentali,
b'mod partikolari fir-rigward tal-karatteristici ambjentali stabbiliti fil-ligijiet, fir-regolamenti u

fid-dispozizzjonijiet amministrattivi ta' dik il-Parti;

(f)  "rekwiziti operazzjonali relatati mad-disinn" tfisser ir-rekwiziti operazzjonali, inkluzi dawk
ambjentali, li jaffettwaw il-karatteristi¢i tad-disinn tal-prodott ajrunawtiku ¢ivili jew id-data
dwar id-disinn relatata mal-operazzjonijiet, jew il-manutenzjoni ta' dak il-prodott, li

jaghmluha eligibbli ghal tip ta' operazzjoni partikolari;

(g) "esportazzjoni" tfisser il-process li bih prodott ajrunawtiku ¢ivili jigi rilaxxat mis-sistema

regolatorja ghas-sikurezza fl-avjazzjoni ¢ivili ta' Parti ghal dik tal-Parti 1-ohra;

(h) "certifikat tal-ajrunavigabbilta ghall-esportazzjoni" tfisser certifikat mahrug mill-awtorita
kompetenti tal-Parti esportatrici jew, ghal ingenji tal-ajru uzati, mill-awtorita kompetenti tal-
Istat tar-Registrazzjoni li minnu jigi esportat il-prodott bhala forma ta' rikonoxximent li
ingenju tal-ajru jikkonforma mar-rekwiziti applikabbli tal-ajrunavigabbilta u tal-protezzjoni

ambjentali notifikati mill-Parti importatrici;
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(1)

W)

(k)

)

(m)

(n)

"Parti esportatri¢i” tfisser il-Parti li mis-sistema regolatorja taghha ghas-sikurezza fl-

avjazzjoni ¢ivili jigi rilaxxat prodott ajrunawtiku ¢ivili;

"importazzjoni" tfisser il-process li bih prodott ajrunawtiku ¢ivili esportat mis-sistema

regolatorja ghas-sikurezza fl-avjazzjoni ¢ivili ta' Parti jigi introdott f'dik tal-Parti I-ohra;

"Parti importatri¢i" tfisser il-Parti li fis-sistema regolatorja taghha ghas-sikurezza fl-avjazzjoni

¢ivili jigi introdott prodott ajrunawtiku ¢ivili;

"bidla magguri" tfisser il-bidliet kollha fid-disinn tat-tip li mhumiex "bidla minuri";

"bidla minuri" tfisser bidla fid-disinn tat-tip 1i ma jkollha 1-ebda effett apprezzabbli fuq il-
massa, il-bilan¢, is-sahha strutturali, I-affidabbilta, il-karatteristi¢i operazzjonali, il-
karatteristi¢i ambjentali, jew karatteristici ohra li jaffettwaw 1-ajrunavigabbilta tal-prodott

ajrunawtiku ¢ivili;

"data dwar l-idoneita operazzjonali" tfisser is-sett ta' data mehtiega li tappogga u tippermetti 1-
aspetti operazzjonali specifi¢i tat-tip ta' Certi tipi ta' ingenji tal-ajru li huma regolati skont is-
sistema regolatorja ghas-sikurezza fl-avjazzjoni ¢ivili tal-Unjoni Ewropea. Din ghandha tkun
iddisinjata mill-applikant jew mid-detentur ta' ¢ertifikat tat-tip ghall-ingenju tal-ajru u
ghandha tkun parti mic-certifikat tat-tip. Skont is-sistema regolatorja ghas-sikurezza fl-
avjazzjoni ¢ivili tal-Unjoni, applikazzjoni inizjali ghal certifikat tat-tip jew certifikat tat-tip
ristrett ghandha tinkludi, jew sussegwentement tigi ssupplimentata minn, l-applikazzjoni
ghall-approvazzjoni ta' data dwar 1-idoneita operazzjonali, kif applikabbli ghat-tip ta' ingenju

tal-ajru;

EU/UK/TCA/Anness 30/mt 4



(o) "approvazzjoni tal-produzzjoni" tfisser certifikat mahrug mill-awtorita kompetenti ta' Parti lil
manifattur li jipproduci prodotti ajrunawtici ¢ivili, bhala forma ta' rikonoxximent li 1-
manifattur jikkonforma mar-rekwiziti applikabbli stabbiliti fil-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi ta' dik il-Parti ghall-produzzjoni tal-prodotti ajrunawtic¢i

¢ivili partikolari,

(p) "proceduri ta' implimentazzjoni teknika" tfisser il-pro¢eduri ta' implimentazzjoni ghal dan 1-

Anness zviluppati mill-agenti tekni¢i tal-Partijiet skont I-Artikolu 445(5) ta' dan il-Ftehim;

(q) "awtorita ta' validazzjoni" tfisser l1-agent tekniku tal-Parti importatri¢i li jaccetta jew jivvalida,

kif specifikat f'dan 1-Anness, certifikat tad-disinn mahrug mill-awtorita ta' ¢ertifikazzjoni.
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TAQSIMA B

BORD TA' SUPERVIZJONI TAC-CERTIFIKAZZJONI

ARTIKOLU 3
Stabbiliment u kompozizzjoni
1.  1l-Bord ta' Supervizjoni ta¢-Certifikazzjoni, responsabbli ghall-Kumitat Spe¢jalizzat dwar is-
Sikurezza tal-Avjazzjoni, huwa b'dan stabbilit taht il-kopresidenza tal-agenti teknici tal-
Partijiet, bhala korp ta' koordinazzjoni teknika responsabbli ghall-implimentazzjoni effettiva
ta' dan I-Anness. Dan ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti mill-agent tekniku ta' kull
Parti u jista' jistieden partecipanti addizzjonali sabiex jiffacilitaw it-twettiq tal-mandat tieghu.
2. II-Bord ta' Supervizjoni ta¢c-Certifikazzjoni ghandu jiltaqa' f'intervalli regolari b'talba ta'
wiehed mill-agenti teknic¢i, u jiehu decizjonijiet u jaghmel rakkomandazzjonijiet b'kunsens.
Dan ghandu jizviluppa u jadotta r-regoli ta' procedura tieghu.
ARTIKOLU 4

Mandat

I1-mandat tal-Bord ta' Supervizjoni ta¢-Certifikazzjoni ghandu jinkludi b'mod partikolari:
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(a)

(b)

(d)

(e)

S

(2

(h)

l-izvilupp, 1-adozzjoni u r-revizjoni tal-proc¢eduri ta' implimentazzjoni teknika msemmija fl-

Artikolu 6;

il-kondivizjoni ta' informazzjoni dwar thassib ewlieni dwar is-sikurezza u, fejn xieraq, I-

izvilupp ta' pjanijiet ta' azzjoni sabiex jindirizzahom;

is-soluzzjoni ta' kwistjonijiet teknic¢i li jagghu taht ir-responsabbiltajiet tal-awtoritajiet

kompetenti u li jaffettwaw l-implimentazzjoni ta' dan 1-Anness;
fejn xieraq, l-izvilupp ta' mezzi effettivi ta' kooperazzjoni, appogg tekniku u skambju ta'
informazzjoni dwar rekwiziti ta' sikurezza u ta' protezzjoni ambjentali, sistemi ta'

¢ertifikazzjoni u sistemi ta' gestjoni u ta' standardizzazzjoni tal-kwalita;

it-twettiq ta' riezamijiet perjodic¢i dwar il-modalitajiet ta' validazzjoni jew ac¢cettazzjoni ta'

certifikati tad-disinn stabbiliti fl-Artikoli 10 u 13;

il-prezentazzjoni ta' emendi ghal dan I-Anness lill-Kumitat Spe¢jalizzat dwar is-Sikurezza tal-

Avjazzjoni;

skont 1-Artikolu 29, jiddefinixxi l-proc¢eduri biex jiggarntixxi I-fidu¢ja kontinwa ta' kull Parti

fl-affidabbilta tal-processi tal-Parti 1-ohra ghall-konstatazzjonijiet ta' konformita;

l-analizi u t-tehid ta' azzjoni dwar l-implimentazzjoni tal-proc¢eduri msemmijin fil-punt (g); u
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(i)  ir-rapportar ta' kwistjonijiet mhux solvuti lill-Kumitat Specjalizzat dwar is-Sikurezza tal-
Avjazzjoni u l-izgurar tal-implimentazzjoni tad-dec¢izjonijiet mehuda mill-Kumitat
Specjalizzat dwar is-Sikurezza tal-Avjazzjoni fir-rigward ta' dan 1-Anness.

TAQSIMA C

IMPLIMENTAZZJONI

ARTIKOLU 5

Awtoritajiet kompetenti fir-rigward tac-certifikazzjoni tad-disinn,

¢ertifikazzjoni tal-produzzjoni u ¢-certifikati tal-esportazzjoni

1.  L-awtoritajiet kompetenti fir-rigward tac-certifikazzjoni tad-disinn huma:

(a) 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni; u

(b) ghar-Renju Unit: l-awtorita tal-Avjazzjoni Civili tar-Renju Unit.

2. L-awtoritajiet kompetenti fir-rigward tac-certifikazzjoni tal-produzzjoni u ¢-cCertifikati tal-

esportazzjoni huma:
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(a) 1-Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea u l-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri. Fir-rigward ta' ¢ertifikat tal-esportazzjoni ghal ingenji tal-ajru uzati,
hija l-awtorita kompetenti tal-Istat tar-Registrazzjoni ghall-ingenju tal-ajru 1i minnu jigi

esportat l-ingenju tal-ajru; u

(b) ghar-Renju Unit: l-awtorita tal-Avjazzjoni Civili tar-Renju Unit.

ARTIKOLU 6

Proc¢eduri ta' implimentazzjoni teknika

Il-proceduri ta' implimentazzjoni teknika ghandhom jigu zviluppati mill-agenti tekni¢i tal-
Partijiet permezz tal-Bord ta' Supervizjoni ta¢-Certifikazzjoni sabiex jigu pprovduti pro¢eduri
specifici li jiffacilitaw l-implimentazzjoni ta' dan 1-Anness, billi jigu ddefiniti 1-pro¢eduri

ghall-attivitajiet ta' komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet.
[l-proceduri ta' implimentazzjoni teknika ghandhom jindirizzaw ukoll id-differenzi bejn 1-

istandards, ir-regoli, il-prattiki, il-proc¢eduri u s-sistemi tal-avjazzjoni ¢ivili tal-Partijiet relatati

mal-implimentazzjoni ta' dan 1-Anness, kif previst fl-Artikolu 445(5) ta' dan il-Ftehim.

EU/UK/TCA/Anness 30/mt 9



ARTIKOLU 7

Skambju u protezzjoni ta' data u informazzjoni kunfidenzjali u rizervati

Id-data u l-informazzjoni skambjati fl-implimentazzjoni ta' dan 1-Anness ghandhom ikunu

soggetti ghall-Artikolu 453 ta' dan il-Ftehim.

Id-data u l-informazzjoni skambjati wagqt il-process ta' validazzjoni ghandhom ikunu limitati
fin-natura u l-kontenut ghal dak li huwa mehtieg ghall-iskop ta' dimostrazzjoni ta' konformita

mar-rekwiziti tekni¢i applikabbli, kif iddettaljat fil-proc¢eduri ta' implimentazzjoni teknika.

Kull nuqqas ta' gbil fir-rigward ta' skambju ta' data u informazzjoni bejn l-awtoritajiet
kompetenti ghandu jigi ttrattat kif dettaljat fil-pro¢eduri ta' implimentazzjoni teknika. Kull
Parti ghandha zZzomm id-dritt li tirreferi n-nuqqas ta' gbil lill-Bord ta' Supervizjoni tac-

Certifikazzjoni ghal soluzzjoni.
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TAQSIMA D

CERTIFIKAZZJONI TAD-DISINN

ARTIKOLU 8

Princ¢ipji generali

Din it-tagsima tindirizza ¢-Certifikati tad-disinn kollha u I-bidliet taghhom kollha, fejn
applikabbli, fil-kamp ta' applikazzjoni ta' dan 1-Anness, b'mod partikolari:

(a) certifikati tat-tip, inkluzi Certifikati tat-tip ristretti;

(b) certifikazzjoni tat-tip supplimentari;

(c) approvazzjonijiet tad-disinn tat-tiswija; u

(d) awtorizzazzjonijiet tal-ordni standard tekniku.

L-awtorita ta' validazzjoni ghandha jew tivvalida, wara li tqis il-livell ta' involviment

imsemmi fl-Artikolu 12, jew taccetta certifikat tad-disinn jew bidla li kienet, jew qieghda fil-

process li tinhareg jew li tigi approvata mill-awtorita li ticcertifika, skont it-termini u I-

kondizzjonijiet stabbiliti f'dan 1-Anness u kif dettaljati fil-proceduri ta' implimentazzjoni

teknika, inkluzi l-modalitajiet taghha ta' accettazzjoni u validazzjoni tac-certifikati.
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Ghall-implimentazzjoni ta' dan 1-Anness, kull Parti ghandha tizgura li fis-sistema regolatorja
taghha ghas-sikurezza fl-avjazzjoni ¢ivili, il-kapacita ta' kwalunkwe organizzazzjoni tad-
disinn li tassumi r-responsabbiltajiet taghha tkun ikkontrollata bizzejjed permezz ta' sistema

ta' certifikazzjoni ghall-organizzazzjonijiet tad-disinn.

ARTIKOLU 9

Process ta' validazzjoni

Ghandha ssir applikazzjoni ghall-validazzjoni ta' certifikat tad-disinn ta' prodott ajrunawtiku
¢ivili lill-awtorita ta' validazzjoni permezz tal-awtorita ta' certifikazzjoni kif iddettaljat fil-

proc¢eduri ta' implimentazzjoni teknika.

L-awtorita ta' ¢ertifikazzjoni ghandha tizgura li l-awtorita ta' validazzjoni tir¢ievi d-data u 1-
informazzjoni rilevanti kollha mehtiega ghall-validazzjoni ta¢-certifikat tad-disinn, kif

iddettaljat fil-proceduri ta' implimentazzjoni teknika.

Malli tir¢ievi l-applikazzjoni ghall-validazzjoni tac-certifikat tad-disinn, l-awtorita ta'
validazzjoni ghandha tiddetermina I-bazi tac-certifikazzjoni ghall-validazzjoni skont 1-
Artikolu 11, kif ukoll il-livell ta' involviment tal-awtorita ta' validazzjoni fil-process ta'

validazzjoni skont 1-Artikolu 12.
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L-awtorita ta' validazzjoni ghandha, kif iddettaljat fil-proceduri ta' implimentazzjoni teknika,
tibbaza l-validazzjoni taghha kemm jista' jkun fuq l-evalwazzjonijiet teknici, it-testijiet, 1-

ispezzjonijiet u s-sejbiet ta' konformita maghmula mill-awtorita ta' ¢ertifikazzjoni.
L-awtorita ta' validazzjoni ghandha, wara li tezamina d-data u l-informazzjoni rilevanti
pprovduta mill-awtorita ta' ¢ertifikazzjoni, tohrog i¢-certifikat tad-disinn taghha ghall-prodott

ajrunawtiku ¢ivili vvalidat (minn hawn 'il quddiem i¢-"¢ertifikat tad-disinn ivvalidat") meta:

(a) jigi kkonfermat li 1-awtorita ta' ¢ertifikazzjoni tkun harget i¢c-certifikat tad-disinn taghha

stess ghall-prodott ajrunawtiku ¢ivili;

(b) ikun gie ddikjarat mill-awtorita ta' ¢ertifikazzjoni li I-prodott ajrunawtiku ¢ivili

jikkonforma mal-bazi ta¢-certifikazzjoni msemmija fl-Artikolu 11;

(c) il-kwistjonijiet kollha mgajma waqt il-process ta' validazzjoni mwettaq mill-awtorita ta'

validazzjoni jkunu gew solvuti; u

(d) rekwiziti amministrattivi addizzjonali, kif iddettaljat fil-proc¢eduri ta' implimentazzjoni

teknika, jkunu gew issodisfati mill-applikant.

EU/UK/TCA/Anness 30/mt 13



Kull Parti ghandha tizgura li sabiex jikseb u jzomm certifikat tad-disinn validat, l-applikant
ikollu u jzomm ghad-dispozizzjoni tal-awtorita ta' certifikazzjoni I-informazzjoni rilevanti
kollha dwar id-disinn, it-tpingijiet u r-rapporti tat-testijiet, inkluz ir-rekords ta' spezzjoni
ghall-prodott ajrunawtiku ¢ivili ¢certifikat, sabiex jipprovdi l-informazzjoni mehtiega biex
jigu zgurati l-ajrunavigabbilta kontinwa u 1-konformita mar-rekwiziti ta' protezzjoni
ambjentali applikabbli tal-prodott ajrunawtiku ¢ivili.

ARTIKOLU 10

Modalitajiet tal-validazzjoni ta' ¢ertifikati tad-disinn

Certifikati tat-tip mahruga mill-agent tekniku tal-Unjoni bhala awtorita ta' éertifikazzjoni
ghandhom jigu vvalidati mill-agent tekniku tar-Renju Unit bhala awtorita ta' validazzjoni. 1d-
data 11 gejja ghandha tkun soggetta ghall-acc¢ettazzjoni:
(a) manwal tal-installazzjoni tal-magna (ghal certifikat tat-tip tal-magna);

(b) manwal tat-tiswija strutturali;

(c) struzzjonijiet ghall-ajrunavigabbilta kontinwa ta' sistemi ta' interkonnessjoni ta' wajers

elettrici; u

(d) manwal tal-bilan¢ tal-piz.
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Permezz ta' proceduri ta' implimentazzjoni teknika, jista' jigi stabbilit dettall procedurali fir-
rigward tal-acCettazzjoni tad-data rilevanti. Kull dettall pro¢edurali bhal dan ma ghandux

jaffettwa r-rekwizit ta' accettazzjoni stabbilit fl-ewwel subparagrafu.

Certifikati tat-tip supplimentari sinifikanti u approvazzjonijiet ghal bidliet kbar sinifikanti
mahruga mill-agent tekniku tal-Unjoni bhala awtorita ta' ¢ertifikazzjoni ghandhom jigu
vvalidati mill-agent tekniku tar-Renju Unit bhala awtorita ta' validazzjoni. Bhala prin¢ipju
ghandu jintuza process ta' validazzjoni simplifikat limitat ghall-familjarizzazzjoni teknika
minghajr l-involviment tal-awtorita ta' validazzjoni fl-attivitajiet ta' dimostrazzjoni ta'
konformita mill-applikant sakemm ma jigix de¢iz mod iehor mill-agenti tekni¢i fuq bazi ta'

kaz b'kaz.

Certifikati tat-tip mahruga mill-agent tekniku tar-Renju Unit bhala awtorita ta' ¢ertifikazzjoni

ghandhom jigu vvalidati mill-agent tekniku tal-Unjoni bhala awtorita ta' validazzjoni.

Certifikati tat-tip supplimentari, approvazzjonijiet ghal bidliet magguri, tiswijiet magguri u
awtorizzazzjonijiet tal-ordni standard tekniku mahruga mill-agent tekniku tar-Renju Unit
bhala awtorita ta' ¢certifikazzjoni jew minn organizzazzjoni approvata skont il-ligijiet u r-
regolamenti tar-Renju Unit ghandhom jigu vvalidati mill-agent tekniku tal-Unjoni Ewropea
bhala awtorita ta' validazzjoni. Jista jintuza process ta' validazzjoni simplifikat limitat ghall-
familjarizzazzjoni teknika minghajr l-involviment tal-awtorita ta' validazzjoni fl-attivitajiet ta'
dimostrazzjoni ta' konformita mill-applikant meta dan jigi de¢iz mill-agenti teknic¢i fuq bazi ta'

kaz b'kaz.
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ARTIKOLU 11
Bazi tac-certifikazzjoni ghall-validazzjoni

Ghall-finijiet tal-validazzjoni ta' ¢ertifikat tad-disinn ta' prodott ajrunawtiku ¢ivili, I-awtorita
ta' validazzjoni ghandha tirreferi ghar-rekwiziti li gejjin stabbiliti fil-ligijiet, ir-regolamenti u
d-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Parti taghha sabiex tiddetermina 1-bazi tac-
certifikazzjoni:
(a) ir-rekwiziti tal-ajrunavigabbilta ghal prodott ajrunawtiku ¢ivili simili li kienu fis-sehh

fid-data effettiva tal-applikazzjoni stabbiliti mill-awtorita ta' ¢ertifikazzjoni, u

kkomplementati meta applikabbli b'kondizzjonijiet tekni¢i addizzjonali kif dettaljat fil-

proceduri ta' implimentazzjoni teknika; u

(b) ir-rekwiziti tal-protezzjoni ambjentali ghall-prodott ajrunawtiku ¢ivili li kienu fis-sehh

fid-data tal-applikazzjoni ghall-validazzjoni lill-awtorita ta' validazzjoni.

L-awtorita ta' validazzjoni ghandha tispecifika, meta applikabbli, kwalunkwe:

(a) ezenzjoni ghar-rekwiziti applikabbli;

(b) devjazzjoni mir-rekwiziti applikabbli; jew
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(c) fattur ta' kumpens li jipprovdi livell ekwivalenti ta' sikurezza meta r-rekwiziti

applikabbli ma jigux imharsa.

Minbarra r-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2, 1-awtorita ta' validazzjoni ghandha
tispecifika kull kondizzjoni specjali li ghandha tigi applikata jekk il-kodicijiet tal-
ajrunavigabbilta, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi relatati ma
jkunx fihom rekwiziti ta' sikurezza adegwati jew xierqa ghall-prodott ajrunawtiku ¢ivili,

minhabba li:

(a) il-prodott ajrunawtiku ¢ivili jkollu karatteristi¢i ta' disinn godda jew mhux tas-soltu
b'rabta mal-prattiki tad-disinn li fughom huma bbazati 1-kodi¢ijiet tal-ajrunavigabbilta,

il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi applikabbli;

(b)  l-uzu mahsub tal-prodott ajrunawtiku ¢ivili ma jkunx wiehed konvenzjonali; jew

(¢) l-esperjenza miksuba minn prodotti ajrunawti¢i ¢ivili simili ohra fis-servizz jew minn
prodotti ajrunawtici ¢ivili i jkollhom karatteristi¢i tad-disinn simili, tkun uriet 1i jistghu

jizviluppaw xi kondizzjonijiet mhux sikuri.

Meta tispecifika ezenzjonijiet, devjazzjonijiet, fatturi ta' kumpens jew kondizzjonijiet specjali,
l-awtorita ta' validazzjoni ghandha taghti l-konsiderazzjoni dovuta ghal dawk applikati mill-
awtorita ta' certifikazzjoni u dawn m'ghandhomx ikunu aktar ezigenti biex il-prodotti
ajrunawtici ¢ivili jigu vvalidati milli kieku jkun ghal prodotti simili taghha stess. L-awtorita
ta' validazzjoni ghandha tinnotifika lill-awtorita ta' ¢ertifikazzjoni bi kwalunkwe ezenzjoni,

devjazzjoni, fattur ta' kumpens jew kondizzjoni specjali bhal dawn.
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ARTIKOLU 12

Livell ta' involviment tal-awtorita ta' validazzjoni

[I-livell ta' involviment tal-awtorita ta' validazzjoni ta' Parti waqt il-process ta' validazzjoni

msemmi fl-Artikolu 9 u kif iddettaljat fil-proc¢eduri ta' implimentazzjoni teknika, ghandu jigi

ddeterminat prin¢ipalment minn:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

l-esperjenza u r-rekords tal-awtorita kompetenti tal-Parti 1-ohra bhala I-awtorita ta'

¢ertifikazzjoni;

l-esperjenza diga miksuba minn din l-awtorita ta' validazzjoni waqt ezercizzji ta'

validazzjoni precedenti mal-awtorita kompetenti tal-Parti 1-ohra;

in-natura tad-disinn li ghandu jigi vvalidat;

il-prestazzjoni u l-esperjenza tal-applikant mal-awtorita ta' validazzjoni; u

l-ezitu tal-valutazzjonijiet tar-rekwiziti tal-kwalifiki msemmija fl-Artikoli 28 u 1-

Artikolu 29.
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L-awtorita li tivvalida ghandha tezercita proceduri specjali u skrutinju, b'mod partikolari
rigward il-processi u I-metodi tal-awtorita li ticcertifika, matul I-ewwel validazzjoni ta'
kwalunkwe certifikat, fejn l-awtorita ta' certifikazzjoni ma tkunx precedentement harget
certifikat fil-kategorija ta' prodotti ttal-aeronawtika ¢ivili kkonc¢ernati wara t-30 ta' Settembru
2004. Il-proc¢eduri u I-kriterji li ghandhom jigu applikati ghandhom ikunu ddettaljati fil-

proc¢eduri ta' implimentazzjoni teknika.

L-implimentazzjoni effettiva tal-princ¢ipji stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 ghandha titkejjel, tigi
mmonitorjata u riezaminata regolarment mill-Bord ta' Supervizjoni ta¢-Certifikazzjoni, bl-uzu

ta' metrika kif spjegat fil-proceduri ta' implimentazzjoni teknika.

ARTIKOLU 13

Accettazzjoni

Ghal certifikat tad-disinn soggett ghall-accettazzjoni, 1-awtorita ta' validazzjoni ghandha
taccetta ¢-certifikat tad-disinn mahrug mill-awtorita ta' ¢ertifikazzjoni minghajr ebda attivita
ta' validazzjoni. F'dan il-kaz, i¢-certifikat tad-disinn ghandu jigi rikonoxxut mill-awtorita ta'
validazzjoni bhala ekwivalenti ghal ¢ertifikat mahrug skont il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Parti taghha u l-awtorita ta' validazzjoni ma ghandhiex

tohrog i¢-certifikat korrispondenti taghha.
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2. Certifikati tat-tip supplimentari mhux sinifikanti, bidliet kbar mhux sinifikanti u
awtorizzazzjonijiet tal-ordni standard tekniku mahruga mill-agent tekniku tal-Unjoni bhala
awtorita ta' certifikazzjoni jew minn organizzazzjoni approvata skont il-ligi tal-Unjoni

ghandhom jigu accettati mill-agent tekniku tar-Renju Unit bhala awtorita ta' validazzjoni.

3. Bidliet u tiswijiet minuri approvati mill-agent tekniku tal-Unjoni bhala l-awtorita ta'
¢ertifikazzjoni jew minn organizzazzjoni approvata skont il-ligi tal-Unjoni ghandhom jigu
accettati mill-agent tekniku tar-Renju Unit bhala l-awtorita ta' validazzjoni.

4.  Bidliet minuri u tiswijiet minuri approvati mill-agent tekniku tar-Renju Unit bhala awtorita ta'

¢ertifikazzjoni jew minn organizzazzjoni approvata skont il-ligijiet u r-regolamenti tar-Renju

Unit ghandhom ikunu aééettati mill-agent tekniku tal-Unjoni bhala awtorita ta' validazzjoni.

ARTIKOLU 14
Dispozizzjonijiet ta' implimentazzjoni ghall-Artikoli 10 u 13
1. Il-klassifikazzjonijiet ta' bidla minuri jew ta' bidla magguri ghandhom isiru mill-awtorita ta'

certifikazzjoni skont id-definizzjonijiet stabbiliti f'dan 1-Anness u interpretati skont ir-regoli u

l-proceduri applikabbli tal-awtorita ta' certifikazzjoni.
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Sabiex tikklassifika certifikat tat-tip supplimentari jew bidla magguri bhala sinifikanti jew
mhux sinifikanti, l-awtorita ta' ¢ertifikazzjoni ghandha tikkunsidra I-bidla fil-kuntest tal-
bidliet kollha tad-disinn rilevanti precedenti u r-revizjonijiet relatati kollha mal-
ispecifikazzjonijiet tac-Certifikazzjoni applikabbli inkorporati fi¢c-certifikat tat-tip ghall-
prodott ajrunawtiku ¢ivili. Il-bidliet li jissodisfaw kwalunkwe wiehed minn dawn il-kriterji li

gejjin huma kkunsidrati awtomatikament bhala sinifikanti:

(a) il-konfigurazzjoni generali jew il-prin€ipji tal-kostruzzjoni ma jinzammux; jew

(b) is-suppozizzjonijiet uzati ghac-certifikazzjoni tal-prodott li ser jinbidel ma jibqghux

validi.

ARTIKOLU 15

Certifikati tad-disinn ezistenti

Ghall-finijiet ta' dan I-Anness, japplikaw dawn 1i gejjin:

(a)

certifikati tat-tip, certifikati tat-tip supplimentari, approvazzjonijiet ghal bidliet u tiswijiet, kif
ukoll awtorizzazzjonijiet tal-ordni standard tekniku u bidliet fihom mahruga mill-agent
tekniku tal-Unjoni lill-applikanti tar-Renju Unit, jew minn organizzazzjoni tad-disinn
approvata li tinsab fir-Renju Unit, fuq il-bazi tal-ligi tal-Unjoni u validi fil-31 ta' Di¢embru
2020 jitgiesu li nhargu mill-agent tekniku tar-Renju Unit bhala awtorita ta' certifikazzjoni jew
minn organizzazzjoni approvata skont il-ligjjiet u r-regolamenti tar-Renju Unit u li gew

accettati mill-agent tekniku tal-Unjoni bhala awtorita li tivvalida skont 1-Artikolu 13(1);
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(b) certifikati tat-tip, certifikati tat-tip supplimentari, approvazzjonijiet ghal bidliet u tiswijiet, kif
ukoll awtorizzazzjonijiet tal-ordni standard tekniku u bidliet fihom mahruga mill-agent
tekniku tal-Unjoni lill-applikanti tal-Unjoni, jew minn organizzazzjoni tad-disinn li tinsab fl-
Unjoni, fuq il-bazi tal-ligi tal-Unjoni u validi fil-31 ta' Dicembru 2020 huma meqjusa li gew
accettati mill-agent tekniku tar-Renju Unit bhala awtorita ta' validazzjoni skont 1-Artikolu

13(1).

ARTIKOLU 16

Trasferiment ta' ¢ertifikat tad-disinn

Fil-kaz 1i ¢ertifikat tad-disinn jigi ttrasferit lil entita ohra, l-awtorita ta' certifikazzjoni responsabbli

ghac-certifikat tad-disinn ghandha tinnotifika minnufih lill-awtorita ta' validazzjoni dwar it-

trasferiment u tapplika l-procedura relatata mat-trasferiment ta' certifikati tad-disinn kif dettaljat fil-

proc¢eduri ta' implimentazzjoni teknika.
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ARTIKOLU 17

Rekwiziti operazzjonali relatati mad-disinn

L-agenti tekni¢i ghandhom jizguraw li, fejn mehtieg, id-data u 1-informazzjoni relatati mar-

rekwiziti operazzjonali relatati mad-disinn jigu skambjati wagqt il-process ta' validazzjoni.
Soggett ghal decizjoni mill-agenti teknici ghal xi rekwiziti operazzjonali relatati mad-disinn,
l-awtorita ta' validazzjoni tista' taccetta d-dikjarazzjoni ta' konformita tal-awtorita ta'
¢ertifikazzjoni permezz tal-process ta' validazzjoni.
ARTIKOLU 18

Dokumenti operazzjonali u data relatata mat-tip
Xi settijiet specifici tat-tip ta' dokumenti operazzjonali u data, inkluza data dwar l-idoneita
operazzjonali fis-sistema tal-Unjoni u d-data ekwivalenti fis-sistema tar-Renju Unit, provduti
mid-detentur tac¢-certifikat tat-tip, ghandhom jigu approvati jew accettati mill-awtorita ta'

certifikazzjoni u, fejn mehtieg, jigu skambjati waqt il-process ta' validazzjoni.

Id-dokumenti operazzjonali u d-data msemmijin fil-paragrafu 1 jistghu jigu accettati jew

ivvalidati mill-awtorita ta' validazzjoni kif dettaljat fil-proceduri ta' implimentazzjoni teknika.
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ARTIKOLU 19

Validazzjoni konkorrenti

Meta jigi de¢iz mill-applikant u l-agenti tekni¢i, jista' jintuza process ta' ¢ertifikazzjoni u

validazzjoni konkorrenti, fejn xieraq u kif dettaljat fil-proc¢eduri ta' implimentazzjoni teknika.

ARTIKOLU 20

Ajrunavigabbilta kontinwa

1.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiehdu azzjoni biex jindirizzaw kondizzjonijiet mhux

sikuri fi prodotti ajrunawtici ¢ivili 1i ghalihom huma jkunu l-awtorita ta' ¢ertifikazzjoni.

2.  B'talba, awtorita kompetenti ta' Parti ghandha, fir-rigward ta' prodotti ajrunawtici ¢ivili
ddisinjati jew immanifatturati taht is-sistema regolatorja taghha, tassisti lill-awtorita
kompetenti tal-Parti 1-ohra biex tiddetermina kwalunkwe azzjoni meqjusa mehtiega ghall-

ajrunavigabbilta kontinwa tal-prodotti ajrunawtici ¢ivili.
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Meta diffikultajiet waqt is-servizz jew kwistjonijiet ta' sikurezza potenzjali ohra li jaffettwaw
prodott ajrunawtiku ¢ivili fil-kamp ta' applikazzjoni ta' dan 1-Anness iwasslu ghal
investigazzjoni mwettqa mill-agent tekniku ta' Parti 1i tkun l-awtorita ta' ¢ertifikazzjoni ghall-
prodott ajrunawtiku ¢ivili, I-agent tekniku tal-Parti 1-ohra ghandu, b'talba, jappogga dik I-
investigazzjoni, inkluz billi jipprovdi l-informazzjoni rilevanti rrapportata mill-entitajiet
rilevanti dwar fallimenti, malfunzjonijiet, difetti jew okkorrenzi ohra li jaffettwaw dak il-

prodott ajrunawtiku ¢ivili.

L-obbligi ta' rappurtar tad-detenturi tac-certifikat tad-disinn lill-awtorita ta' ¢ertifikazzjoni u 1-
mekkanizmu ta' skambju ta' informazzjoni stabbilit b'dan 1-Anness ghandhom jitqiesu li
jissodisfaw l-obbligu ta' kull detentur ta' ¢ertifikat tad-disinn li jirrapporta fallimenti,
malfunzjonijiet, difetti jew okkorrenzi ohra li jaffettwaw dak il-prodott ajrunawtiku ¢ivili lill-

awtorita ta' validazzjoni.

L-azzjonijiet biex jigu indirizzati kondizzjonijiet mhux sikuri u l-iskambju ta' informazzjoni
dwar is-sikurezza msemmija fil-paragrafi minnl sa 4 ghandhom jigu spjegati fil-proceduri ta'

implimentazzjoni teknika.

L-agent tekniku ta' Parti ghandu jZzomm lill-agent tekniku tal-Parti I-ohra infurmat bl-
informazzjoni obbligatorja dwar l-ajrunavigabbilta kontinwa fir-rigward ta' prodotti
ajrunawtici ¢ivili ddisinjati jew immanifatturati taht is-sistema ta' sorveljanza tal-Parti tieghu,

u li huma fil-kamp ta' applikazzjoni ta' dan 1-Anness.

Kull bidla fl-istatus ta' ajrunavigabbilta ta' certifikat mahrug minn agent tekniku ta' Parti

ghandha tigi kkomunikata fil-hin lill-agent tekniku tal-Parti 1-ohra.
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TAQSIMA E

CERTIFIKAZZJONI TAL-PRODUZZJONI

ARTIKOLU 21

Rikonoxximent tac-certifikazzjoni tal-produzzjoni u s-sistema ta' sorveljanza tal-produzzjoni

1. Il-parti importatri¢i tirrikonoxxi ¢-Certifikazzjoni tal-produzzjoni u s-sistema ta' sorveljanza
tal-produzzjoni tal-Parti esportatrici, billi s-sistema titqies suffi¢jentement ekwivalenti ghas-
sistema tal-Parti importatri¢i fil-kamp ta' applikazzjoni ta' dan 1-Anness, soggett ghad-

dispozizzjonijiet ta' dan 1-Artikolu.

2. Ir-rikonoxximent tas-sistema tac-certifikazzjoni tal-produzzjoni u tas-sorveljanza tal-
produzzjoni tar-Renju Unit mill-Unjoni huwa limitat ghar-rikonoxximent tal-produzzjoni ta'
kategoriji ta' prodotti ajrunawti¢i ¢ivili li kienu diga soggetti ghal dik is-sistema fil-31 ta'

Dicembru 2020, kif spjegat fid-dettall fil-proceduri ta' implimentazzjoni teknika.
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Fil-kaz 1i kategorija gdida ta' prodotti ajrunawtici ¢ivili tizdied mac-certifikazzjoni tal-
produzzjoni u mas-sistema ta' sorveljanza tal-produzzjoni tal-Parti esportatrici, 1-awtorita
kompetenti tal-Parti esportatri¢i tinnotifika lill-agent tekniku tal-Parti importatri¢i. Qabel ma
jigi estiz ir-rikonoxximent tas-sistema tac-certifikazzjoni tal-produzzjoni u tas-sorveljanza tal-
produzzjoni ghall-kategorija I-gdida ta' prodotti ajrunawtici ¢ivili, 1-agent tekniku tal-Parti
importatrici jista' jiddeciedi li jwettaq valutazzjoni biex jikkonferma li ¢-Certifikazzjoni tal-
produzzjoni u s-sistema ta' sorveljanza tal-produzzjoni tal-Parti esportatrici ghal din il-
kategorija ta' prodotti ajrunawtici ¢ivili hija ekwivalenti bizzejjed ghac¢-certifikazzjoni tal-
produzzjoni u s-sistema ta' sorveljanza tal-produzzjoni tal-Parti importatri¢i. Dik il-
valutazzjoni ghandha titwettaq kif dettaljat fil-proceduri ta' implimentazzjoni teknika, u tista'
tinkludi valutazzjoni tad-detentur tal-approvazzjoni tal-produzzjoni taht is-sorveljanza tal-
awtorita kompetenti tal-Parti esportatrici. [l-process ghall-estensjoni tar-rikonoxximent tas-
sistema tac-certifikazzjoni tal-produzzjoni u tas-sorveljanza tal-produzzjoni tal-Parti
esportatri¢i ghall-kategorija 1-gdida ta' prodotti ajrunawtici ¢ivili mill-Parti importatri¢i jkun

dettaljat fil-proc¢eduri ta' implimentazzjoni teknika.

Ir-rikonoxximent ta¢-certifikazzjoni tal-produzzjoni u tas-sistema ta' sorveljanza tal-
produzzjoni tal-Parti esportatri¢i mill-Parti importatri¢i ghandu jkun soggett ghal-livell ta'
sikurezza pprovdut mis-sistema ta' ¢ertifikazzjoni tal-produzzjoni u sorveljanza tal-
produzzjoni tal-Parti esportatrici li tibga' ekwivalenti bizzejjed ghal dik ipprovduta mis-
sistema tal-Parti importatrici. L-ekwivalenza tas-sistema tac-certifikazzjoni tal-produzzjoni u
tas-sorveljanza tal-produzzjoni ghandha tigi mmonitorjata kontinwament permezz tal-

proceduri stabbiliti fl-Artikolu 29.
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[l-paragrafi minn 1 sa 3 japplikaw ukoll ghall-produzzjoni ta' prodott ajrunawtiku ¢ivili li
ghalih ir-responsabbiltajiet tal-Istat tad-Disinn huma jithaddmu minn pajjiz li mhuwiex il-
Parti li tesporta l-prodott ajrunawtiku ¢ivili, dment li I-awtorita kompetenti tal-Parti 1i tesporta
tkun stabbiliet u implimentat il-pro¢eduri mehtiega mal-awtorita rilevanti tal-Istat tad-Disinn
biex tikkontrolla l-interfacca bejn id-detentur tac-certifikat tad-disinn u d-detentur tal-

approvazzjoni tal-produzzjoni ghal dak il-prodott ajrunawtiku ¢ivili.

ARTIKOLU 22

Estensjoni tal-approvazzjoni tal-produzzjoni

1. Approvazzjoni tal-produzzjoni mahruga mill-awtorita kompetenti tal-Parti esportatrici lil
manifattur li primarjament jinsab fit-territorju ta' dik il-Parti esportatri¢i u rikonoxxuta skont
1-Artikolu 21(1) tista' tigi estiza biex tinkludi siti u facilitajiet tal-manifattura tal-manifattur li
jinsabu fit-territorju tal-Parti 1-ohra jew fit-territorju ta' pajjiz terz, irrispettivament mill-istatus
legali ta' dawk is-siti u I-facilitajiet tal-manifattura, u irrispettivament mit-tip ta' prodott
ajrunawtiku ¢ivili mmanifatturat f'dawk is-siti u facilitajiet. F'dan il-kaz, 1-awtorita kompetenti
tal-Parti esportatri¢i ghandha tibga' responsabbli ghas-sorveljanza ta' dawn is-siti u 1-
facilitajiet ta' manifattura u l-awtorita kompetenti tal-Parti importatrici ma ghandhiex tohrog 1-
approvazzjoni tal-produzzjoni taghha stess ghal dawk is-siti u I-facilitajiet ta' manifattura

ghall-istess prodott ajrunawtiku ¢ivili.
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2. Jekk il-facilitajiet u s-siti tal-manifattura ghal manifattur li primarjament jinsabu fit-territorju
tal-Parti esportatri¢i jkunu jinsabu fil-Parti 1-ohra, l-awtoritajiet kompetenti taz-zewg Partijiet
ghandhom jikkooperaw ma' xulxin, fil-qafas tal-Artikolu 32, bil-hsieb li I-Parti importatrici

tippartecipa fl-attivitajiet ta' sorveljanza tal-Parti esportatric¢i fir-rigward ta' dawn il-facilitajiet.

ARTIKOLU 23

L-interfacc¢a bejn id-detentur tal-approvazzjoni tal-produzzjoni u d-detentur ta¢-certifikat tad-disinn

1. F'kazijiet fejn id-detentur ta' approvazzjoni tal-produzzjoni ghal prodott ajrunawtiku ¢ivili
jkun regolat mill-awtorita kompetenti ta' Parti, u d-detentur ta' ¢ertifikat tad-disinn ghall-istess
prodott ajrunawtiku ¢ivili jkun regolat mill-awtorita kompetenti tal-Parti 1-ohra, 1-awtoritajiet
kompetenti tal-Partijiet ghandhom jistabbilixxu pro¢eduri biex jiddefinixxu r-
responsabbiltajiet ta' kull Parti biex tikkontrolla l-interfacca bejn id-detentur ta' approvazzjoni

tal-produzzjoni u d-detentur ta' ¢certifikat tad-disinn.

2. Ghall-finijiet ta' esportazzjoni ta' prodotti ajrunawtici ¢ivili fil-qafas ta' dan 1-Anness, meta d-
detentur tac-certifikat tad-disinn u d-detentur tal-approvazzjoni tal-produzzjoni ma jkunux I-
istess entita guridika, 1-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet ghandhom jizguraw li d-detentur
tac-certifikat tad-disinn jistabbilixxi arrangamenti xierqa mad-detentur tal-approvazzjoni tal-
produzzjoni sabiex jigi zgurat li jkun hemm koordinazzjoni sodisfacenti bejn id-disinn u I-

produzzjoni u l-appogg xieraq tal-ajrunavigabbilta kontinwa tal-prodott ajrunawtiku ¢ivili.
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TAQSIMA F

CERTIFIKATI TA' ESPORTAZZJONI

ARTIKOLU 24
Formoli

Il-formoli tal-Parti li tesporta huma:

(a) meta I-Parti li tesporta tkun ir-Renju Unit, il-Formola CAA 52 ghal ingenji tal-ajru godda, i¢-
certifikat tal-esportazzjoni tal-ajrunavigabbilta ghal ingenji tal-ajru uzati, u I-Formola 1 tas-
CAA ghal prodotti godda ohra; u

(b) meta I-Parti li tesporta tkun I-Unjoni, il-Formola 52 tal-EASA ghal ingenji tal-ajru godda, i¢-
certifikat ta' esportazzjoni tal-ajrunavigabbilta ghal ingenji tal-ajru uzati, u 1-Formola 1 tal-
EASA ghal prodotti godda ohra.

ARTIKOLU 25
Hrug ta' certifikat tal-esportazzjoni
1.  Meta tohrog certifikat tal-esportazzjoni, l-awtorita kompetenti jew id-detentur tal-

approvazzjoni tal-produzzjoni tal-Parti esportatri¢i ghandu jizgura li tali prodott ajrunawtiku

¢ivili:
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(a)

(b)

(©)

(d)

jikkonforma mad-disinn awtomatikament accettat jew validat, jew certifikat mill-Parti

importatrici skont dan 1-Anness u kif dettaljat fil-pro¢eduri ta' implimentazzjoni teknika;
ikun f'’kondizzjoni li jithaddem minghajr periklu;

jissodisfa r-rekwiziti addizzjonali kollha notifikati mill-Parti importatrici; u

fir-rigward ta' ingenji tal-ajru ¢ivili, magni ta' ingenji tal-ajru u skrejjen ta' ingenji tal-
ajru, jikkonforma mal-informazzjoni dwar l-ajrunavigabbilta kontinwa obbligatorja

applikabbli, inkluzi d-direttivi dwar l-ajrunavigabbilta tal-Parti importatrici, kif notifikat
minn dik il-Parti.

Meta tohrog certifikat tal-ajrunavigabbilta ghall-esportazzjoni ghal ingenju tal-ajru uzat u

registrat fil-Parti esportatri¢i, minbarra r-rekwiziti msemmijin fil-punti minn (a) sa (d) tal-

paragrafu 1, 1-awtorita kompetenti tal-Parti esportatri¢i ghandha tizgura li tali ingenju tal-ajru

tkun saritlu manutenzjoni kif suppost bl-uzu tal-proceduri u I-metodi approvati tal-Parti

esportatri¢i matul il-hajja tas-servizz tieghu, kif muri mill-gurnali ta' abbord u r-rekords tal-

manutenzjoni.

EU/UK/TCA/Anness 30/mt 31



ARTIKOLU 26

Accettazzjoni ta' certifikat tal-esportazzjoni ghal prodott ajrunawtiku ¢ivili gdid

L-awtorita kompetenti tal-Parti importatri¢i ghandha taccetta certifikat tal-esportazzjoni mahrug

mill-awtorita kompetenti jew detentur tal-approvazzjoni tal-produzzjoni tal-Parti esportatri¢i ghal

prodott ajrunawtiku ¢ivili, skont it-termini u I-kondizzjonijiet stabbiliti f'dan I-Anness u kif dettaljat

fil-proceduri ta' implimentazzjoni teknika.

ARTIKOLU 27

Accettazzjoni ta' Certifikat tal-ajrunavigabbilta ghall-esportazzjoni ghal ingenju tal-ajru uzat

L-awtorita kompetenti tal-Parti importatri¢i ghandha taccetta certifikat tal-ajrunavigabbilta
ghall-esportazzjoni mahrug mill-awtorita kompetenti tal-Parti esportatri¢i ghal ingenju tal-ajru
uzat skont it-termini u l-kondizzjonijiet stabbiliti f'dan I-Anness u l-proceduri ta'
implimentazzjoni teknika biss jekk detentur ta' certifikat tat-tip jew ta' Certifikat tat-tip ristrett

ikun jezisti ghall-ingenju tal-ajru uzat biex isostni l-ajrunavigabbilta kontinwa ta' dak it-tip ta

ingenju tal-ajru.

Sabiex certifikat tal-ajrunavigabbilta ghall-esportazzjoni ghal ingenju tal-ajru uzat

paragrafu 1, 1-awtorita kompetenti tal-Parti esportatrici ghandha tassisti, b'talba, lill-awtorita

kompetenti tal-Parti importatri¢i sabiex tinkiseb data u informazzjoni dwar:
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(a) 1il-konfigurazzjoni tal-ingenju tal-ajru fil-mument li jigi kkonsenjat minghand il-

manifattur; u

(b) bidliet u tiswijiet sussegwenti applikati ghall-ingenju tal-ajru, li hija tkun approvat.

[1-Parti importatrici tista' titlob rekords ta' spezzjoni u manutenzjoni kif dettaljat fil-pro¢eduri

ta' implimentazzjoni teknika.

Jekk, fil-process tal-valutazzjoni tal-istatus tal-ajrunavigabbilta ta' ingenju tal-ajru uzat

ikkunsidrat ghall-esportazzjoni, l-awtorita kompetenti tal-Parti esportatri¢i ma tkunx tista'

tissodisfa r-rekwiziti kollha stabbiliti fl-Artikolu 25(2) u fil-paragrafi 1 u 2 ta' dan 1-Artikolu,

hija ghandha:

(a) tinnotifika lill-awtorita kompetenti tal-Parti importatrici,

(b) tikkoordina mal-awtorita kompetenti tal-Parti importatri¢i, kif dettaljat fil-proceduri ta'
implimentazzjoni teknika, 1-accettazzjoni jew i¢c-cahda taghhom tal-e¢¢ezzjonijiet ghar-

rekwiziti applikabbli; u

(c) 1zzomm rekord ta' kwalunkwe eccezzjoni accettata meta tesporta.
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TAQSIMA G

KWALIFIKAZZJONI TAL-AWTORITAJIET KOMPETENTI

ARTIKOLU 28

Rekwiziti tal-kwalifiki ghall-accettazzjoni ta' sejbiet ta' konformita u certifikati

Kull Parti ghandha zzomm sistema ta' ¢ertifikazzjoni u sorveljanza strutturata u effettiva

ghall-implimentazzjoni ta' dan 1-Anness, inkluz:

(a) qafas guridiku u regolatorju, li b'mod partikolari jizgura setghat regolatorji fuq 1-

entitajiet regolati skont is-sistema regolatorja ghas-sikurezza fl-avjazzjoni ¢ivili tal-

Parti;

(b) struttura organizzattiva, inkluza deskrizzjoni ¢ara tar-responsabbiltajiet;

(c) rizorsi suffi¢jenti, inkluz persunal kwalifikat b'gharfien, esperjenza u tahrig sufficjenti;

(d) processi adegwati li jkunu ddokumentati f'politiki u proc¢eduri;

(e) dokumentazzjoni u rekords; u
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(f) programm ta' spezzjoni stabbilit li jiggarantixxi livell uniformi ta' implimentazzjoni tal-

gafas guridiku u regolatorju fost id-diversi komponenti tas-sistema ta' sorveljanza.

ARTIKOLU 29

Kwalifiki kontinwi tal-awtoritajiet kompetenti

Sabiex ikun hemm fidu¢ja re¢iproka fis-sistema regolatorja ta' kull Parti dwar 1-
implimentazzjoni ta' dan 1-Anness sabiex jizguraw livell ekwivalenti bizzejjed ta' sikurezza, 1-
agent tekniku ta' kull Parti ghandu jivvaluta regolarment il-konformita tal-awtoritajiet
kompetenti tal-Parti 1-ohra mar-rekwiziti tal-kwalifiki msemmija fl-Artikolu 28. II-
modalitajiet ta' dawn il-valutazzjonijiet rec¢iproci kontinwi ghandhom jigu ddettaljati fil-

proc¢eduri ta' implimentazzjoni teknika.
L-awtorita kompetenti ta' Parti ghandha tikkoopera mal-awtorita kompetenti tal-Parti 1-ohra

kull meta dawn il-valutazzjonijiet ikunu mehtiega u ghandha tizgura li I-entitajiet regolati

soggetti ghas-sorveljanza taghha jipprovdu access ghall-agenti tekni¢i tal-Partijiet.
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Jekk l-agent tekniku ta' kwalunkwe Parti jemmen li I-kompetenza teknika ta' awtorita
kompetenti tal-Parti I-ohra ma ghadhiex aktar adegwata, jew li l-acCettazzjoni ta' sejbiet ta'
konformita maghmula jew i¢-Certifikati mahruga minn dik l-awtorita kompetenti ghandhom
jigu sospizi minhabba li s-sistemi tal-Parti 1-ohra fir-rigward tal-implimentazzjoni ta' dan 1-
Anness ma ghadhomx jizguraw livell ta' sikurezza li huwa ekwivalenti bizzejjed sabiex
jippermetti tali accettazzjoni, l1-agenti teknici tal-Partijiet ghandhom jikkonsultaw sabiex

jidentifikaw azzjonijiet ta' rimedju.

Jekk il-fidu¢ja rec¢iproka ma tigix irrestawrata b'mezzi accettabbli ghat-tnejn, 1-agent tekniku
ta' kull Parti jista' jirreferi I-kwistjoni msemmija fil-paragrafu 3 lill-Bord ta' Supervizjoni tac-

Certifikazzjoni.
Jekk il-kwistjoni ma tigix solvuta mill-Bord ta' Supervizjoni ta¢-Certifikazzjoni, kull Parti

tista' tirreferi 1-kwistjoni msemmija fil-paragrafu 3 lill-Kumitat Specjalizzat dwar is-Sikurezza

tal-Avjazzjoni.
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TAQSIMA H

KOMUNIKAZZJONIIET, KONSULTAZZJONIJIET U APPOGG

ARTIKOLU 30

Komunikazzjonijiet

Soggett ghall-eccezzjonijiet de¢izi mill-agenti teknici tal-Partijiet fuq bazi ta' kaz b'kaz, il-

komunikazzjonijiet kollha bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet, inkluza d-dokumentazzjoni kif

dettaljat fil-proceduri ta' implimentazzjoni teknika, ghandhom isiru bil-lingwa Ingliza.

ARTIKOLU 31

Konsultazzjonijiet teknic¢i

1. L-agenti teknici tal-Partijiet ghandhom jindirizzaw il-kwistjonijiet li jikkon¢ernaw -

implimentazzjoni ta' dan 1-Anness permezz ta' konsultazzjonijiet.
2. Jekk ma tintlahagx soluzzjoni accettabbli ghat-tnejn permezz ta' konsultazzjonijiet li jsiru

skont il-paragrafu 1, 1-agent tekniku ta' kull Parti jista' jirreferi kwistjoni kif imsemmi fil-

paragrafu 1 lill-Bord ta' Supervizjoni ta¢-Certifikazzjoni.
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3. Jekk il-kwistjoni ma tigix solvuta mill-Bord ta' Supervizjoni ta¢-Certifikazzjoni, kull Parti
tista' tirreferi kwistjoni kif imsemmi fil-paragrafu 1 lill-Kumitat Spe¢jalizzat dwar is-

Sikurezza tal-Avjazzjoni.

ARTIKOLU 32

Appogg ghal attivitajiet ta' Certifikazzjoni u ta' sorveljanza kontinwa dwar 1-ajrunavigabbilta

B'talba, wara kunsens rec¢iproku, u kif jippermettu r-rizorsi, l-awtorita kompetenti ta' Parti tista'
tipprovdi appogg tekniku, data u informazzjoni lill-awtorita kompetenti tal-Parti 1-ohra fl-attivitajiet
ta' certifikazzjoni u ta' sorveljanza kontinwa dwar l-ajrunavigabbilta relatati mac¢-certifikazzjoni tad-
disinn, tal-produzzjoni u tal-protezzjoni ambjentali. L-appogg li ghandu jinghata u l-process ghall-

ghoti ta' dan l-appogg ghandhom jigu ddettaljati fil-pro¢eduri ta' implimentazzjoni teknika.
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